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UBER DAS BUCH:

Das  Porterhouse College in der altehrwiirdigen
Universitédtsstadt Cambridge ist weniger fiir akademische
Qualititen als fiir seine exzellente Kiiche bekannt. Der neue
Rektor Sir Godber aber plant Ungeheuerliches: Porterhouse soll
nicht nur wieder zu einem Hort der Bildung werden, in der
Kiiche sollen Sparmafinahmen eingefiihrt, in den heiligen Hallen
Kondom-Automaten aufgestellt, und — Gipfel der Neuerungen —
es sollen tatsdchlich Studentinnen zugelassen werden. Das
Genick brechen dem neuen Rektor aber nicht die amourdsen
Abenteuer des Doktoranden Zipser, auch nicht die Abschaffung
des schonen Brauches, akademische Grade meistbietend zu
verkaufen. Die Karriere des Rektors wird durch den
Oberpfortner Skullion gefihrdet, dem Sir Godber nach 45
Dienstjahren kiindigt. Und an Skullion ist bisher noch keiner
vorbeigekommen ...
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Kapitel 1

Es war ein groBartiges Gelage. Niemand, nicht einmal der
Prilektor, der so alt war, dal ihm noch das Festmahl des
Jahrganges 09 im Gedichtnis haftete, konnte sich an
Vergleichbares erinnern — und dabei ist Porterhouse fiir sein
Essen beriihmt. Man reichte Kaviar und Soupe a 1’Oignon,
Turbot au Champagne, mit Pfeifenente gefiillten Schwan und
schlieBlich, in Gedenken an den Griinder, Beefsteak von einem
im grofen Kamin des College-Speisesaals gebratenen ganzen
Ochsen. Zu jedem Gang gab es eine andere Weinsorte, und zu
jedem Gedeck gehorten fiinf Gléser. Es gab Pouilly Fumé zum
Fisch, Champagner zum Gefliigel und den edelsten Burgunder
aus dem collegeeigenen Weinkeller zum Beef. Zwei Stunden
lang wurden die silbernen Platten aufgetragen, angekiindigt
durch das Schwirren der Fliigeltiiren in den Zwischenwiénden,
wenn die Kellner hin- und herhuschten, von ihrem Gefiihl fiir
den besonderen Anlafl und der Last der Speisen gebeugt. Zwei
Stunden lang waren die Mitglieder von Porterhouse College von
der Welt abgeschnitten, versunken in ein uraltes Ritual, das die
Jahrhunderte iiberdauert hatte. Unter dem Geklapper der Messer
und Gabeln, dem Klirren der Gldser, dem Rascheln der
Servietten und den schlurfenden Schritten der College-
Bediensteten verblafte die Gegenwart. Drauflen fegte der
Winterwind durch die Straen von Cambridge. Drinnen
herrschten eitel Wéarme und Geselligkeit. Auf den Tischen
warfen Hunderte in silbernen Leuchtern steckende Kerzen die
langlichen Schatten gebiickter Kellner auf die Portrits
ehemaliger Rektoren, welche die Wénde schmiickten. Ob ernst
oder leutselig, Gelehrte oder Politiker, den Portritierten war
eines gemeinsam: Sie sahen allesamt rosig und feist aus. Der
Ruf der Kiiche von Porterhouse war uralt. Nur der neue Rektor
unterschied sich von seinen Vorgingern. Sir Godber Evans saf}
am High Table, dem erhéhten Ehrentisch fiir die Fellows des
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Colleges, und das mékelige Zogern, mit dem er an seinem
Schwan knabberte, wich deutlich vom unverhohlenen Genul3 der
anderen Fellows ab. Ein starres miirrisches Léicheln brachte
etwas verbissene Bewegung in Sir Godbers blasses Gesicht, als
erhole sich sein Geist bei einem abwegigen und rein
intellektuellen Scherz von den gegenwirtigen fleischlichen
Beschwerden.

»Ein Abend, den man nicht so leicht vergiB3t, Rektor«, sagte
der Obertutor salbungsvoll.

»Allerdings, Obertutor, allerdings«, murmelte der Rektor,
dessen im stillen gehiiteter Scherz durch diese unerwartete
Prophezeiung nur noch gewann.

»Der Schwan ist ausgezeichnet«, befand der Dekan. »Ein
angenehmer Vogel, der durch die Pfeifenente erst den richtigen
Pfiff bekommt.«

»Wirklich sehr freundlich von Ihrer Majestit, uns Ihre
Genehmigung zum Verzehr von Schwinen zu erteilen«, sagte
der Schatzmeister. »Das ist ein nur hochst selten gewéhrtes
Privileg, miissen Sie wissen.«

»Hochst selten«, bestétigte der Kaplan.

»Allerdings, Kaplan, allerdings«, murmelte der Rektor und
legte Messer und Gabel {iiberkreuz. »Ich werde wohl das
Beefsteak abwarten.« Er lehnte sich zuriick und musterte die
Gesichter der Fellows mit frischem Widerwillen. Sie waren,
dachte er zum wiederholten Mal, ein atavistischer Haufen, und
ganz besonders jetzt, wo sie die Servietten in ihre Kragen
gestopft hatten — ein uralter Brauch dieses Colleges — da ihre
Stirnen von Schweil} gldnzten und ihre Miinder ununterbrochen
gefiillt waren. Wie wenig hatte sich doch verdndert, seit er selbst
in Porterhouse studiert hatte. Sogar die College-Bediensteten
waren dieselben — wenigstens hatte es den Anschein. Der
gleiche schlurfende Gang, die wegen Driisenfehlfunktionen
offenstehenden Miinder und zitternden Unterlippen, die gleiche
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Unterwiirfigkeit, die sein Gefiihl fiir soziale Gerechtigkeit so oft
beleidigt hatte, als er jung war. Und es immer noch beleidigte.
Vierzig Jahre lang war Sir Godber unter dem Banner sozialer
Gerechtigkeit marschiert — oder wenigstens flaniert —, und wenn
er etwas erreicht hatte (einige Zyniker bezweifelten selbst dies),
so lieB es sich auf das feine Gespiir zuriickfithren, das er
angesichts der zwischen den College-Bediensteten und den
jungen Herren von Porterhouse gihnenden Kluft entwickelt
hatte. Seine anschlieBende Karriere in der Politik zeichnete sich
durch die grofBten Ambitionen und, wie einige sagten, geringsten
Erfolge seit Asquith aus; so hatte er eine Reihe von Gesetzen
durchs Parlament laviert, die — mit dem Ziel, die
Unterprivilegierten irgendwie zu unterstiitzen —
»Autbauzuschiisse« genannte Subventionen fiir die Mittelklasse
eingefiihrt hatten. Seine Kampagne »Ein Badezimmer in jedem
Heim« hatte thm den Spitznamen »Soapy« und die Ritterwiirde
eingebracht, wohingegen seine Leistungen als Minister fiir
Forschung und Entwicklung lediglich mit vorzeitiger
Pensionierung und dem Rektorat von Porterhouse College
belohnt worden waren. Das Ironische an seiner Ernennung war
unter anderem, daB er sie eben der Einrichtung verdankte, die er
am meisten verachtete, ndmlich dem Koniglichen Patronat;
vielleicht hatte die Kenntnis dieser Tatsache ihm zu dem
Entschlu3 verhelfen, seine Karriere als Initiator sozialer
Verianderungen zu beenden, indem er den sozialen Charakter
und die Traditionen seines alten Colleges von Grund auf
umkrempelte. Dies und das Wissen, daf3 seine Berufung auf die
massive Ablehnung fast aller Fellows gestoen war. Nur der
Kaplan hatte ihn freundlich aufgenommen, was aller
Wahrscheinlichkeit nach daran lag, dafl er taub war und Sir
Godbers vollen Namen nicht verstanden hatte. Nein, sogar in
seiner eigenen FEinschitzung war er nur mangels anderer
geeigneter Kandidaten Rektor geworden, und weil die Fellows
sich nicht untereinander geeinigt und einen neuen Rektor
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gewdhlt hatten. Auch hatte der verblichene Rektor versdumt, auf
dem Totenbett seinen Nachfolger zu benennen — ein Privileg,
das ithm nach alter Porterhouse-Tradition zustand; da diese
beiden Auswege wegfielen, hatte sich der Premierminister,
dessen Regierung in den letzten Zuckungen lag, von einem
Klotz am Bein befreit und Sir Godber ernannt. Wenn auch nicht
in akademischen, so doch in parlamentarischen Kreisen war
diese Ernennung erleichtert begriiit worden. »Endlich etwas, in
das Sie sich so richtig verbeilen konnen«, hatte ein
Kabinettskollege zu dem neuen Rektor gesagt, was sich weniger
auf die ausgezeichnete Kiiche als auf den tief verwurzelten
Konservativismus des Colleges bezog. In dieser Hinsicht war
Porterhouse einzigartig. Was das Festhalten an alten Traditionen
betrifft, kann kein anderes College in Cambridge Porterhouse
das Wasser reichen, und bis auf den heutigen Tag zeichnen sich
die Mitglieder von Porterhouse durch den Schnitt ihrer Méntel
und Haare und durch ihr standhaftes Festhalten an Talaren aus.
»Bauernburschen beim Stadtausflug« und »Der Landmann
driickt die Schulbank« hatten die anderen Colleges in der guten
alten Zeit geléstert, ein Spott, der auch heute noch nicht géanzlich
unbegriindet ist. Den typischen Porterhouse-Studenten zeichnet,
aufler auf akademischem Gebiet, solides Selbstvertrauen aus,
und kaum ein Jahr vergeht, in dem Porterhouse nicht das
traditionelle Wettrudern gewinnt. Und doch ist dieses College
keineswegs reich. Im Gegensatz zu fast allen anderen Colleges
kann  Porterhouse auf nur wenige Vermogenswerte
zuriickgreifen. Mit nichts als ein paar Reihen baufilliger Hiuser,
einigen Farmen in Radnorshire sowie einer Handvoll Aktien
heruntergewirtschafter Betriebe ist Porterhouse arm zu nennen.
Seine jéhrlichen Einkiinfte belaufen sich auf weniger als 50 000
Pfund, und dieser Mittellosigkeit verdankt es seinen dauerhaften
Ruf als das gesellschaftlich exklusivste College von Cambridge.
Wiéhrend Porterhouse arm ist, sind seine Studenten reich. Im
Gegensatz zu anderen Colleges, die Erstsemester mit
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herausragenden wissenschaftlichen Leistungen bevorzugen,
schligt Porterhouse den demokratischeren Weg ein, ignoriert ein
die Ungleichheit zementierendes intellektuelles Niveau und
konzentriert sich statt dessen auf offenkundig vorhandene
Reichtiimer. Dives in Omnia lautet der Wahlspruch dieses
Colleges, den die Fellows wortlich nehmen, wenn es gilt, die
Kandidaten unter die Lupe zu nehmen. Als Gegenleistung bietet
das College gesellschaftliches Prestige und eine beneidenswerte
Verpflegung. Zwar existieren ein paar Stipendien und
Fordermittel, die man an Leute verteilen muf}, deren Talente
nicht gleichbedeutend mit Vermogen sind, doch wer sich hilt,
den zieren bald die Kennzeichen eines echten Porterhouse-
Mannes.

Den Rektor lieB die Erinnerung an seine eigene Zeit als
Student auch heute noch erschaudern. Der Stipendiat Sir
Godber, damals schlicht G. Evans, war von einem Gymnasium
in Brierley nach Porterhouse gekommen. Diese Erfahrung hatte
ihn griindlich gepridgt. Von seiner Ankunft her blieb ihm das
Gefiihl, gesellschaftlich minderwertig zu sein, das, mehr als
jedes Talent, der Motor seines Ehrgeizes geworden war und ihn
durch MiBerfolge gepeitscht hatte, die einen begabteren Mann
entmutigt hitten. Nach Porterhouse, rief er sich bei solchen
Gelegenheiten ins Gedéchtnis, braucht ein Mensch nichts mehr
zu fiirchten. Jedenfalls hatte ihm das College eine dicke Haut in
gesellschaftlichen Dingen verpalit. Porterhouse verdankte er
seine Unverfrorenheit, die er einige Jahre spiter als
Parlamentarischer ~ Privatsekretir des  Verkehrsministers
brauchte, um Mary Lacey einen Heiratsantrag zu machen, der
einzigen Tochter des Earl of Sanderstead, eines liberalen Peers,
die Unverfrorenheit, seinen Antrag Jahr fiir Jahr zu wiederholen
und ihre alljdhrliche Weigerung so barsch entgegenzunehmen,
daB sie sich schlieBlich von der Intensitit seiner Gefiihle
iiberzeugen lieB. Ja, wenn er seine lange Karriere betrachtete,
fuhrte Sir Godber viel auf Porterhouse zuriick, an erster Stelle
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seine Entschlossenheit, ein fiir allemal den Charakter des
Colleges zu dndern, das ihn zu dem gemacht hatte, was er war.
Wenn er durch den Saal auf die vom Kerzenlicht erleuchteten
Gesichter schaute und sich die lauten Erkldrungen anhdrte, die
man fiir Gesprache hielt, fand er sich in seinem Entschluf3
bestdrkt. Beefsteak und Burgunder kamen und gingen, gefolgt
von in Weinbrand getrinktem Biskuitkuchen und Stiltonkése,
und am Schlu3 machte die Portweinkaraffe die Runde. Sir
Godber sah zu und blieb abstinent. Erst als das Zeremoniell,
seine Serviette in eine Silberschiissel zu tauchen und sich damit
iber die Stirn zu wischen, beendet war, schritt er zur Tat.
Nachdem er mit dem Griff seines Messers ruheheischend auf
den Tisch gepocht hatte, erhob sich der neue Rektor von
Porterhouse.

Von der Musikantenempore aus sah Skullion dem Festmahl
zu. In der Dunkelheit hinter ihm dringten sich die niederen
College-Bediensteten und starrten mit offenen Miindern auf die
Szenerie unter ihnen, ihre feuchten blassen Gesichter vom
Abglanz der Festivitét beschienen. Unterdriicktes Seufzen wurde
laut, wenn man ein neues Gericht auftischte. Thre Augen
leuchteten kurz auf und wurden wieder glasig. Nur Skullion, der
Oberpfortner, musterte die Szenerie mit kritisch korrekter
Miene. In seinem Blick fand sich kein Neid, nur Zustimmung
angesichts der gelungenen Arrangements und gelegentlich ein
stummer Tadel, wenn ein Kellner etwas Sauce verschiittete oder
eins der Gléser iibersah, das darauf wartete, gefiillt zu werden.
Alles war, wie es sein sollte, wie es gewesen war, seit Skullion
das College vor vielen Jahren zum ersten Mal als Unterpfortner
betreten hatte. Seitdem hatte es flinfundvierzig Festessen
gegeben, und bei jedem hatte Skullion von der
Musikantenempore aus zugesehen, so wie seine Vorfahren seit
Griindung des Colleges. »Skullion, wie? Interessanter Name,
Skullion«, hatte der alte Lord Wurford gesagt, als er 1928 am
Pfortnerhaus angehalten und den neuen Pfortner bemerkt hatte.
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»Ein sehr interessanter Name, Skullion. Ein Name ohne
Heckmeck und Firlefanz. Seit der Zeit des Griinders gab es in
Porterhouse Skullions. Das konnen Sie mir abnehmen, die gab’s.
Steht in den dltesten Verzeichnissen. Ein Viertelpenny fiir den
Skullion. Seien Sie stolz darauf.« Und Skullion war stolz darauf
gewesen, als sei er von dem alten Rektor aufs neue getauft
worden. Doch das waren noch Zeiten, und das waren noch
Minner gewesen! Der alte Lord Wurford, ein Rektor ohne
Heckmeck und Firlefanz. Thm hitte solch ein Festmahl gefallen.
Der hitte nicht dagesessen, mit seiner Gabel herumgestochert
und am Wein genippt. Er hitte ihn sich wie immer {ibers Hemd
gekippt, den Schwan gefuttert, als wiére er ein Hihnchen, und
die Knochen {iiber die Schulter geschmissen. Aber er war auch
ein Gentleman und Ruderer gewesen und hatte an den alten
Bootsclub-Traditionen festgehalten.

»Einen Knochen fiir den Achter vor uns«, hatten sie immer
gerufen.

»Welcher Achter? Vor uns ist kein Achter.«

»Einen Knochen fiir die Fische vor uns.« Und schon flogen
die Knochen {iber ihre Schultern, und wenn es ein guter Abend
war, hing noch Fleisch dran, und wir waren verdammt froh, daf3
wir es bekamen. AuBBerdem hatten sie recht. Vor ihnen gab es
damals wirklich keinen Achter, sondern nur die Fische. Im
Dunkeln der Musikantenempore léchelte Skullion tiber seine
Jugenderinnerungen. Jetzt war alles anders. Die jungen Herren
hatten sich verdndert. Seit dem Krieg war der Schwung raus.
Heute bekamen sie Stipendien und arbeiteten. Wer hatte damals
je von einem arbeitenden Porterhouse-Mann gehort? Sie waren
viel zu sehr mit Trinken und Pferdewetten beschéiftigt gewesen.
Wie viele dieser Figuren nahmen heutzutage noch ein Taxi zur
Rennbahn Newmarket und kamen, ohne mit der Wimper zu
zucken, um fiinfhundert Pfund drmer zuriick? So war es dem
Sehr Ehrenwerten Mr. Newland Anno 33 ergangen. Hatte im
Aufgang Q gewohnt und war in Boulogne von den Deutschen
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getdtet worden. Skullion fielen noch Dutzende seines Kalibers
ein. Das waren noch Gentlemen gewesen. Gentlemen ohne
Heckmeck und Firlefanz.

Sobald die Hauptgdnge abgetragen waren und der Stilton
seinen Platz einnahm, stieg der Koch die Treppe von der Kiiche
herauf und setzte sich neben Skullion.

»Ah, Koch, ein erlesenes Festessen. Kann mich an kein
besseres erinnern, teilte Skullion ihm mit.

»Wirklich nett, da3 Sie das sagen, Mr. Skullion«, sagte der
Koch.

»Besser als die es verdienen.«

»lrgendwer mufl die alten Traditionen hochhalten, Mr.
Skullion.«

»Richtig, Koch, sehr richtig.« Skullion nickte. Schweigend
beobachteten sie, wie die Kellner das Geschirr abrdumten und
der Portwein seine zeremonielle Runde machte.

»Und was halten Sie von dem neuen Rektor, Mr. Skullion?«
erkundigte sich der Koch.

Skullion blickte ins bemalte Dachgebilk hoch und schiittelte
betriibt den Kopf. »Ein trauriger Tag fiir das College, Koch, ein
trauriger Tag«, seufzte er.

»Kein sehr beliebter Gentleman?« versuchte es der Koch.

»Kein Gentleman, erklarte Skullion.

»Aha«, sagte der Koch. Damit war das Urteil {iber den neuen
Rektor gefdllt. In der Kiiche wiirde er fiirderhin das Opfer
gesellschaftlicher Schmach sein. »Kein Gentleman, wie? Dabei
hat man ihn doch in den Ritterstand erhoben.«

Skullion sah ihn miB3billigend an. »Gentlemen sind nicht vom
Ritterstand abhédngig, Smutje. Gentlemen sind Gentlemeng,
sagte er, und der angemessen geriigte Kiichenchef nickte. Mit
Mr. Skullion stritt man sich nicht, nicht iiber Fragen
gesellschaftlicher Etikette und nicht in Porterhouse. Nicht wenn
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man wullte, was gut fiir einen war. Im College war Mr. Skullion
eine Institution.

Schweigend betrauerten sie das Ableben des alten Rektors
und den Niedergang des Collegelebens, den die Einsetzung
eines neuen Rektors, der kein Gentleman war, mit sich bringen
wiirde.

»Dennoch«, befand Skullion schlieSlich, »war es ein erlesenes
Festmahl. Kann mich an kein besseres erinnern.« Das sagte er
aus Respekt fiir die Vergangenheit, halb widerwillig. Gerade
wollte er nach unten gehen, als der Rektor ruhegebietend auf
den High Table klopfte und sich erhob. Von der
Musikantenempore glotzten Skullion und der Chefkoch entsetzt
auf dieses Schauspiel. Eine Rede beim Festmahl? Nein.
Niemals. Das verbot das Gewicht flinthundertzweiunddreiBlig
vorangegangener Festessen.

Sir Godber starrte auf die ihm so unglidubig zugewandten
Kopfe hinab. Er war zufrieden. Das verbliiffte Schweigen, die
ungldubigen Blicke und die Spannung, genau das hatte er
gewollt. Und nicht ein Kichern. Sir Godber lichelte.

»Fellows von Porterhouse, Mitglieder dieses Colleges«, hob
er mit der routinierten Weltgewandtheit eines Politikers an, »als
Ihr neuer Rektor ist es nach meinem Empfinden die geeignete
Gelegenheit, Thnen einige neue Gedanken zur Rolle von
Institutionen wie dieser in unserer modernen Welt zu
unterbreiten.« Kalkuliert, jede Beleidigung raffiniert kalkuliert.
Porterhouse eine Institution, neu, modern, Rolle. Diese Begriffe,
diese Klischees besudelten die Atmosphire. Sir Godber l4chelte.
Sein Gespiir fiir Beleidigungen traf ins Schwarze. »Nach einem
solchen Mahl«, (auf der Empore zuckte der Koch zusammen),
»ist es sicherlich nicht unangebracht, sich iiber die Zukunft und
die Verdnderungen Gedanken zu machen, die zweifellos
unumginglich sind, wenn wir in der Welt von heute bestehen
wollen ...«
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LeichtfiiBig rollten die Platitiiden dahin, bedeutungslos, aber
wirkungsvoll. Niemand im Saal achtete auf die Worte. Sir
Godber hitte die Wiederkunft Christi verkiinden konnen, ohne
auf Einwinde zu stoflen. Es reichte, dal3 er anwesend war, sich
iiber die Tradition hinwegsetzte und wissentlich das ihm
anvertraute Amt in den Schmutz zog. So etwas war in
Porterhouse noch nie dagewesen. Das stellte nicht nur ein
Sakrileg dar, sondern Blasphemie reinsten Wassers. Ganz
Porterhouse sall schweigend da, von dem sich bietenden
Schauspiel wie vom Donner geriihrt.

»Und so lassen Sie mich mit folgendem Versprechen
schlieBen«, kam Sir Godber zu einem entsetzlichen Ende.
»Porterhouse wird expandieren. Porterhouse wird wieder zu
dem werden, was es einmal war: ein Hort der Bildung.
Porterhouse wird sich wandeln.« Er schloB mit einem letzten
Licheln, um dann, ehe die Spannung nachlie3, auf dem Absatz
kehrtzumachen und in den Gemeinschaftsraum zu enteilen. Mit
abruptem Ausatmen wurde hinter ihm das Festmahl beendet.
Jemand lachte nervos, das fiir das Porterhouse-Lachen typische
kurze Bellen, und dann wurden die Binke weggeschoben und
die Esser stromten aus dem Speisesaal in die kalte Nachtluft,
thren Stimmen hinterher, die schon vor ihnen im Hof
eingetroffen waren. Es hatte angefangen zu schneien. Auf dem
Rasen beschleunigte Sir Godber seine Schritte. Er hatte das
Bellen und das Béankeschieben vernommen, und da er sich so
verausgabt hatte, fiihlte er sich nun geschwicht. Er hatte das
College absichtlich herausgefordert, hatte gesagt, was er sagen
wollte, und sich Gehor verschafft. Im Moment konnte er nichts
weiter unternehmen. Er war das Risiko eingegangen, von
trampelnden Fiilen und Zischen unterbrochen zu werden; soweit
war es nicht gekommen, doch jetzt, wo um ihn her
Schneeflocken auf den Rasen fielen, bekam er es plotzlich mit
der Angst zu tun. Rasch lief er weiter, und mit einem Seufzer
der Erleichterung schlof3 er die Tiir des Rektorenhauses hinter
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sich.

Als der Saal sich leerte und sogar die Fellows durch die Tiir
des Gemeinschaftsraumes spaziert waren, erhob sich der
Kaplan, um das Tischgebet zu sprechen. Taub fiir die Welt und
Sir Godbers Blasphemie sprach er sein Dankgebet. Nur
Skullion, der allein auf der Musikantenempore stand, horte ihn,
mit vor Wut verfinstertem Gesicht.
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Kapitel 2

Im Gemeinschaftsraum verdauten die Fellows miirrisch das
Festmahl. Sie saBlen in ihren Sesseln mit den hohen
Riickenlehnen, jeder ein Beistelltischchen neben sich, auf dem
Kaffeetassen und Weinbrandgldser standen, und starrten
mifmutig in das Feuer. Windstofe trieben aus dem Kamin
Rauchschwaden in den Raum, die sich mit dem blaulichen
Qualm ihrer Zigarren mischten. Uber ihren Képfen scheuchten
groteske Tiere aus Gips sichtlich beschwipste Nymphen durch
eine seltsam symmetrische Landschaft, in der sich Blumen mit
dem Collegewappen — einem sprungbereiten Bullen —
abwechselten, wéhrend die feisten Portratkdpfe von Thomas
Wilkins, Rektor 1618-39, und Dr. Cox, 1702—40, finster von
den holzgetifelten Winden blickten. Selbst der von einer
Arabeske aus bemerkenswerten Weintrauben und {ippigen
Bananen umrahmte Kamin wirkte iiberladen und lie3 die ganze
Szenerie noch eine Spur pompdser erscheinen. Aber wenn die
Fellows schon ihren Mageninhalt nur mithsam verdauten, so war
der Inhalt von Sir Godbers Rede fiir sie vollig unverdaulich.

»Ungeheuerlich«, sagte der Dekan, den Protest mit einem
dezenten Riilpsen verbindend. »Man hétte meinen konnen, er
hielte eine Wahlrede.«

»wZweifellos ein nichts Gutes verheilender Einstand«, erklarte
der Obertutor. »Man hitte erwarten konnen, daBl groBere
Riicksicht auf die Tradition genommen wiirde. Man kann es
drehen und wenden wie man will, wir sind und bleiben nun
einmal ein altehrwiirdiges College.«

»Selbst wenn schon alles gedreht ist, obwohl ich Ihren
Optimismus da nicht teile«, sagte der Dekan, »so ist doch ganz
sicher noch nicht alles gewendet. Wegen seiner Vernarrtheit in
moderne Auffassungen konnte der Rektor auf den Gedanken
kommen, wir fihlten uns durch seine Anwesenheit
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geschmeichelt. Dieser Illusion fallen solche Abfallprodukte der
Parteipolitik zu leicht anheim. Ich fiir mein Teil bin nicht
beeindruckt.«

»Ilch muBl zugeben, dal mir seine Nominierung &uflerst
seltsam vorkommt«, sagte der Prélektor. »Man fragt sich, was
der Premierminister sich dabei gedacht hat.«

»Die Regierung hat nicht gerade eine iiberwiltigende
Mehrheit«, erklarte der Obertutor. »Ich denke mir, da3 er sich
eine Last vom Hals geschafft hat. Nach der erbdrmlichen Rede
von heute abend zu urteilen, miissen sich bei Sir Godbers
Auslassungen im Unterhaus auf den Hinterbidnken eine Menge
Nackenhaare gestraubt haben. Auflerdem kann man seine Bilanz
nicht gerade beneidenswert nennen.«

»Kommt mir trotzdem spanisch vor«, meldete sich der
Prilektor wieder zu Wort, »dall man ausgerechnet uns zu seinem
Altersruhesitz ausgewihlt hat.«

»Vielleicht bellt er nur, beiit aber nicht«, sagte der
Schatzmeister hoffnungsvoll.

»Beien? Schon wieder was zu beiBlen?« rief der Kaplan.
»Aber ich habe doch eben erst zu Abend gegessen. Ich kriege
keinen Bissen mehr runter, danke nein.«

»Auch in diesem Fall gilt wohl: In der Not friit der Teufel
Fliegen«, sagte der Dekan.

Der Kaplan war entsetzt. »Fliegen fressen?« rief er. »Nur {iber
meine Leiche! Was soll aus diesem Haus blofl noch werden?«
Er schiittelte sich und schlief umgehend wieder ein.

»Was soll nur aus unserem Kaplan werden, wenn wir schon
dabei sind«, sagte der Prilektor traurig. »Mit ihm geht’s téglich
weiter bergab.«

»Anno Domini«, sagte der Dekan, » Anno Domini, so leid es
mir tut.«

»Unter diesen Umsténden«, entgegnete der Obertutor, an dem
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noch die Uberbleibsel einer klassischen Erziehung hafteten,
vkein sehr gliicklich gewéhlter Ausdruck, Dekan.«

Der Dekan sah ihn wiitend an. Er konnte den Obertutor nicht
leiden und fand seine Anspielungen furchtbar anstrengend.

»Im Jahre unseres Herrn«, erklarte der Obertutor. »Ich kann
mich des Eindrucks nicht erwehren, dafl unser Herr und Rektor
sich in der Rolle des Schopfers sieht. Wir werden alle Hénde
voll zu tun haben, zu verhindern, dal3 er sich {iberanstrengt. Ich
rdume ein, dafl wir unsere Fehler haben, aber keine, die ich von
Sir Godber Evans korrigiert haben mdchte.«

»lch bin sicher, dal sich der Rektor gern von uns beraten
1aBt«, sagte der Prilektor. »Auch frither hatten wir schon einige
halsstarrige Rektoren. Canon Darmtract hatte ein paar unkluge
Anderungswiinsche fiir den Gottesdienst, wenn ich mich recht
entsinne.«

»Er wollte das TagesschluBgebet fiir alle zur Pflicht machen,
sagte der Dekan.

»Ein schrecklicher Gedanke«, pflichtete der Obertutor bei.
»Das hitte den Verdauungsvorgang gestort.«

»Dies wurde ihm«, fuhr der Dekan fort, »nach einem
besonders guten Abendessen unterbreitet. Es hatte Krabben in
pikanter Pilzsauce gegeben, gefolgt von Hasenpfeffer. Ich
glaube, die Zigarre hat ihn iiberzeugt. Und die Zabaglione.«

»Zabaglione?« rief der Kaplan. »Ist zwar schon ein bifichen
spat, aber wenn ich’s recht bedenke ...«

»Wir sprachen {iber Canon Darmtract«, erkldrte der
Schatzmeister.

Der Kaplan schiittelte den Kopf. »Konnte den Mann nicht
ausstehen, sagte er. »Erndhrte sich von pochiertem Kabeljau.«

»Er hatte ein Magengeschwlir.«

»Uberrascht mich nicht«, sagte der Kaplan. »Bei so einem
Namen hitte er wirklich besser aufpassen miissen.«

17—



»Um auf den jetzigen Rektor zuriickzukommen«, sagte der
Obertutor, »ich bin nicht gewillt, die Hinde in den Schof3 zu
legen und ihn unsere Zulassungsbedingungen édndern zu lassen.«

»Wir konnen es uns meines Wissens gar nicht leisten,
pflichtete ihm der Schatzmeister bei. »SchlieBlich sind wir kein
reiches College.«

»Darauf muB3 man ihn hinweisen«, sagte der Dekan. »Wir
verlassen uns darauf, Schatzmeister, daf3 Sie es ihm verstiandlich
machen.« Der Schatzmeister nickte pflichtschuldig. Seine
Konstitution war nicht die stirkste, und der Dekan schiichterte
ihn ein.

»Ich werde mein Bestes geben«, versprach er.

»Und was den Collegerat angeht, so ist meines Erachtens die
beste Politik eine der ...4h ...liebenswiirdigen Tragheit«, empfahl
der Prélektor. »Sie war schon immer unsere Stirke.«

»Es geht doch nichts iiber die Hinhaltetaktik«, pflichtete der
Dekan bei. »Der Liberale mu3 mir erst noch begegnen, der sich
nicht von ausgedehnten Debatten iiber Quisquilien zermiirben
1aBt.«

»Dabei denken Sie doch nicht etwa an die Darm-Behandlung,
wenn ich das so formulieren darf?« wollte der Obertutor wissen.

Der Dekan ldchelte und driickte seine Zigarre aus. »Um
jemanden reinzulegen, braucht man ihm nicht unbedingt Honig
um den Bart zu ...«

»Pst«, sagte der Prilektor, doch der Kaplan schlummerte
weiter. Er traumte von den Verkduferinnen bei Woolworth.

Sie lieBen ihn sitzen und gingen hinaus auf den Hof, wegen
der Kilte in ihre Talare eingewickelt. Sie sahen aus wie ein
Haufen schwarzer Puddings, als sie sich so auf den Weg in ihre
Wohnungen machten. Nur der Schatzmeister wohnte mit seiner
Frau extern. Porterhouse war wirklich ein sehr altmodisches
College.
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Im Pfortnerhaus safl Skullion vor dem Gaskaminfeuer und
wienerte seine Schuhe. Neben ithm auf dem Tisch stand eine
Dose mit schwarzer Schuhcreme, und alle paar Minuten stippte
er die Ecke seines gelben Staubtuches hinein und schmierte die
Wichse mit kleinen kreisformigen Bewegungen auf die
Schuhkappe. Immer neue Kreise beschrieben seine im Tuch
steckenden Finger, wihrend die Schuhkappe kurzzeitig stumpf
wurde, ehe sie einen neuen, tieferen Glanz annahm. Hin und
wieder spuckte Skullion auf die Kappe, um sie danach noch
zarter zu reiben. Dann nahm er ein sauberes Staubtuch und
polierte die Kappe so lange, bis sie wie schwarzer Japanlack
glinzte. SchlieBlich hielt er den Schuh weit von sich ans Licht,
so daB er tief unten in der leuchtenden Schuhcreme ein dunkel
verzerrtes Spiegelbild seiner selbst sah. Dann erst legte er den
Schuh beiseite und nahm sich den anderen vor.

Das hatte er vor vielen Jahren bei der Marineinfanterie
gelernt, und die Prozedur wirkte noch genauso beruhigend auf
ihn wie damals. Auf geheimnisvolle Weise schien sie den
Gedanken an die Zukunft mit ihren Gefahren zu verscheuchen,
als habe der nachste Morgen immer einen Hauptfeldwebel und
eine Inspektion parat, als lieBen sich die Veridnderungen mit
einem Paar glinzender Stiefel aufhalten. Die ganze Zeit iiber
qualmte die Pfeife in seinem Mundwinkel; die Kamineinfassung
wurde im Luftzug dunkler oder gliihte, und drauf3en fiel Schnee.
Und die ganze Zeit iiber verarbeitete Skullions Gehirn, von der
Prozedur und den Werkzeugen der Gewohnheit geschiitzt, die
Tragweite der Rede des Rektors. Verdanderung? Verdnderungen
gab es immer, und wozu sollten sie gut sein? Skullion fiel nichts
ein, was an Verdnderungen gut war. Seine Erinnerung
durchforscht die vergangenen Jahrzehnte auf der Suche nach
GewiBheit, die sie nur in der Selbstsicherheit von Méannern fand.
Von Minnern, die nicht mehr unter den Lebenden weilten oder,
falls nicht verstorben, entriickt und vergessen waren, ignoriert
von einer pulsierenden Neuheiten nachjagenden Welt. Doch er
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hatte ihre Selbstsicherheit als Jugendlicher erlebt und war davon
so beeindruckt worden, daB er sich diese Eigenschaft heute noch
wie ein bekanntes Gesicht aus der Vergangenheit ins Gedéchtnis
rufen konnte, um die {iberméchtigen UngewiBheiten der
Gegenwart in ihre Schranken zu weisen. Qualitdt hatte er sie
genannt, die Selbstsicherheit dieser alten Minner, Qualitit. Er
konnte sie nicht definieren oder auf Einzelheiten festlegen. Sie
hatten sie eben besessen, punktum, und einige mochten zwar
Trottel oder Schufte gewesen sein, doch ihre Stimmen hatten so
harsch geklungen, als konnte ihnen nichts und niemand etwas
anhaben. Das Wort Zweifel hatten sie nicht gekannt, oder wenn,
dann hatten sie ihre Zweifel fiir sich behalten, statt ihre
Unsicherheit so lange herauszuposaunen, bis man schlieBlich
nicht mehr wullte, ob man Hiihnchen oder Hihnchen war.
Solcher Ménner und ihrer Selbstsicherheit eingedenk, spuckte
Skullion auf seinen Schuh und polierte sein Spiegelbild. Uber
ihm surrte und knarrte die Turmuhr, ehe sie zwolf schlug.
Skullion zog seine Schuhe an und ging ins Freie. Immer noch
fiel Schnee, Hof und Collegedicher waren weil3. Er stellte sich
an die Nebenpforte und schaute hinaus. Ein Auto spritzte vorbei,
dessen Scheinwerfer noch bis zur King’s Parade orangefarben
durch den Schnee leuchteten. Skullion ging wieder ins Haus und
schlof die Tiir. Die Welt dort drauBBen ging ihn nichts an. Sie
war von einer Trostlosigkeit, iiber die er gar nicht Bescheid
wissen wollte.

Er ging zuriick ins Pfortnerhaus, setzte sich wieder und nahm
seine Pfeife zur Hand. Die ihn umgebenden Utensilien seines
Amtes, die alte holzerne Uhr, die Schranke, die vielen Facher,
das Schliisselbrett und die Tafel mit der Kreideaufschrift
»wNachricht fiir Dr. Messner«, hatten ihn durch all die
Dienstjahre begleitet und erinnerten ihn beruhigend daran, daf3
er noch gebraucht wurde. Fiinfundvierzig Jahre lang hatte
Skullion im Pf6rtnerhaus gesessen und das Kommen und Gehen
in Porterhouse tiberwacht, bis es schien, als sei er ebenso mit
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dem College verwachsen wie die gemeilelten Wappentiere am
Turm tiber ihm. Dal} er sein Leben mit der Erfiillung leichter
Pflichten zubrachte, wihrend drau3en die Welt in einem Strudel
von Verdnderungen vorbeiwirbelte, hatte Skullions Treue zu den
unverdnderlichen Traditionen von Porterhouse geschaffen. Als
er hier angekommen war, hatte noch ein Empire existiert, das
groBBte Reich, was die Welt je erlebt hatte; eine Marine, die
grofite Marine der Welt, mit fiinfzehn Schlachtschiffen, siebzig
Kreuzern und zweihundert Zerstorern, und Skullion war
Wachtposten auf der Nelson gewesen, mit ihren drei
Geschiitztirmen und gekapptem Hinterteil, damit sie den
Bestimmungen irgendeines verdammten Vertrags entsprach.
Inzwischen war nichts mehr davon iibrig. Nur Porterhouse hatte
sich nicht verindert. Porterhouse und Skullion, Uberbleibsel
einer alten Tradition. Das intellektuelle Leben im College war
Skullion nicht nur unbekannt, sondern auch gleichgiiltig. Es war
ihm ebenso unverstindlich wie einem ungebildeten Bauern das
Gefasel bei einer lateinischen Messe. Sie konnten sagen oder
denken, was sie wollten. Die Ménner verehrte er, jedenfalls
einige — mittlerweile waren es immer weniger —, ihre
Angewohnheiten und kleinen Marotten, die fiir ihn zu der alten
Selbstsicherheit gehdrten. Das »Guten Morgen, Skullion« des
Dekans, Dr. Huntleys seidene Hemden, des Kaplans abendlicher
Bummel durch den Garten, Mr. Lyons’ freitdglicher
Musikabend oder das wdochentliche Paket aus dem Institut fiir
Dr. Baxter. Die Kapelle, der Speisesaal, das Festmahl und die
Sitzung des Collegerates, wie innere Jahreszeiten waren all diese
Ereignisse in Skullions Lebenskalender verzeichnet, und stindig
hielt er Ausschau nach der Selbstsicherheit, die frither den
echten Gentleman ausgemacht hatte.

Wie er so vor dem fauchenden Gasfeuer sal3, durchforschte er
sein Geddchtnis nach dem Geheimnis jener alten Méinner. Nicht
daB sie klug gewesen wéren. Einige schon, doch die Hélfte war
dumm gewesen, diimmer als die jungen Ménner, die man
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heutzutage antraf. Geld? Manche hatten jede Menge davon
gehabt, andere nicht. Es war nicht der springende Punkt
gewesen, wenigstens nicht in seinen Augen. Vielleicht in ihren.
Sie waren halt ein ganz anderer Menschenschlag gewesen, die
Halfte regelrecht hilflos. Konnten oder wollten nicht ihre Betten
machen. Und arrogant erst! »Skullion dies und Skullion jenes.«
O ja, das war ihm damals zuwider gewesen, aber er hatte es
trotzdem getan, und es hatte ihm nachher nichts ausgemacht,
weil ... weil sie eben Gentlemen gewesen waren. Liebevoll
spuckte er ins Feuer und dachte an seinen Streit mit einem
jungen Schnosel in einer Kneipe, der gehort hatte, wie er von
der guten alten Zeit schwirmte.

»Welche Gentlemen?« hatte der Bursche gefragt. »Ein
Haufen reicher Schei3kerle mit nichts zwischen den Ohren, die
dich bloB3 ausgebeutet haben.«

Und Skullion hatte sein Bier abgestellt und gesagt: »Ein
Gentleman stand fiir etwas. Es kam nicht darauf an, was er war,
sondern dal} er wullte, was er sein sollte. Und das ist mehr, als
du je wissen wirst.« Nicht was sie waren, sondern was sie sein
sollten, wie eine alte Gefechtsstandarte, der man folgte, weil sie
das Beste symbolisierte. Ein zerrissener Stofffetzen, der fiir
etwas stand, der einem Selbstvertrauen gab und etwas, wofiir
man kdmpfen konnte.

Er stand auf und iiberquerte den Hof, ging durch die Hecke
und den Garten bis zum hinteren Tor. Der ganze Garten lag
unter einer Schneedecke begraben. Skullions Schritte auf dem
Kiesweg blieben lautlos. In ein paar Zimmern brannte noch
Licht. Die Fenster des Dekans waren hell erleuchtet.

»(Qriibelt liber die Rede nach«, dachte Skullion mit einem
miBbilligenden Blick zum Rektorhaus, wo alles dunkel war. Am
hinteren Tor angekommen, sah er zu den Reihen der
Eisenspitzen auf Mauer und Tor hoch. Wie oft hatte er friiher
dort im Schatten der Buchen gestanden und junge Herren nur
beim Uberklettern dieser Spitzen beobachtet, um dann
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vorzutreten und ihre Namen zu notieren. Er konnte sich immer
noch an zahlreiche Namen erinnern und sah die erstaunten
Gesichter vor sich, wie sie sich ihm zuwandten, wenn er ins
Licht trat.

»Guten Morgen, Mr. Hornby. Der Dekan bekommt am
Morgen die Meldung.«

»Zum Henker mit Thnen, Skullion. Warum legen Sie sich
nicht irgendwann mal schlafen?«

»Collegevorschriften, Sir.«

Und dann waren sie frohlich fluchend auf ihre Zimmer
gegangen. Heute kletterte niemand mehr heriiber. Stattdessen
hdmmerten sie einen zu jeder Tages- und Nachtzeit wach.
Skullion hatte keine Ahnung, weshalb er sich immer noch die
Miithe machte, die hintere Mauer zu Kkontrollieren. Aus
Gewohnheit, alter Gewohnheit. Gerade wollte er sich umdrehen
und zuriick ins Bett stapfen, als ein schlurfendes Gerdusch ihn
abrupt anhalten lieB. Von der StraBe aus versuchte jemand
heriiberzuklettern.

Zipser ging durch die Free School Lane an den schwarzen
Mauern des Corpus College vorbei. Der Vortrag iber
»Geburtenkontrolle auf dem indischen Subkontinent« hatte
langer gedauert als erwartet, was teils auf den Enthusiasmus der
Referentin und teils auf die Komplexitit des Problems
zuriickzufilhren war. Zipser wulite nicht, was schlimmer
gewesen war, der eigentliche Vortrag, bei dem es um
Abtreibung gegangen war, oder ihr begeistertes Eintreten fiir die
Vasektomie, das die Veranstaltung so in die Linge gezogen
hatte. Die Rednerin, eine im Familienplanungsinstitut der
Vereinten Nationen in Madras beschiftigte Arztin, die
Kindersterblichkeit fiir einen wahren Segen zu halten schien und
von der die Spirale als nutzlos, die Pille als zu teuer sowie die
Sterilisation der Frau als zu kompliziert verworfen worden war,
hatte die Vasektomie so verlockend beschrieben, da3 Zipser sich
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dabei ertappte, wie er in einem fort die Beine
tibereinanderschlug und wiinschte, er wére nicht gekommen.
Sogar jetzt noch, als er durch die schneebedeckten Straflen
zurlick nach Porterhouse ging, schwante ihm Schlimmes, und er
verspiirte eine Neigung zum Watschelgang. Doch auch wenn es
ganz so aussah, als miisse die Welt verhungern, er hatte
Porterhouse einfach fiir den Abend den Riicken kehren miissen.
Als einziger Doktorand im College kam er sich ein wenig
isoliert vor. Die Studenten unter ihm befleiligten sich einer
wilden Promiskuitit, um die er sie beneidete, ohne daf} er sich
traute, ihnen nachzueifern, wiahrend die Fellows ihre Impotenz
durch Voéllerei kompensierten. AuBlerdem war er kein echter
Porterhouse-Mann, wie der Dekan bei seiner Aufnahme bemerkt
hatte. »Sie werden im College wohnen miissen, um den Geist
dieses Ortes anzunechmen«, hatte er verkiindet, und wéhrend
Doktoranden in anderen Colleges auf billigen und gemiitlichen
Buden hausten, mufBite Zipser plotzlich nicht nur eine
ausgesprochen teure Zimmerflucht im Bull Tower bewohnen,
sondern sah sich auch noch gezwungen, die Vorschriften fiir
gewOhnliche Studenten zu befolgen. Beispielsweise mufite er
um Mitternacht zu Hause sein, wollte er sich nicht Skullions
Zorn zuziehen oder am nichsten Morgen die taktlosen Fragen
des Dekans fiiber sich ergehen lassen. Das ganze System war
anachronistisch, und Zipser wiinschte, ein anderes College hétte
ihn genommen. Besonders unangenehm fand er Skullions
Verhalten. Der Pfortner schien ihn fiir einen Eindringling zu
halten und deckte ihn mit einem Schwall von Beleidigungen ein,
wie man sie sich normalerweise fiir Lieferanten authob. Zipsers
Versuche, ihn mit der Erklirung zu beschwichtigen, seine
Heimatstadt Durham sei eine Universitatsstadt und 1380 habe es
in Oxford ein Durham College gegeben, scheiterten auf der
ganzen Linie. Wenn iiberhaupt, hatte die Erwdhnung von
Oxford Skullions Abneigung nur noch verstérkt.

»Unser College ist fiir Gentlemen«, hatte er verkiindet, und
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damit war Zipser, der nicht einmal den Anspruch erhob, auch
nur ein putativer Gentleman zu sein, gebrandmarkt. Skullion
hatte ihn auf dem Kieker.

Als er die Market Hill Street iiberquerte, warf er einen Blick
auf die Uhr an der Guildhall. Es war fiinf nach halb eins.
Folglich war das Haupttor geschlossen und Skullion im Bett.
Zipser verlangsamte seine Schritte. Jede Eile war zwecklos.
Genausogut konnte er jetzt die ganze Nacht iiber drauBlen
bleiben. Jedenfalls wiirde er Skullion nicht herausklopfen und
sich deshalb beschimpfen lassen. Es wire nicht das erstemal,
dal er die ganze Nacht durch Cambridge wanderte. Natiirlich
durfte er auch Mrs. Biggs, die Aufwartefrau, nicht vergessen.
Sie weckte ihn jeden Morgen und mufite es melden, wenn sein
Bett unberiihrt geblieben war, aber Mrs. Biggs zeigte sich
entgegenkommend. »Mit einem Pfund im Portemonnaie kann
man sich schon mal ’n Floh ins Ohr setzen lassen«, hatte sie
nach seiner ersten Nachtwanderung erklédrt, und Zipser hatte
frohgemut gezahlt. Mrs. Biggs war in Ordnung. Er mochte sie.
Trotz ihrer Leibesfiille hatte sie etwas beinahe Menschliches.

Zipser zitterte, teils wegen der Kélte und teils, weil er an Mrs.
Biggs denken mufite. Mittlerweile fiel der Schnee immer
dichter, und es war klar, da3 er bei diesem Wetter nicht die
ganze Nacht draullen bleiben konnte. Genausowenig wie er
Skullion aufwecken wiirde. Also mufte er iliber die Mauer
klettern. Zwar ein wirdeloses Unterfangen fiir einen
Doktoranden, doch er hatte keine andere Wahl. Er iiberquerte
die Trinity Street und ging am Caius College vorbei. Unten
angekommen wandte er sich nach rechts, bis er das Hintertor
zum Weg erreichte. Die Eisenspitzen auf der Mauer iiber ihm
sahen bedrohlicher aus denn je, doch drauflen bleiben konnte er
nicht. Bei dem Versuch wiirde er wahrscheinlich erfrieren. Vor
Trinity Hall fand er ein Fahrrad, das er den Weg
entlangschleppte und gegen die Mauer lehnte. Dann kletterte er
hoch, bis er die Spitzen umklammern konnte. Er hielt einen
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Moment inne, ehe er mit einem letzten Ruck ein Knie auf die
Mauer und einen Ful3 unter die Spitzen brachte. Vorsichtig zog
er sich hoch, schwang das andere Bein hiniiber, fand Halt und
sprang. Nach der weichen Landung in einem Blumenbeet
rappelte er sich auf. Er wollte sich gerade den Weg unter den
Buchen entlang entfernen, da bewegte sich etwas im Dunkeln,
und eine Hand legte sich auf seine Schulter. Zipser reagierte rein
instinktiv. Er schlug wild um sich und auf den Angreifer ein,
und im néchsten Moment flog ein Bowlerhut durch die Luft,
wihrend Zipser unter MiBBachtung der College-Vorschrift, dal3
nur Fellows den Rasen betreten diirfen, quer iibers Gras auf den
Neuen Hof zurannte. Auf dem Kiesweg hinter ihm lag schwer
atmend Skullion, dessen dunkle Gestalt Zipser am Boden sah,
als er durch das Tor in den Hof einbog und einen Blick {iber die
Schulter warf. Dann war er im Aufgang O und stieg die Stufen
zu seinen Zimmern hoch. Er schlof die Tiir auf und stand
schwer japsend im Finstern. Es mufte Skullion sein, das hatte
ithm der Bowler verraten. Er hatte einen College-Pfortner tétlich
angegriffen, ins Gesicht geschlagen und zu Boden geworfen. Er
trat ans Fenster und spihte hinaus; erst jetzt ging ihm auf, daB3 er
sich wie ein Trottel benommen hatte. Seine FuBabdriicke
wiirden ihn verraten, Skullion brauchte ihnen nur bis zum Bull
Tower zu folgen. Doch vom Pfortner war nichts zu sehen.
Vielleicht lag er immer noch bewuBtlos da drauflen. Vielleicht
hatte er ihn k.o. geschlagen. Zipser erschauerte angesichts dieses
neuerlichen Hinweises auf seine irrationale Natur und deren
furchtbare Auswirkungen auf die Menschheit. Sex und Gewalt,
hatte die Referentin gesagt, seien die beiden fiir die leblose
Zukunft der Welt verantwortlichen Faktoren, und nun verstand
Zipser, was sie damit meinte.

Jedenfalls konnte er Skullion nicht da drauBlen erfrieren
lassen, er muflte thm helfen, auch wenn es bedeutete, dall man
ithn wegen »Angriffes auf einen College-Pfortner« relegieren
wiirde, bevor seine Doktorarbeit iiber den Pumpernickel als
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Faktor in der Politik Westfalens im sechzehnten Jahrhundert
abgeschlossen war. Er ging zur Tiir und langsam die Treppe
hinunter.

Skullion erhob sich, hob seine Melone auf, wischte den
Schnee ab und setzte sie auf. Weste und Jacke waren
stellenweise voller Schnee, den er mit den Handen abklopfte.
Sein rechtes Auge schwoll an. Der junge Scheifker]l hatte ihm
ein michtiges Veilchen verpalit. »Werde langsam zu alt fiir
diesen Beruf«, murmelte er; in seinem Kopf kimpften Wut und
Respekt um die Vorherrschaft. » Aber den erwische ich noch.«

Er folgte den FuBlspuren iiber den Rasen und den Weg bis
zum Tor in den Neuen Hof. Das Auge war mittlerweile so
zugeschwollen, daB3 er mit ihm kaum etwas sehen konnte, aber
Skullion dachte jetzt nicht an sein Auge. Er dachte auch nicht
daran, den Missetdter zu fassen. Seine Gedanken schweiften
zurlick zu seiner Jugendzeit. »Was recht ist, muf} recht bleiben.
Wenn du sie nicht fangen kannst, kannst du sie auch nicht
melden«, hatte ithm der alte Fiiller, der Oberpfortner von
Porterhouse, gesagt, als er neu im College war, und was damals
stimmte, stimmte auch heute noch. Am Tor bog er nach links
und ging durch den Sdulengang zum Pfortnerhaus und in sein
Schlafzimmer. »Ein méchtiges Veilchen«, sagte er, als er im
Spiegel hinter der Tiir sein Auge betrachtete. Es konnte ein
kleines Beefsteak vertragen. Am Morgen wiirde er sich aus der
Collegekiiche eins holen. Er zog seine Jacke aus und kndpfte
gerade die Weste auf, als die Haustiir gedffnet wurde. Skullion
knopfte die Weste wieder zu, zog die Jacke an und ging ins
Biiro.

In der Tiir zum Aufgang O beobachtete Zipser, wie Skullion
den Hof in Richtung Siulengang iiberquerte. Na, wenigstens lag
er nicht mehr im Schnee. Trotzdem konnte er, Zipser, jetzt nicht
in sein Zimmer gehen, ohne etwas zu unternehmen. Er mufite
nachsehen, ob mit Skullion alles in Ordnung war. Er ging durch
den Hof und betrat das Pfortnerhaus. Es war leer, doch als er
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sich gerade umdrehen und in sein Zimmer gehen wollte, 6ffnete
sich hinten im Raum eine Tiir und Skullion tauchte auf. Sein
rechtes Auge war blau angelaufen und geschwollen, und sein
altes, geddertes Gesicht wirkte deformiert und schief.

»Na?« fragte Skullion aus dem Mundwinkel. Das eine Auge
schaute wiitend auf Zipser.

»Ich wollte mich blof3 entschuldigen«, sagte Zipser verlegen.
»Entschuldigen?« Skullion schien nicht zu verstehen.
»Dal ich Sie geschlagen habe.«

»Wie kommen Sie darauf, dal Sie mich geschlagen haben?«
Das unsymmetrische Gesicht funkelte ihn wiitend an.

Zipser kratzte sich an der Stirn. »Tja, wie auch immer, es tut
mir leid. Ich dachte, ich sollte mal nachsehen, ob Sie in Ordnung
sind.«

»Sie dachten, ich wiirde Sie melden, stimmt’s?« fragte
Skullion veréchtlich. »Das werde ich nicht tun. Sie sind noch
mal davongekommen. «

Zipser schiittelte den Kopf. »Darum ging’s mir nicht. Ich
dachte, Sie konnten sich vielleicht ... nun ja ... verletzt haben.«

Skullion lachelte grimmig.

»Verletzt? Ich und verletzt? Was bedeutet schon ’ne kleine
Schramme?« Er wandte sich ab, ging zurlick in sein
Schlafzimmer und schloB die Tiir. Zipser ging in den Hof
hinaus. Das verstand er nicht. Da schlug man einen alten Mann
nieder, und dem war es egal. Das war unlogisch. Es war alles
verflucht irrational. Er ging auf sein Zimmer und legte sich
schlafen.
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Kapitel 3

Der Rektor schlief schlecht. Die somatischen Effekte des
Festmahls im Verein mit den psychischen Konsequenzen seiner
Rede wirkten sich auf seinen Schlaf negativ aus. Wéhrend seine
Frau in ihrem Einzelbett sittsam schlummerte, lag Sir Godber
wach und durchlebte mit der Besessenheit eines an
Schlaflosigkeit Leidenden die Ereignisse des Abends noch
einmal. War es klug gewesen, dem College so auf den Schlips
zu treten? Diese Entscheidung war genau kalkuliert und sie
schien durch seine politische Bedeutung vertretbar zu sein. Was
auch immer die Fellows iiber ihn sagen mochten, sein Ruf als
gemafBigter und letztlich konservativer Reformer wiirde ihn von
dem Verdacht freisprechen, dafl er der Verdnderung um ihrer
selbst willen das Wort redete. Als Minister, der den Slogan
»Verdnderung ohne Umwilzung« zu einem zentralen
Bestandteil der letzten Steuerreformen gemacht hatte, war Sir
Godber stolz auf seinen konservativen Liberalismus oder, wie er
es einmal in einem aufschlulireichen Augenblick formuliert
hatte, seine autoritdre Permissivititit. Die Kampfansage an
Porterhouse war gewollt und genau iiberlegt. Das College war
grotesk altmodisch, einfach unzeitgemal3, und fiir einen Mann,
der sein ganzes Leben danach gestrebt hatte, zeitgemall zu sein,
gab es keinen grofleren Fehler. Als bedingungsloser Verfechter
der Gesamtschulerziechung um jeden Preis und Vorsitzender der
Evans-Kommission zur Oberstufenreform, die die
polytechnische Erziehung bis zur sechsten Klasse fiir geistig
Behinderte durchgesetzt hatte, war Sir Godber stolz darauf,
genau zu wissen, was fiir das Land am besten war. In dieser
Auffassung wurde er von seiner Frau, Lady Mary, unterstiitzt,
deren mittlerweile eisern liberale Familie immer noch an den
eher konservativen Traditionen der Whigs festhielt, was sich in
dem Wahlspruch Laisser Mieux niederschlug. Sir Godber hatte
das Motto iibernommen und sich, in Verbindung mit Voltaires
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berithmter Maxime, zum Feind des Guten gemacht, wo immer
es thm begegnete. »Sei gut, siiBe Maid, und 1a8 den schlau sein,
der will«, war fiir Sir Godbers kdmpferische Phantasie reizlos.
Was siile Maiden brauchten, war eine erstklassige Erziehung,
und was schlafende Hunde brauchten, war ein ordentlicher Tritt
in den Allerwertesten. Genau den wollte er Porterhouse
verabreichen.

Wihrend er in der Stille der Nacht wach lag und den Glocken
der Collegeuhren und Kirchen lauschte, wie sie die Stunden
schlugen — ein seines Erachtens mittelalterliches und
tiberfliissiges Warngerdusch —, entwarf Sir Godber seine
Kampagne. Als erstes wiirde er eine griindliche
Bestandsaufnahme der Collegeressourcen anordnen und die
ndtigen Einsparungen vornehmen, um die ihm vorschwebenden
Anderungen finanzieren zu kénnen. Bereits diese Einsparungen
wirden in Porterhouse Verdnderungen bewirken. Das
Kiichenpersonal konnte ruhig ein biflichen ausgediinnt werden,
und da ein groBer Teil des Porterhouse-Flairs von der Kiiche
und den Spendengeldern abhing, mit denen sie von ehemaligen
Porterhouse-Studenten so reichlich eingedeckt wurde, wiirde
eine vorsichtige Politik der Mittelkiirzung in diesem Bereich den
Collegecharakter bereits erheblich verdndern. Zudem lieBen sich
solche Einsparungen mit dem geplanten Bauprogramm und den
steigenden  Studentenzahlen rechtfertigen. Dank seiner
Erfahrungen, die er auf Hunderten von Sitzungsstunden in
Ausschiissen gewonnen hatte, ahnte der Rektor voraus, welche
Argumente die Fellows gegen ihn ins Feld fithren wiirden.
Einige wiirden sich gegen jede Verdnderung in der Kiiche
strauben. Andere wiirden die Notwendigkeit steigender
Studentenzahlen bestreiten. Sir Godber schmunzelte im Dunkeln
gliicklich vor sich hin. Auf eben solchen Differenzen beruhte
sein Erfolg. Im Streit wiirde der eigentliche Anla3 vergessen
werden, dann wiirde er als Schiedsrichter zwischen zerstrittenen
Fraktionen auftauchen und seine urspriingliche Rolle als
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Ausloser der Divergenzen wire vergessen. Doch als erstes
brauchte er einen Verbiindeten. Auf der Suche nach einer
Schwachstelle ging er die Fellows durch.

Der Dekan wiirde sich jeder Erhohung der Studentenzahlen
mit dem Scheinargument widersetzen, daf} sie die christliche
Gemeinschaft, die Porterhouse seiner Meinung nach war,
zerstoren und, was schon eher zutraf, die Aufrechterhaltung der
Disziplin erschweren wiirde. Sir Godber legte den Dekan auf
einer Seite ab. Von ihm war keine Hilfe zu erwarten, auller
indirekt, dank seines eisernen Konservativismus, der einigen
anderen Fellows auf die Nerven ging. Der Obertutor? Dieser
Fall war schon schwieriger einzuschitzen. Als ehemaliger
Ruderer stand er moglicherweise hoheren Aufnahmequoten
aufgeschlossen gegeniiber, weil das College dann aus einem
groBBeren Potential von Ruderern schopfen konnte, was die
Chancen von Porterhouse bei den inneruniversitiren
Ruderregatten verbessern wiirde. Aus Angst, die Erndhrung der
Rennruderer konnte leiden, wiirde er andererseits jede
Veridnderung in der Kiiche ablehnen. Der Rektor befand, daf
hier ein Kompromif} angebracht war. Er wiirde die angemessene
Versorgung des Bootsclubs mit Steaks garantieren, ganz gleich,
welche SparmaBnahmen sonst in der Kiiche durchgefiihrt
wurden. Ja, der Obertutor wiirde sich breitschlagen lassen, einer
Expansion zuzustimmen. Sir Godber rechnete ihn gegen den
Dekan auf und nahm sich dann den Schatzmeister vor. Der war
der Schliissel, dachte er. Konnte der Schatzmeister zur Mitarbeit
an der Sache der Verdnderung gewonnen werden, so war dies
von unschitzbarem Wert. Trite er aufgrund des finanziellen
Vorteils wegen der Einnahme von mehr Studiengebiihren fiir
hohere Studentenzahlen sowie fiir Sparmafinahmen in der Kiiche
ein, ware das von ungeheurem Gewicht. Sir Godber dachte {iber
den Charakter des Schatzmeisters nach, und dank der
Selbsterkenntnis, die der Eckpfeiler seines Erfolges gewesen
war, erkannte er Opportunismus, wenn er ihn sah. Der
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Schatzmeister, soviel war sonnenklar, war ein ehrgeiziger Mann
und wahrscheinlich unzufrieden mit dem bescheidenen
Lebensstil an einem College. Der Sitz in einem Koniglichen
AusschuBl — Sir Godber war erst vor kurzem aus dem Kabinett
ausgeschieden und wullte von mehreren vakanten Posten wiirde
ihm Gelegenheit geben, seine nichtexistierende Personlichkeit in
den Dienst der Offentlichkeit zu stellen, und das wiirde ihm die
Anerkennung verschaffen, die ihn filir seine fehlenden
Leistungen entschédigte. Sir Godber zweifelte nicht daran, dal3
er seine Berufung arrangieren konnte. Fiir einen Mann vom
Kaliber des Schatzmeisters war in Koniglichen Ausschiissen
immer Platz. Er wiirde seine Aufmerksamkeit auf den
Schatzmeister konzentrieren. Zufrieden mit seinen Plidnen,
drehte der Rektor sich auf die Seite und schlief ein.

Um sieben wurde er von seiner Frau geweckt, deren
beharrliche Ansicht, da3 »friih schlafen gehn und friith aufstehn
schafft Reichtum, Weisheit, Wohlergehn«, ihn schon immer
irritiert hatte. Wéhrend sie mit dem mangelnden Gespiir fir die
Gefiihle anderer Leute, das ihre Philantropie auszeichnete, durch
das Schlafzimmer hastete, musterte Sir Godber wieder einmal
die Besonderheiten seiner Frau, die seinen politischen Ehrgeiz
so angestachelt hatten. Lady Mary war keine attraktive Frau. Thr
eckiger Korper lieB ihre geistigen Qualititen um so stirker
hervortreten.

»wZeit zum Aufstehen«, sagte sie, als sie merkte, dafl Sir
Godber ein Auge gedffnet hatte.

»Nicht an uns ist es zu fragen, sterben soll’'n wir ohne
Klagen«, dachte der Rektor, setzte sich auf und fischte nach
seinen Hausschuhen.

»Wie war das Festmahl?« fragte sie und zog die Gurte ihres
Stiitzkorsetts mit solcher Vehemenez fest, dal Sir Godber
unwillkiirlich an ein Pferderennen denken mulflte.

»Annehmbar, wiirde ich meinen«, sagte er gdhnend. »Es gab
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mit irgend ’ner Ente gefiillten Schwan. AuBerst schwer
verdaulich. Hat mich die halbe Nacht wach gehalten.«

»Du solltest dich mehr vorsehen mit dem, was du iBt.« Lady
Mary setzte sich und schlug ein Bein iiber das andere, um sich
die Striimpfe anzuziehen. »Schlielich willst du ja keinen
Schlaganfall bekommen.«

»Der heif3t Porterhouse Blue.«
»Wer?«
»Der Schlaganfall«, sagte Sir Godber.

»lch dachte immer, das wire etwas, was man vom Rudern
bekommt«, sagte Lady Mary. »Oder vielleicht eine Kisesorte,
so eine Art Stilton — blau geédert ...«

Sir Godber wandte den Blick von ihren Beinen. »Ist es aber
nicht«, beeilte er sich zu sagen, »sondern ein durch Vdllerei
verursachter Schlaganfall. Eine alte Collegetradition, die ich
auszurotten gedenke.«

»Das wird auch langsam Zeit«, bekriftigte Lady Mary.
»Meiner Meinung nach ist es eine unglaubliche Schande, daf3
heutzutage dieses viele guten Essen vergeudet wird, nur um die
GefraBigkeit irgendwelcher alter Knacker zu befriedigen. Wenn
ich an all die ... «

Sir Godber ging ins Bad, schlof die Tiir hinter sich und drehte
den Wasserhahn im Handwaschbecken auf. Durch die Tiir und
das Gerdusch des laufenden Wassers hindurch hérte er seine
Frau gediampft iiber die hungernden Kinder in Indien
lamentieren. Er betrachtete sich im Spiegel und seufzte. Genau
wie der verflixte Hahnenschrei, dachte er. Féngt den Tag mit
Gejammere an. Wiirde keiner verhungern, in einem Orkan
ertrinken oder wegen Typhus tot umfallen, wére sie nicht
gliicklich.

Er rasierte sich, zog sich an und ging zum Friihstiick nach
unten. Lady Mary las den Guardian mit einer Begeisterung, die
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auf eine Naturkatastrophe betrdchtlichen Ausmalles schlieBen
lieB. Sir Godber unterlieB es zu fragen, um was es sich handelte,
und begniigte sich damit, die eine oder andere Rechnung zu
lesen.

»Meine Liebe«, sagte er, als er fertig war, »ich fiihre heute
morgen ein Gesprach mit dem Schatzmeister und habe vor, ihn
Mittwoch zum Essen einzuladen.«

Lady Mary schaute auf. »Mittwoch paf3t mir nicht, da habe
ich eine Sitzung. Donnerstag wire besser«, sagte sie. »Soll ich
noch jemanden einladen? Er ist doch ein ziemlich gewdhnliches
Minnchen, nicht wahr?«

»Er hat seine guten Seiten«, sagte der Rektor. »Mal sehen, ob
ithm der Donnerstag palit.« Er zog sich mit der 7imes in sein
Arbeitszimmer zuriick. Es gab Tage, an denen der moralische
Rigorismus seiner Frau wie ein Sargtuch iiber seiner Existenz zu
hidngen schien. Er fragte sich, worum es bei der Sitzung am
Mittwoch gehen mochte. Bestimmt um miBhandelte
Kleinkinder. Den Rektor schauderte es.

Im Biiro des Schatzmeisters klingelte das Telefon.

»Ah, Herr Rektor. Selbstverstindlich. Nein, iiberhaupt nicht.
In fiinf Minuten also.« Mit einem Léacheln stiller Zufriedenheit
legte er den Horer auf. Das Feilschen stand kurz bevor, und der
Rektor hatte nur ihn eingeladen. Vom Biiro des Schatzmeisters
konnte man den Garten liberblicken: Niemand hatte den Weg
unter den Buchen zum Rektorhaus betreten. Wahrend er sein
Biiro verlie3 und den Rasen iiberquerte, ging der Schatzmeister
noch einmal die Taktik durch, fiir die er sich in der Nacht
entschieden hatte. Er war versucht gewesen, sich an die Spitze
der Fellows und ihrer Opposition gegen jede Verdnderung zu
setzen. SchlieBlich war es im Klima der siebziger Jahre von
Vorteil, wenn man die Prinzipien eines rigiden
Konservativismus einhielt, und falls der Rektor sich zur Ruhe
setzte oder vorher starb, konnten die Fellows aus Dankbarkeit
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durchaus ihn auf diesen Posten wihlen. Doch davon war der
Schatzmeister eigentlich nicht {iiberzeugt. Thm fehlte die
raubtierhafte Jovialitit, auf die Porterhouse bei seinen Rektoren
Wert legte. Nehmen wir beispielsweise den alten Lord Wurford,
Skullions Priifstein, oder Canon Darmtract, dessen Vorlieben fiir
Limburger Kdse und Rugby auf unheiltrichtige Art miteinander
verschmolzen waren. Nein, der Schatzmeister konnte sich nicht
vorstellen, zu thnen gezédhlt zu werden. Da war es schon kliiger,
in die FuBlstapfen seines Rektors zu treten. Er klopfte an die Tiir
des Rektorhauses und wurde von einem franzdsischen Aupair-
Maidchen eingelassen.

»Ah, Schatzmeister, wie gut, da} Sie gekommen sind«, sagte
der Rektor und erhob sich von seinem Stuhl hinter dem grofen
eichenen Schreibtisch, der vor dem Kamin stand. »Einen kleinen
Madeira? Oder mochten Sie lieber etwas Moderneres?« Der
Rektor kicherte. »Einen Campari zum Beispiel. Etwas, das die
Kilte fernhidlt.« Leise gluckerten im Hintergrund die
Heizkorper. Der Schatzmeister dachte tiber die Frage nach.

»lch glaube, etwas Moderneres wdre angebracht, Herr
Rektor«, sagte er schlieBlich.

»Ganz Threr Meinung, Schatzmeister, absolut [hrer Meinung,
sagte der Rektor und gof3 die Drinks ein. »Nun denn«, fuhr er
fort, als der Schatzmeister in einem Sessel Platz genommen
hatte, ykommen wir aufs Geschiftliche.«

»Aufs Geschiftliche«, wiederholte der Schatzmeister und hob
sein Glas im irrigen Glauben, ein Trinkspruch sei ausgebracht
worden.

Der Rektor bedugte ihn neugierig. »Ja. Also«, sagte er, »ich
habe Sie heute morgen zu einem Gesprich {iber die
Collegefinanzen hergebeten. Wenn ich den Prélektor richtig
verstanden habe, teilen wir beide uns die Verantwortung in
diesem Bereich. Oder tdusche ich mich?«

»Vollig richtig, Herr Rektor«, sagte der Schatzmeister.
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»Aber natiirlich liegt die Zustidndigkeit grundsétzlich bei
Ihnen als dem Schatzmeister. Das ist mir ganz recht so«, fuhr
der Rektor fort. »Ich habe namlich keinerlei Interesse, mich in
Ihre Befugnisse bei diesen Dingen einzumischen, seien Sie
dessen versichert.« Er ldchelte dem Schatzmeister freundlich zu.
»Ich habe Sie heute morgen hergebeten, um Ihnen zu versichern,
daB die gestern abend von mir erwihnten Anderungen ganz
allgemeiner Natur sein werden. Ich plane keine Verdnderungen
in der Collegeverwaltung.«

»Verstehe«, sagte der Schatzmeister und nickte zustimmend.
»Bin ganz Ihrer Meinung.«

»Wirklich schon, dall Sie das so sehen, Schatzmeister«, sagte
der Rektor. »Ich hatte den Eindruck, dal mein kleiner Einfall
bei den weniger ... dh ... modernen rangélteren Fellows nicht auf
ungeteilte Gegenliebe stie3.«

»Wir sind ein sehr traditionelles College, Herr Rektor«, sagte
der Schatzmeister.

»Ja, schon, aber ich vermute, daB3 einige von uns etwas
weniger traditionell als andere sind, wie, Schatzmeister?«

»Das kann man wohl mit Fug und Recht behaupten, Herr
Rektor«, pflichtete der Schatzmeister bei.

Wie zwei éltliche Hunde umkreisten sie einander argwdhnisch
auf der Suche nach dem Erkennungsgeruch und beschniiffelten
jedes Zogern, damit ihnen auch ja keine Spur irgendeiner
Komplizenschaft entging. Verdnderungen waren unvermeidlich.
Allerdings, allerdings. Die alte Ordnung. Stimmt genau. Stimmt
genau. Wir, die wir {ber Autoritdt verfligen. Durchaus,
durchaus. Auf dem Kaminsims tickte die Alabasteruhr weiter.
Eine Stunde verstrich mit solchen einleitenden Pldnkeleien, und
bei einem zweiten, grofleren Campari lieB Sir Godber seine
Position als Rektor ein wenig in den Hintergrund treten.

»Es ist die blanke Tiernatur vieler unserer Studenten, die mir
milfallt«, gestand er dem Schatzmeister.
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»Wir wirken anziehender auf die weniger Sensiblen, das muf}
ich zugeben.« Der Schatzmeister paffte zufrieden seine Zigarre.

»Unsere wissenschaftlichen Leistungen sind kldglich. Wann
hatten wir zum letzten Mal ein summa cum laude?«

»1956«, sagte der Schatzmeister.
Der Rektor verdrehte die Augen.

»In Geographie.« Der Schatzmeister konnte nicht umhin, Salz
in die Wunde zu reiben.

»In Geographie. Das hitte man sich denken konnen.« Sir
Godber stand auf und blickte durch die Terrassenfenster auf den
verschneiten Garten. »Es wird Zeit, das alles zu dndern. Wir
miissen zu dem Wunsch unseres Griinders zuriickkehren, uns
eifrig mit dem Lernen zu beschiftigen<. Wir miissen
Kandidaten mit guten Zeugnissen aufnehmen statt dieser Horde
von Analphabeten, um die wir uns offenbar zur Zeit kiimmern.«

»Dem steht so manches Hindernis im Wege«, seufzte der
Schatzmeister.

»Ganz recht. Da wire zunidchst der Obertutor. Er ist fiir die
Zulassung verantwortlich.«

»Ich dachte eher an unsere, wie soll ich das nennen,
Abhéngigkeit von den Begabungsspenden«, unterbrach der
Schatzmeister.

»Den Begabungsspenden? Von denen habe ich noch nie
gehort.«

»Das haben die wenigsten, Herr Rektor, abgesehen natiirlich
von den Eltern unserer Studenten mit nicht besonders
herausragenden Leistungen.«

Sir Godber runzelte die Stirn und starrte den Schatzmeister
an. »Wollen Sie damit andeuten, dall wir Kandidaten ohne die
notigen Qualifikationen aufnehmen, wenn ihre Eltern in eine
Stiftung einzahlen?«

»So ist es leider. Offen gesagt konnte das College ohne diese
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Betridge seine Arbeit kaum fortsetzen«, informierte ihn der
Schatzmeister.

»Aber das ist ja ungeheuerlich. Also, das ist doch
gleichbedeutend mit dem Verkauf von akademischen Graden.«

»Nicht gleichbedeutend, Herr Rektor. Identisch.«

»Aber was ist mit den Examen, die mit einem Pradikat
verbunden sind?«

Der Schatzmeister schiittelte den Kopf. »Ah, nach solchen
Gipfeln streben wir leider nicht. Bei uns geht es eher um
Zwischenpriifungen und gewohnliche akademische Grade.
Nichts weiter als normale, altmodische Bachelors of Arts. Wir
reichen die Namen ein, und sie werden problemlos akzeptiert.«

Sir Godber nahm verbliifft Platz.

»Du lieber Himmel, und Sie wollen mir einreden, das College
konnte ohne diese ... dhem ... Spenden ... verflucht, ohne diese
Bestechungsgelder nicht {iberleben?«

»Kurz und trocken, Herr Rektor«, sagte der Schatzmeister,
»Porterhouse ist pleite.«

»Aber warum? Was machen andere Colleges?«

»Ach«, sagte der Schatzmeister, »das ist etwas ganz anderes.
Die meisten sind stinkreich. Durch clevere Investitionen iiber
lange Jahre hinweg. Trinity beispielsweise ist meines Wissens
nach der Konigin und der Anglikanischen Kirche der drittgrofite
Grundbesitzer des Landes. King’s College hatte Lord Keynes als
Schatzmeister. Bei uns war das leider Lord Fitzherbert.
Wihrend Keynes ein Vermogen verdient hat, verlor Fitzherbert
eins. Sie haben doch von dem Mann gehort, der die Bank in
Monte Carlo in den Bankrott getrieben hat?«

Der Rektor nickte traurig.
»Lord Fitzherbert«, sagte der Schatzmeister.

»Aber er muBl doch ein Vermdgen gemacht haben, sagte der
Rektor.
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Der Schatzmeister schiittelte den Kopf. »Nicht die Bank von
Monte Carlo hat er in den Bankrott getrieben, Rektor, sondern
die Bank in Monte Carlo, unsere Bank, die Anglian Lowland
Bank. Die Kugel rollte, und zwei Millionen waren futsch. Hat
sich von dem Schlag nie mehr erholt.«

»Uberrascht mich nicht«, sagte der Rektor. »Ich frage mich
bloB3, ob er sich nicht an Ort und Stelle das Gehirn weggepustet
hat.«

»Ich meine die Bank, Herr Rektor, nicht Lord Fitzherbert. Er
kam zuriick und wurde schlieBlich sogar zum Rektor gewihlt,
sagte der Schatzmeister.

»Zum Rektor gewéhlt? Kommt mir seltsam vor, einen Mann
zu wihlen, der den Laden in die Pleite getrieben hat. Ich hitte
gedacht, man wiirde ihn lynchen.«

»Ehrlich gesagt war das College noch eine ganze Weile auf
thn angewiesen. Soviel ich wei3, haben uns die Gelder aus
seinem Nachla3 geholfen, schwere Zeiten zu {iberstehen.« Der
Schatzmeister seufzte. »Sie miissen daher verstehen, verehrter
Rektor, daB ich Sie zwar prinzipiell unterstiitze, doch leider
zwingt uns die ... &h ... prekdre finanzielle Lage gewisse
Beschrinkungen auf, was die Durchfiihrung der Thnen
vorschwebenden Verdnderungen anbelangt. Wir miissen uns
méchtig nach der Decke strecken.« Der Schatzmeister trank
seinen Campari aus und stand auf. Der Rektor blieb sitzen und
starrte auf den Garten. Es hatte wieder angefangen zu schneien,
doch er merkte es nicht. Er war mit anderen Dingen beschéftigt.
Wie er so auf seine lange Laufbahn zurilickblickte, fiel ihm
plotzlich ein, da3 er diese Situation schon einmal erlebt hatte.
Die Argumente des Schatzmeisters waren die des
Finanzministers und der Bank von England gewesen. Sir
Godbers Ideale waren schon immer an den Klippen finanzieller
Zwiange zerschellt. Diesmal wiirde es anders sein. Unter die
Frustrationen eines ganzen Lebens wiirde ein Schluflstrich
gezogen werden. Sir Godber hatte nichts zu verlieren.
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Porterhouse wiirde sich dndern oder kaputtgehen. Von dem
Vorbild Lord Fitzherberts befliigelt, erhob sich Sir Godber und
drehte sich zum Schatzmeister um. Doch der war nicht mehr da.
Er hatte sich auf Zehenspitzen aus dem Zimmer geschlichen,
und man konnte sehen, wie er vorsichtig durch den Garten
davonwatschelte.
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Kapitel 4

Zipser verschlief. Die geistigen wie korperlichen Strapazen
hatten ihn ausgelaugt. Als er endlich aufwachte, war Mrs. Biggs
schon in seinem Nebenzimmer zugange, wo sie Mobel riickte
und Staub wischte. Zipser horte ithr vom Bett aus zu. Wie in
»Das Haus am Eaton Place«, dachte er. Mrs. Biggs, die
Aufwartefrau. Skullion, der Oberpfortner. Der Dekan. Der
Obertutor. Relikte eines antiken kindischen Spiels. Ganz
Porterhouse hatte so etwas an sich. Thr da oben — wir hier unten.

Wihrend er dalag und der tierhaften Tapsigkeit von Mrs.
Biggs’ Bewegungen lauschte, dachte Zipser iiber den
merkwlirdigen Lauf der Dinge nach, der ihn in die Rolle eines
Herrn befordert hatte, wihrend Mrs. Biggs eine aggressive
Unterwiirfigkeit an den Tag legte, die zu ihrer Personlichkeit
und eindrucksvollen Korperfiille so gar nicht passen wollte. In
seinen Augen war es eine seltsame Beziehung, die ihre
unheimliche Anziehungskraft auf ihn nur noch komplizierter
machte. Es war wohl so, dal Mrs. Biggs, im Gegensatz zur
Kiinstlichkeit von allem anderen in Cambridge, mit ihrer
Korperfiille eine natiirlich Wérme ausstrahlte, die ihren Reiz
ausmachte. Bestimmt gab es keine andere Erklirung.
Betrachtete man sie Stiick fiir Stiick — und Zipser wulite gar
nicht, wie er sie sonst betrachten sollte —, war die Aufwartefrau
aullergewohnlich unattraktiv. Nicht allein die Grofe ihrer
GliedmaBen war erstaunlich, sondern auch die rohe Kraft dieser
Person. Mrs. Biggs’ Gang war eine Manifestation bedrohlicher
Miitterlichkeit, wahrend sich ihr Gesicht eine Jugendlichkeit
bewahrt hatte, die so gar nicht zu ihrer Leibesfiille passen
wollte. Nur ihre Stimme verriet, wie gewoOhnlich sie war, ihre
Stimme und ihre Gespriche, in denen sie hauchdiinn am
Obszonen  vorbeischrammte und  Unterwiirfigkeit  mit
Vertraulichkeit so mischte, dafl er nie wullte, wie reagieren. Er
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stieg aus dem Bett und zog sich an. Es war ein Treppenwitz der
Weltgeschichte, dachte er, dal Mrs. Biggs’ offenkundige Reize
in einem College, das auf sein Festhalten an alten Werten so
stolz war, unbeachtet blieben. In der Altsteinzeit wire sie eine
Prinzessin gewesen, und er fragte sich gerade, wann genau in
der Geschichte die Mrs. Biggses aufgehdrt hatten, das
Schonheitsideal schlechthin zu sein, als sie an die Tiir klopfte.

»Mr. Zipser, ha’m Sie was an?« rief sie.
»Moment, ich kommex, rief Zipser zuriick.

»Wiirde mich iberhaupt nicht wundern«, murmelte Mrs.
Biggs vernehmlich.

Zipser 0ftnete die Tiir.

»lch habe nicht den ganzen Tag Zeit«, sagte Mrs. Biggs und
schob sich provozierend an ihm vorbei.

»Tut mir wirklich leid, daB ich Sie aufgehalten habe«, sagte
Zipser spottisch.

»Mich ausgehalten? Hor sich das einer an. Und wie kommen
Sie auf den Gedanken, mich wiirde es stéren, wenn mich jemand
aushilt?«

Zipser errotete. »Sie haben mich absichtlich miflverstanden,
sagte er verbittert.

»Sehr schmeichelhaft, hoho«, sagte Mrs. Biggs und musterte
ihn mit schelmischem Tadel. »Wir sind heute morgen wohl mit
dem linken Ful} zuerst aufgestanden, was?«

Zipser registrierte den Plural mit wohligem Schaudern und
schlug die Augen nieder. Er fand Mrs. Biggs’ schweineméBig
enge Stiefel hinreiflend.

»Mr. Skullion hat heute morgen ein blaues Auge«, fuhr die
Aufwartefrau fort. »Mul} sich 'n schweren Schwinger gefangen
haben. Wurde auch langsam Zeit. Sag’ ich zu ihm: >Ihnen hat
wohl jemand eine verpalBit.« Wissen Sie, was er darauf sagt?«
Zipser schiittelte den Kopf. »Darauf sagt er: >Ich wére Thnen
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sehr verbunden, wenn Sie ihre Kommentare fiir sich behielten,
Mrs. Biggs.« Das hat er gesagt. Bloder alter Trottel. Weil3 nicht,
in welchem Jahrhundert er lebt.« Zipser folgte ihr ins
Nebenzimmer. Er setzte den Kessel fiir das Kaffeewasser auf,
wiahrend Mrs. Biggs eifrig hin und her lief und irgendwelche
Gegenstdnde hochhob und wieder absetzte, als wire sie
beschéftigt, was aber lediglich der Untermalung ihre Stimmung
diente. Die ganze Zeit iiber ratterte sie ihr tdgliches Quantum
belangloser Informationen herunter, wihrend Zipser wie ein
Toréador durch das Zimmer irrte, der versucht, einem
geschwitzigen Stier auszuweichen. Jedesmal wenn sie ihn
streifte, verspiirte er eine animalische Anziehungskraft, die alle
Erwigungen des Geschmacks und jenes Gefiihl fiir Asthetik
auller Kraft setzte, das wihrend seines Studiums hétte
heranreifen sollen. Schlieflich stand er in einer Ecke, konnte
kaum an sich halten, und wandte den Blick nicht von ihrer
durchs Zimmer polternden Gestalt. Thre Worte verloren jeden
Sinn, wurden ein wohltuender Gerduschteppich, eine
wellenformigen Begleitung zum Wogen ihrer Schenkel und den
michtigen Brechern ihrer Hinterbacken, die sich gldnzend und
mit Griibchen unter dem Rock abzeichneten. »Sag’ ich zu ihm:
»Sie wissen ja, was Sie mit Threm ...«« Mrs. Biggs’ Stimme gab
Zipsers schrecklichen Gedanken wieder. Als sie sich biickte, um
den Staubsauger einzustopseln, hiipften ihre Briiste in der Bluse,
sie wogten mit einer Kraft, die Zipser nahezu unwiderstehlich
fand. Er spiirte, da er wie ein von der widernatiirlichen
Zuneigung zu einem gewaltigen Gegner getriebener Boxer aus
seiner Ecke kam. In seinem Mund dringten sich Worte.
Unerwiinschte Worte. Unaussprechliche Worte.

»lch will dich«, sagte er. Die endgiiltige Blamage ersparte
thm der plétzlich losr6hrende Staubsauger.

»Was sagten Sie eben?« iiberschrie Mrs. Biggs das Getdse.
Das Ansaugrohr prefite sie gegen ein Sesselkissen.

Zipser lief puterrot an. »Nichts«, briillte er und lie sich
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wieder in seine Ecke sinken.
»Sack ist voll«, sagte Mrs. Biggs und schaltete das Gerét ab.

In der nun folgenden Stille lehnte Zipser sich gegen die
Wand, entsetzt von seinem grauenhaften Bekenntnis. Gerade
wollte er zur Tiir sprinten, als Mrs. Biggs sich biickte und die
Klammern am hinteren Teil des Staubsaugers offnete. Zipser
starrte in ihre Kniekehlen. Diese Stiefel, diese Hautfalten, die
Wolbung ihrer Schenkel, der Rand ihrer Striimpfe, der
Halbmond ...

»Sack ist voll«, wiederholte Mrs. Biggs. »Die Saugwirkung
ist gleich null, wenn der Sack voll ist.«

Sie richtete sich auf, in den Hénden den grauen, aufgebldhten
Sack ... Zipser schlof3 die Augen. Mrs. Biggs leerte den Sack in
den Papierkorb. Eine graue Staubwolke verteilte sich im
Zimmer.

»Fiithlen Sie sich auch wohl, Jungchen?« fragte sie und
musterte ihn miitterlich besorgt. Zipser 6ffnete die Augen und
starrte ihr ins Gesicht.

»Mir geht’s prima«, rang er sich ab, wihrend er versuchte,
den Blick von ihren Lippen zu wenden. Mrs. Biggs’® dick
aufgetragener Lippenstift gldnzte. »Ich habe nicht besonders gut
geschlafen, das ist alles.«

»Zuviel Arbeit und nicht genug Vergniigen ist noch keinem
Jungen gut bekommen«, verkiindete Mrs. Biggs, den Staubsack
schlaff in der Hand haltend. Auf Zipser iibte das Ding eine
erotische Anziehungskraft aus, die er nicht zu analysieren
wagte. »Jetzt setzen Sie sich erstmal hin, ich mache Thn’ ’n
Kaffee, und schon geht’s Thn’ besser.« Mrs. Biggs’ Hand packte
seinen Arm und fiihrte Zipser zu einem Stuhl, auf den er sich
fallen lieB. Dann starrte er den Staubsauger an, wahrend Mrs.
Biggs sich wieder einmal bilickte — und nun, da Zipser sal3 und
ihr ndher war, noch mehr enthiillte —, den Sack in das Gerit
einfiihrte und es einschaltete. Es folgte ein furchtbares Drohnen,
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dann wurde der Sack mit einer Macht ins Innere der Maschine
gesogen, die haargenau Zipsers Gefiihlen entsprach. Mrs. Biggs
richtete sich auf und ging zum Kaffeemachen in die
Dienerkammer, wéhrend Zipser matt auf dem Stuhl
herumrutschte. Was mit ihm geschah, war ihm unbegreiflich.
Alles war so entsetzlich. Er mufite verschwinden. Er konnte
unmoglich ruhig sitzen bleiben, wenn sie im selben Zimmer
war, sonst wirde er etwas Furchtbares tun. Er hatte sich nicht
mehr in der Gewalt, er wiirde Dinge sagen ... Gerade wollte er
aufstehen und sich davonstehlen, als Mrs. Biggs mit zwei
Tassen Kaffee zuriickkam.

»Sie sehen wirklich seltsam aus«, sagte sie und driickte ihm
eine Tasse in die Hand. »Sie sollten zu einem Arzt gehen.
Vielleicht haben Sie sich irgendwas eingefangen.«

»GewiB«, sagte Zipser gehorsam. Mrs. Biggs setzte sich ihm
gegenliber und trank ein paar Schliickchen Kaffee. Zipser
versuchte, nicht immer auf ihre Beine zu sehen und ertappte sich
dabei, wie er auf ihre Briiste starrte.

»Sind Sie oft in solchen Schwulititen?« erkundigte sich Mrs.
Biggs.

»Schwulititen?« sagte Zipser, von dieser Anschuldigung aus
seinen Trdumen gerissen. »Gewif3 nicht.«

»Habe ja blo gefragt«, sagte Mrs. Biggs. Mit eindeutig
anziiglichem Schliirfen trank sie einen Mundvoll Kaffee. »Ich
hatte mal ’n jungen Manng, fuhr sie fort, »genau so einer wie
Sie. Geriet ab und an in Schwulitdten. Warf sich hin und her und
wand sich ganz furchtbar. Brauchte immer 'ne Menge Zeit, um
ithn am Boden festzuhalten, ehrlich.«

Zipser starrte sie verziickt an. Die Vorstellung, von Mrs.
Biggs festgehalten zu werden, wéhrend er sich am Boden wand,
iberstieg seine Kréfte. Mit einem Ruck, wobei er seinen Kaffee
verschiittete, sprang Zipser vom Stuhl und raste aus dem
Zimmer. Er rannte nach unten und hinaus in die Sicherheit. »Ich
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mull etwas unternehmen. Ich hab’ mich nicht mehr unter
Kontrolle. Zuerst Skullion, und jetzt Mrs. Biggs.« In aller Eile
verlie er Porterhouse und ging durch das Clare College zur
Universitétsbibliothek.

Allein in Zipsers Zimmer schaltete Mrs. Biggs den
Staubsauger an und schob ihn am Griff durch das ganze
Zimmer. Bei der Arbeit sang sie laut »Love me tender, love me
true« vor sich hin. Ihre heisere, falsche Stimme ibertonte der
Larm des Electrolux.

Der Dekan verbrachte den Morgen mit Briefeschreiben an
Mitglieder der Porterhouse-Gesellschaft. Als Sekretir der
Gesellschaft besuchte er die jdhrlichen Diners in London und
Edinburgh und korrespondierte regelmifBig mit Mitgliedern, von
denen viele in Australien oder Neuseeland lebten; fiir sie stellten
die Briefe des Dekans eine Verbindung mit ihrer Zeit in
Porterhouse dar, von der sie gesellschaftlich immer noch
zehrten. Fiir den Dekan stellte allein schon die weite Entfernung
seiner Briefpartner und besonders ihr Hang, anzunehmen, daf3
sich seit ihrer Studienzeit nichts verdndert habe, eine dauerhafte
Beruhigung dar. Sie halfen ihm, einen allgewaltigen
Konservativismus aufrechtzuerhalten, der wenig Bezug zur
Realitit hatte. Nach der Rede des neuen Rektors war es nicht
leicht, diesen Anspruch beizubehalten, und so kroch der Fiiller
in der gefleckten Hand des Dekans so langsam iiber das Papier
wie eine des Schreibens kundige, aber altersschwache
Schildkrote. Hin und wieder hob er den Kopf und suchte nach
Anregungen in den scharfgeschnittenen Gesichtern der jungen
Minner, deren Fotografien seinen Schreibtisch iiberhduften und
mit sepiabrauner Arroganz von den Winden seines Zimmers
herabstarrten. Der Dekan  erinnerte sich an  ihre
Sportbegeisterung und jugendliche Taktlosigkeit, an die
Verkauferinnen, die sie kompromittiert, und die Schneider, die
sie geprellt hatten, und an die Priifungen, in denen sie
durchgefallen waren; von seinem Fenster konnte er auf den
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Brunnen schauen, in den sie so viele Homosexuelle getaucht
hatten. Es war alles von einer so gesunden und natiirlichen
Gewalttatigkeit gewesen, so ganz anders als der schlaffe
Asthetizismus von heute. Sie hatten nicht zum Wohle der Kulis
in Indien gefastet oder protestiert, weil in Brasilien ein
Anarchist im Gefdngnis sal, oder das Hotel Garden House
gestiirmt, weil ihnen die griechische Regierung miffiel. In
gehobener Stimmung hatten sie gehandelt. Normal. Der Dekan
lehnte sich in seinem Stuhl zuriick und dachte an den
prachtvollen Krawall am Guy-Fawkes-Abend des Jahres 1948.
IThm fiel die Bombe ein, die im Haus des Universititssenats die
Fensterscheiben zerschmettert hatte, die Rauchbombe in der
Toilette auf dem Marktplatz, die beinahe den Tod eines alten
Mannes mit zu hohem Blutdruck verursacht hatte. Die mit
Glassplittern von eingeschlagenen Laternen iibersdten Strafen.
Der Bus, den sie in die andere Richtung geschoben hatten. Die
durch die Luft fliegenden Polizistenhelme. Das Auto, das sie auf
der King’s Parade umgekippt hatten. In dem hatte eine
schwangere Frau gesessen, fiel dem Dekan ein, und hinterher
hatten alle zusammengelegt, um ihr den Schaden zu ersetzen.
Kerle mit Herzen aus Gold. Die gab es heutzutage iiberhaupt
nicht mehr. Von der Erinnerung befliigelt, huschte sein Fiiller
iber die Seite. Um den Charakter von Porterhouse zu dndern,
brauchte es mehr als Sir Godber Evans. Dafiir wiirde er sorgen.
Gerade hatte er einen Brief beendet und adressierte den
Umschlag, als es klopfte.

»Herein«, rief der Dekan. Die Tiir 6ffnete sich, und Skullion
trat ein, in der Hand seinen Bowlerhut.

»Guten Morgen, Sir«, sagte Skullion.

»Guten Morgen, Skullion«, sagte der Dekan. Diese zwanzig
Jahre alte Zeremonie, der tdgliche Bericht des Pfortners, begann
immer mit dem Austausch hoflicher Belanglosigkeiten. »Starker
Schneefall heute nacht.«

»Sehr stark, Sir. Mindestens acht Zentimeter.«
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Der Dekan leckte die Lasche des Briefumschlags an und
klebte ihn zu. »Schlimmes Auge haben Sie da, Skullion.«

»Bin auf dem Weg ausgerutscht, Sir. Vereist«, sagte Skullion.
»Michtig glatt.«

»Glatt? Ist wohl entwischt, wie?« fragte der Dekan.
»Jawohl, Sir.«

»Schon flir ihn«, sagte der Dekan. »Gut zu wissen, da3 es
immer noch ein paar Studenten mit Mumm in den Knochen gibt.
Keine weiteren Meldungen?«

»Nein, Sir. Keine Meldungen. Nur was iiber Smutje, Sir.«
»Smutje? Was ist mit ihm?«

»Also, es geht nicht blo um ihn. Es ist wegen uns allen. Sind
sehr beunruhigt iiber die Rede des Rektors«, sagte Skullion,
vorsichtig auf dem Drahtseil zwischen ungebiihrlicher
Bemerkung und berechtigtem Protest balancierend. Manche
Dinge konnte man dem Dekan sagen, andere hingegen nicht.
Von der Entriistung des Kochs zu berichten, schien ihm ein
ungefdhrlicher Weg zu sein, seine eigenen Gefiihle vorzutragen.

Der Dekan drehte seinen Sessel in die andere Richtung und
schaute aus dem Fenster, weil er sich aus der Verlegenheit
winden wollte. Einerseits war er auf Skullions Informationen
angewiesen, andererseits bestand immer die Gefahr,
Aufsissigkeit stillschweigend zu dulden oder wenigstens eine
Vertraulichkeit zu fordern, die der Disziplin abtrdglich war.
Doch Skullion war nicht der Mann, der solch eine Situation
ausnutzte. Der Dekan traute ihm.

»Sie konnen dem Koch mitteilen, dal sich nichts dndert,
sagte er schlieBlich. »Der Rektor hat nur mal vorgefiihlt. Er
wird’s noch lernen.«

»Jawohl, Sir«, sagte Skullion zweifelnd. »Eine sehr
beunruhigende Rede, Sir.«

»Danke, Skullion«, sagte der Dekan abschlieBend.
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»Danke, Sir«, sagte Skullion und ging.

Der Dekan drehte seinen Stuhl zum Schreibtisch und nahm
wieder den Fiiller zur Hand. Skullions ablehnende Haltung hatte
in ihm eine neue Entschlossenheit wachgerufen, Sir Godbers
Pldnen Paroli zu bieten. Da waren beispielsweise die vielen
Ehemaligen. Thre Meinung und ihr EinfluB konnten
entscheidend sein, wenn man sie richtig organisierte. Es konnte
nichts schaden, dieser Meinung jetzt Gestalt zu verleihen.

Skullion ging wieder ins Pfortnerhaus und sortierte die zweite
Post. Das Gesprach mit dem Dekan hatte seine Zuversicht nur
teilweise wiederhergestellt. Der Dekan wurde alt. Im Collegerat
hatte seine Stimme nicht mehr das gleiche Gewicht wie friiher.
Heute horte man auf den Schatzmeister, und was den anging,
hatte Skullion so seine Zweifel. Er bekam den New Statesman
und den Spectator und las die Times, nicht den Telegraph wie
die anderen Honoratioren. »Weder Fisch noch Fleisch, noch
Gefliigel oder ein ordentlicher Biickling«, faBte Skullion mit
seinem bekannten politischen Scharfsinn zusammen. Geriet der
erstmal dem Rektor in die Finger, konnte man nicht
vorhersagen, in welche Richtung er sein Fidhnchen wehen lassen
wiirde. Skullion dachte, es konnte langsam an der Zeit sein,
General Sir Cathcart D’Eath in Coft einen Besuch abzustatten.
Normalerweise kreuzte er jeden ersten Dienstag im Montag zu
einem rituellen Besuch mit Neuigkeiten aus dem College dort
auf, auerdem zu einem Plausch mit einem vertrauenswiirdigen
Stallburschen in Sir Cathcarts Rennstall, dessen Informationen
bisher sehr geholfen hatten, Skullions diirftiges Einkommen
aufzupolieren. Sir Cathcart war einer von Skullions
Schiitzlingen gewesen, und die Schuld war nie richtig beglichen
worden. »Ich nehme mir den Nachmittag frei«, sagte er zu
Walter, dem Unterpfortner, als er die Post sortiert und Walter
Dr. Baxters allwochentliches Exemplar von The Boy wieder in
den neutralen Umschlag zuriickgesteckt hatte.

»Was ist los? Gehen Sie angeln?« fragte Walter.
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»Was ich tue, geht dich gar nichts an«, wies Skullion ihn
zurecht. Er ziindete seine Pfeife an, ging ins Nebenzimmer, um
sich seinen Mantel zu holen, und kurz darauf radelte er mit der
pflichtgemédBen Vorsicht und Aufmerksamkeit iiber die
Magdalene Bridge in Richtung Coft.

Zipser sal im dritten Stock des Nordfliigels der
Universitatsbibliothek und versuchte, sich mit dem Einflu} des
Pumpernickels auf die Politik von Osnabriick im sechzehnten
Jahrhundert zu beschiftigen, doch ohne Erfolg. Dal} es frither
bonum paniculum geheillen hatte, war ihm mittlerweile egal,
und sein Interesse an den politischen Verhéltnissen in Westfalen
hatte stark abgenommen. Das dringendere Problem waren seine
Gefiihle fiir Mrs. Biggs.

Zwischen den Regalen verbrachte er eine Stunde mit dem
fieberhaften Durchbldttern von Lehrbiichern der klinischen
Psychologie auf der Suche nach einer medizinischen Erkldrung
fir die Symptome irrationaler Gewalt und nicht zu
unterdriickender Sexualitdt, wie sie neuerdings in seinem
Verhalten aufgetreten waren. Seiner Lektlire nach zu urteilen,
litt er anscheinend an einer ganzen Reihe unterschiedlicher
Krankheiten. Einerseits lieB seine Attacke auf Skullion auf
Paranoia schlieen, »gewalttitiges Verhalten als Resultat von
Verfolgungswahn«, wihrend seine erotische Affinitdt zu Mrs.
Biggs sogar noch beunruhigender war und offenbar auf
Schizophrenie mit sadomasochistischen Tendenzen hindeutete.
Paranoide Schizophrenie, die Kombination beider Krankheiten,
war offenbar die schlimmste Form von Geisteskrankheit und
absolut unheilbar. Zipser starrte aus dem Fenster auf die Bdume
im Garten hinter dem FuBweg und sann iiber lebenslangen
Wahnsinn nach. Er konnte sich nicht denken, was diesen
Ausbruch verursacht haben konnte. Wie aus den Lehrbiichern
hervorging, spielte die Vererbung dabei eine grofle Rolle, doch
abgesehen von einem Onkel mit einer Vorliebe flir Betonzwerge
in seinem Vorgarten, der laut Zipsers Mutter nicht ganz richtig
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im Kopf war, fiel ihm kein Familienmitglied ein, das tatsidchlich
und nachweislich verriickt gewesen wire.

Die Erkldrung mufite woanders liegen. Seine Gefiihle fiir die
Aufwartefrau stellten eine Abweichung von jeder bekannten
Norm dar. Das gleiche traf librigens auch auf Mrs. Biggs zu. Sie
hatte Wiilste, wo eigentlich Griibchen héitten sein sollen, und
hiipfte umher, wenn sie eigentlich ruhig sein sollte. Sie war
zotig, vulgdr, streitsiichtig und, woran Zipser iiberhaupt nicht
zweifelte, ganz und gar unhygienisch. Dall er sich
unwiderstehlich zu ihr hingezogen fiihlte, war das Schlimmste,
was ithm passieren konnte. Schwul zu sein, war voéllig in
Ordnung, ja geradezu modern. Stindige und hartnickige
sexuelle Begierde nach franzdsischen Aupair-Médchen,
schwedischen Sprachschiilerinnen, Méadchen aus dem Boots-
College, ja sogar Erstsemestern im Girton-College zu verspiiren,
war die Normalitdt schlechthin, aber Mrs. Biggs gehorte in die
Kategorie Tabuthemen. Und zu wissen, daf} er ihr seine wahren
Gefiihle offenbart hitte, wire dies nicht durch einen zufillig
eingreifenden Staubsauger verhindert worden, versetzte ihn in
Panik. Er stand von seinem Tisch auf, ging nach drauflen und
zurlick in die Stadt.

Als er an der Kirche St. Mary’s the Great angekommen war,
schlug die Uhr gerade zwolf. Zipser blieb stehen und las die an
dem Gitter vor der Kirche angebrachten Plakate, auf denen
Predigten angekiindigt wurden.

CHRISTUS UND DER SCHWULE CHRIST Rev. F. Leaney
HAT SALT KEINEN PEP MEHR?
Die anglikanische Haltung zur Abriistung Rev. B. Tomkins

HIOB, EINE BOTSCHAFT AN DIE DRITTE WELT
Reverend Sutty, Bischof von Bombay

JESUS SCHERZT von Fred Henry, mit Genehmigung der
Privatfernsehstation ITA sowie der Intendanz des Palace
Théatre, Scunthorpe
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BOMBEN WEG

Eine christliche Stellungnahme zu Flugzeugentfiihrungen von
Fliegerhauptmann Jack Piggett, BOAC

Zipser starrte auf die Themen der Universititspredigten und
verspiirte plotzlich ein Verlustgefithl. Was war blo mit der
alten Kirche, der Kirche seiner Kindheit geschehen, mit dem
freundlichen Vikar und der praktizierten Néchstenliebe? Nicht
daB Zipser je in die Kirche gegangen wire, aber er hatte sie im
Fernsehen gesehen, und da es sie in den einschlidgigen
christlichtraditionellen Fernsehserien immer noch gab, hatte ihn
beruhigt. Doch nun, wo er wirklich Hilfe brauchte, gab es nur
diese diirftige Parodie einer Tageszeitung mit ihrem
Mischmasch von Politik und Sensationsmache. Kein Wort {iber
das Bdse und wie man damit fertig wurde. Zipser fiihlte sich im
Stich gelassen. Auf der Suche nach Hilfe traf er in Porterhouse
ein. Er wiirde den Obertutor um Rat fragen. Vor dem
Mittagessen war gerade noch Zeit. Zipser ging die Treppe zur
Wohnung des Tutors hoch und klopfte an die Tiir.

»Das Problem mit dem Festmahl ist«, sagte der Dekan und
kaute auf einem Stiick kalten Rindfleisches herum, »dal3 es
einfach kein Ende nimmt. Heute kaltes Rindfleisch, morgen
kaltes  Rindfleisch, = Donnerstag  kaltes  Rindfleisch.
Wahrscheinlich  wird man uns Freitag und Samstag
Rindfleischeintopf vorsetzen und am Sonntag zur Abwechslung
Rindfleischauflauf mit Sofe. Néachste Woche diirfte sich die
Lage langsam wieder normalisieren.«

»Gar nicht so einfach, einen ganzen Ochsen auf einmal zu
verspeisen«, sagte der Schatzmeister. »Vermutlich hatten
unserer Vorgénger einen, sagen wir, lippigeren Appetit.«

»Es war, und das habe ich schon immer gesagt, ein Fehler, ihn
zum Premierminister zu machen, sagte der Kaplan.

Der Obertutor nahm seinen Platz am Tisch ein. Er wirkte
ernster als sonst.
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»A propos lippigerer Appetit«, sagte er grimmig. »Was einige
unserer jlingeren Mitglieder angeht, habe ich schwerste
Bedenken. Gerade war ein junger Mann bei mir, der behauptet,
er unterliege einem gewissen Zwang, mit seiner Aufwartefrau zu
schlafen.« Er nahm sich etwas Meerrettich.

Der Schatzmeister kicherte. »Wer ist es?« fragte er.
»Zipser«, antwortete der Obertutor.
»Welche Aufwartefrau?«

»Danach habe ich mich nicht erkundigt«, sagte der Obertutor.
»Die Frage schien mir unerheblich.«

Der Schatzmeister tiberdachte das Problem.
»Wohnt er nicht im Turm?« fragte er den Dekan.
»Wer?«

»Zipser.«

»Ja. Ich glaube«, sagte der Dekan.

»Dann muB es sich um Mrs. Biggs handeln.«

Der Obertutor, der gerade iiberlegt hatte, was er mit einem
langen Knorpelstiick anfangen sollte, verschluckte es.

»Du meine Giite, Mrs. Biggs. Ich muf3 schon sagen, da habe
ich dem jungen Zipser unrecht getan«, gestand er beunruhigt.

»Einem Menschen mit einem derart abartigen Geschmack
kann man unmoglich unrecht tung, stellte der Dekan kategorisch
fest.

»Mrs. Biggs gehort wohl kaum in die Abteilung verbotene
Friichte««, kicherte der Schatzmeister.

»Schonen Dank«, sagte der Kaplan, »ich hitte gern einen
Apfel.«

»Mrs. Biggs«, murmelte der Tutor. »Kein Wunder, da3 der
arme Kerl glaubt, er hitte nicht alle Tassen im Schrank.«

»Aber nicht doch«, sagte der Kaplan. »Soweit ich sehe, sind
noch alle vorhanden.«
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»Welchen Rat haben Sie ihm gegeben?« wollte der
Schatzmeister wissen.

Der Obertutor sah ihn ungldubig an. »Rat? In solchen Dingen
Rat zu erteilen, gehdrt wohl kaum zu meinen Aufgaben. Ich bin
der Obertutor, kein Eheberater. Ich habe ihm also geraten, mit
dem Kaplan zu sprechen.«

»Es ist eine edle Berufung«, sagte der Dekan und nahm sich
eine Birne. Mit einem Seufzer a3 der Obertutor sein kaltes
Rindfleisch auf.

»Das zeigt mal wieder, was passiert, wenn man Doktoranden
die Collegetiiren o6ffnet. In der guten alten Zeit wire so etwas
unerhort gewesen, sagte der Dekan.

»Vielleicht, ist aber doch wohl vorgekommen«, sagte der
Schatzmeister.

»Mit Aufwartefrauen?« fragte der Dekan wiitend. »Mit
Aufwartefrauen? Verlieren Sie bitte nicht Thren Sinn fiir
Proportionen.«

»Nein danke, Dekan. Ich habe wirklich genug«, antwortete
der Kaplan.

Gerade wollte der Dekan etwas iiber alte Narren sagen, als
sich der Obertutor zu Wort meldete. »Im Falle von Mrs. Biggs
spielen die Proportionen nun einmal die Hauptrolle.«

»Die hatten wir gestern abend, sagte der Kaplan.

»Du lieber Himmel«, zischte der Obertutor. »Wie zum Teufel
soll man ein ernsthaftes Gesprich fiihren, wenn er in der Ndhe
ist.«

»Mein Lieber«, seufzte der Prilektor, »genau diese Frage
beschéftigt mich seit Jahren.«

Schweigend beendeten sie das Essen, jeder hing seinen
Gedanken nach. Erst als sie sich zum Kaffee im
Gemeinschaftsraum eingefunden und den Kaplan {iiberredet
hatten, in sein Zimmer zu gehen und Zipser schriftlich zum Tee
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einzuladen, lebte das Gespriach wieder auf.

»lch glaube, wir sollten diese Angelegenheit in einen
groBeren Zusammenhang stellen«, sagte der Dekan. »Die
gestrige Rede des Rektors hat nur allzu deutlich gezeigt, dal3
ithm eine Ausweitung der Permissivitit vorschwebt, fiir die jener
letzte Vorfall symptomatisch ist. Soviel ich weil3, Schatzmeister,
hatten Sie heute morgen ein Tete-a-tete mit Sir Godber.«

Der Schatzmeister warf ihm einen unfreundlichen Blick zu.
»Der Rektor bat mich telefonisch um eine Unterredung {iber die
Collegefinanzen. Sie konnten mir ruhig dankbar sein, daf3 ich
mir alle erdenkliche Miihe gegeben habe, ihm die in seiner Rede
angedeuteten Verdnderungen auszureden.«

»Sie haben ithm erklért, unsere Mittel lassen nicht zu, dal} wir
den liberalen Extravaganzen von King’s oder Trinity fronen?«
fragte der Obertutor. Der Schatzmeister nickte.

»Und war der Rektor zufrieden?« wollte der Dekan wissen.

»Mit >niedergeschmettert« wire seine Reaktion, glaube ich,
angemessener umschrieben«, antwortete der Schatzmeister.

»Dann sind wohl alle einverstanden, dal3 wir sdmtliche
Vorschldge, die er morgen dem Collegerat unterbreitet,
grundsétzlich bekampfen, stellte der Dekan fest.

»Meines Erachtens wire es ratsam, seine Vorschlige
anzuhdren, ehe wir uns endgiiltig fiir ein Vorgehen
entscheiden«, sagte der Prilektor.

Der Obertutor nickte. »Wir diirfen keineswegs unflexibel
wirken. Oft wirkt der Anschein von Aufgeschlossenheit meiner
Erfahrung nach besédnftigend auf die radikale Linke. Diese Leute
haben dann offensichtlich das Gefiihl, sie mifBten sich
erkenntlich zeigen. Ich habe mich schon oft gefragt, warum,
aber es hat dazu beigetragen, das Land jahrelang auf dem
rechten Kurs zu halten.«

»Leider haben wir es diesmal mit einem Politiker zu tun,
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wandte der Dekan ein. »Ich habe das sichere Gefiihl, dal3 der
Rektor in solchen Dingen gewiefter ist, als wir thm zutrauen.

Meiner Meinung nach wire eine geschlossene Front die beste
Taktik.«

Nachdem sie ihren Kaffee ausgetrunken hatten, ging jeder
seinen Geschiften nach. Der Obertutor begab sich zum
Bootshaus, um die erste Mannschaft zu trainieren, der Dekan
legte sich bis zur Teestunde aufs Ohr, und der Schatzmeister
kritzelte den ganzen Nachmittag in seinem Biiro vor sich hin
und fragte sich, ob es klug war, Sir Godber von den
Begabungsspenden zu erzdhlen. Die heftige Reaktion des
Rektors hatte den Schatzmeister {liberrascht, und er iiberlegte, ob
er zu weit gegangen war. Vielleicht hatte er Sir Godber und das
Ungestiim, mit dem er gewisse Ideale verfocht, falsch
eingeschitzt.
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Kapitel 5

Skullion radelte auf der Barton Road in Richtung Croft. Sein
fest auf dem Kopf sitzender Bowlerhut, die Fahrradklammern
und sein gegen die Kélte zugekndpfter schwarzer Mantel
verlichen ihm in der verschneiten Landschaft etwas
kompromiBlos Episkopales. Er radelte langsam aber beharrlich,
mit Gedanken so finster wie seine Kleidung und so bitterkalt
wie der Wind, der ungehindert vom Ural heriiberwehte. Neben
ithm sahen die wenigen Bungalows, an denen er vorbeikam,
unwirklich aus, vergédnglich und entwurzelt, verglichen mit der
schwarzen Gestalt auf dem Fahrrad, in deren Kopf Jahrhunderte
der  Knechtschaft eine  grimmige  Selbstgerechtigkeit
hervorgerufen hatten, die so leicht nichts erschiittern konnte.
Unabhéngigkeit nannte er ihn, diesen HaB3 auf jede Art von
Verdnderung. In Skullions Augen gab es keine Verdnderung
zum Besseren. Die fiel ndmlich unter die Rubrik Verbesserung.
Er war durchaus willens, Verbesserungen durchgehen zu lassen,
vorausgesetzt es gab nicht den leisesten Hinweis darauf, daf} die
Vergangenheit verbessert werden sollte. So etwas kam
iiberhaupt nicht in Frage, und falls er insgeheim erkannte, wie
unlogisch seine Argumentation war, so gestand er es sich doch
nicht offen ein. Hierbei handelte es sich um eins der
Geheimnisse des Lebens, das von ihm ebenso fraglos akzeptiert
wurde, wie die groBBen metallenen Spinnweben, die man auf den
Feldern neben der StraBle aufgespannt hatte, damit sie die
Radiosignale von seit langem erloschenen Sternen empfingen.
Die Welt in Skullions Vorstellung war ebenso weit entfernt wie
diese Sterne, doch ihm geniigte, da3 er wie die Radioteleskope
Echos von ihr empfangen konnte: in Gestalt von Médnnern wie
dem  Ehrenwerten  General Sir  Cathcart  D’Eath,
Kommandierendem Ritter des Ordens von St. Michael und St.
George, Triager des groen Verdienstordens.
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Der Einflul} des Generals reichte bis in héchste Kreise, selbst
Mitglieder der koniglichen Familie besuchten Schlof8 Coft.
Skullion hatte einmal eine Koniginmutter majestitisch durch
den Garten bummeln sehen und aus den Stéllen konigliches
Geldchter vernommen. Der General konnte ein gutes Wort fiir
ihn und, was noch wichtiger war, ein schlechtes fiir den Rektor
einlegen; als Student war der damals schlicht Ehrenwerte
Cathcart D’Eath einer von Skullions Schiitzlingen gewesen.

Skullion vergal} seine Schiitzlinge nie, und es bestand kaum
ein Zweifel, dal keiner von ihnen, auch wenn sie es gern
gewollt hitten, ihn je vergal. Sie verdankten ihm zu viel. Es war
Skullion gewesen, der die Abwicklung {ibernommen und als
Mittelsmann fungiert hatte. Auf der einen Seite hatten faule,
aber einflulreiche Anfangssemester wie der junge Adlige
Cathcart gestanden, auf der anderen mittellose fortgeschrittene
Studenten, die sich miihsam als studentische Hilfskrifte
durchschlugen und fiir das Bakschisch dankbar waren, das
Skullion ihnen zusteckte. Der allwochentliche Essay wurde
regelmifig abgegeben und war fiir so bemerkenswert
uninformierte junge Studenten erstaunlich originell. Zwei Pfund
die Woche fiir einen Essay hatten einige wichtige Forschungen
wiahrend des  Promotionsstudiums  finanziert.  Viele
Doktorwiirden wiren ohne diese zwei Pfund nie erlangt worden.
Und dann waren da noch die Abschlu3priifungen durch einen
Ersatzmann, bei denen Skullions Schiitzlinge sich in einer
Kneipe auf der King Street rikelten, wihrend im Priifungssaal
ihre Stellvertreter die Antworten auf die gestellten Fragen mit
einwandfreier MittelméaBigkeit zu Papier brachten. Skullion war
vorsichtig gewesen, sehr vorsichtig. Nicht mehr als einen oder
zwel pro Jahr und nur in Massenfdchern, damit keinem unter
den Hunderten von Priiflingen ein unbekanntes Gesicht auffiel.
Und es hatte funktioniert. »Das wird schon niemand merken,
hatte er den Ersatzpriiflingen beruhigend versichert, ehe er ihnen
fiinfhundert — einmal sogar tausend —Pfund zusteckte. Und es

58—



hatte niemand gemerkt. Jedenfalls hatte der Ehrenwerte Cathcart
D’Eath, dessen Unkenntnis {iiber Disraelis Einflu3 auf die
Konservative Partei unvermindert anhielt, auch wenn er
augenscheinlich vier Seiten iliber das Thema geschrieben hatte,
mit einer zwei Komma zwei in Geschichte abgeschlossen. Doch
was er auf der einen Seite gewonnen hatte, machte er auf der
anderen wieder wett, und das Pferdestudium, das er wihrend
dieser drei Jahre auf der Rennbahn von Newmarket absolviert
hatte, sollte sich spéter auszahlen. Sein absolut wahnwitziger
Einsatz der Kavallerie im burmesischen Dschungel hatte die
Japaner zermiirbt und bei der Nennung seine Namens den
Gedanken an ein Kamikaze-Element in der britischen Armee
aufkommen lassen, von dessen Existenz sie nichts geahnt hatten.
Sir Cathcart tiberstand diesen Feldzug mit zw6lf Mannern und
einem derart ladierten Ruf, dall man ihn zum General beforderte,
um die Vernichtung der gesamten Armee sowie den Verlust
Indiens zu verhindern. Die frithzeitige Pensionierung und seine
Kriegserfahrung, als er versucht hatte, Pferde dazu zu bewegen,
das Unmogliche mdglich zu machen, hatten Sir Cathcart
ermutigt, zu seiner ersten Liebe zuriickzukehren, und er hatte
mit dem Zureiten von Pferden begonnen. Sein Rennstall in Croft
war weltberiihmt. Scheinbar mit Zauberhand, die jedoch
weitgehend Skullions Gespiir fiirs Auswechseln zu verdanken
war, konnte Sir Cathcart einen kurzatmigen Klepper in einen
zweijdhrigen Sieger verwandeln und war dementsprechend
wohlhabend geworden. Das auf einem grofziigigen Grundstiick
gelegene SchloB Coft wurde vor neugierigen Blicken und
Kameras durch eine hohe Mauer geschiitzt und besall auch einen
Ziergarten, wo in einem abgelegenen Winkel die Nebenprodukte
aus dem Rennstall des Generals diskret und anonym zu
»Cathcarts Katzenfutter in Dosen« verarbeitet wurden. Am Tor
stieg Skullion ab und klopfte an die Tiir des Pfortnerhduschens.
Ein japanischer Gértner 0ffnete das Tor, ein Kriegsgefangener,
dem Sir Cathcart die Weltnachrichten sorgfiltig vorenthielt,
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welche dieser sich wegen der Sprachbarriere nicht selbst
aneignen konnte. Skullion radelte die Auffahrt zum Haus hoch.

Trotz seines Namens hatte SchloB Coft ganz und gar nichts
Altertiimliches. Der eindeutig aus der Regierungszeit Eduards
VII. kurz nach der Jahrhundertwende stammende Backsteinbau
zeugte von einer stolzen Gleichgiiltigkeit gegeniiber Stilfragen
und einem ausgeprigten Sinn flir Komfort. Auf dem Kies vor
der Haustiir glénzte schwarz der Rolls-Royce des Generals,
amtliches Kennzeichen RIP1. Skullion stieg ab und schob sein
Fahrrad um die Ecke zum Dienstboteneingang.

»Mochte den General sprechen«, gab er dem Koch zu
verstehen. Gleich darauf wurde er in den Salon gefiihrt, wo sich
Sir Cathcart vor einem grofen Kohlenfeuer in einem Sessel
rikelte.

»Nicht Thr reguldrer Nachmittag, Skullion«, stellte er fest, als
Skullion mit dem Bowler in der Hand eintrat.

»Nein, Sir. AuBler der Reihe«, sagte Skullion. Der General
wies ihm einen Kiichenstuhl an, den der Koch bei diesen
Gelegenheiten hereinbrachte; Skullion setzte sich und legte den
Bowlerhut auf die Knie.

»Rauchen Sie nur«, ermunterte ihn Sir Cathcart. Skullion
holte seine Pfeife hervor und stopfte sie mit schwarzem Tabak
aus einer Dose. Sir Cathcart beobachtete ihn mit grimmiger
Zuneigung.

»Sie schmauchen da wirklich einen iiblen Knaster, Skulliong,

sagte er, als blauer Rauch in Richtung Kamin zog. »Um so was
zu vertragen, brauchen Sie eine Konstitution wie ein Elefant.«

Skullion zog =zufrieden an seiner Pfeife. In solchen
Augenblicken ungezwungener Unterwiirfigkeit war er am
gliicklichsten. Wenn er pfeiferauchend auf dem harten
Kiichenstuhl in Sir Cathcart D’Eaths Salon sal}, fiihlte er sich
akzeptiert. Er sonnte sich in der leutseligen Uberheblichkeit des
Generals.
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»Da haben Sie ja ein hiibsches blaues Auge«, sagte Sir
Cathcart. »Sieht aus, als wiren Sie im Krieg gewesen.«

»Jawohl, Sir«, sagte Skullion. Er war mit dem blauen Auge
ganz zufrieden.

»Also, raus damit, Mann, was fithrt Sie hierher?« wollte Sir
Cathcart wissen.

»Es ist wegen des neuen Rektors. Er hat gestern abend auf
dem Festmahl eine Rede gehalten, teilte ihm Skullion mit.

»Eine Rede? Auf dem Festmahl?« Sir Cathcart richtete sich in
seinem Sessel auf.

»Jawohl, Sir. Ich wuBlte, es wiirde Thnen nicht gefallen.«
»Eine Schande ist das. Was hat er gesagt?«
»Er sagt, er will das College verdndern.«

Sir Cathcart traten die Augen aus den Hohlen. »Das College
verandern? Was zum Teufel meint er damit? Der verfluchte
Laden ist schon bis zur Unkenntlichkeit verdndert. Kann den
Schuppen nicht betreten, ohne irgendeinen langhaarigen Flegel
zu sehen, der mehr Ahnlichkeit mit einem Maidchen als mit
einem Mann hat. Wimmelt dort nur so von Tunten. Das College
verdndern? Wenn {iberhaupt verdndern, dann zuriick zu den
guten alten Werten und Traditionen: Den Burschen die Haare
abschneiden und sie in den Brunnen tauchen, genau das ist
notig. Wenn ich dran denke, was Porterhouse mal war, und dann
sehe, was draus geworden ist, kommt mir die Galle hoch!
Uberall das gleiche im ganzen verdammten Land. Neger lassen
sie rein, aber anstindige Weile nicht. Verweichlichung, das ist
es. Weiche Birne, schlaffer Korper.« Erschopft von seiner
Verurteilung der Neuzeit, sank Sir Cathcart in seinen Sessel
zuriick. Innerlich muflte Skullion l4cheln. Genau so eine Tirade
hatte er horen wollen. Sir Cathcart sprach mit einer Autoritét,
die Skullion zwar nie selbst aufbringen konnte, die aber seiner
eigenen Unerbittlichkeit neue Fliigel verlieh.
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»Sagt, er will aus Porterhouse ein offenes College machen,
erklarte Skullion, um frische Kohlen auf die Wut des Generals
zu schiitten.

»Offenes College?« Sir Cathcart bil an. »Offen? Was zum
Teufel meint er denn damit? Ist schon offen genug. SchlieBlich
treibt sich bereits der halbe Abschaum der Menschheit dort
rum.«

»lch glaube, er meint mehr Stipendiaten, sagte Skullion.

Sir  Cathcart schdumte noch ein Ideechen mehr.
»Stipendiaten? Das ist es doch, was unsere Welt zugrunde
richtet, Gelehrsamkeit! Laufen zu viele verdammte Intellektuelle
herum, die glauben, sie hitten die Weisheit mit Loffeln
gefressen. Akademische Bildung, lachhaft! Mit Denken kann
man keinen Krieg gewinnen. Mit Denken leitet man keine
Fabrik. So was erfordert Mumm, Schweil und kniippelharte
Arbeit. Wenn’s nach mir ginge, wiirde ich jeden einzelnen
verdammten Wissenschaftler aus dem College schmeilen und
ein paar Sportler aussuchen, die den Laden auf Vordermann
bringen. Man konnte auf die Idee kommen, die Uni wire eine
Art Schule. Zu meiner Zeit sind wir nicht auf die Uni gegangen,
um was zu lernen, sondern um den ganzen verfluchten albernen
Mist zu vergessen, mit dem sie uns auf der Schule vollgestopft
hatten. Bei Gott, Skullion, eins sag’ ich Thnen: Ein Mann kann
zwischen den Schenkeln einer guten Frau mehr lernen, als er je
wissen muf}. Dieses Stipendienunwesen ist eine Verschwendung
von Zeit und Offentlichen Geldern. Mehr noch, es ist
ungerecht.«

Von seinem Ausbruch erschopft, starrte Sir Cathcart wiitend
ins Feuer.

»Was hat Fairbrother gesagt?« fragte er schlief8lich.

»Der Dekan, Sir? Dem gefillt es genausowenig wie Thnen,
Sir«, antwortete Skullion, »aber er ist nicht mehr so jung wie
frither, Sir.«
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»Das will ich gern glaubeng, pflichtete Sir Cathcart bei.

»Darum wollte ich Sie informieren, Sir«, fuhr Skullion fort.
»lch dachte, Sie wiilliten, was zu tun ist.«

Sir Cathcart erstarrte. »Tun? Wiillte nicht, was ich tun konnte.
Natiirlich schreibe ich dem Rektor, doch heutzutage habe ich
keinen Einflul mehr im College.«

»Aber au3erhalb, Sir«, versicherte ihm Skullion.

»Nun, schon mdglich«, pflichtete Sir Cathcart bei. »Also gut,
mal sehen, was sich machen 146t. Halten Sie mich auf dem
laufenden, Skullion.«

»Jawohl, Sir. Danke sehr, Sir.«

»Der Koch soll Thnen noch einen Schluck Tee geben, bevor
Sie gehen«, sagte Sir Cathcart, und Skullion trug seinen Stuhl in
die Kiiche zuriick. Zwanzig Minuten spédter radelte er, geistig
erfrischt, die Auffahrt hinunter. Sir Cathcart wiirde dafiir sorgen,
dal es zu keinen neuen Verdnderungen kam. Sein Einfluf3
reichte hoch hinauf. Nur iiber eins griibelte Skullion auf dem
Nachhauseweg nach: Sir Cathcart hatte etwas gesagt von
zwischen den Schenkeln einer guten Frau mehr lernen als ...
dabei hatte Sir Cathcart nie geheiratet. Skullion fragte sich, wie
ein lediger Mann zwischen die Schenkel einer guten Frau
geraten konnte.

Sein Gesprach mit dem Obertutor war fiir Zipser so peinlich
gewesen, dall er mit den Nerven vollig am Ende war. Sein
Versuch, die Beschaffenheit seines Zwanges zu schildern, war
nicht ganz reibungslos vonstatten gegangen. Der Obertutor hatte
stindig mit dem kleinen Finger in seinem Ohr gebohrt und
wihrend Zipsers Auslassungen die Fingerspitze gemustert, wenn
er sie wieder herausgezogen hatte, als mache er eine wichserne
Ablagerung fiir die obszonen Informationen verantwortlich, die
sein Gehirn erreichten. Als er schlieBlich einsah, dal} seine
Ohren ihn nicht trogen und Zipser tatséchlich bekannte, er fiihle
sich zu seiner Aufwartefrau hingezogen, hatte er gemurmelt, der
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Kaplan erwarte Zipser am Nachmittag zum Tee, und falls ihm
das nicht weiterhelfe, wisse unter Umstinden ein guter
Psychiater Rat. Zipser war mit hingendem Kopf gegangen und
hatte am frithen Nachmittag vergeblich versucht, sich in seinem
Zimmer auf seine Doktorarbeit zu konzentrieren. Hartnackig
dréngte sich das Bild von

Mrs. Biggs davor, eine Kreuzung zwischen einem Cherub in
den Wechseljahren und einem gestiefelten Sukkubus. Zur
Ablenkung nahm Zipser sich ein Buch mit hungernden Kindern
in Nagaland vor, doch trotz dieser geistigen Kasteiung hielt Mrs.
Biggs die Stellung. Er versuchte es mit Hermitschs Fallout und
die Bewohner der Andamanen und sogar mit Sterilisation,
Vasektomie und Abtreibung von Allard, doch neben dem
dominierenden Trugbild seiner Aufwartefrau versagten all diese
heiligen Schriften. Es schien, als hitte sein soziales Gewissen,
seine Besorgnis wegen der Misere der gesamten Menschheit,
sein universelles und kollektives Mitleid fiir alle Menschen
unter der chronischen Trivialitdit und dem Egoismus von Mrs.
Biggs auf unsiglich private Art gelitten. Zipser, dessen Leben
im Zeichen wahrhaft selbstloser Néchstenliebe gestanden hatte —
an freien Tagen hatte er fiir RUSS, den Verein zur Rettung
unserer schwarzen Schwestern und Briider, gearbeitet —, und an
dessen Engagement fiir die dritte Welt nichts auszusetzen
gewesen war, fand sich plotzlich in der Rolle des Opfers einer
sexuellen Veranlagung wieder, die seinen Universalismus der
Licherlichkeit preisgab. Aus lauter Verzweiflung nahm er sich
Syphilis, Geifsel des Kolonialismus vor, und starrte entsetzt auf
die Abbildungen. Bisher hatte dieses Verfahren wie ein
Talisman sexuelle Begierden im Keim erstickt und gleichzeitig
seine Sehnsucht nach der Existenz einer natiirlichen
Gerechtigkeit befriedigt. Doch die Vorstellung, daBl die
Konquistadoren nach der Vergewaltigung siidamerikanischer
Indianerinnen an dieser Krankheit gestorben waren, hatte nun,
da Zipser selbst den zwanghaften Drang verspiirte, Mrs. Biggs
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zu vergewaltigen, ihre alte Anziehungskraft verloren.

Als es fiir ihn Zeit wurde, sich in der Wohnung des Kaplans
zum Tee einzufinden, war Zipser mit seiner Weisheit am Ende.
Das gleiche galt anscheinend fiir den Kaplan.

»Ah, mein Junge«, drohnte der Kaplan, als Zipser iiber die
Nippes stieg, die das Wohnzimmer des Kaplans verstopften.
»Nett, daB Sie gekommen sind. Machen Sie sich’s doch
gemiitlich.« Zipser quetschte sich an einem Grammophon mit
Trichter aus Pappe vorbei, umging einen Tisch mit
Messingplatte und durchbrochenen Beinen, lavierte sich unter
den Wedeln einer Rizinuspflanze durch und nahm schlieBlich
auf einem Stuhl am Kamin Platz. Wihrend der Kaplan zwischen
Badezimmer und Teetisch hin und her eilte, murmelte er
vernehmlich eine Liturgie von Dingen vor sich hin, die er holen
wollte. »Teekanne heif. Loffel. Milchkédnnchen. Sie nehmen
doch Milch?«

»Ja, bitte sehr«, antwortete Zipser. »Gut. Sehr gut. Viele
nehmen doch Zitrone, nicht wahr? Solche Dinge vergifit man so
leicht. Teewédrmer. Zuckerdose.« Zipser sah sich im Zimmer
nach Hinweisen auf die Interessen des Kaplans um, doch wie die
Addition beliebiger Ziffern zu einem Code vereitelte das Chaos
aus widerspriichlichen Objekten jede Interpretation. Abgesehen
von ihrer Altersschwiche hatten die Mobel so wenig
gemeinsam, daf} sie auf einen génzlich katholischen Geschmack
hinzudeuten schienen.

»Hefefladen«, sagte der Kaplan, als er gerade aus dem Bad
kam. »Genau das richtige. Die mufl man rdsten.« Er spiefite
einen Fladen auf eine Grillgabel und driickte sie Zipser in die
Hand. Zipser hielt den Fladen zdgernd in den Kamin und spiirte
wieder einmal die Loslosung von der Realitét, die weitgehend
das Leben in Cambridge bestimmte. Es war, als versuche jeder
im College, sich selbst zu parodieren, als konne die Parodie
einer Parodie eigene Realitdt werden. Hinter ihm stolperte der
Kaplan {iber einen Schemel und stellte einen Honigtopf
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gerduschvoll auf die Messingtischplatte. Zipser griff sich den
auf einer Seite angebrannten und auf der anderen eiskalten
Hefefladen und legte ihn auf einen Teller. Er rdstete den
nichsten, wihrend der Kaplan versuchte, den bereits halb
getoasteten mit Butter zu bestreichen. Als er fertig war, gliihte
Zipsers Gesicht vom Feuer, und seine Hdnde waren klebrig von
einer Mischung aus geschmolzener Butter und Honig. Der
Kaplan lehnte sich in seinen Sessel zuriick und stopfte seine
Pfeife aus einer mit dem Wappen von Porterhouse
geschmiickten Tabaksdose.

»Bedienen Sie sich, mein lieber Junge«, sagte der Kaplan und
schob die Dose in Zipsers Richtung.

»Ich bin Nichtraucher.«

Traurig schiittelte der Kaplan den Kopf. »Jeder sollte Pfeife
rauchen«, sagte er. »Beruhigt die Nerven. Riickt alles in die
richtige Perspektive. Ohne wire ich aufgeschmissen.« Er lehnte
sich heftig paffend zuriick. Zipser starrte ihn durch eine
Rauchwand an.

»Wo waren wir stehengeblieben?« fragte der Kaplan. Zipser
lachte krampthaft nach. »Ach ja, Thr Problemchen«, sagte der
Kaplan endlich. »Ich wulite, da war doch was.«

Zipser starrte wiitend ins Feuer.

»Der Obertutor erwihnte irgend etwas. Viel habe ich nicht
mitbekommen, aber so ist das meistens. Ich bin fast taub,
verstehen Sie.«

Zipser nickte verstdndnisvoll.

»Typisches Altersgebrechen. Das und der Rheumatismus.
Kommt von der Feuchtigkeit, miissen Sie wissen. Zieht vom
FluB herauf. Sehr ungesund, so nahe am Sumpfgelinde zu
wohnen.« Seine Pfeife kokelte sanft vor sich hin. In der
relativen Ruhe dachte Zipser dariiber nach, was er sagen sollte.
Das Alter und die uniibersehbaren korperlichen Beschwerden
des Kaplans lieBen es schwer vorstellbar erscheinen, daf3 er das
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Problem namens Mrs. Biggs auch nur ansatzweise verstehen
wiirde.

»Hier liegt bestimmt ein MiBverstindnis vor«, setzte er
zogernd an und verstummte. Dem Gesichtsausdruck des
Kaplans entnahm er, daf} dieser tiberhaupt nichts verstand.

»Sie miissen lauter sprechen«, briillte der Kaplan. »Ich bin
ziemlich schwerhorig.«

»Das merke ich«, sagte Zipser.

Der Kaplan strahlte ihn an. »Nur immer frisch von der Leber
weg. Nichts, was Sie sagen, kann mich erschiittern.«

»Das tiberrascht mich nicht«, sagte Zipser.

Das Lacheln des Kaplans blieb eisern wohlwollend. »Ich
weill, was wir machen«, sagte er, sprang auf und machte sich
hinter seinem Sessel zu schaffen. »Das benutze ich manchmal
fiir die Beichte.« Er tauchte mit einem Megaphon auf, das er
Zipser reichte. »Driicken Sie auf den Knopf, wenn Sie sprechen
wollen.«

Zipser hielt das Ding vor seinen Mund und starrte {iber den
Rand des Gerites hinweg den Kaplan an. »Ich kann mir wirklich
nicht denken, daf} es funktioniert«, meinte er schlie8lich. Seine
Worte hallten durch das Zimmer und lieBen die Teekanne auf
dem Messingtisch erzittern.

»Natiirlich tut es das«, schrie der Kaplan. »Ich verstehe Sie
ausgezeichnet.«

»Das meinte ich nicht«, wandte Zipser verzweifelt ein. Die
Wedel der Rizinuspflanze bebten schwerfallig. »Ich meinte, es
wird nicht dabei helfen, iiber ...« Er verschluckte sein Dilemma
mit Mrs. Biggs.

Der Kaplan lichelte salbungsvoll und zog kréftig an seiner
Pfeife. »Viele junge Maénner, die mit mir sprechen wollen,
sagte er, unsichtbar in einer Rauchwolke, »leiden an
Schuldgefiihlen wegen Masturbation.«
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Zipser spihte verzweifelt in die Rauchwand. »Masturbation?
Wer hat denn was von Masturbation gesagt?« grohlte er in das
Megaphon. Jemand hatte, zweifellos. Schrecklich verstirkt
quollen seine Worte aus dem Zimmer iiber den Hof. Unten am
Brunnen drehten sich etliche Studenten um und sahen zu den
Fenstern der Kaplanswohnung hoch. Schwerhorig von seiner

eigenen Lautstirke, hockte Zipser schwitzend vor Verlegenheit
da.

»Wenn ich den Obertutor recht verstanden habe, wollten Sie
mich wegen eines sexuellen Problems sprechen«, briillte der
Kaplan.

Zipser lieB das Megaphon sinken. Das Ding hatte offenbar
seine Nachteile.

»lch versichere Thnen, dal3 ich nicht masturbiere«, sagte er.

Der Kaplan sah ihn verstéindnislos an. »Den Knopf driicken,
wenn Sie sprechen wollen, erklérte er. Zipser nickte stumm. Zu
wissen, dall er der ganzen Welt seine Gefiihle fiir Mrs. Biggs
verkiinden mufite, wenn er iiberhaupt mit dem Kaplan
kommunizieren wollte, brachte ihn in arge Verlegenheit, was
sich durch die gebriillten Antworten des Kaplans keineswegs
besserte.

»Oft hilft es, wenn man die Dinge offen ausspricht,
versicherte der Kaplan. Zipser hatte da so seine Zweifel.
Gestidndnisse der Sorte, wie er sie zu machen hatte, mittels eines
Megaphons hinauszuposaunen, wiirde bestimmt tiberhaupt nicht
helfen. Genausogut konnte er gleich losziehen, die
Angelegenheit hinter sich bringen und dieser furchtbaren Frau
einen Antrag machen. Er safl mit gesenktem Kopf da, wihrend
der Kaplan weiter briillte.

»Vergessen Sie nicht, alles, was Sie mir sagen, wird absolut
vertraulich behandelt«, schrie er. »Sie brauchen keine Angst zu
haben, daB3 es weitergetragen wird.«

»Davon bin ich iiberzeugt«, murmelte Zipser. Drauflen im
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Hof hatte sich eine interessiert lauschende Gruppe Studenten um
den Brunnen geschart.

Eine halbe Stunde spéter verlie Zipser vollig demoralisiert
das Zimmer. Zu seinem Gliick hatte er sein wahres Anliegen fiir
sich behalten, und das liebenswiirdige Sondieren des Kaplans,
seine zaghaften Fragen hatten ihm keine Antworten entlockt.
Schweigend hatte Zipser einen sexuellen Katechismus {iber sich
ergehen lassen und lediglich den Kopf geschiittelt, wenn der
Kaplan besonders obszone Themenbereiche anschnitt. Zum
SchluB} hatte er sich eine Eloge auf die Vorziige von Aupair-
Maidchen angehort. Augenscheinlich fielen Ausldnderinnen nach
Ansicht des Kaplans nicht unter die sexuellen Vorschriften der
Kirche.

»Viel geringere Gefahr, dal es zu einem dauerhaften
unheilvollen Verhiltnis kommt«, hatte er gebriillt, »und
aulerdem denke ich oft, daB sie aus diesem Grund
hierherkommen. Nur ein fliichtiger Augenblick, das Médchen
aus der Fremde ... Sie wissen schon.« Er machte eine Pause und
schmunzelte Zipser anziiglich zu. »Irgendwann miissen wir uns
alle die Horner abstoBen, und das geht am besten im Ausland.
Ich denke oft, das mufl Rupert Brooke mit seinem Vers {iber die
Ecke in einem fremden Feld gemeint haben. Allerdings, wenn
ich’s recht bedenke, kann man kaum behaupten, er sei
kerngesund gewesen, doch was soll’s. So lautet mein Rat an Sie,
lieber Junge: Suchen Sie sich ein nettes schwedisches Médel,
die sollen sehr gut sein, hort man, und lassen Sie die Sau raus.
So sagt man wohl heutzutage. Jawohl, Schwedinnen oder
Franzosinnen, ganz nach Threm Geschmack. Spanierinnen sind
ein wenig schwierig, heifit es, und neigen auflerdem zu
iibertriebener Behaarung. Doch wer hintenrum verkehrt, kann
nicht wihlerisch sein, sagte der alte Sir Winston auf der
Schwulenhochzeit. Ha, ha.«

Zipser wankte aus dem Zimmer. Nun wullte er, was
offensives Christentum bedeutete. Er ging die dunkle Treppe
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hinunter und wollte eben den Hof betreten, als er die
Studentengruppe am Brunnen bemerkte. Zipser drehte sich um,
floh die Stufen hinauf und schloB sich im Klosett auf dem
obersten Treppenabsatz ein. Eine Stunde spéter, als im
Speisesaal das Abendessen eingenommen wurde, hockte er
immer noch dort.
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Kapitel 6

Sir Godber speiste zu Hause. Er erholte sich immer noch von
seinen Magenbeschwerden nach dem Festmahl, aulerdem hatten
die Enthiillungen des Schatzmeisters seine Abneigung verstirkt,
sich in die Gesellschaft der Fellows zu begeben, bevor seine
Pléne deutlicher formuliert waren. Den Nachmittag tiber hatte er
diverse  Projekte zur Geldbeschaffung erwogen und
verschiedene finanzkriftige Freunde aus der Londoner
Geschéftswelt um Rat und eigene Vorschldge gebeten, aber
ohne Erfolg. Blomberg’s Bank war zwar willens gewesen,
mehrere Forschungsstipendien in Buchfiihrung zu stiften, doch
selbst Sir Godber bezweifelte, ob sich dank solcher materiellen
Freigebigkeit das intellektuelle Klima von Porterhouse dndern
lieBe. Er hatte sogar mit dem Gedanken gespielt, gegen eine
grolzligige Spende der American Phosgene Corporation
collegeeigene Einrichtungen zur Erforschung von Nervengas zur
Verfiigung zu stellen, Einrichtungen, die dieser Firma von
samtlichen amerikanischen Universititen verweigert worden
waren, vermutete aber, da3 die daraus resultierende Publicity
samt Studentenprotesten seinen bereits lddierten Ruf als
Liberaler vollends ruinieren wiirden. Publicity ging ihm viel im
Kopf herum. Um siebzehn Uhr fragte die BBC telefonisch an,
ob er in einer Gespriachsrunde fithrender Bildungsexperten
Fragen {iber finanzielle Priorititen im Bildungswesen
beantworten wiirde. Sir Godber war sehr versucht, anzunehmen,
lehnte aber mit der Begriindung ab, er habe noch nicht allzu
viele Erfahrungen sammeln konnen. Widerstrebend legte er den
Horer auf und fragte sich, wie seine Bekanntmachung, dal3
Porterhouse College akademische Grade an reiche junge
Faulenzer zu verkaufen pflege, wohl auf mehrere Millionen
Zuschauer gewirkt hdtte. Es war ein angenehmer Gedanke, der
im Kopf des Rektors eine sogar noch befriedigendere
Vorstellung heranreifen lieB. Er griff wieder zum Telefon und
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rief den Schatzmeister an.

»Konnten wir fiir morgen nachmittag eine Sitzung des
Collegerates einberufen? Sagen wir um halb drei?«

»Eine ziemlich kurzfristige Anberaumung, Herr Rektor«,
antwortete der Schatzmeister.

»Gut. Es bleibt also bei halb drei«, sagte Sir Godber mit
unerschiitterlicher Freundlichkeit und legte den Horer auf. Er
lehnte sich zuriick und stellte eine Liste mit Neuerungen
zusammen. Kandidaten sollten nur aufgrund ihrer Leistungen
ausgewahlt werden. Der Kiichenetat sollte um drei Viertel
gekiirzt und die Mittel flir Stipendien verwendet werden.
Studentinnen sollten zugelassen werden. Abschaffung der
TorschlieBungszeiten. Collegeeigene Sportanlagen fiir Kinder
aus der Stadt Offnen. Sir Godbers Phantasie arbeitete mit
Hochdruck an der Zusammenstellung von Vorschligen, ohne
die finanziellen Konsequenzen zu bedenken. Irgendwo wiirden
sie das Geld eben auftreiben miissen, wo, war ithm ziemlich egal.
Hauptsache war, daB3 er die Fellows in der Hand hatte. Vielleicht
wiirden sie protestieren, doch bremsen konnten sie ihn nicht. Sie
selbst hatten ihm die Waffe in die Hand gedriickt. Bei dem
Gedanken an ihre Gesichter, wenn er ihnen morgen die
Alternativen unterbreiten wiirde, lachelte er stillvergniigt vor
sich hin. Um halb sieben begab er sich in den Salon, wo Lady
Mary, die eine Kommission iiber Jugendkriminalitit geleitet
hatte, Briefe schrieb.

»Kiimmere mich gleich um dich«, antwortete sie, als Sir
Godber fragte, ob sie ein Glas Sherry wolle. Er sah sie zweifelnd
an. Manchmal fragte er sich, ob seine Frau sich wirklich jemals
um ihn gekiimmert hatte. Thr Verstand folgte einem génzlich
eigenwilligen Kurs und beschiftigte sich pausenlos mit den eher
bedriickenden Aspekten im Leben anderer Menschen. Sir
Godber goB} sich einen grolen Whisky ein.

»Tja, ich glaube, ich habe sie fest in der Hand«, verkiindete
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er, als sie endlich aufhorte, ihre Schreibmaschine zu bearbeiten.

Lady Marys schmale Zunge befeuchtete die Gummierung
eines Briefumschlages. »Die unspezifische
Harnrohrenentziindung nimmt epidemische AusmalBle unter
Schulabgéngern an«, sagte sie. Diesen Einwurf ignorierte Sir
Godber. Er konnte ums Verrecken nicht einsehen, was das mit
dem College zu tun haben sollte. Stur verfolgte er sein Thema
weiter. »Ich werde ihnen schon zeigen, daB ich nicht gewillt bin,
den Statisten abzugeben.«

»Untersuchungen haben gezeigt, dal} eines von fiinf Kindern
an ...«

»Ich habe meine politische Karriere nicht beendet, um mich
als Hilfsmittel bei kriminellen Machenschaften mifbrauchen zu
lassen«, behauptete Sir Godber.

»Das ist nicht das Problem«, erklérte Lady Mary.

»Was?« fragte Sir Godber, der sich plotzlich fiir ihren
Standpunkt interessierte.

»Ein Mittel gegen die Krankheit. Ganz einfach. Was wir in
den Griff bekommen miissen, ist die moralische Kriminalitét ...«

Sir Godber trank seinen Whisky und versuchte wegzuhdren.
Manchmal fragte er sich, ob er ohne die Hilfe seiner Frau jemals
als Politiker reiissiert hitte. Wenn sie sich nicht stindig mit
unappetitlichen Statistiken und 6den sozialen Problemen befaf3t
hétte, wiren nachtliche Unterhaussitzungen womdglich weniger
verlockend und Ausschiisse weniger niitzlich gewesen. Hétte er
so viele leidenschaftliche Reden gehalten und mit gleicher
Uberzeugungskraft gesprochen, wenn Lady Mary sich zu Hause
auch nur eins seiner Worte angehort hitte? Er bezweifelte es.
Sie aflen zu Abend, und Sir Godber vertrieb sich die Zeit mit
dem Zihlen, wie oft sie »Wir miissen« und »Unsere Pflicht«
sagte. Die »Wir miissen« gewannen vierundfiinfzig zu
achtundvierzig. Nicht schlecht fiir den Anfang.

Nachdem er gehort hatte, da3 der Kaplan in den Speisesaal
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gegangen war, schliipfte Zipser aus dem Waschraum und ging in
sein Zimmer. Von dem Studentengriippchen, das sich vorhin auf
dem Hof angesammelt hatte, war nichts mehr zu sehen, und er
hoffte, niemand wiirde herausfinden, wer mit dem Kaplan
gesprochen hatte, wenn man das so nennen konnte. Sein Hang,
dhnlich wie die Frau des Rektors personlich vollig unbeteiligt
iiber Weltprobleme nachzudenken, war ihm abhanden
gekommen. Wihrend dieser Stunde auf der Toilette hatte er den
Rat des Kaplans beherzigt und versucht, das Phantasiebild eines
schwedischen Maéddchens zwischen sich und Mrs. Biggs zu
schieben. Immer, wenn Mrs. Biggs sich wieder
dazwischendringte, hatte er sich auf die schmalen Pobacken und
Briiste einer schwedischen Schauspielerin konzentriert, die er
einmal im Playboy gesehen hatte, und das hatte bis zu einem
gewissen Grad funktioniert. Allerdings nicht ganz. Die
Schwedin neigte dazu, auseinanderzugehen und abnorme
Proportionen anzunehmen, bis schlieBlich eine lichelnde Mrs.
Biggs an ihre Stelle trat; doch die kleinen Atempausen waren
immerhin etwas und lieBen vermuten, daf} eine real existierende
Schwedin sogar noch wirkungsvoller sein konnte. Er wiirde dem
Rat des Kaplans folgen, sich ein Aupair-Madchen oder eine
Sprachstudentin suchen und ... und ... tja ... und. Zipsers
Unerfahrenheit in sexuellen Dingen verhinderte, dal er sich
genau ausmalte, was dann passieren wiirde. Nun ja, er wiirde mit
ihr kopulieren. Nachdem er zu diesem gepflegten, wenn auch
etwas abstrakten Ergebnis gekommen war, fiihlte er sich besser.
Das war einer Vergewaltigung von Mrs. Biggs, scheinbar die
einzige Alternative, auf jeden Fall vorzuziehen. Wie iiblich
hegte Zipser nicht den geringsten Zweifel, was von
Vergewaltigung zu halten war: ein brutaler, gewalttitiger Akt
aggressiver Minnlichkeit, ein Freisetzen wilder Instinkte, hitzig
und bestialisch. Er wiirde Mrs. Biggs zu Boden schleudern und
sich dann mit ... Unter Aufbietung sdmtlicher Willenskrifte rif3
er seine Phantasie von dieser Szene los und gab sich aseptischer
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Gedankenspiele iiber die Kopulation mit einer Schwedin hin.

Sofort meldeten sich etliche Probleme. Zuallererst kannte er
keine Schwedinnen, und zweitens hatte er noch nie mit
jemandem kopuliert. Er kannte jede Menge engagierte junge
Frauen, die seine Besorgnis um das Schicksal der Menschheit
teilten und bereit waren, bis zum frilhen Morgen {iiber
Geburtenregelung zu reden, doch sie waren allesamt
Englinderinnen, und ihre Konzentration auf die Probleme der
Menschheit schlof3 offenbar jedes Interesse an ithm aus. Ohnehin
hatte Zipser aus dsthetischen Griinden Skrupel, sie zu bitten, als
Ersatz fiir Mrs. Biggs zu fungieren, und er bezweifelte, dal} sie
diese Rolle iliberzeugend ausfiillen konnten. Da kam nur eine
Schwedin in Frage. Mit der ihm eigenen Abstraktionsfahigkeit
berechnete Zipser, da3 er in der Kellerbar wahrscheinlich eine
willige Schwedin auftreiben kdnnte. Das notierte er sich und
hielt als Alternative die Diskothek Ali Baba fest. Damit war das
erste Problem abgehakt. Wahrscheinlich wiirde er sie mit Wein
abfiillen, portugiesischer Weillwein geniigte, und sie mit auf
sein Zimmer nehmen. Alles ganz einfach. Mit ihrer Hilfe wiirde
das sexuelle Schreckgespenst Mrs. Biggs seine Macht iiber ihn
verlieren. Nachdem er den Wecker auf sieben Uhr gestellt hatte,
damit er frith aufstehen und das Haus verlassen konnte, ehe die
Aufwartefrau eintraf, ging er frith zu Bett; doch vor dem
Einschlafen fiel ihm ein, daB3 er einen wichtigen Punkt vergessen
hatte. Er brauchte ein paar Priservative. Am Morgen wiirde er
zum Friseur gehen und welche kaufen.

Skullion safl pfeiferauchend vor dem Gaskamin im
Pfortnerhduschen. Durch seinen Besuch auf Schlof8 Coft war
ithm leichter ums Herz geworden. Der General mit seinen
Verbindungen wiirde schon dafiir sorgen, da3 der Rektor nichts
verdnderte. Auf den General war Verla. Einer von der alten
Brigade, und dazu noch reich. Gehdrte zu denen, die einem nach
Semesterschlufl immer ein dickes Trinkgeld gegeben hatten.

Skullion hatte frither ein paar tiichtige Trinkgelder
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bekommen, und er hatte sie samt der Aktien, die Lord Wurford
ihm in seinem Testament vermacht hatte, auf der Bank deponiert
und nie angeriihrt. Er lebte von seinem Gehalt und von dem, was
er an seinem freien Abend als Kédmmerer im Fox Club verdiente.
Dort hatte es frither auch ein paar groe Einnahmen gegeben;
nach einem Tag auf der Rennbahn hatte ihm der Maharadscha
von Indpore einmal fiinfzig Pfund zugesteckt, als sich ein Tip
von Sir Cathcarts Stallburschen ausgezahlt hatte. Skullion hielt
den Maharadscha fiir einen echten Gentleman, ein Kompliment,
das er nur wenigen Indern machte, doch andererseits war ein
Maharadscha auch kein richtiger Inder, oder? Maharadschas
trugen den Titel »Fiirst des Empires«, und fiir Skullion
unterschieden sich zum Britischen Empire gehorende Kaffern
ganz erheblich von den nicht zugehdrigen, und Kaffern im Fox
Club waren iiberhaupt keine Kaffern, sonst wiren sie keine
Clubmitglieder. Das komplizierte gesellschaftliche
Klassifizierungssystem in Skullions Kopf wies jedem seinen
Platz an. Er konnte einen Mann an der Stimme oder sogar am
Blick aufs I[-Tiipfelchen genau auf der gesellschaftlichen
Stufenleiter plazieren. Manche meinten, man kénne sich bei
einem Mann nach dem Schnitt seines Mantels richten, doch
Skullion wuBte es besser. AuBerlichkeiten waren unwichtig, auf
etwas viel Undefinierbareres kam es an, auf eine innere Qualitét,
die Skullion nicht beschreiben konnte, aber sofort erkannte. Und
auf die er entsprechend reagierte. Es hatte etwas mit
Selbstbewulitsein  zu tun, mit einer unerschiitterlichen
Selbstsicherheit. Zwischen dieser undefinierbaren Uberlegenheit
und der offenkundigen Minderwertigkeit des, sagen wir,
Kiichenpersonals, gab es jede Menge Zwischenstufen, aber
Skullion kannte sie alle und brachte sie in die korrekte
Reihenfolge. Da gab es den Neureichen, aufdringlich und von
sich eingenommen, aber leicht auf sein Normalmal
zurechtzustutzen. Da gab es zwei Generationen altes Geld mit
ein biBchen Grundbesitz. Normalerweise ein wenig aufgeblasen.
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Da gab es reichen und armen Landadel. Skullion registrierte den
Unterschied zwar, ignorierte ihn aber meist. Einige der besten
Familien waren verarmt, und solange das SelbstbewuBtsein
stimmte, spielte Geld keine Rolle, wenigstens nicht in Skullions
Augen. SelbstbewufBtsein ohne Geld war sogar besser, es liel3
auf echte Qualititen schlieBen und wurde dementsprechend
verehrt. Dann gab es noch verschiedene Grade von
Unsicherheit, Nuancen von Selbstzweifel, die fast jedem
entgingen, nicht jedoch Skullion. Aufflackernde Reste von
Ehrerbietung, die sofort unterdriickt wurden — doch zu spét, um
von Skullion nicht bemerkt zu werden. Arzt- und
Rechtsanwaltssohne, hohere Berufsstinde, wurden respektvoll
behandelt. Hatten jedenfalls Privatschulen besucht und wurden
von Eton und Winchester abwirts eingestuft. Unterhalb des
Privatschulniveaus verlor Skullion jegliches Interesse und
gewidhrte nur dann geringen Respekt, wenn dabei Geld fiir ihn
heraussprang. Doch am oberen Ende der Skala, jenseits all
dieser Unterscheidungen, existierte ein SelbstbewuBtsein, so
unbeschreiblich, daBl es beinahe ins Gegenteil umschlug. Echte
Qualitdt nannte Skullion das, oder auch die alte Aristokratie, um
sie vom reinen Titularadel abzugrenzen. Dies waren seine
Kalenderheiligen, der Priifstein, an dem alle anderen Ménner
letztlich gemessen wurden. Nicht einmal Sir Cathcart gehdorte
dazu. Skullion muflte sogar zugeben, dal er im Grunde
genommen in die vierte Kategorie fiel, wenn auch fast ganz
oben, was eine hohe Auszeichnung war, wenn man bedachte,
wie viele Kategorien Skullion kannte. Nein, der wahren Qualitit
fehlte Sir Cathcarts Grobheit. Diese Heiligen legten oft eine
Bescheidenheit an den Tag, die weniger aufmerksame Pfortner
als  Skullion mit Schiichternheit und Gehemmtheit
verwechselten, die jedoch, wie er wullite, ein Zeichen guter
Kinderstube war, und die man nicht ausnutzen durfte. Sie
verlangte seiner Dienstbarkeit alles ab, diese ungespielte
Hilflosigkeit, und gab ihm das sichere Gefiihl, da} er gebraucht
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wurde. Fiir diese Hilflosen hitte Skullion Berge versetzen
konnen, und das hatte er auch oft getan, Gepick- und
Mobelberge, die er Treppen hoch und um Ecken geschleppt, erst
hier und dann dort abgesetzt hatte, wéihrend der huldvoll
unentschlossene Eigentiimer sich das bilchen Kopf zerbrach,
das er hatte, um herauzufinden, wo sich das Mobiliar am besten
machen wiirde. Von solchen Expeditionen kehrte Skullion mit
einer kurzzeitigen Vornehmheit zuriick, als stiinde er in
besonderer Gunst, und spdter sonnte er sich bei der Erinnerung
an solche geleisteten Dienste in dem Gefiihl, dafl ihm die Gnade
widerfahren war, einem schon fast religiosen Ereignis
beizuwohnen. In Skullions gesellschaftlicher Hagiographie
ragten als VerkOrperung der von ihm angebeteten
Verweichlichung zwei Namen heraus, Lord Pimpole und Sir
Launcelot Gutterby, und wenn er seinen Gedanken nachhing,
wiederholte Skullion ihre Namen im stillen wie ein monotones
Gebet. Gerade fiihrte er diese Anrufung durch und war soeben
bei seinem zwanzigsten »Pimpole und Gutterby« angelangt, als
sich die Tir des Pfortnerhauses 6ffnete und Arthur eintrat, der
am High Table bediente.

»'n Abend, Arthur«, sagte Skullion herablassend.
»'n Abend, sagte Arthur.
»Unterwegs nach Hause?« erkundigte sich Skullion.

»Habe was fiir Sie«, sagte Arthur und beugte sich vertraulich
iiber den Tresen.

Skullion schaute auf. Da Arthur am High Table bediente, war
er einer seiner Hauptinformanten iiber das College. Skullion
erhob sich und hing zum Tresen hiniiber. » Aha«, sagte er.

»Heute abend sind sie vor Aufregung ganz aus dem
Héuscheng, sagte Arthur. »V6llig durcheinander.«

»Nur weiter«, ermutigte ihn Skullion.

»Schatzmeister kommt puterrot und durcheinander zum
Essen, der Dekan hat die hektischen Flecken auf den Wangen,
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wie immer, wenn er aufgeregt ist, und der Tutor i3t seine Suppe
nicht. Sieht ihm gar nicht dhnlich, die Suppe nicht anzuriihren,
sagte Arthur. Skullion knurrte zustimmend. »Daher weiB3 ich, es
ist was im Busch.« Arthur hielt effektheischend inne. »Und
wissen Sie, was?«

Skullion schiittelte den Kopf. »Nein. Was denn?« fragte er.

Arthur lachelte. »Rektor hat fiir morgen den Collegerat
einberufen. Der Schatzmeister hat gesagt, der Termin paft nicht,
aber der Rektor sagte, er soll ihn trotzdem einberufen, und das
schmeckt ihnen nicht. Es schmeckt ihnen iiberhaupt nicht. Hat
thnen das Abendessen verleidet, dafl der neue Rektor so
anmaflend ist und ihnen Vorschriften macht, wo sie gerade
dachten, sie hitten ihn da, wo sie ihn haben wollten.
Schatzmeister hat erzihlt, er habe dem Rektor erklirt, ithnen
fehlt das Geld fiir all die Verdnderungen, die ihm vorschweben,
und der Rektor schien es geschluckt zu haben, aber dann ruft er
den Schatzmeister an und sagt, er soll eine Sitzung
anberaumen.«

»Kann nicht so plotzlich den Collegerat einberufen. Der Rat
kommt jeden ersten Donnerstag im Monat zusammen.«

»Das haben der Dekan und der Tutor auch gesagt. Doch der
Rektor wollte nichts davon wissen. Mufl unbedingt morgen sein.
Schatzmeister rief ihn an und richtete aus, Dekan und Tutor
wirden nicht teilnehmen, und der Rektor antwortete, er hitte
nichts dagegen, doch die Sitzung fiande statt, ob sie dabei wiren
oder nicht.« Arthur konnte iiber die Dickkopfigkeit des Rektors
nur den Kopf schiitteln. »Ist nicht recht, den Leuten dauernd
vorzuschreiben, was sie tun sollen.«

Skullion schaute ihn finster an. »War der Rektor beim
Abendessen?«

»Nein«, antwortete Arthur, »hat keinen Ful} vor die Tiir
gesetzt. Hat dem Schatzmeister seine Anweisungen nur
telefonisch iibermittelt.« Er warf einen vielsagenden Blick auf
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die Telefonschalttafel in der Ecke. Skullion nickte nachdenklich.

»Also zieht er die Verdnderungen durch«, sagte er schlieflich.
»Und sie dachten, sie hitten ihn da, wo sie ihn haben wollten,
wie?«

»Das haben sie gesagt«, versicherte ihm  Arthur.
»Schatzmeister sagte, der Rektor wiirde nichts unternehmen,
und plotzlich beraumt er die Sitzung an.«

»Was sagt der Dekan zu all dem?« fragte Skullion.

»Hat gesagt, sie miissen alle zusammenhalten. Allerdings
hatte er heute abend nicht viel zu sagen. Sah aus, als wire er zu
mitgenommen. Das hatte er schon vorher gesagt.«

»Nehme nicht an, daBl der Tutor seiner Meinung ist«,
unterstellte Skullion.

»Inzwischen schon. Vorher nicht, doch als man ithm auftrug,
an der Sitzung teilzunehmen, das hat ihn schwer getroffen. Hat
ihm tliberhaupt nicht gefallen, dem Tutor.«

Skullion nickte. »Na, das ist ja wirklich ein Ding«, sagte er.
»Sieht im gar nicht &hnlich, fiir den Dekan Partei zu ergreifen.
Schatzmeister einverstanden?«

»Schatzmeister sagt ja, aber bei thm weill man nie genau,
stimmt’s?« sagte Arthur. »Ein aalglatter Bursche ist das. Eben
noch hiih, im nachsten Moment hott. Auf den ist kein Verlal3.«

»Hat kein Riickgrat, dieser Schatzmeister«, sagte Skullion und
griff damit auf das Vokabular des alten Lord Wurford zuriick.

»Ach so, daran liegt’s?« sagte Arthur. Er griff nach seinem
Mantel. »Muf3 mich auf den Weg machen.«

Skullion begleitete ihn zur Tiir. »Danke, Arthur«, sagte er.
»Sehr brauchbare Informationen.«

»Freut mich, wenn ich Thnen zu Diensten sein konnte«, sagte
Arthur, »auflerdem will ich Verdnderungen im College
genausowenig wie Sie. Bin zu alt fiir Verdnderungen. Seit
flinfundzwanzig Jahren bediene ich am High Table, und vorher
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war ich finfzehn Jahre ... «

Skullion schloB die Tiir hinter Arthurs Erinnerungen und ging
zuriick zum Kamin. Der Rektor machte also mit seinen Plinen
ernst. Nun, daB3 er den Collegerat fiir morgen einberufen hatte,
war nicht schlimm. Dadurch waren der Dekan und der Obertutor
zum erstenmal seit Jahren einer Meinung. Das allein war schon
viel wert. Sie konnten sich seit Jahren nicht riechen, seit der
Dekan tiiber den Text »Die ersten werden die letzten sein«
gepredigt hatte, als der Tutor gerade das Training des
Porterhouse-Bootes iibernommen hatte. Bei dem Gedanken
lachelte Skullion still in sich hinein. Der Tutor war mit
wehendem Gewand wie der Zorn Gottes aus der Kapelle
gestlirmt und hatte die acht so hart rangenommen, dal3 sie zur
Zeit der Mairennen iibertrainiert waren. Porterhouse war dreimal
geschlagen worden und hatte den Titel verloren. Diese Predigt
hatte er dem Dekan nie verziehen. Danach war er mit ihm
grundsétzlich unterschiedlicher Meinung gewesen, und jetzt
hatte der Rektor beide gegen sich aufgebracht. Tja, kein
Ungliick so groB3, es hat ein Gliick im Schof3. AuBlerdem stand
immer noch Sir Cathcart auf Abruf bereit und wiirde sich
einmischen, falls der Rektor es iibertrieb. Skullion ging nach
drauBBen, schloB das Tor und legte sich dann schlafen. Drau3en
schneite es wieder. Feuchte Flocken fielen gegen die Scheiben
und liefen geschmolzen in Rinnsalen die Scheiben hinunter.
»Pimpole und Gutterby« murmelte Skullion zum letztenmal,
dann schlief er ein.

Zipser hatte einen unruhigen Schlaf und war schon wach, ehe
um sieben der Wecker klingelte. Er stand auf, machte sich,
bevor er ging, noch rasch einen Kaffee und schnitt sich gerade
in der Dienerkammer eine Scheibe Brot ab, als Mrs. Biggs
auftauchte.

»Zur Abwechslung sind Sie ja mal richtig friih auf«, sagte sie
und schob sich vorsichtig durch die Tiir der winzigen
Dienerkammer.
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»Was wollen Sie denn schon hier?« fragte Zipser bdse. »Sie
sollten nicht vor acht kommen.«

Mrs. Biggs, mit einem roten Gummimantel ausstaffiert,
lachelte bedrohlich. »Ich kann kommen, wann ich will«, betonte
sie ganz unnotigerweise. Das brauchte sie Zipser nicht zu sagen.
Er wand sich am Spiilbecken und starrte hilflos in ihr
hektargroes Lidcheln. Einer iiberdimensionalen Stripperin
gleich kndpfte Mrs. Biggs mit einer Hand langsam ihren
Regenmantel auf, wobei Zipsers Augen ihr bis zum letzten
Knopf folgten. Als sie den Mantel von den Schultern streifte,
hiipften ihre Briiste in der Bluse. Zipsers Augen verschlangen
sie sabbernd.

»Hier, helfen Sie mir mal mit den Armeln«, sagte Mrs. Biggs,
wuchtete sich herum und drehte ihm den Riicken zu. Zipser
zogerte kurz, eche er, von einem schrecklichen und
unkontrollierbaren Drang getrieben, einen Satz nach vorn
machte.

»Also«, sagte Mrs. Biggs, leicht erstaunt {iber die ungestiime
Form seiner Hilfe und die ungewohnlichen Wieherlaute, die er
von sich gab, »mit den Armeln hab’ ich gesagt. Was denken Sie
sich eigentlich, was treiben Sie da?« Der in den Falten ihres
Regenmantels zappelnde Zipser war nicht in der Lage zu
denken, schon gar nicht an das, was er da trieb. Uberwiltigende
Begierde brachte sein Gehirn zum Glithen. Als er in das rote
Inferno von Mrs. Biggs’ Regenmantel eintauchte, kauerte sich
die Aufwartefrau zuerst zusammen und richtete sich dann
wieder auf. Zipser krachte gegen das Spiilbecken, und Mrs.
Biggs stiirzte in den Flur. Zwischen ihnen auf den Fu3boden der
Dienerkammer lie sich langsam, wie die Plastiknachgeburt
einer schrecklichen Entbindung, der umkdmpfte Regenmantel
nieder.

»Ach du liebe Giite«, sagte Mrs. Biggs, wihrend sie ihre
Fassung wiedergewann, »seien Sie blofl vorsichtiger. Sonst
konnte noch einer auf falsche Gedanken kommen.«
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Der in einer Ecke des Dienerzimmers japsend
zusammengesunkene Zipser hoffte instindig, daB Mrs. Biggs
nicht auf den richtigen Gedanken kam.

»Verzeihung«, nuschelte er, »ich muf} ausgerutscht sein.
Keine Ahnung, was in mich gefahren ist.«

»Ein Wunder, daB3 Sie nicht in mich gefahren sind«, sagte
Mrs. Biggs mit heiserer Stimme. »Sich so auf einen zu werfen.«
Sie rutschte riiber und hob den Regenmantel auf, den sie auf
dem Weg ins Nebenzimmer wie das Cape eines Stierkdmpfers
hinter sich her zog. Mit frisch erwachtem Verlangen starrte
Zipser auf ihre Stiefel und eilte nach unten. Es war zwingend
notwenig geworden, dal ein Méidchen seines Alters seinen
Korper der Aufwartefrau entril. Er mufite etwas unternehmen,
um der von Mrs. Biggs’ umfinglichen Reizen ausgehenden
Verlockung zu entkommen, sonst wiirde er sich vor dem Dekan
wiederfinden. Zipser konnte sich nichts Schlimmeres vorstellen,
als wegen »versuchter Vergewaltigung einer Aufwartefrau« des
Colleges verwiesen zu werden. Oder hdochstens eins: die
tatsdachliche Durchfiihrung dieser Vergewaltigung. Das wiirde
vor Gericht enden. Eher wiirde er sich umbringen, als diese
Erniedrigung zu ertragen.

»Guten Morgen, Sir«, rief Skullion, als Zipser am
Pfortnerhaus vorbeikam.

»Guten Morgeny, sagte Zipser und ging durch das Tor. Die
Friseurldden 6ffneten erst in {iber einer Stunde. Um sich die Zeit
zu vertreiben, ging er zum FluB3 hinunter und beneidete die an
den Ufern schlafenden Enten um ihr unkompliziertes Leben.

Mrs. Biggs schlug mit geiibter Hand das Laken unter die
Matratze auf Zipsers Bett und schiittelte sein Kissen mit
geradezu sanft gebremster Kraft auf. Sie war recht zufrieden mit
sich. Schon mehrere Jahre waren seit Mr. Biggs’ Ableben, den
die verschiedenen Geliiste seiner Gattin frith ins Grab gebracht
hatten, ins Land gegangen, und sogar noch mehr, seit ihr jemand
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das Kompliment gemacht hatte, sie attraktiv zu finden. Zipsers
unbeholfene Anndherungsversuche waren ihr keineswegs
entgangen. DaB} er ihr von einem Zimmer ins andere folgte,
wiahrend sie arbeitete, und den Blick kaum von ihr wandte, war
zu offensichtlich, um nicht aufzufallen. »Der arme Junge
vermifit seine Mutti«, hatte sie zuerst gedacht und Zipsers
Eigenbrotelei als Zeichen seines Heimwehs gewertet. Doch sein
jungstes Verhalten lieB auf weniger entlegene Griinde fiir sein
Interesse an ihr schlieBen. Die Phantasie der Aufwartefrau
ignorierte das Wetter und kroch schwerfillig zu Liebesdingen
weiter. »Sei nicht albern«, sagte sie sich. »Was soll er an dir
schon finden?« Doch der Gedanke blieb, und so pafite sich Mrs.
Biggs’ Anstandsgefiihl langsam an die unpassende Lage an. Sie
hatte begonnen, sich entsprechend zu kleiden, mehr auf ihr
AuBeres zu achten und sogar, wihrend sie von einem Zimmer
zum anderen und von einem Bett zum anderen ging, sich ein
wenig ihren Tagtrdumen hinzugeben. Der Vorfall in der
Dienerkammer hatte ihre angenehmsten Vermutungen bestétigt.
»Was sagt man dazu«, sinnierte sie, »und dann noch so ein
netter Bursche. Wer hitte das gedacht?« Sie sah in den Spiegel
und ordnete mit Wurstfingern ihr Haar.

Um Viertel nach neun nahm Zipser im Friseurstuhl Platz.
»Bitte nur stutzen«, sagte er dem Friseur.
Der Mann musterte skeptisch Zipsers Kopf.

»Im Nacken und an den Seiten hiibsch kurz wire Thnen wohl
nicht recht, wie?« erkundigte er sich traurig.

»Nur stutzen, danke, teilte Zipser ihm mit.

Der Friseur stopfte ihm den Umhang in den Kragen.
»Verstehe nicht, wieso sich einige von euch jungen Burschen
iiberhaupt die Haare schneiden lassen«, sagte er. »Ihr wollt uns
anscheinend unbedingt arbeitslos machen.«

»Sie haben bestimmt jede Menge zu tun«, sagte Zipser.
Die Schere des Friseurs klapperte eifrig an seinen Ohren
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herum. Zipser starrte sein Ebenbild im Spiegel an und wunderte
sich wieder einmal iiber den Unterschied zwischen seinem
unschuldigen Aussehen und der in ihm brodelnden
schrecklichen Leidenschaft. Seine Augen wanderten seitwérts zu
den Flaschenreihen: FEau de Portugal, Dr. Linthrop’s
Schuppenmixtur, Vitalis, ein Topfchen mit Pomade. Wer um
alles in der Welt benutzte Pomade? Hinter ihm plapperte der
Friseur tiber FuBlball, doch Zipser horte nicht zu. Er bedugte den
Glasschrank zu seiner Linken, in dessen einer Ecke eine
Schachtel an den Grund seiner Anwesenheit erinnerte. Er konnte
den Kopf nicht bewegen und war sich daher nicht sicher, was
die Schachtel enthielt, doch sie sah nach der richtigen Sorte aus.
Als der Mann endlich vortrat, um nach der
Haarschneidemaschine zu greifen, drehte Zipser den Kopf zur
Seite und erkannte, da3 er mit vollig deplaziertem Interesse eine
Schachtel Rasierklingen angestiert hatte. Er drehte den Kopf
noch weiter herum und suchte die Regale ab. Rasiercremes,
Rasiergerite, Rasierwisser, Kimme, alles war im Uberfluf
vorhanden, aber nicht ein einziger Karton mit Préservativen.

Zipser Dblieb wie in Trance sitzen, wéhrend die
Haarschneidemaschine in seinem Nacken surrte. Irgendwo
muBten sie die vermaledeiten Dinger doch aufbewahren. Jeder
Friseur hatte so was. Sein Gesicht im Spiegel nahm einen neuen
unsicheren Ausdruck an. Als der Friseur endlich fertig war,
seinen Nacken puderte und mit einem Handspiegel hinter ihm
herumhantierte, war Zipser nicht in der Stimmung, das Ergebnis
kritisch zu wiirdigen. Er stand auf und winkte die Biirste mit
einer ungeduldigen Handbewegung fort.

»Das macht dann dreiflig Pence, Sir«, sagte der Friseur und
schrieb eine Quittung aus. Zipser kramte in seiner Tasche nach
dem Geld. »Darf es sonst noch was sein?« Das war der
Augenblick, auf den er gewartet hatte, die unverbliimte
Aufforderung. Das »sonst noch was« des Friseurs deckte nur
allzu wortlich eine ganze Palette von Siinden ab. Im Falle
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Zipsers war dieser Ausdruck hoffnungslos unzuldnglich, um
nicht zu sagen irrefiihrend.

»lch hitte gern flinf Packchen Fromms«, bellte Zipser mit
erstickter Stimme.

»Damit kann ich Thnen leider nicht dienen«, sagte der Mann.
»Vermieter ist katholisch. Wir diirfen keine fiihren, das steht so
im Mietvertrag.«

Zipser zahlte und trat auf die Stra8e, sich selbst verfluchend,
daf} er nicht im Schaufenster nachgesehen hatte, ob dort welche
auslagen. Er ging in den Rose Crescent und stierte in die
Drogerie, doch der Laden war voller Frauen. Er versuchte es
noch in drei anderen Geschiften, doch die waren entweder
voller Hausfrauen, oder das Personal bestand aus jungen
Verkduferinnen. SchlieBlich betrat er einen Friseurladen in der
Sidney Street, dessen Auslagen tolerant genug aussahen.

Zwei Stithle waren besetzt, so daB Zipser unschliissig am
Eingang stehenblieb und darauf wartete, dal der Friseur sich um
thn kiimmerte. Wiahrend er dastand, o6ffnete sich die Tiir hinter
ihm, und ein neuer Kunde kam herein. Zipser trat zur Seite und
sah pl6tzlich Mr. Turton, seinem Doktorvater, ins Gesicht.

»Ah, Zipser, Sie wollen sich wohl die Haare schneiden
lassen?« Zipser kam diese Frage iibertrieben neugierig vor. Es
dréngte ihn, diesem ekelhaften Menschen zu sagen, er solle sich
gefdlligst um seine eigenen Angelegenheiten kiimmern. Statt
dessen nickte er stumm und setzte sich.

»Der néichste«, sagte der Friseur.

Zipser tduschte Hoflichkeit vor. »Mdochten Sie nicht ...7«
fragte er Mr. Turton.

»Bei Thnen besteht ein dringenderes Bediirfnis als bei mir,
mein Lieber«, sagte der Doktorvater, setzte sich hin und griff
nach einem Tithits—Heft. Zum zweitenmal an diesem Morgen
fand Zipser sich in einem Friseurstuhl wieder.
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»Wie soll’s denn sein?« wollte der Friseur wissen.
»Nur stutzen«, sagte Zipser.

Der Friseur breitete den Umhang iiber Zipsers Knie und
stopfte ihn in seinen Kragen.

»Nichts flir ungut, Sir«, sagte er, »aber ich wiirde sagen, daf3
Ihre Haare heute schon einmal geschnitten wurden.«

Zipser starrte in den Spiegel und sah, wie Mr. Turton
aufschaute und sein eigenes Gesicht krebsrot anlief.

»Durchaus nicht«, murmelte er. »Wie kommen Sie blof3 auf
die Idee?« Es war keine kluge Bemerkung, und Zipser bereute
sie, noch ehe er fertig genuschelt hatte.

»Tja«, antwortete der Friseur auf diese Infragestellung seiner
Beobachtungsgabe, »zunichst einmal haben Sie immer noch
Puder am Nacken.«

Zipser erwiderte kurz, er habe ein Bad genommen und danach
Talkumpuder benutzt.

»Na klar«, meinte der Friseur sarkastisch, »und all die kleinen
abgeschnittenen Haarenden haben Sie bestimmt ...«

»Horen Sie«, sagte Zipser wohl wissend, dal Mr. Turton sich
noch nicht wieder um sein 7Tithits kiimmerte, sondern interessiert
zuhorte, »wenn Sie meine Haare nicht schneiden wollen ...« Das
Surren der Haarschneidemaschine unterbrach sein Protestieren.
Wiitend starrte Zipser sein Ebenbild im Spiegel an und fragte
sich, weshalb er immer wieder in solche peinlichen Situationen
geriet. Mr. Turton bedugte seinen Hinterkopf mit frischem
Interesse.

»Wirklich«, sagte der Friseur und legte die
Haarschneidemaschine beiseite, »manche Leute lassen sich
richtig gern die Haare schneiden.« Er blinzelte Mr. Turton zu,
was Zipser im Spiegel sah. Die Schere klapperte um seine Ohren
herum, und Zipser schlo die Augen, um dem Tadel zu
entgehen, der ihm aus dem Spiegel entgegenblickte.
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Anscheinend entwickelte sich alles, was er zur Zeit tat, zu einer
Katastrophe. Warum in Gottes Namen mufte er sich in eine
massige Aufwartefrau verlieben? Warum konnte er nicht einfach
seine Arbeit fortsetzen, in der Bibliothek sitzen und lesen, an
seiner Dissertation schreiben und an den Treffen des
Cambridger Verbandes zur Forderung der Vereinten Nationen
teilnehmen?

»Hatte mal 'n Kunden«, fuhr der Friseur erbarmungslos fort,
»wder lie3 sich dreimal wochentlich die Haare schneiden,
montags, mittwochs und freitags. Konnte man die Uhr nach
stellen. Ich fragte ithn mal, und zwar als das schon ein paar Jahre
so ging, da sagte ich zu ihm: »Sagen Sie, Mr. Hattersley, warum
lassen Sie sich so oft die Haare schneiden?« Wissen Sie, was der
geantwortet hat? Es sei der einzige Ort, wo er nachdenken
konne. Im Friseurstuhl kidmen ihm die besten Ideen. Verriickt,
wenn man’s recht bedenkt. Da stehe ich den ganzen Tag hier,
rasiere und schneide munter drauflos, und direkt vor mir, man
konnte sagen: unter meinen Hénden, lduft ohne mein Wissen
dieses ganze Denken ab. Verstehen Sie, ich mufl im Laufe der
Zeit die Haare auf iiber hunderttausend Kopfen geschnitten
haben. Seit fiinfundzwanzig Jahren schneide ich jetzt Haare, und
das sind eine Menge Kunden. Ist doch wohl klar, da} da einige
ziemlich verkorkste Gedanken bei waren. Morder und
Sexbesessene, wiirde ich meinen, also ehrlich, bei den vielen
Leuten? Ist doch wohl klar.«

Zipser sank in sich zusammen. Mr. Turtons Interesse an
Titbits war inzwischen vollig dahin.

»Interessante Theorie«, sagte er aufmunternd. »Statistisch
gesehen haben Sie wohl recht. So habe ich das bisher noch nie
betrachtet.«

Zipser sagte, es gebe schon ein paar seltsame Vogel auf der
Welt. Ihm schien es der in dieser Situation angemessene platte
Kommentar zu sein. Als der Friseur fertig war, hatte Zipser
jeden Gedanken daran aufgegeben, nach Priservativen zu
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fragen. Er zahlte die dreiflig Pence und wankte aus dem Laden.
Mr. Turton nahm ldchelnd auf dem Stuhl Platz.

Es war kurz vor Mittag.
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Kapitel 7

»Auf Formalititen kdnnen wir wohl verzichten«, sagte der
Rektor, beugte sich vor und schaute an dem langen
Mahagonitisch in die Runde. Zu seiner Linken fummelte der
Schatzmeister an seinem Fiiller herum, wéhrend zu seiner
Rechten der Kaplan, dem man diesen Platz wegen seiner
Taubheit zugewiesen hatte, zustimmend nickte. Die Gesichter
der Ratsmitglieder am ganzen langen Tisch spiegelten ihr
MiBfallen iiber diese abrupt einberufene Sitzung wider.

»Mir scheint es eher so zu sein«, sagte der Dekan, »daB3 wir
schon auf die uns gewohnten Formalitéten verzichtet haben. Ich
kann nichts Positives dabei finden, wenn wir uns der wenigen
entledigen, die noch {ibrig sind.«

Der Rektor musterte ihn aufmerksam. »Haben Sie noch ein
Weilchen Geduld mit mir, Herr Dekan«, sagte er und war sich
bewuBt, da er aus seinem sorgsam einstudierten verbindlichen
Auftreten in den Jargon akademischer Gehdssigkeit verfiel. Er
rifl sich am Riemen. »Ich habe diese Sitzung einberufen«, fuhr
er finster lichelnd fort, »um die Verdnderungen im College
detailliert zu besprechen, die ich in meiner Rede am
Dienstagabend angedeutet habe. Ich werde Sie nicht lange
aufhalten. Sobald ich fertig bin, kdnnen Sie gehen und iiber
meine Vorschlige nachdenken.« Bei dieser unverschimten
Bemerkung erhob sich ein entriistetes Murmeln um den Tisch.
Besonders emport war der Dekan.

»Was die Aufgaben des Collegerates betrifft, scheint der
Rektor einem Irrtum zu unterliegen«, sagte er. »Darf ich ihn
daran erinnern, daB3 er es hier mit dem Collegevorstand zu tun
hat. Wir wurden heute nachmittag kurzfristig hierher bestellt
und sind, obwohl es uns sehr ungelegen kam, erschienen ...« Der
Rektor gihnte. »Gewil}, gewill«, murmelte er. Das Gesicht des
Dekans lief rotbraun an. Solche Respektlosigkeit hatte er, ein
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Meister des unhoflichen Seitenhiebes, sich noch nie gefallen
lassen miissen.

»lch bin der Meinung«, kam ihm der Obertutor zu Hilfe, »dal3
der Rat entscheiden soll, ob die Empfehlungen des Rektors es
wert sind, heute nachmittag diskutiert zu werden.« Er schenkte
dem Rektor ein salbungsvolles Lacheln.

»Ganz wie Sie wiinschen«, sagte Sir Godber. Er schaute auf
seine Uhr. »Ich werde bis drei Uhr hier sein. Wenn Sie danach
noch etwas zu besprechen haben, werden Sie ohne mich
auskommen miissen.« Er machte eine Pause. »Wir koénnen
morgen oder ibermorgen wieder zusammenkommen. Ich stehe
nachmittags zur Verfligung.«

Zufrieden betrachtete er die gerdteten Gesichter der Fellows.
Genau diese Atmosphdre hatte er sich zur Verkiindung seiner
Pléne gewiinscht. Ihre erwartungsgeméil heftige Reaktion wiirde
sie gleichzeitig besdnftigten. Wenn es dann so schien, als sei
alles ausgestanden, wiirde er alle ihre Proteste mit einer
Drohung obsolet machen. Eine reizende Vorstellung, die durch
sein Wissen, dal sie seine Motive falsch auslegen wiirden, nur
noch gewann. Das wiirden sie, keine Frage. Beschridnkte
Mainner, Kleingeister, fiir die Porterhouse die Welt und
Cambridge das Universum war. Sir Godber verachtete sie, und
das merkte man.

»Wenn wir soweit alle einverstanden sind«, fuhr er fort, ohne
das Gestotter des Dekans zu beachten, der sich dazu aufgerafft
hatte, aus Protest gegen die Unhoflichkeit des Rektors die
Sitzung zu verlassen, »lassen Sie mich die mir vorschwebenden
Verdanderungen kurz skizzieren. Zunéchst einmal hat, wie Sie
alle sehr wohl wissen, der Ruf von Porterhouse seit ... ich
glaube, der Verfall fing 1933 an ... seit damals schwer gelitten.
Wie man mir sagte, war das ein schwacher Jahrgang neuer
Fellows. Korrigieren Sie mich, wenn das nicht zutrifft.«

Jetzt war der Obertutor an der Reihe zu versteinern. 1933 war
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er gewahlt worden.

»Es scheint, als habe unser Niedergang — in
wissenschaftlicher Hinsicht — zu dieser Zeit eingesetzt. Mir kam
es schon immer so vor, als sei die Qualitdt unserer Studenten
recht diirftig. Ich habe vor, all das zu dndern. Von nun an, dem
Jahr des Heils, werden wir Kandidaten nur noch aufgrund ihrer
wissenschaftlichen Qualifikation aufnehmen.« Er schwieg, um
seine Worte wirken zu lassen. Als der Schatzmeister nicht mehr
auf seinem Stuhl hin und her rutschte, fuhr er fort: »Das ist mein
erster Punkt. Als zweites kiindige ich an, da3 dieses College mit
Beginn des neuen akademischen Jahres zu einer koedukativen
Einrichtung wird. Jawohl, Gentlemen, ab dem kommenden Jahr
werden Frauen in Porterhouse wohnen.« FEin kollektiver
Schreckenslaut, fast ein schockiertes Riilpsen, entrang sich den
Fellows. Der Dekan begrub sein Gesicht in beiden Hénden, und
der Obertutor umklammerte zur Beruhigung mit beiden Hénden
die Tischkante. Nur der Kaplan meldete sich zu Wort.

»Das habe ich gehort, briillte er mit wie nach einer gottlichen
Offenbarung strahlendem Gesicht, »ich hab’s gehdrt. Tolle
Neuigkeit. Kam auch keinen Augenblick zu frith.« Dann hiillte
er sich wieder in Schweigen. Der Rektor strahlte. »Ich nehme
Ihre Zustimmung dankbar entgegen, Herr Kaplan«, sagte er. »Es
tut gut zu wissen, daB ich von so unerwarteter Seite
Unterstiitzung finde. Drittens ...«

»Ich melde Protest an«, rief der Obertutor, der sich halb
erhoben hatte. Sir Godber schnitt ihm das Wort ab.

»Spéter«, fuhr er ihn an, woraufhin sich der Obertutor wieder
auf seinen Stuhl fallen lie3. »Drittens, der Brauch, das Essen im
Speisesaal einzunehmen, wird aufgegeben. Im Speisesaal wird
durch eine externe Firma eine Kantine auf
Selbstbedienungsbasis eingerichtet. Der High Table wird
abgeschafft.  Sédmtliche  Elemente der akademischen
Zweiklassengesellschaft werden verschwinden. Bitte, Dekan
e
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Doch der Dekan war sprachlos. Mit infolge eines Blutstaus
aschfahlem Gesicht hatte er zu protestieren begonnen, war aber
auf seinem Stuhl zusammengeklappt. Der Obertutor eilte an
seine Seite, wihrend der Kaplan, der immer erfafite, welche
Moglichkeiten ein angeschlagenes Publikum bot, dem
bewuBtlosen Dekan trostende Worte ins Ohr grohlte. Nur der
Rektor blieb unbeeindruckt.

»Hoffentlich nicht schon wieder ein Porterhouse Blue«, sagte
er vernehmlich zum Schatzmeister und schaute mit
berechnender  Gleichgiiltigkeit auf seine Uhr. Dieses
offensichtliche Desinteresse an seinem Ableben wirkte auf den
Dekan stimulierend. Sein Gesicht entfirbte sich, die Atmung
rasselte weniger stark. Er offnete die Augen und warf dem
Rektor am anderen Endes des Tisches einen haBerfiillten Blick
Zu.

»Wie ich soeben sagte«, nahm Sir Godber den Faden wieder
auf, »die von mir vorgeschlagenen MaBnahmen werden
Porterhouse auf einen Schlag umgestalten.« Er machte eine
Pause und ldchelte dariiber, wie treffend diese Formulierung
war. Die Fellows glotzten angesichts dieser erneuten
Taktlosigkeit. Sogar der wohlwollende Kaplan, taub fiir die
Bosartigkeit dieser Welt, war von der Kaltbliitigkeit des Rektors
entsetzt.

»Porterhouse wird sich den ihm gebiihrenden Platz unter den
fortschrittlichsten Colleges zuriickerobern«, fuhr der Rektor nun
in deutlich politischer Sprechweise fort. »Schlufl damit, da} wir,
durch obsolete, antiquierte Traditionen und Klassenvorurteile,
durch die Beschriankungen der Vergangenheit und den Zynismus
der Gegenwart gehemmt, des Weges stolpern! Vom Glauben an
die Zukunft befliigelt, werden wir uns des in uns gesetzten
groflen Vertrauens wiirdig erweisen.« Er setzte sich, durch
seinen kurzen Ausbruch von Eloquenz befliigelt. Es war klar,
daB auBer ihm keiner der Anwesenden seine Begeisterung fiir
die Zukunft teilte. Als schlieBlich jemand das Wort ergriff, war
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es der Schatzmeister.

»Bei dieser, dhem, Umgestaltung scheint es das eine oder
andere Problem zu geben«, gab er zu bedenken. »Keine
uniiberwindlichen, woher denn, aber sie sollten dennoch nicht
unerwidhnt bleiben, bevor wir alle zu enthusiastisch werden.«

Der Rektor tauchte wieder aus seinen Tridumen auf. »Als da
wiren?« fragte er kurz angebunden.

Der Schatzmeister schiirzte die Lippen. »Ganz abgesehen on
den vorhersehbaren Schwierigkeiten bei dem Versuch, diese,
dhem, Gesetzgebung vom Rat genehmigt zu bekommen — wobei
ich, Sie verstehen, den Begriff mit Bedacht verwende — bleibt
die Frage der Finanzierung zu bedenken. Wir sind kein
wohlhabendes College ...« Er zogerte. Der Rektor hatte eine
Augenbraue hochgezogen.

»Dieses Argument ist mir durchaus nicht neu«, sagte er
weltmédnnisch.  »Wihrend einer langen  Karriere in
Regierungsidmtern kam es mir zu oft zu Ohren, als daf3 ich
restlos iliberzeugt wire, der Einwand der Mittellosigkeit sei so
ernstzunehmen, wie er sich anhort. Es sind nidmlich
ausgerechnet die Reichen, die ihn am héufigsten vorbringen.«

Der Schatzmeister fiihlte sich bemiiigt zu unterbrechen. »Ich
versichere Thnen ...«, setzte er an, doch der Rektor war schneller.

»Ich kann mich nur auf den Psalmisten berufen und sagen:
LaB dein Brot iiber das Wasser fahren.«

»Was nicht wortlich zu nehmen ist«, fauchte der Obertutor.

»Das konnen Sie nehmen wie Sie wollen«, fauchte Sir Godber
zuriick. Die Ratsmitglieder starrten ihn unverhohlen aggressiv
an.

»Zufdllig haben wir aber iliberhaupt kein Brot«, sagte der
Schatzmeister in dem Versuch, die Wogen zu glitten.

Der Obertutor ignorierte seine Bemiithungen. »Darf ich Sie
daran erinnern«, fuhr er den Rektor an, »dal} dieser Rat dem
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College vorsteht und ...«

»Daran hat mich der Dekan vorhin bereits erinnert,
unterbrach ithn der Rektor.

»lch wollte nur darauf hinaus, daBl grundsitzliche, die
Collegeleitung betreffende Beschliisse vom gesamten Rat
getroffen werden«, fuhr der Obertutor fort. »Ich wiirde gern
klarstellen, dafl ich fir mein Teil den uns vom Rektor
vorgeschlagenen Anderungen nicht zustimmen werde. Ich darf
wohl auch fiir den Dekan sprechen, es folgte ein kurzer Blick
auf den sprachlosen Dekan, »wenn ich sage, dall wir beide jede
Verdnderung der College-Politik bedingungslos zuriickweisen.«
Er lehnte sich zuriick. Von den anderen Fellows war
zustimmendes Gemurmel zu horen. Der Rektor beugte sich vor
und schaute in die Runde.

»Soll das heiflen, da3 der Obertutor die generelle Haltung der
Anwesenden ausgedriickt hat?« fragte er. Kopfnicken am
ganzen Tisch. Der Rektor schien geknickt.

»In diesem Fall, Gentlemen, bleibt mir wenig zu sagen,
verkiindete er traurig. » Angesichts Thres Widerstands gegen die
von mir vorgeschlagenen Verdnderungen der College-Politik
bleibt mir nichts anderes {ibrig, als von meinem Posten als
Rektor von Porterhouse zuriickzutreten.« Die Fellows stielen
einen kollektiven Laut des Erstaunens aus, als der Rektor
aufstand und seine Unterlagen einsammelte. »Meinen Riicktritt
werde ich in einem Brief an den Premierminister bekanntgeben,
in einem offenen Brief, Gentlemen, in dem ich die Griinde
meines Riicktritts auffithren werde, ndmlich daB ich unmoglich
weiter als Rektor eines Colleges amtieren kann, das seine
Finanzen aufbessert, indem es als Gegenleistung fiir grof3e
Spenden an den Stiftungsfond Kandidaten ohne die ndotigen
Qualifikationen aufnimmt und akademische Grade verkauft.«
Der Rektor hielt inne und betrachtete die von seiner
Ankiindigung erstarrten Fellows. » Als mich der Premierminister
berief, wullte ich weder, dal} ich damit eine Stellung als Rektor
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eines akademischen Auktionshauses annahm, noch daf} ich eine
Karriere beendete, die sich, wie ich stolz anmerken kann, durch
strikte Einhaltung der Integrititsregeln im Offentlichen Leben
auszeichnete, um mich zum Mitwisser eines Finanzskandals von
nationalen AusmafBen zu machen. Die Zahlen und Fakten,
Gentlemen, liegen mir vor; ich werde sie meinem Brief an den
Premierminister  beifligen, der sie zweifellos an den
Generalstaatsanwalt weiterleiten wird. Guten Tag, meine
Herren.«

Der Rektor machte auf dem Absatz kehrt und stolzierte aus
dem Raum. Zuriick blieben die Fellows von Porterhouse, starr
wie Mumien um den Tisch versammelt, und jeder fiir sich damit
beschéftigt, seinen Anteil an einem Skandal abzuschitzen, der
sie alle erledigen wiirde. Man brauchte nicht viel Phantasie, um
sich den offentlichen Schrei der Entriistung auszumalen, der auf
Sir Godbers Riicktritt und die Bekanntgabe seines offenen
Briefes folgen wiirde, die Welle der Emporung, die durch das
ganze Land fegen wiirde, die Verwiinschungen, die von den
anderen Colleges in Cambridge auf ihre Kopfe hageln wiirden,
und die Verdammung durch die anderen, neueren Universititen.
Die Fellows von Porterhouse hatten nicht viel Phantasie, doch
das alles konnten sie sich ausmalen, und noch mehr: die
Forderung, sich offentlich zu verantworten, moglicherweise
Strafverfolgung, vielleicht sogar Ermittlungen tiber Quellen und
Umfang des Collegevermdgens. Was wiirden Trinity und King’s
dazu sagen? Die Fellows von Porterhouse kannten den Hal}, mit
dem sie rechnen konnten, wenn sie Anlall zu offentlichen
Ermittlungen gaben, die den enormen Reichtum der anderen
Colleges bedrohen konnten, bedrohen wiirden, und sie
schreckten vor dieser Aussicht zuriick. SchlieBlich durchbrach
der Dekan mit einem erstickten Schrei als erster das Schweigen.

»Man muf} ihn aufhalten«, gurgelte er.

Der Obertutor nickte verstandnisvoll. »Wir haben kaum eine
andere Wahl.«
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»Aber wie?« fragte der Schatzmeister in dem verzweifelten
Versuch, das Wissen zu verdringen, dal er den Rektor
unbeabsichtigt mit den Informationen versorgt hatte, die dieser
jetzt zu enthiillen drohte. Sollten die anderen Fellows je
dahinterkommen, wer Sir Godber mit diesem
Erpressungsmaterial versorgt hatte, wiirden sie ihm, dem
Schatzmeister, das Leben zur H6lle machen.

»Der Rektor muB um jeden Preis zum Bleiben iiberredet
werden«, stellte der Obertutor fest. »Wir koénnen uns den
Skandal ganz einfach nicht leisten, den die Verdffentlichung
seines Riicktrittsgesuches verursachen wiirde.«

Der Prilektor sah ihn strafend an. »Wir?« fragte er. »Ich bitte
doch sehr darum, nicht mit den fiir diese beschimende
Enthiillung Verantwortlichen in einen Topf geworfen zu
werden.«

»Was wollen Sie damit unterstellen?« fragte der Obertutor.

»Man sollte meinen, das ldge auf der Hand«, sagte der
Prilektor. »Die meisten von uns hatten weder mit der
Verwaltung  der  Collegefinanzen @ noch  mit dem
Zulassungsverfahren etwas zu tun. Man kann uns nicht fiir
Dinge verantwortlich machen, die ...«

»Wir sind alle fiir die College-Politik verantwortlich«, schrie
der Obertutor.

»Sie sind fiir die Zulassung verantwortlich«, schrie der
Pralektor zuriick. »Sie sind fur die Auswahl der Kandidaten
verantwortlich. Sie sind ...«

»Gentlemen«, warf der Schatzmeister ein, »wir wollen uns
doch nicht iiber individuelle Verantwortlichkeiten zanken. Als
Ratsmitglieder sind wir alle fiir die Collegeleitung
verantwortlich.«

»Einige von uns sind verantwortlicher als andere«, betonte der
Prilektor.
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»Und wir alle werden die Schuld fiir die Fehler der
Vergangenheit auf uns nehmen, fuhr der Schatzmeister fort.

»Fehler? Wer hat hier was von Fehlern gesagt?« wollte der
kurzatmige Dekan wissen.

»lch denke, daf} in Anbetracht der Ausfiihrungen des Rektors
...«, setzte der Obertutor an.

»Der Teufel soll den Rektor holen«, fauchte der Dekan und
rappelte sich auf. »Schei} auf den Mann. Reden wir nicht mehr
iber unsere Fehler. Ich sagte, man muf3 ihn aufhalten, aber doch
nicht, daB wir vor dem Schwein kapitulieren sollen.« Er
watschelte zum Kopfende des Tisches, korpulent, kriegerisch
und dickkopfig wie eine dunkelrote Krote und, was
Klimadnderungen betraf, genauso unverwiistlich. Angesichts der
wiederbelebten Verbissenheit seines Kollegen zdgerte der
Obertutor. »Aber ...«, begann er.

Der Dekan erhob ruhegebietend eine Hand.

»Man muf} ihn aufhalten«, sagte er. »Vorldufig miissen wir
seine Vorschldge vielleicht annehmen, aber nur vorldufig.
Voriibergehend miissen wir uns einer Verzogerungstaktik
bedienen, aber nur voriibergehend.«

»Und dann?« fragte der Obertutor.

»Wir miissen Zeit gewinnen«, fuhr der Dekan fort. »Zeit,
damit Sir Godber beeinfluf3t werden kann, und Zeit, damit seine
eigene Karriere mit der gleichen Griindlichkeit tiberpriift werden
kann, die er auf die Gebrduche und Traditionen des Colleges
verwandt hat. Niemand, der so lange wie Sir Godber Evans im
offentlichen Leben gestanden hat, ist fehlerfrei. Unsere Aufgabe
lautet, das Ausmal seiner Schwichen aufzudecken.«

»Wollen Sie damit sagen, wir sollten ..«, begann der
Prilektor.

»Ich will damit sagen, da3 der Rektor verwundbar ist«, fuhr
der Dekan fort, »daB3 er korrupt ist und von den mafgeblichen
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Stellen beeinfluit werden kann. Die Taktik, die er heute
nachmittag angewandt hat, diese Erpressung, ist symptomatisch
fir die Unredlichkeit, die ich meine. Und wir wollen nicht
vergessen, dafl wir einfluBreiche Freunde haben.«

Der Obertutor runzelte die Stirn und nickte. »Richtig. Sehr
richtig, Dekan.«

»Jawohl, Porterhouse kann mit Fug und Recht behaupten,
bedeutende Mianner hervorgebracht zu haben. Der Rektor mag
unseren Protest zwar auf die leichte Schulter nehmen, doch wir
haben méichtige Verbiindete«, sagte der Dekan.

»Und in der Zwischenzeit miissen wir klein beigeben und den
Rektor bitten, er moge seinen Riicktritt angesichts der Tatsache,
dall wir die vorgeschlagenen Veridnderungen akzeptieren, noch
einmal {iberdenken?« fragte der Obertutor.

»So ist es.« Der Dekan sah sich nach Anzeichen von
Unschliissigkeit bei den Fellows um. »Hat jemand Zweifel, die
Weisheit des von mir vorgeschlagenen Kurses betreffend?«
fragte er.

»Anscheinend bleibt uns kaum etwas anderes iibrig«, sagte
der Schatzmeister.

»Uns bleibt absolut nichts anderes iibrig«, bestitigte der
Dekan.

»Und wenn der Rektor sich weigert, seinen Riicktritt
zuriickzunehmen?« fragte der Prilektor.

»Dafiir gibt es nicht den geringsten Grund«, sagte der Dekan.
»lch schlage vor, daB wir jetzt geschlossen zum Haus des
Rektors gehen und ihn bitten, es sich noch einmal zu
iiberlegen.«

»Geschlossen? Ist das wirklich klug? Wiirde es nicht ...
ziemlich ... nun ja .. unterwiirfig aussehen?« meinte der
Obertutor skeptisch.

»Es ist wohl kaum der richtige Zeitpunkt, sich iiber den
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duBeren Schein den Kopf zu zerbrechen«, befand der Dekan.
»Mich interessieren nur Resultate. Kleinbeigeben, das haben Sie
gesagt. Na schon, wenn Sir Godber will, daB3 wir kleinbeigeben,
damit er seine Drohung zuriickzieht, das kann er haben. Ich
werde dafiir sorgen, daf} spiter er kleinbeigibt. AuBlerdem soll er
nicht glauben, wir wiren auch nur im mindesten gespalten.« Er
starrte den Schatzmeister durchdringend an. »In Krisenzeiten ist
es lebensnotwendig, als geschlossene Einheit aufzutreten. Sind
Sie nicht auch dieser Meinung, Schatzmeister? «

»Aber ja. Unbedingt, Herr Dekan«, versicherte der
Schatzmeister.

»Sehr schon, dann wollen wir mal«, sagte der Dekan und
verlie den Sitzungsraum als erster. Die Fellows marschierten
hinter ihm in die Kélte hinaus.

Als Skullion ihre Schritte auf dem Fuflboden iiber seinem
Kopf horte, kletterte er von dem Stuhl, auf dem er gestanden
hatte. Es war heil in dem Kesselraum, hei3 und staubig, eine
trockene Hitze, die in seiner Nase geprickelt und es ihm
schwergemacht hatte, nicht zu niesen, wéihrend er auf dem Stuhl
gestanden, sein Ohr gegen ein Rohr geprefit und den
wutentbrannten Stimmen aus dem Ratszimmer gelauscht hatte.
Er klopfte den Staub von seinem Armel, breitete eine alte
Zeitung iber die Sitzfliche des Stuhls und nahm Platz.
Ausgerechnet jetzt beim Verlassen des Kesselraums gesehen zu
werden, war nicht empfehlenswert; aullerdem wollte er
nachdenken.

Die Zentralheizungsrohre waren nicht die allerbesten Leiter
von Gesprachen, sondern neigten dazu, an wichtigen Stellen
eigenmichtig dazwischenzugurgeln; doch Skullion hatte genug
gehort, um verunsichert zu sein. Die Riicktrittsdrohung des
Rektors hatte er begeistert aufgenommen, das spéter folgende
dicke Ende dhnlich entsetzt wie die Fellows registriert. Seine
Gedanken rasten zu seinen Schiitzlingen und der Gefahr, die die
von Sir Godber angedrohte o6ffentliche BloBstellung fiir sie
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bedeuten wiirde. Sir Cathcart muflte sofort von dieser neuen
Gefahr erfahren — doch andererseits hatte der Dekan einen
eigenen Losungsvorschlag unterbreitet, und Skullion wurde bei
dem Gedanken an den alten Mann richtig warm ums Herz. »Ist
immer noch Schwung in dem alten Herrng, hatte er gedacht und
bei der Vorstellung kichern miissen, dafl Sir Godber seinen
Ricktritt widerrief, nur um hinterher zu erfahren, dal man ihn
iberlistet hatte. Méchtige Verbiindete, hatte der Dekan gesagt,
und Skullion fragte sich, ob der alte Mann tiberhaupt wullte, wie
michtig einige dieser Verbiindeten waren oder wie bedrohlich
die Enthiillung des Rektors fiir sie werden konnte.
Kabinettsminister  gehorten zu  Skullions  Schiitzlingen,
Kabinettsminister, leitende Beamte, Direktoren der Bank von
England, wirklich bedeutende Personlichkeiten. Langsam
dammerte Skullion, dal der Rektor sich in einer stirkeren
Position befand, als er ahnte. Eine Uberpriifung der
Studienlaufbahn so vieler Ménner des Offentlichen Lebens hétte
entsetzliche Konsequenzen, und die méchtigen Verbiindeten, die
dem Dekan offenbar vorschwebten, wiirden den vom Rektor
geplanten Verdnderungen in Porterhouse wohl kaum mehr als
symbolischen Widerstand leisten, wenn die Alternative ein
landesweiter

Skandal war, in dem sie die Hauptrollen spielten. Der Dekan
war also doch auf dem Holzweg, und Skullions verfriihter
Optimismus machte einer tiefen Traurigkeit Platz. Wenn es so
weiterging, wiirde es noch vor Ende des Jahres Frauen in
Porterhouse geben, eine Aussicht, die ihn in Rage brachte. »Nur
tiber meine Leiche«, murmelte er finster und griibelte iiber
Mittel und Wege nach, wie sich Sir Godbers Plidne vereiteln
lieBen.

-101-



Kapitel 8

Zipser war betrunken. Acht grofle Bitterbier, jedes in einer
anderen Kneipe getrunken, hatten seine Lebensgeister geweckt.
Die Fesseln seiner sexuellen Zwangsvorstellungen waren einer
frohlichen, groBziigigen und aufgeschlossenen Gemiitsruhe
gewichen. Gut, seit dem Haarschneiden war er so gut wie kahl
und wiirde sein Leben lang an einer Abneigung gegen Friseure
leiden, doch seine Augen gldnzten, seine Wangen sahen frischer
und rosiger aus, und er war in der richtigen Stimmung, um durch
ein Spalier von hundert Hausfrauen in den besten Jahren
Spiefruten zu laufen oder auf der Suche nach der unbefleckten
Empfingnisverhiitung das MiBfallen von ebensoviel Drogisten
zu erregen. Jedenfalls hatte ihn ein Gedankenblitz der
Notwendigkeit enthoben, seine Bediirfnisse publik zu machen.
Als er nidmlich nach seinem zweiten Haarschnitt durch die
Sidney Street schlenderte, war ihm plotzlich eingefallen, wie er
einmal auf einer Kneipentoilette in Bermondsey einen
Kondomautomaten gesehen hatte; nun war Bermondsey zwar
etwas zu weit entfernt, um es aus Griinden diskreter Anonymitét
aufzusuchen, doch ihm kam der Gedanke, dafl die Kneipen in
Cambridge sicherlich dhnlich fortschrittliche Installationen fiir
Liebespaare, die es eilig haben, bereithielten. Er betrat die
erstbeste Kneipe und bestellte einen Halben. Zehn Minuten
spéter verlieB3 er diese Kneipe mit leeren Hianden und suchte die
nichste auf, wo er ebenso enttduscht wurde. Als er sechs
Kneipen besucht und sechs groBe Glas Bitter getrunken hatte,
war er nicht mehr in der Verfassung, die Zapfer auf ihren
mangelnden Service hinzuweisen. In der siebten Kneipe wurde
er fiindig. Wéhrend er wartete, bis zwei éltere Herrschaften ihre
PiBorgie beendeten, klimperte Zipser mit seinem Kleingeld und
warf zwei Miinzen in den Automaten. Gerade wollte er an dem
Griff ziehen, als ein Student hereinkam. Zipser ging nach
drauflen und trank seinen siebten Halben aus, ohne seinen
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Adlerblick von der Tiir zum Herrenklo zu wenden. Zwei
Minuten spéter zog er wieder am Griff— ohne Erfolg. Er zog und
schob, doch der Automat funktionierte nicht automatisch. Zipser
spéhte in den Geldriickgabeschlitz und entdeckte, da3 dieser leer
war. SchlieBlich warf er noch zwei Miinzen ein und zog wieder
am Griff. Diesmal fiel sein Geld in den Schlitz, und Zipser nahm
es heraus und betrachtete es. Das verfluchte Gerdt war leer.
Zipser ging zuriick an die Bar und bestellte den achten Halben.

»Der Automat auf der Toilette«, sagte er in
verschworerischem Ton zu dem Barkeeper.

»Was ist damit?« fragte der Barkeeper.

»Er ist leer«, sagte Zipser.

»Stimmt«, sagte der Barkeeper. »Der ist dauernd leer.«
»Tja, es steckt aber Geld von mir drin.«

»Was du nicht sagst.«

»Doch, ich sag’s.«

»Ein Gin Tonic«, sagte ein Mann mit Schnurrbart neben
Zipser.

»lst unterwegs«, sagte der Barkeeper. Zipser schliirfte sein
Bier, wihrend der Barkeeper Gin und Tonic in ein Glas
schiittete. Als der schnurrbértige Mann sich endlich samt seinem
Drink an einen Fenstertisch verzogen hatte, kam Zipser wieder
auf das Thema »defekte Automaten« zuriick. Allmahlich wurde
er ungehalten.

»Was werden Sie wegen meines Geldes unternehmen?« fragte
er.

Der Barkeeper musterte ihn argwohnisch.

»Woher soll ich wissen, da3 du welches reingesteckt hast?«
fragte er. »Woher soll ich wissen, dafl du hier keinen Schwindel
abziehst?«

Zipser dachte iiber diese Frage nach.
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»Wiilite nicht, wie ich das anstellen sollte«, sagte er
schlieBlich. »Ich hab’s doch nicht mehr.«

»Sehr witzig«, fand der Barkeeper. »Wenn du dich wegen
dem Automaten beschweren willst, dann gefélligst beim
Aufsteller.« Er langte unter den Tresen, holte eine Karte hervor
und reichte sie Zipser. »Geh hin und erzdhl ihnen deine
Probleme. Die bestiicken die Automaten, nicht ich. Alles klar?«
Zipser nickte, und der Mann ging ans andere Ende der Theke,
um einen Gast zu bedienen. Zipser steckte die Karte ein und
machte sich auf den Weg. Die Lieferfirma fand er in der Mill
Road. Hinter dem Ladentisch stand ein junger Mann mit Bart.
Zipser trat ein und legte die Karte vor ihn hin.

»lch komme vom )>Einhorn«, sagte er. »Der Automat ist
leer.«

»Schon wieder?« sagte der Mann. »Keine Ahnung, was dort
los ist, die gehen weg wie warme Semmeln.«

»lch mochte ...«, begann Zipser mit belegter Stimme, doch
der junge Mann war schon in einem Hinterzimmer
verschwunden. Zipser fiihlte sich inzwischen regelrecht
angeheitert. Er versuchte dahinterzukommen, aus welchem
kiihlen Grund er mit einem bértigen jungen Mann in einem Biiro
in der Mill Road iiber den Engroseinkauf von Prédservativen
plauderte.

»Das hitten wir. Zwei Gros. Hier unterschreiben«, sagte der
Angestellte, als er von hinten mit zwei Kartons wiederkam, die
er auf den Ladentisch knallte. Zipser glotzte die Kartons an und
setzte gerade zu der Erkldrung an, da er ja nur sein Geld
zuriickhaben wolle, als eine Frau eintrat. Da wurde ihm
schlagartig iibel. Er schnappte sich den Kugelschreiber,
unterschrieb den Zettel und stolperte aus dem Laden, die beiden
Kartons unterm Arm.

Als er wieder am Einhorn angelangt war, hatte die Kneipe zu.
Zipser klopfte ein paarmal vergeblich an die Tiir, dann gab er es
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auf und ging nach Porterhouse zuriick.

In Schlangenlinien passierte er das Pfortnerhduschen und
steuerte liber den Hof auf seinen Aufgang zu. Vor ihm trat eine
Reihe schwarzgekleideter Gestalten aus der Tiir des
Ratssitzungszimmers und bewegte sich gemessenen Schrittes in
seine Richtung. An der Spitze dieser Prozession watschelte der
Dekan. Hicksend versuchte Zipser, den Blick auf sie zu richten.
Es war sehr schwierig. Fast genauso schwierig wie der Versuch
zu verhindern, dall die Welt sich drehte. Wihrend die
Marschkolonne immer ndher kam, hickste Zipser noch einmal
und tibergab sich dann in den Schnee.

»Entschuldigung«, sagte er. »Hitte ich nicht machen sollen.
Hab’ zu viel getrunken.«

Die Kolonne hielt an, und Zipser starrte in das Gesicht des
Dekans. Es hatte die beunruhigende Tendenz, scharf und dann
wieder unscharf zu werden.

»Wissen ... wissen ... Sie eigentlich, wie rot Thr Gesicht ist?«
fragte Zipser und pendelte mit dem Kopf unruhig in Richtung
Dekan. »Diirften eigentlich kein rotes Gesicht haben, stimmt’s?«

»Aus dem Weg, fuhr der Dekan ihn an.

»Schicher«, sagte Zipser und setzte sich in den Schnee. Der
Dekan ragte bedrohlich vor ihm auf.

»Sie, Sir, sind betrunken. Ekelhaft betrunken, sagte er.

»Genau, sagte Zipser. »Hundert Punkte fiir Thren Schaf ...
Scharf ...arfblick. Gleisch beim ersten Mal den Nagel auf’n
Kopp gehauen.«

»Wie heiflen Sie?«
»Schipscher, Schir, Schipscher.«
»Sie haben eine Woche lang Ausgangssperre, Zipser.«

»Joho«, bestitigte Zipser frohlich. »Eine  Woche
Ausgangsschperre. Schicher, Schir.« Immer noch die Kartons
umklammernd, rappelte er sich auf. Die Kolonne der
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Universititshonoratioren tiberquerte den Hof. Zipser wankte in
sein Zimmer und kippte auf dem Fuf3boden um.

Aus seinem Arbeitszimmerfenster beobachtete Sir Godber die
Abordnung der Fellows. »Canossa«, dachte er, wihrend die
Prozession durch den Schnee zur Haustiir trottete und klingelte.
Einen Moment lang spielte er mit dem Gedanken, sie warten zu
lassen, doch die bessere Einsicht siegte. Papst Gregors Triumph
hatte schlieBlich auch nicht lange Bestand gehabt. Er ging in den
Flur und lieB sie ein.

»Na, meine Herren«, sagte er, als sie in sein Arbeitszimmer
marschiert waren, »was kann ich denn nun fiir sie tun?«

Der Dekan trat schlurfend vor. »Wir haben unsere
Entscheidung noch einmal tiberdacht, Herr Rektor.«

Die Mitglieder des Collegerates nickten gehorsam. Sir Godber
warf einen Blick auf ihre Gesichter und war zufrieden. »Sie
mochten, dal3 ich Rektor bleibe?«

»Jawohl, Herr Rektor«, sagte der Dekan.
»Und ist das der ausdriickliche Wunsch des gesamten Rates?«
»So ist es.«

»Sie  akzeptieren  uneingeschrankt die von  mir
vorgeschlagenen Anderungen im College?« fragte der Rektor.

Der Dekan rang sich ein Licheln ab. »Natiirlich haben wir
Bedenken«, gab er zu. »Von uns zu erwarten, dafl wir unsere ...
dhem ... Prinzipien aufgeben, ohne an den im stillen
vorhandenen Vorbehalten festzuhalten, wére wohl etwas zu viel
verlangt. Doch im Interesse des ganzen Colleges rdumen wir
ein, daf ein Kompromif3 eventuell erforderlich sein mag.«

»Meine Bedingungen sind unumstoBlich«, sagte der Rektor.
»Sie miissen voll und ganz akzeptiert werden. Ich bin nicht
bereit, sie abzumildern, das sollte ich wohl klarstellen. «

»Durchaus, Herr Rektor. Durchaus.« Der Dekan ldchelte
schwach.
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»In dem Fall«, sagte Sir Godber, »werde ich mir die Sache bis
zur nichsten Sitzung des Collegerates liberlegen. Das gibt uns
allen Gelegenheit, in Ruhe 1iber die Angelegenheit
nachzudenken. Sagen wir ndchsten Mittwoch um die gleiche
Zeit?«

»Wie Sie wiinschen, Herr Rektor«, sagte der Dekan. »Ganz
wie Sie wiinschen.«

Sie marschierten wieder zur Tiir, und nachdem er sie
hinausbegleitet hatte, stand Sir Godber am Fenster und
betrachtete mit einem ganz neuen Gefiihl von Befriedigung, wie
die dunkle Prozession in den Winterabend verschwand. »Die
Eisenfaust im eisernen Handschuh«, murmelte er in dem
BewuBtsein vor sich hin, zum ersten Mal in einer langen
Laufbahn politischer Mandver und Kompromisse einen klaren
Sieg 1tber eine offensichtlich unnachgiebige Opposition
errungen zu haben. An der Unterwerfung der Fellows gab es gar
keinen Zweifel. Sie waren zu ihm gekrochen gekommen, und
Sir Godber schwelgte in dieser Erinnerung, ehe er iiber die
Hintergriinde ihrer Kapitulation nachdachte. Niemand — wer
wullte das besser als Sir Godber — kam ohne Grund derart
angekrochen. Wer so ehrerbietig war wie die Fellows, fiihrte
irgendwas im Schilde. Die bloBe Vermutung, seine Drohung
habe gewirkt, erkldrte nicht alles. Er hatte sie vielleicht
gezwungen, bei FuB zu gehen, doch es wire nicht nétig
gewesen, daB} ausgerechnet der Dekan so unterwiirfig mit dem
Schwanz wedelte. Sir Godber setzte sich an den Kamin und
dachte tliber den Charakter des Dekans nach, bemiiht, ein Motiv
zu finden. Je mehr er nachdachte, desto weniger Grund sah er,
sich voreilig auf die Schulter zu klopfen. Sir Godber
unterschitzte den Dekan nicht. Der Mann war ein ignoranter,
selbstgerechter FEiferer mit der ganzen Ausdauer eines
Selbstgerechten und der ganzen Gerissenheit des Ignoranten.
»Er schindet Zeit«, schlof3 er messerscharf, »aber Zeit wofiir?«
Es war eine unangenehme Vorstellung. Nicht zum ersten Mal
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seit seiner Ankunft in Porterhouse hatte Sir Godber das leise,
aber unbehagliche Gefiihl, daB seine oberflichlichen
Vermutungen iiber die menschliche Natur — die Grundlagen
seiner liberalen Ideale — irgendwie durch eine verschlagene
Scholastik bedroht wurden, deren Urspriinge gar nicht so
rational und viel diffuser waren, als ihm lieb sein konnte. Er
erhob sich und starrte in die Nacht hinaus, auf die Umrisse der
mittelalterlichen Collegegebdude, die sich gegen den
orangefarbenen Himmel abhoben. Es hatte wieder zu schneien
begonnen, und Wind war aufgekommen, der die Schneeflocken
mit unberechenbaren Boéen mal hierhin, mal dorthin trieb. Er zog
die Vorhédnge zu, um sich den Anblick fehlender Symmetrie in
der Natur zu ersparen, und lie sich mit Bentham, seinem
Lieblingsautor, im Sessel nieder.

Am High Table speisten die Fellows in triibsinnigem
Schweigen. Sogar dem pochierten Lachs des Kiichenchefs
gelang es nicht, ithre Stimmung zu heben, die unter der
Verstocktheit des Rektors und der Erinnerung an ihre
Kapitulation litt. Allein der Dekan blieb unverzagt. Er schaufelte
sich das Essen n den Rachen, als wolle er seine Entschlossenheit
schiiren, und dazu hiuften seine Lippen Fliiche auf Sir Godbers
Haupt, seine Stirn gldnzte 6lig, und in seinen Augen funkelte die
Gerissenheit, die Sir Godber bemerkt hatte.

Als sie anschlieBend im Gemeinschaftsraum ihren Kaffee zu
sich nahmen, sprach der Obertutor das Thema ihres néichsten
Schrittes an. »Es sieht so aus, als bliebe uns bis Mittwoch Zeit,
die Plane des Rektors zu vereiteln«, stellte er fest und nippte
bedichtig an seinem Brandy. »Eine relativ kurze Zeitspanne,
wenn Sie mir diese Bemerkung gestatten.«

»Kurz aber ausreichend«, sagte der Dekan knapp.

»Ich muBl schon sagen, daB3 mich Thre Zuversicht ein wenig
iiberrascht, Herr Dekan«, sagte der Schatzmeister nervos.

Der Dekan musterte ihn erstaunlich grimmig. »Wohl kaum
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mehr, als mich Thre fehlende Diskretion {iberrascht hat,
Schatzmeister«, fauchte er. »Ich kann mir kaum vorstellen, daf3
die Situation diese ungliickliche Wendung genommen hitte,
wenn Sie nicht die finanzielle Lage des Colleges an die grof3e
Glocke gehingt hitten.«

Der Schatzmeister errdtete. »Ich wollte den Rektor lediglich
darauf hinweisen, dal die von ihm vorgeschlagenen
Verdnderungen unsere Mittel iiberstrapazieren wiirden,
verteidigte er sich. »Wenn ich mich recht erinnere, haben Sie als
erster vorgeschlagen, man miisse ihn auf die Finanzlage
aufmerksam machen.«

»Nattirlich habe ich das vorgeschlagen. Allerdings schlug ich
nicht vor, ihn in unsere Aufnahmepraxis einzuweihen«, gab der
Dekan zurtick.

»Gentlemen«, sagte der Obertutor, »die Panne ist nun mal
passiert. Nachtrdgliche Diskussionen bringen uns auch nicht
weiter. Wir sehen uns mit einem dringlichen Problem
konfrontiert. Alte Fehler zu kritisieren, liegt nicht in unserem
Interesse. Was das betrifft, sind wir alle schuldig. Wire die
Wahl Dr. Siblingtons zum Rektor nicht durch unsere
Uneinigkeit verhindert worden, hitten wir die Ernennung Sir
Godbers vermeiden konnen.«

Der Dekan trank seinen Kaffee aus. »Da ist etwas Wahres
dran«, gab er zu, »und daraus 146t sich eine Lehre ziehen. Wir
miissen vereint gegen den Rektor vorgehen. In der Zwischenzeit
habe ich schon etwas unternommen und mich fiir heute abend
mit Sir Cathcart D’Eath verabredet. Sein Wagen miifite bereits
auf mich warten.« Er stand auf und raffte seinen Talar
zusammen.

»Darf man den Zweck dieses Treffens erfahren?« fragte der
Prilektor. Der Dekan sah auf den Schatzmeister hinab. »Bei der
Vorstellung, dafl unsere Pline wahrscheinlich Sir Godber zu
Ohren kommen, wére mir gar nicht wohl«, sagte er bedachtig.
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»lch versichere Thnen ...«, setzte der Schatzmeister an.

»Ich habe um dieses Gespriach gebeten, weil Sir Cathcart, wie
Sie alle wissen, Prisident der Ehemaligenvereinigung ist. Ich
finde, er sollte erfahren, welche Verdnderungen der Rektor
vorschldgt. Ferner sollte er meiner Meinung nach erfahren,
welches Verhalten der Rektor in dieser Sache an den Tag gelegt
hat. Ich stelle mir vor, daB3 es am kommenden Dienstag iiber die
Lage zu einer auBlerordentlichen Sitzung der Porterhouse-
Gesellschaft kommen wird, und bin zuversichtlich, da3 man dort
dann eine Resolution verabschieden wird, in der Sir Godber
wegen seiner autoritiren Haltung im Umgang mit dem
Collegerat geriigt und sein sofortiger Riicktritt verlangt wird.«

»Aber, Dekan, das ist doch zweifellos hochst unklug«, wandte
der Obertutor besorgt ein. »Wird ein solcher Antrag
verabschiedet, tritt der Rektor mit Sicherheit zuriick und
verdffentlicht seinen verflixten Brief. Ich begreife wirklich
nicht, was das niitzen soll.«

Der Schatzmeister setzte seine Kaffeetasse ungewohnt heftig
ab. »Um Gottes willen, Herr Dekan«, sagte er, »iiberlegen Sie
gut, was Sie tun.«

Der Dekan lachelte grimmig. »Wenn Sir Godber uns drohen
kann, konnen wir ihm auch drohen.«

»Doch der Skandal, bedenken Sie den Skandal. Der wird uns
alle treffen«, murmelte der Schatzmeister verzweifelt.

»Er wird auch Sir Godber treffen. Genau das ist der Zweck
der Ubung. Indem wir seinen Riicktritt fordern, iibernehmen wir
die Initiative. Die Wirkung seines Briefes an den Premier wird
dadurch abgeschwicht, da3 sowohl die Collegeverwaltung als
auch die Porterhouse-Gesellschaft seinen Riicktritt wegen
Unfdhigkeit fordern, und sein Brief an die Presse mit diesen
sogenannten Enthiillungen wird wie die Retourkutsche eines
gekrankten und verbitterten Mannes aussehen. Auflerdem glaube
ich ohnehin, da3 Sie Sir Godbers politischen Mut {iberschétzen.
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Ich bezweifle, dall er angesichts des Ultimatums, welches wir
bei der Ratssitzung am Mittwoch stellen werden, eine weitere
Konfrontation riskiert.«

»Aber wenn die Forderung nach seinem Riicktritt bereits
verdffentlicht wurde ...«

»Das wird sie nicht. Der Antrag wird, hoffentlich einstimmig,
verabschiedet worden sein, aber seine Verdffentlichung hingt
von Sir Godbers Haltung ab. Besteht er auf den Anderungen,
wird ver6ffentlicht.«

»Und wenn er unerwartet zuriicktritt?«

»Veroffentlichen wir erst recht«, sagte der Dekan. »Wir
werden die Sachlage solange verwirren, bis keiner mehr weilB,
ob wir ihn zum Riicktritt zwangen oder nicht. O ja, wir werden
Ol ins Feuer gieBen, Gentlemen, keine Angst. Wenn schon nach
dunklen Punkten gesucht werden muf}, dann aber griindlich.«
Der Dekan wandte sich um und ging hinaus, und sein dunkler
Talar bauschte sich hinter ihm. Die im Gemeinschaftsraum
zuriickbleibenden Fellows sahen sich triibsinnig an. Verglichen
mit dem Aufruhr, den der Dekan anscheinend unbedingt
entfesseln  wollte, wirkten die vom Rektor geplanten
Anderungen geradezu unbedeutend.

SchlieBlich brach der Kaplan das Schweigen. »Ich muf3 schon
sagen«, briillte er, »der Koch hat sich heute abend selbst
iibertroffen. Das Soufflé war delikat.«

Vor dem Haupttor wartete bereits groBspurig Sir Cathcarts
Rolls-Royce, als der in einen schweren Mantel gehiillte Dekan
mit seinem schwérzesten Hut auf dem Kopf am Pfortnerhaus
vorbeieilte.

Skullion 6ffnete ihm die Wagentiir.

»Guten Abend, Skullion.«

»Auch Thnen einen guten Abend, Sir«, murmelte Skullion
bescheiden.
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Der Dekan kletterte in den Wagen, der durch den matschigen
Schnee losfuhr. Vom Riicksitz aus starrte er durchs Heckfenster
auf die wirbelnden Schneeflocken und die FuBlgénger, die sich
mit gesenkten Kdpfen gegen den peitschenden Wind stemmten.
Behaglich und zufrieden, war er unbelastet von dem mulmigen
Gefiihl, das den Rektor zu seinem Bentham getrieben hatte.
Diese Art von Wetter mochte er, bitterkaltes Wetter, bei dem der
FluB anstieg und der schneidende Wind die Kluft aus seiner
Jugendzeit, jene Hierarchie von Arm und Reich, Gut und
Schlecht, Komfort und Elend wieder erstechen lie3, die er
unbedingt erhalten wollte, wihrend Sir Godber sie mit seinem
Streben nach seelenloser Uniformitdt vernichten wiirde. »Die
alte Ordnung verdndert sich«, murmelte er vor sich hin, »aber
verdammt langsam, wenn es nach mir geht.«

Skullion ging zuriick ins Pfortnerhduschen.

»lch gehe zu Abend essen«, sagte er dem Unterpfortner und
trottete iber den Hof und dann die steinerne Treppe hinunter zur
Kiiche, wo der Koch in seinem Anrichteraum fiir zwei gedeckt
hatte. Es war heil3, und bevor er Platz nahm, zog Skullion seinen
Mantel aus.

»Schneit wieder, wie ich hore«, sagte der Koch und setzte
sich.

Skullion wartete, bis ein mit offenem Mund gaffender junger
Kellner serviert hatte, ehe er sprach. »Dekan trifft sich mit dem
General, sagte er schlielich.

»Ach ja?« sagte der Koch und nahm sich von den Resten des
pochierten Lachses.

»Heute nachmittag war Ratssitzung«, fuhr Skullion fort.
»Ich horte davon.«
Skullion schiittelte den Kopf.

»Das wird Thnen nicht gefallen«, sagte er. »Was der Rektor
plant, wird Thnen gar nicht passen, so wahr ich Skullion heif3e.«
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»Das habe ich auch gar nicht angenommen, Mr. Skullion.«

»Schlimmer als ich erwartet hatte, Koch, viel schlimmer.«
Bevor er fortfuhr, nahm Skullion einen groen Schluck 1964er
Ockfener Herrenberg. »Selbstbedienung im Speisesaal,
verkiindete er traurig.

Der Koch legte Messer und Gabel hin. »Niemals«, knurrte er.
»Es stimmt aber. Selbstbedienung im Speisesaal.«

»Nur iiber meine Leiche«, sagte der Koch. »Uber meine
verfluchte Leiche.«

»Frauen sollen auch ins College.«

»Was? Im College wohnen?«

»So ist es. Im College wohnen.«

»Das ist widernatiirlich, Mr. Skullion. Widernatiirlich.«

»Das brauchen Sie mir nicht zu erzédhlen, Koch. Mir nicht.
Widernatiirlich und unmoralisch. Es ist nicht richtig, Koch, es
ist schlichtweg pervers.«

»Und Selbstbedienung im Speisesaal«, murmelte der Koch.
»Was soll aus dieser Welt blo werden? Wissen Sie, Mr.
Skullion, wenn ich an die vielen Jahre denke, die ich schon
Koch in diesem College bin, und an die vielen Abendessen, die
ich schon fiir die gekocht habe, dann frage ich mich manchmal:
wozu das alles? Sie haben kein Recht, so etwas zu tun.«

»Sie tun es ja gar nicht«, stellte Skullion klar. »Er sagt, es
mulf sich dndern.«

»Warum hindern sie ihn nicht daran? SchlieBlich sind sie der
Rat. Ohne ihre Zustimmung darf er es nicht tun.«

»Sie konnen ihn nicht daran hindern. Hat mit dem Riicktritt
gedroht, wenn sie nicht zustimmen.«

»Warum lassen sie ihn nicht ziehen? Ein Segen, wenn wir den
los wiren.«

»Hat gedroht, den Zeitungen zu schreiben, dal wir Titel
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verkauft haben«

Der Koch sah ihn besorgt an. »Sie wollen doch nicht etwa
sagen, dal3 er liber IThre ...«

»lch habe keine Ahnung, was er weill und was nicht«, sagte
Skullion. »Ich glaube nicht, da3 er dariiber Bescheid weil3. Er
spricht wohl von denen, die reingelassen werden, weil sie Geld
haben. Das meint er, glaube ich.«

»Aber wir haben ein Recht darauf, reinzulassen, wen wir
wollen«, protestierte der Koch. »Das College gehort uns und
sonst keinem.«

»Das sieht er aber anders«, sagte Skullion. »Er hat ithnen mit
einem Riesenskandal gedroht, falls sie nicht spuren, und sie
haben klein beigegeben.«

«Was hat der Dekan gesagt? Irgendwas mull er doch gesagt
haben.«

»Sie miifiten Zeit gewinnen, indem sie sich zum Schein
einverstanden erkldren. Er trifft sich gerade mit dem General.
Den beiden wird schon was einfallen.« Skullion trank seinen
Wein aus und lachelte vor sich hin. »Der hat ja keine Ahnung,
worauf er sich einldflt«, verkiindete er etwas frohlicher. »Denkt
namlich, er hitte es mit diesen Wiirstchen im Parlament zu tun.
Maulhelden, was anderes sind diese Abgeordneten nicht. Die
glauben, wenn sie irgendwas herbeireden, ist es am néchsten
Tag schon Wirklichkeit. Die haben von nichts 'ne Ahnung, und
sie haben nichts zu verlieren, doch der Dekan ist aus einem ganz
anderen Holz geschnitzt. Er und der General, die beiden werden
ihn kleinkriegen, Sie werden schon sehen.« Er grinste wissend
und blinzelte mit seinem nicht blauen Auge. Der Koch nagte
triibsinnig an einer Weintraube.

»WiiBte nicht, wie«, sagte er.

»Nach dunklen Stellen suchen«, sagte Skullion. »Sie wollen
in seiner Vergangenheit nach dunklen Punkten suchen, hat der
Dekan gesagt.«
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»Punkten? Was fiir Punkten?«

»Frauen, sagte Skullion.

»Aha«, sagte der Koch. »Frauen mit schlechtem Ruf.«

»Ganz genau, Koch, nach denen und nach Geld.«

Der Koch schob sich seine Miitze auf den Hinterkopf. »Er war

nicht gerade das, was man einen reichen Studenten nennen
konnte, oder?«

»Nein«, sagte Skullion, »war er nicht.«
»Aber jetzt ist er reich.«

»Angeheiratet«, informierte ihn Skullion. »Die Mitgift, daher
hat er es. Lady Marys Geld. So eine Sorte Mann ist dieser Sir
Godber.«

»Klapperdiirres Weib. Nicht mein Bier«, sagte der Koch. »Ich
personlich mag lieber eine bichen mehr Fleisch auf den
Knochen. Wiirde mich nicht wundern, wenn er irgendwo eine
Geliebte hitte.«

Skullion schiittelte skeptisch den Kopf. »Der nicht. Hat nicht
genug Mumm.«

»Dann glauben Sie nicht, daf} sie was finden?«

»Nicht so was. Druck miissen sie ausiiben. Das College hat
einflufreiche Freunde, sagte der Dekan, von denen werden sie
Gebrauch machen.«

»Von irgendwas sollten sie wirklich Gebrauch machen. Ich
bleibe nicht hier, um eine Cafeteria zu fithren und Frauen durch
meinen Speisesaal laufen zu sehen, sagte der Koch.

Skullion stand auf und zog seinen Mantel an. »Der Dekan
wird dafiir sorgen«, sagte er und stieg wieder die Treppe hinauf.
Auf die Stufen hatte der Wind Schnee geweht, und Skullion
schlug seinen Mantelkragen hoch. »Hat kein Recht, alles
umzukrempeln«, grummelte er vor sich hin und trat in die Nacht
hinaus.
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Auf Schlof8 Coft saBlen der Dekan und Sir Cathcart in der
Bibliothek, neben sich eine halbleere Weinbrandkaraffe und die
Kopfe voll bitterer Erinnerungen an vergangene Grofe.

»Englands Ruin, diese verfluchten Sozialisten«, knurrte Sir
Cathcart. »Haben das Land in einen Wohltitigkeitsverein
verwandelt. Glauben offenbar, man konne eine Nation mit guten
Vorsitzen regieren. Verfluchter Quatsch. Disziplin, die braucht
das Land. Eine ordentliche Dosis Arbeitslosigkeit, damit die
Arbeiterklasse wieder zur Besinnung kommt.«

»Scheint heutzutage nicht zu funktionieren«, sagte der Dekan
und seufzte. »Frither schien eine Flaute noch eine heilsame
Wirkung zu haben.«

»Es liegt am Stempelgeld. Arbeitet er nicht, kann ein Mann
mehr verdienen, als wenn er einen Beruf hat. Vollig daneben.
Eine richtige kleine Hungersnot wiirde gleich wieder alles ins
rechte Lot bringen.«

»Das Gegenargument lautet wohl, daf die Frauen und Kinder
darunter leiden, sagte der Dekan.

»Wiiite nicht, was daran so schlimm sein sollte«, fuhr der
General unbeirrt fort. »Gibt nichts Besseres als eine hungrige
Frau, um einen Mann auf Trab zu bringen. Erinnert mich an ein
Gemalde, das ich mal gesehen habe. Menge Kerls sitzen um
einen Tisch und warten aufs Essen. Da kommt die Dame des
Hauses rein und hebt den Deckel vom Topf. Drin liegt ein
Sporn; klar? Verniinftige Frau. Klasse Gemaélde. Noch
Weinbrand?«

»Das ist sehr freundlich von Thnen«, sagte der Dekan und hielt
thm sein Glas hin.

»Problem mit diesem Godber Evans ist, dall er aus keiner
guten Familie kommt«, fuhr Sir Cathcart fort, nachdem er die
Glaser wieder gefiillt hatte. »Versteht die Menschen nicht. Hat
keine Generationen aus dem Landadel im Hintergrund. Keine
Fiihrungsqualitdten. Muf3 mit Tieren aufgewachsen sein, um die
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Menschen zu verstehen, die Arbeiter. MuB3 sie richtig abrichten.
Tritt in den Arsch, wenn sie was Falsches machen, und den
Kopf tétscheln, wenn sie es begriffen haben. Keinen Zweck,
ihnen einen Haufen Flausen in den Kopf zu setzen, mit denen
sie nichts anfangen konnen. Volliger Stul, die Halfte dieses
Bildungskrams.«

»Da bin ich ganz Threr Meinung«, sagte der Dekan. »Den
Leuten eine ihrer gesellschaftlichen Stellung nicht geméfe
Bildung zukommen zu lassen, war einer der groflen Fehler
dieses Jahrhunderts. Was dieses Land braucht, ist eine gebildete
Elite, also genau das, was es in den letzten dreihundert Jahren
gehabt hat.«

»Drei Mahlzeiten am Tag und ein Dach tiber dem Kopf, dann
hat der Durchschnittsmensch keinen Grund zu meckern. Zéhe
Burschen. Das gegenwirtige System ist zur Erzeugung von
Arbeitsscheuen wie geschaffen. Konsumgesellschaft, und ob.
Kann nicht konsumieren, was man nicht produziert.
Verdammter Blodsinn.«

Der Kopf des Dekans wippte auf seiner Brust. Das
Kaminfeuer, der Brandy und die auf Schlof Coft
allgegenwirtige Zentralheizung forderten im Verein mit der
Intensitdt von Sir Cathcarts Empfindungen ihren Tribut an der
Konzentration des Dekans. Er war sich dunkel der grollenden
Fliiche des Generals bewuBt, die sich anhorten wie die tiber die
Schlickbinke in einer FluBmiindung abziehende Flut — dort, wo
die Flotte einmal geankert hatte. Jetzt war alles leer, die Schiffe
verschwunden, abgewrackt, verschrottet, nur ein Strandldaufer
mit Sir Godbers Gesicht steckte den Schnabel in den Schlamm.
Der Dekan war eingeschlummert.
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Kapitel 9

Zipser regte sich auf dem FuB3boden seines Zimmers. Sein auf
dem Teppich liegendes Gesicht tat weh, und seine Schlédfen
pochten. AuBlerdem war er steifgefroren. Er rollte sich auf die
Seite und starrte auf das Fenster und das vom fallenden Schnee
gedimpfte orangefarbene Leuchten des Himmels {iber
Cambridge. Langsam rappelte er sich auf. Geschwécht und von
Ubelkeit geplagt schleppte er sich zur Tiir, knipste das Licht an
und starrte blinzelnd die beiden groen Kartons auf dem Boden
an. Dann setzte er sich schnell auf einen Stuhl und dachte
krampthaft dariiber nach, was mit ihm geschehen und wie er in
den Besitz von zwei Gros garantiert elektronisch gepriiften
Priservativen in Automatenpackungen zu je drei Stiick
gekommen war. Langsam fielen ihm die Einzelheiten wieder
ein, und damit kehrte auch die Erinnerung an seinen Disput mit
dem Dekan zuriick. »Einwochiges Ausgehverbot«, murmelte er,
und ihm wurde das ganze Ausmal} seiner mifllichen Lage klar.
Jetzt konnte er die garstigen Dinger nicht ins Einhorn bringen,
dabei hatte er doch beim GroBhindler eine Quittung
unterschrieben. Man wiirde Erkundigungen anstellen. Der
Barkeeper im Einhorn wiirde ihn identifizieren, und der
ekelhafte Angestellte beim GroBhdndler ebenfalls. Man wiirde
die Polizei verstindigen, nach ihm fahnden. Man wiirde ihn
festnehmen.  Anklage wegen illegalen Besitzes von
vierundzwanzig Dutzend ... Zipser verbarg seinen Kopf in den
Armen und dachte krampthaft nach. Er mufte die Dinger
unbedingt loswerden. Er sah auf seine Uhr. EIf Uhr. Er mufite
sich beeilen. Sie verbrennen? Nach einem Blick auf die
Gasheizung verwarf er diese Idee. Kam nicht in Frage. Sie im
Klo runterspiilen? Schon besser. Er stiirzte sich auf die Kartons
und rif} sie auf. Zuerst die duBBere Verpackung, dann die innere,
dann das eigentliche Piackchen und schlieBlich die Einzelfolie.
Es war eine miihselige Arbeit, und er wiirde es nie schaffen. Er
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muBte es schaffen.

Neben ihm auf dem Teppich wuchsen langsam ein Stapel
leerer Packchen, der dazugehdrige Folienberg und eine groteske
Ansammlung von Latexringen, die aussahen wie platte,
durchsichtige Pilzkopfe. Seine mit Gleitfilm iiberzogenen Hinde
klebten, was das Aufreilen der Folien zusitzlich erschwerte.
Endlich, nach einer Stunde, hatte er den einen Karton geleert. Es
war zwoOlf Uhr. Er raffte die Priservative zusammen und nahm
eine Handvoll mit hinaus aufs Klo. Dort warf er sie in die
Schiissel und zog an der Kette. Ein Wasserwirbel, ein Strudel,
Blasen — waren sie weg? Als sich das Wasser beruhigt hatte,
starrte er auf zwei Dutzend widerspenstig in der Kloschiissel
schwimmender Ringe. »Um Himmels willen«, sagte Zipser
verzweifelt und wartete, bis der Spiilkasten wieder vollgelaufen
war. Als kein Wasser mehr lief, wartete er noch eine Minute,
ehe er wieder an der Kette zog. Zwei Dutzend Préservative
schauten ldachelnd zu ihm hoch. Ein paar hatten sich teilweise
aufgedroselt und mit Luft gefiillt. Zipser starrte die Dinger
entgeistert an. Irgendwie mufite er sie verschwinden lassen. Er
griff sich die Klobiirste und driickte sie damit nach unten. Einer
oder zwei flutschten ins AbfluBBknie, doch die meisten entzogen
sich seinen Bemiihungen. Drei besalen sogar die Frechheit, an
der Biirste klebenzubleiben. Zipser klaubte sie angeekelt ab und
warf sie wieder ins Wasser. Inzwischen hatte sich der
Spiilkasten sanft gurgelnd und mit einem abschlieBenden
Rauschen erneut gefiillt. Zipser dachte angestrengt nach. Die
verdammten Gummis zu kaufen, war das reinste
Hindernisrennen gewesen, doch sie wieder loszuwerden, erwies
sich als Alptraum.

Er setzte sich auf die Klobrille und griibelte iiber die
Widerspenstigkeit der Materie nach. Eine Dose WC-Reiniger
erregte seine Aufmerksamkeit. Er nahm sie in die Hand und
iberlegte, ob das Zeug wohl Gummi auflosen konnte. Dann
erhob er sich vom Klosettsitz und kippte den Doseninhalt {iber
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die im Wasser schwimmenden Ringe. Welche Hoffnungen auf
chemische Wunderdinge der Reiniger auch wecken mochte, sie
erfiillten sich nicht. Die Priservative blieben unberiihrt. Zipser
schnappte sich wieder die Biirste und stocherte damit in der
Klosettschiissel herum. Schwaden von Desinfektionspulver
kitzelten ihn in der Nase. Laut niesend rif3 er an der Kette. Zum
dritten Mal leerte sich der Spiilkasten, und wéhrend Zipser das
ablaufende Wasser beobachtete und die sechs verbliebenen
Praservative zéhlte, die sich von Wasserschwall und Chemie
nicht beeindrucken lieen, klopfte es an die Tiir.

»Was zum Teufel geht hier vor?« fragte eine Stimme. Sie
gehorte Foxton, der das angrenzende Zimmer bewohnte.

Zipser sah gehetzt zur Tir. »Ich hab’ Durchfall«, sagte er mit
diinner Stimme.

»Muflt du denn dauernd an der beschissenen Kette ziehen?«
fragte Foxton. »Macht einen verfluchten Larm, und ich wiirde
ganz gern schlafen.« Er ging zuriick in sein Zimmer, und Zipser
wandte sich wieder der Kloschiissel zu, um mit der Biirste nach
den sechs Préservativen zu angeln.

Zwanzig Minuten spdter suchte er immer noch nach Mitteln
und Wegen, das belastende Material loszuwerden. Er hatte sechs
Toiletten in benachbarten Aufgéngen einen Besuch abgestattet
und lieB die Dinger inzwischen verschwinden, indem er sie mit
Leitungswasser fiillte und die Offnung verknotete. Diese
Methode erwies sich als langsam, beschwerlich und vor allem
gerduschvoll, und nachdem er es im Aufgang J mit sechs
gleichzeitig versucht hatte, brauchte er eine Weile, um die
Rohrverstopfung zu beheben. AnschlieBend ging er auf sein
Zimmer, wo er sich, vor Angst und Kélte zitternd, hinsetzte. Es
war ein Uhr nachts, und bis jetzt war er erst achtunddreiflig
Stiick losgeworden. Bei diesem Tempo wiirde er noch iiberall
auf dem Campus die Klospiilungen betitigen, wenn morgens
Mrs. Biggs eintraf. Er glotzte den Folienstapel und die
Packungen an. Die mufte er auch noch loswerden. Sie hinter die
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Gasflamme im Kamin legen und verbrennen, dachte er gerade
und fuhrwerkte im Kamin herum, um Platz zu schaffen, als ihn
das Heulen das Windes im Schornstein auf eine bessere Idee
brachte. Er trat ans Fenster und sah in die Nacht hinaus.
Drauflen im Dunkeln hiipften und wirbelten die Schneeflocken
herum, wihrend der Wind gegen die Scheibe peitschte. Zipser
offnete das Fenster und streckte den Kopf hinaus, benetzte dann
einen Finger und hielt ihn in den Wind. »Kommt aus Ostenc,
murmelte er und schloB3 zufrieden liachelnd das Fenster. Gleich
darauf kniete er vor dem Gaskamin, schraubte den Schlauch zur
Gasleitung ab, und fiinf Minuten spiter stiel3 das erste von 250
gasgeflillten Priservativen schwungvoll gegen die verruBten
Wiénde des mittelalterlichen Kamins und verschwand im
Nachthimmel. Zipser eilte ans Fenster, um noch einen Blick auf
das muntere Ding zu werfen, wie es fortwirbelte und seine
Botschaft der Enthaltsamkeit weit hinaus in die Welt trug, doch
es war zu dunkel, um irgend etwas zu erkennen. Er ging ins
Zimmer zuriick, holte eine Taschenlampe und leuchtete in den
Schornstein hinauf, der abgesehen von der einen oder anderen
verirrten Schneeflocke leer war. Vergniigt begab Zipser sich
wieder zur Leitung zuriick und fiillte fiinf weitere Gummis mit
Gas. Wieder verlief das Experiment absolut erfolgreich: Sie
schwebten den Schornstein hinauf und immer héher. Zipser
fiillte noch zwanzig und lieB sie ebenso erfolgreich den
Schornstein hinaufsteigen. Als er gerade den hundertsten
aufblies, ging das Gas zu Ende, und das Gummi erschlaffte mit
einem schrecklichen Pfeifen. Zipser kramte in seinen Taschen,
bis er schlielich einen Schilling fand. Den steckte er in den
Zahler, und schon nahm das Préservativ eine neue,
zufriedenstellende Gestalt an. Er knotete es zu und schob es in
den Kamin. Je langer es dauerte, desto versierter wurde Zipser.
Zur Leitung, Gas auf, Gas zu, Knoten rein und ab damit in den
Schornstein. Die Kartons neben ihm auf dem Boden fiillten sich
mit leeren Folien, und Zipser iiberlegte gerade, ob es Kinder
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gab, die gebrauchte Priservativ-Verpackungen sammelten wie
andere die Deckel von Milchflaschen, als er merkte, dal3 im
Schornstein irgend etwas schieflief. Das aufgequollene und
abgeschniirte Ende des letzten Préservativs schwebte im Kamin.
Zipser gab ihm einen aufmunternden Stups, doch das arme Ding
blihte sich nur bedrohlich. Zipser zog es raus und starrte in den
Kamin. Sehr weit starrte er nicht: Im Schornstein quetschten
sich ungeduldige Kondome. Er zog ein zweites, rubeschmiertes
heraus und legte es auf den Boden. Das dritte, das er herauszog,
schmif3 er hinter sich, dann ein viertes und finftes, beide dick
mit Ru} beschmiert. Danach gab er auf. Die iibrigen hingen so
hoch, daB3 er sie nicht mehr erreichte. Er kletterte aus dem
Kamin, nahm auf dem Fulboden Platz und iiberlegte, was zu tun
war. Jedenfalls hatte er sich der beiden Gros entledigt, auch
wenn einige noch im Schornstein festhingen. Dort waren sie gut
versteckt — oder wiirden gut versteckt sein, sobald er die
Gasheizung wieder angeschlossen hatte. Wie er sie loswerden
konnte, wiirde er sich am Morgen {iiberlegen; jetzt war er zu
miide, um sich etwas einfallen zu lassen. Als er sich umdrehte
und nach den fiinf Stiick greifen wollte, die er bereits aus dem
Kamin gezerrt hatte, waren diese verschwunden. »Ich hatte sie
doch auf den Teppich gelegt, da bin ich ganz sicher«, murmelte
er vergniigt vor sich hin. Gerade wollte er unter dem
Biicherregal suchen, als er aus dem Augenwinkel sah, da3 sich
etwas an der Decke bewegte. Zipser schaute hoch. In einer Ecke
nahe der Tiir hatten sich fiinf ruBgeschwérzte Priservative
versammelt. Wo sie an die Decke gestoen waren, fanden sich
leichte Rul3spuren.

Miide erhob sich Zipser, kletterte auf einen Stuhl und streckte
die Hand aus. Er schaffte es, eines davon zu erreichen, doch
wegen des Gleitfilms konnte er es unmoglich packen. Als Zipser
Zugriff, flutschte ihm das Préservativ mit einem affektierten
Quieken aus den Fingern und schwebte, eine RulBspur
hinterlassend, quer durchs Zimmer. Zipser versuchte sich noch
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einmal an einem anderen Exemplar, mit dem gleichen Erfolg. Er
stellte den Stuhl woandershin und streckte die Hand aus. Das
Priservativ zockelte bedichtig in die Fensterecke. Zipser folgte
thm wieder mit dem Stuhl, doch der Préser rollte fort. Zipser
stieg herunter und starrte mit irrem Blick an seine Zimmerdecke.
Sie war mit zarten schwarzen Spuren bedeckt, als hitte eine
riesige Schnecke zunéchst einen Kohlenwagen abgeladen und
danach mal eben vorbeigeschaut. Langsam brockelte Zipsers bis
dahin geiibte Selbstbeherrschung. Er griff sich ein Buch und
warf es nach einem besonders unsympathisch aussehenden
Priservativ, doch abgesehen davon, da3 er es quer durch den
Raum zu dem iibrigen Griippchen in der Ecke trieb, erwies sich
dies als sinnlose Geste. Zipser schob seinen Schreibtisch zur
Tiir. Dann schnappte er sich den Stuhl, plazierte ihn auf den
Tisch, kletterte unsicher hinauf und packte ein Préiservativ am
verknoteten Zipfel. Er kletterte wieder hinunter und schob es in
den Kamin. Fiinf Minuten spéter waren alle fiinf wieder da, wo
sie hingehorten, und nachdem er das Kamingitter wieder an
seinen Platz gedriickt hatte, konnte man auch das letzte Kondom
nicht mehr sehen, obwohl es noch unter dem Sturz hervorlugte.
Zipser lieB sich auf sein Sofa fallen und starrte die Decke an.
Nun mufBte er nur noch den RuB3 vom Putz entfernen. Aus dem
Dienerzimmer holte er einen Staubwedel und die nichste halbe
Stunde schob er seinen Schreibtisch durch das Zimmer, um von
dort aus die Decke abzuwischen. Rullspuren waren zwar immer
noch vorhanden, fielen aber nicht mehr so auf. Er schob den
Schreibtisch wieder an seinen Platz und sah sich im Zimmer um.
Von einem deutlichen Gasgeruch und einigen hartndckigeren
Flecken an der Decke abgesehen, bestand zwischen ihm und den
vierundzwanzig Dutzend Prdservativen, die er sich auf
betriigerische Weise bei dem GroBhéndler beschafft hatte, keine
Verbindung mehr. Zipser 6ffnete das Fenster, um zu liiften, ging
dann ins Schlafzimmer und legte sich ins Bett. Im Osten wurde
es hell, doch Zipser fehlte der Blick fiir die Schonheiten der
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Natur. Er fiel in einen unruhigen Schlaf, in dem ihn die
Vorstellung quélte, daB sich der Verkehrsstau in seinem
Schornstein  am kommenden Tag auflosen und seine
Bestandteile mit schockierender Uberschwenglichkeit auf das
nichts Boses ahnende College verteilen wiirde. Die Sorge
eriibrigte sich: In ganz Porterhouse wimmelte es bereits von den
Gummis. Dafiir hatte der Schneefall gesorgt. Sobald die mit
Gleitfilm beschichteten Kondome aus dem Schornstein
auftauchten, hatte der schmelzende Schnee ihren Weiterflug im
Handumdrehen beendet. Die Gefahren iiberfrierender Nésse
hatte Zipser nicht vorhergesehen.

Um zwei Uhr nachts traf der Dekan in Sir Cathcarts Rolls-
Royce in Porterhouse ein. Er war seelisch erquickt, wenn auch
von dem ereignisreichen Tag und Sir Cathcarts Weinbrand
physisch erschopft. Er klopfte ans Haupttor, und Skullion, der
gehorsam auf ihn gewartet hatte, lie ihn durch die Nebentiir
ein. »Kann ich Thnen behilflich sein, Sir?« fragte Skullion, als
der Dekan auf das Gelénde torkelte.

»Ganz sicher nicht«, antwortete der Dekan mit schwerer
Zunge und machte sich iliber den Hof auf den Weg. Wie ein
treuer Hund folgte ihm Skullion in gebiihrender Entfernung und
achtete darauf, daB3 der Dekan gut durch den Portikus gelangte,
ehe er selbst sich wieder ins Pfortnerhduschen und zu Bett
begab. Skullion hatte schon die Tiir geschlossen und sein
Schlafzimmer aufgesucht, als aus dem Neuen Hof der erstickte
Schrei des Dekans ertonte. Skullion horte nichts. Er nahm
Kragen und Krawatte ab und schliipfte zwischen die Laken.
»Betrunken wie ein Lord«, dachte er liebevoll und schlof} die
Augen.

Der Dekan lag fluchend im Schnee. Er versuchte, sich
vorzustellen, worauf er ausgerutscht war. Ganz bestimmt war es
kein Schnee gewesen. Schnee lieB sich nicht so
zusammendriicken, Schnee explodierte nicht und stank auch in
der heutigen Zeit der Luftverschmutzung nicht so nach Gas. Der
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Dekan stiitze sich vorsichtig auf seine geprellte Hiifte und spéhte
ins Dunkel. Aus allen Richtungen hoérte er ein merkwiirdig
knisterndes Gerdusch, vermischt mit einer Art Knirschen und
gelegentlichem Quietschen. Offenbar wimmelte es im Hof nur
so von Unmengen prall aufgeblasener, halb durchsichtiger, im
Licht der Sterne glidnzender Gebilde. Der Dekan grapschte
vorsichtig nach dem néchstgelegenen, das sich gemichlich
trollte. Er rappelte sich auf und trat nach einem anderen,
worauthin eine Welle knirschender, quietschender und
schiebender Gebilde iiber den Hof rollte. »Dieser verflixte
Schnaps«, murmelte der Dekan. Er watete durch die Masse
hindurch zu seinem Aufgang und stolperte die Treppe hoch. Ihm
war speilibel. »Mull meine Leber sein«, dachte er, liel sich in
einen Sessel fallen und faite den Vorsatz, in Zukunft keinen
Brandy mehr anzuriihren. Ein Weilchen spiter ging er zum
Fenster und schaute hinaus. Von oben sah der Hof leer aus, weil}
vom Schnee, aber sonst normal. Der Dekan schlof3 das Fenster
und drehte sich um. »Ich hétte schworen konnen, dal3 der Hof
...« Er griibelte dariiber nach, womit der Hof wohl vollgestopft
sein konnte, doch ihm wollte einfach nichts Passendes einfallen.
Luftballons kamen der Sache vielleicht am néchsten,
andererseits fehlte  Ballons dieses  ekelhaftmilchig
Ektoplasmatische.

Er ging ins Schlafzimmer, kleidete sich aus, zog seinen
Schlafanzug an und legte sich ins Bett, konnte aber nicht
einschlafen. Er hatte zu lange bei Sir Cathcart gedost, auBerdem
lie ihm sein letztes Erlebnis keine Ruhe. Nach einer Stunde
stand der Dekan wieder auf, zog seinen Morgenmantel iiber und
ging die Treppe hinunter. Unten starrte er auf den Hof. Da war
es wieder, dieses unanstindige Quietschen, doch um etwas
Genaueres sehen zu kénnen, war es zu dunkel. Der Dekan trat
auf den Hof hinaus und stieB gegen eins der Objekte. »Und es
gibt sie doch«, murmelte er und biickte sich, um was immer es
war aufzuheben. Das Ding fiihlte sich irgendwie schmierig an
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und tanzte weg, sobald der Dekan es in den Fingern hatte. Er
versuchte es — vergeblich — mit einem anderen, erst beim dritten
Anlauf bekam er eins zu fassen. Der Dekan hielt das Etwas am
unteren Zipfel fest, nahm es mit in den beleuchteten Eingang
und betrachtete es empdrt und mit wachsendem Ekel. Er hielt
die Spitze des Objektes nach unten, doch es richtete sich wieder
auf und reckte die Spitze nach oben. So hielt er es auch, als er
den Hof durchquerte und durch den Portikus zum Alten Hof und
dem Portierhduschen schritt.

Auf den schlifrig aus seiner Kammer auftauchenden Skullion
wirkte der Anblick des Dekans im Morgenrock mit dem
verknoteten Ende eines aufgeblasenen Préiservativs in der Hand
wie ein Alptraum, der ihn vollends seiner ohnehin begrenzten
Ausdrucksmoglichkeiten beraubte. Wéhrend er dastand und den
Dekan aus aufgerissenen Augen anstarrte, wackelte das
Priservativ am Rand seines Gesichtsfeldes obszon hin und her.

»Das hier fand ich soeben im Neuen Hof, Skullion«, sagte der
Dekan, dem schlagartig klar wurde, dal} sein Auftritt durchaus
mifBverstindlich war.

»Oh, aha«, kommentierte Skullion im Tonfall eines
Menschen, der im stillen so seine Zweifel hegte. Der Dekan
beeilte sich, das Kondom loszulassen.

»Wie ich gerade sagte ...«, begann er, verstummte aber, als
das Ding langsam nach oben stieg. Skullion und der Dekan
beobachteten es wie hypnotisiert. Das Priaservativ kam an der
Decke an und blieb dort kleben. Skullion senkte den Blick und
fixierte den Dekan.

»Es scheint noch mehr von der Sorte zu geben«, fuhr der
Dekan fort.

»Oh, aha«, sagte Skullion.

»Und zwar im Neuen Hof«, ergénzte der Dekan. »Noch viel
mehr.«

»Im Neuen Hof?« fragte Skullion langsam.
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»Ja«, sagte der Dekan. Skullions unverhohlene Skepsis
brachte ihn allméhlich ins Schwitzen. Letzteres galt auch fiir das
Praservativ. Der Luftzug von der Tiir hatte es in die Ndhe der
Deckengliihbirne getrieben, und als der Dekan gerade den Mund
aufmachte, um zu sagen, da} es im Neuen Hof von den Dingern
nur so wimmelte, stie} das iiber ihnen schwebende Exemplar
gegen die Birne und explodierte. Genauer gesagt ereigneten sich
drei Explosionen: Zuerst explodierte das Préservativ, dann die
Glihbirne, und drittens — was besonders erschreckend war —
fing das Gas Feuer. Fiir einen Augenblick von der Stichflamme
geblendet und des Lichts der Birne beraubt, standen der Dekan
und Skullion im Dunkeln, wihrend es Glassplitter und
Gummifetzen auf sie herabregnete.

»Es gibt drauBBen noch viel mehr von der Sorte«, sagte der
Dekan endlich und ging voraus in die Nachtluft. Skullion griff
nach seiner Melone und setzte sie auf. Dann holte er seine
Taschenlampe hinter der Theke hervor und folgte dem Dekan.
Hinter dem Portikus leuchtete Skullion mit der Taschenlampe in
den Neuen Hof.

Zusammengekauert wie eine Horde beinloser Tiere, glitzerten
iiber zweihundert Priservative im Licht der Lampe. Eine leichte
frithmorgendliche Brise war aufgekommen, und mit ihr stiegen
ein paar prall mit Gas gefiillte Kondome auf, was so aussah, als
wollten sie ihre weniger aktiven Nachbarn besteigen, wihrend
die ganze Masse wogte und waberte. Das eine oder andere stiel3
bereits gegen die Fenster im ersten Stock.

»Mein Gott«, sagte Skullion despektierlich.

»lch will, da} sie verschwunden sind, bevor es hell wird,
Skullion«, sagte der Dekan. »Niemand darf davon erfahren. Der
Ruf des Colleges, Sie verstehen.«

»Jawohl, Sir«, sagte Skullion. »Ich werde sie entfernen.
Uberlassen Sie das mir.«

»Gut, Skullion, sagte der Dekan und verschwand nach einem
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letzten angewiderten Blick auf die obszone Herde im Aufgang
zu seiner Wohnung.

Mrs. Biggs nahm ein Bad. Sie hatte Badesalz in das Wasser
gestreut, und der rosa Schaum pafite zur Farbe ihrer
rlischenbesetzten Badekappe. Ein Badeabend war fiir Mrs. Biggs
etwas ganz Besonderes. In der Abgeschiedenheit ihres
Badezimmers fiihlte sie sich von allen Zwingen der Vernunft
befreit. Wenn sie auf der rosa Badematte stand und sich im
beschlagenen Spiegel betrachtete, gelang es ihr fast, sich
vorzustellen, sie sei wieder jung. Jung, frei und ungebunden;
und Zipser gefiel ihr. Das stand fiir sie fest, genauso wie
feststand, dal3 sie Zipser gefiel. Sie trocknete sich sorgsam ab,
zog ihr Nachthemd an und begab sich in ihr Schlafzimmer. Nach
dem Zubettgehen stellte sie den Wecker auf drei Uhr morgens.
Mrs. Biggs wollte friih aufstehen. Sie hatte viel vor.

Im Morgengrauen verlief sie das Haus und strampelte durch
Cambridge. Sie schlof ihr Fahrrad in der Ndhe der Rundkirche
ab und ging durch die Trinity Street zum Seiteneingang von
Porterhouse, den sie mit einem Schliissel 6ffnete, den sie noch
von frither besal}, als sie dem Kaplan das Bett gemacht hatte. Sie
lief durch den Kantinengang, kam beim Portikus heraus und
wollte gerade den Neuen Hof betreten, als ein seltsames
Geréusch sie abrupt innehalten lieB3. Sie spéhte durch das Tor: In
der Ddmmerung machte Skullion Jagd auf Ballons. Oder auf
etwas Ahnliches. Jagd machen war nicht richtig: es sah eher wie
Tanzen aus. Er sprang, hiipfte und tollte umher. Seine Arme
streckte er sehnsiichtig nach dem aus, was beschwingt auf3erhalb
seiner Reichweite schwebte, als wolle es den Pfortner foppen.
Kreuz und quer tobte die absonderliche Hatz durch den uralten
Innenhof, und als es gerade schien, als wiirde das Ding {iber die
Mauer in den Garten entkommen, gab es einen lauten Knall, und
was auch immer es gewesen war, hing schlaff und zerfleddert,
wie eine spaterblithte Knospe, in den Zweigen einer Kletterrose.
Skullion blieb keuchend stehen und starrte zu seinem
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Beutestiick hoch; dann machte er kehrt, anscheinend von dem
Schicksal seines Opfers befliigelt, und rannte auf den Portikus
zu. Wihrend Skullion vorbeiraste, zog Mrs. Biggs sich in die
Dunkelheit des Kantinenganges zuriick, und erst als sie sah, daf3
er auf das Pfortnerhduschen zusteuerte, verlie3 sie thr Versteck
und tidnzelte durch die Praservative auf den Bull Tower zu. Zu
ihren Fiilen quietschten und knirschten Kondome. Mit frischer,
von dem Anblick so vieler Verhiiterli verursachter sexueller
Erregung stieg Mrs. Biggs die Treppe zu Zipsers Zimmer hoch.
Sie konnte sich nicht erinnern, wann sie zuletzt so viele gesehen
hatte. Sogar die amerikanischen Flieger, mit denen sie frither
intim gewesen war, hatten mit ihren Gummis nicht so um sich
geworfen, obwohl sie wahrhaftig groBziigig gewesen waren,
wenn sie sich recht erinnerte. Mrs. Biggs schlof3 Zipsers Zimmer
auf und verrammelte die duflere der Doppeltiiren. Um keinen
Preis wollte sie gestort werden. Sie ging zu Zipsers
Schlafzimmer und trat ein. Dann knipste sie die
Nachttischlampe an.

Zipser erwachte aus seinem unruhigen Schlaf und blinzelte.
Er setzte sich auf und glotzte Mrs. Biggs an, die in ihrem
knallroten Mantel vor ihm stand. Offenbar war es Morgen. Es
kam ihm nicht wie Morgen vor, doch schlieSlich war Mrs. Biggs
da, und deshalb mufite es Morgen sein. Mrs. Biggs kam nicht
mitten in der Nacht. Zipser hievte sich aus dem Bett.
»Tschuldigung«, murmelte er und griff nach seinem
Morgenmantel. »Habe wohl verschlafen.« Zipsers Blick fiel auf
den Wecker. Die Zeiger standen offenbar auf halb vier. War
wohl stehengeblieben.

»Pstl« befahl Mrs. Biggs mit unheilverkiindendem Licheln.
»Es ist erst halb vier.«

Zipser sah noch einmal auf die Uhr. Es war tatsdchlich halb
vier. Er versuchte, die Uhrzeit mit Mrs. Biggs’ Auftauchen in
Einklang zu bringen, doch es gelang ihm nicht. Etwas an dieser
Situation war vollig daneben.
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»Darling«, sagte Mrs. Biggs, die offensichtlich spiirte, daf er
nicht aus noch ein wuflte. Zipser glotzte mit offenem Mund zu
ihr hoch. Mrs. Biggs zog soeben ihren Mantel aus. »Mach
keinen Krach«, setzte sie hinzu, immer noch mit diesem
unglaublichen Lécheln auf den Lippen.

»Was zum Teufel geht hier vor?« erkundigte sich Zipser.

Mrs. Biggs ging ins Nebenzimmer. »Bin gleich wieder da,
rief sie mit leiser, heiserer Stimme.

Zipser erhob sich zittrig. »Was machen Sie da?« rief er.

Aus dem Nebenzimmer drang das Rascheln von Kleidern.
Selbst Zipsers verwirrtem Geist war klar, daB Mrs. Biggs sich
auszog. Er ging zur Tiir und starrte ins Dunkel.

»Um Himmels willen«, sagte er, »das diirfen Sie nicht tun.«

Mrs. Biggs tauchte aus dem Dunkeln auf. Sie hatte ihre Bluse
ausgezogen. Zipser starrte den riesigen Biistenhalter an.

»Schnucki«, sagte sie. »Leg dich wieder ins Bett. Du sollst
dich nicht da hinstellen und mich beobachten. Es ist mir
peinlich.« Sie gab ihm einen Stof3, der ihn aufs Bett beforderte.
Dann schloB sie die Tiir. Zipser sal} zitternd auf seinem Bett. [hn
erschreckte, dall Mrs. Biggs plotzlich um drei Uhr morgens aus
dem Schattenreich seiner geheimsten Phantasien trat und Gestalt
annahm. Er {iberlegte fieberhaft. Schreien oder um Hilfe rufen
konnte er nicht. Niemand wiirde glauben, daB er sie nicht
ermutigt hatte ... Man wiirde ihn des Colleges verweisen. Seine
Karriere wire beendet. Er wiirde in Ungnade fallen. Sie wiirden
die Pariser im Schornstein finden. O Gott. Zipser brach in
Trénen aus.

Im anderen Zimmer entledigte sich Mrs. Biggs ihres BHs und
Slips. Es war furchtbar kalt. Sie wollte gerade das Fenster
schlielen, als sie durch ein leises Knallen von unten erschreckt
wurde. Mrs. Biggs schaute hinaus. Skullion lief mit einem Stock
bewaffnet durch den Hof und schien die Préservative
aufzuspieBen. »Der ist erstmal beschiftigt«, dachte Mrs. Biggs

-130-



vergniigt und schlof3 das Fenster. Dann ging sie zum Kamin und
ziindete die Gasflamme an. »Ist angenehmer, wenn man sich
nachher im Warmen anzieht«, dachte sie und betrat das
Schlafzimmer. Zipser hatte sich wieder ins Bett gelegt und die
Lampe ausgeknipst.

»Mochte mich nicht in Verlegenheit bringen«, dachte Mrs.
Biggs liebevoll und stieg ins Bett. Zipser rutschte zwar zur
Seite, doch mit seiner Zuriickhaltung war er bei Mrs. Biggs an
die Falsche geraten. Sie nahm ihn in die Arme und prefite ihn an
ihre michtigen Briiste. Im Dunkeln quiekte Zipser entsetzt, als
Mrs. Biggs’ Mund den seinen fand. Zipser hatte das Gefiihl, von
einem groBen weilen Wal umklammert zu werden. Verzweifelt
rang er nach Luft und kam fiir einen Moment an die Oberfliche,
ehe er wieder unter ihr versank.

Skullion, der mit einem Besenstiel bewaffnet, an dem er mit
Klebeband eine Nadel befestigt hatte, aus dem Pfortnerhduschen
zuriickgekommen war, warf sich auf die Prasermassen und stach
mit einer Wut um sich, die sich nur teilweise damit erklaren lief3,
daB3 er die Nacht durcharbeiten mufte. Am meisten drgerte ihn,
wie unverschdmt die Dinger waren. Mit Préservativen hatte
Skullion normalerweise wenig im Sinn. Unnatiirlich nannte er
sie, und fiir thn gehdrten sie wie Schuhe mit Gummizug an der
Seite und fertig gebundene Fliegen auf die unterste
gesellschaftliche Stufe. Keine passende Kleidung fiir einen
Gentleman. Doch mehr noch als ihre niedere Herkunft erziirnte
ihn, daB3 eine so grofe Anzahl derart aufgeblahter Kondome die
Wiirde von Porterhouse beleidigte. Die Mahnung des Dekans,
von dieser Plage diirfe nichts nach aullen dringen, war flr
Skullion iiberfliissig. So etwas brauchte man ihm nicht zu sagen.
»Wir wiren das Gespott der ganzen Universitét«, dachte er und
spiefte ein besonderes Prachtexemplar auf. Als der Tag tiiber
Cambridge anbrach, hatte Skullion den Neuen Hof gesdubert.
Der eine oder andere war in den Garten entkommen, und er
begab sich durch den Bogengang dorthin und spiefte die letzten
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auf. Hinter ihm war der Hof mit zerfetztem, auf dem Schnee so
gut wie unsichtbarem Latex iibersét. »Die sammle ich erst auf,
wenn’s ein wenig heller ist«, murmelte er. »Jetzt sehe ich sie gar
nicht.« Gerade hatte er ein kleines, aber wendiges Exemplar im
Rosengarten zur Strecke gebracht, da bewirkte ein von der
Spitze des Tower kommendes dumpfes Grollen, daBl er sich
umdrehte und hochblickte. In dem alten Schornstein ging irgend
etwas vor. Die Schornsteinkappe wackelte. Es schien, als
schwelle die vor dem Morgenhimmel schemenhaft sich
abzeichnende Backsteinkonstruktion an. An Stelle des Grollens
trat ein ungeheures Krachen, als aus dem Schornstein ein
Feuerball austrat und sich ausdehnte, ehe er iiber dem College
niederging. Der Schornstein darunter krachte seitwérts weg und
fiel auf das Dach des Turmes aus dem vierzehnten Jahrhundert,
der, begleitet von einem langsam lauter werdenden Grollen des
Mauerwerks, seine gesamte Fassade verlor. Nun konnte man in
die Zimmer sehen, deren Boden sich schrecklich neigten und
dann wegsackten. Skullion starrte wie gebannt auf das
Spektakel. Im ersten Stock rutschte ein Bett seitlich weg und fiel
auf das unten liegende Mauerwerk. Schreibtische und Stiihle
folgten seinem Beispiel. Rufe und Schreie wurden laut. Aus
Hauseingédngen stromten Menschen, und rund um den Hof
wurden Fenster aufgerissen. Skullion ignorierte die Hilferufe. Er
war gerade damit beschéftigt, die letzten Priservative zu jagen,
als der Rektor in seinen Morgenmantel gehiillt aus dem
Rektorhaus auftauchte und zur Ungliicksstdtte eilte. Auf dem
Weg durch den Garten ertappte er Skullion dabei, wie er ein auf
dem Fischteich treibendes Praservativ aufzuspieflen versuchte.

»Offnen Sie das Haupttor, rief ihm der Rektor zu.
»Noch nicht«, lautete Skullions knappe Antwort.

»Was soll das heillen, noch nicht?« verlangte der Rektor zu
wissen. »Rettungswagen und Feuerwehr miissen durch.«

»Kommen keine Fremden ins College, bevor ich diese Dinger
entfernt habe. Das wire nicht richtig«, sagte Skullion.
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Wutentbrannt  starrte  der Rektor das schwimmende
Priservativ an. Skullions Weigerung brachte ihn zur Wei3glut.
»Es gibt Verletzte«, schrie er.

»Und wenn schon, sagte Skullion. »Man muf} aber auch an
den Ruf des Colleges denken.« Damit beugte er sich iiber den
Teich und brachte die schwimmende Blase zum Platzen. Sir
Godber dreht sich um und lief zum Unfallort. Skullion folgte
ihm langsam. »Hat kein Gespiir fiir Tradition«, stellte er
bekiimmert fest und schiittelte den Kopf.
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Kapitel 10

»Diese Brieschen sind kostlich«, sagte der Dekan beim
Abendessen. »Die gerichtsmedizinische Anhorung hat mich
rechtschaffen hungrig gemacht.«

»Sehr taktvoll abgewickelt«, sagte der Obertutor. »Ich muf}
zugeben, daBl ich mit einem weniger grofziigigen Entscheid
gerechnet hatte. Mit dem Selbstmord schaden sie keinem.«

»Selbstmord?« rief der Kaplan. »Hat da jemand Selbstmord
gesagt?« Er sah sich erwartungsvoll um. »Endlich ein Thema,
das wir griindlich erortern sollten.«

»Das hat der amtliche Leichenbeschauer schon ausfiihrlich
getan, Kaplang, briillte ihm der Schatzmeister ins Ohr.

»Was wirklich nett von ihm war, sagte der Kaplan.

»Das erwidhnte der Obertutor gerade«, erklarte der
Schatzmeister.

»Hat er? Wie interessant«, sagte der Kaplan, »und es war
auch an der Zeit. Hatten schon seit etlichen Jahren keinen
ordentlichen = Selbstmord mehr im College. Wirklich
bedauerlich.«

»Mir leuchtet nicht ein, was am Nachlassen dieser Unsitte
bedauerlich sein soll, Kaplan«, sagte der Schatzmeister.

»lch glaube, ich nehme mir noch einen Nachschlag von den
Brieschen«, sagte der Dekan.

Der Kaplan lehnte sich zuriick und betrachtete die anderen
iiber den Rand seiner Brille hinweg. »Friiher verging kaum eine
Woche, ohne dafl sich irgendein armer Bursche auf ewig
verabschiedete. Als ich frischgebackener Kaplan war,
verbrachte ich die Hélfte meiner Zeit mit dem Besuch von
gerichtsmedizinischen Anhdérungen. Wenn ich’s recht bedenke,
gab es eine Zeit, wo man uns als >Das Schlachthaus< kannte.«
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»Seitdem hat sich die Lage zum Besseren gewendet«, sagte
der Schatzmeister.

»Unsinng, widersprach der Kaplan. »Die sinkende
Selbstmordrate ist das deutlichste Anzeichen des moralischen
Verfalls. Anscheinend werden die Studenten nicht mehr in dem
Malle von Gewissensqualen gepeinigt wie zu der Zeit, als ich
noch jung war.«

»Sie glauben doch nicht, daB3 das etwas mit der Einfiihrung
von Erdgas zu tun hat?« wollte der Obertutor wissen.

»Erdgas? Mitnichten«, sagte der Dekan. »lch teile die
Meinung des Kaplans. Die Jugend von heute 146t am liebsten
Gras tiiber ihre Gewissensbisse wachsen.«

»QGras«, rief der Kaplan. »Hat da jemand was von Gras
gesagt?«
»lch sagte lediglich ...«, setzte der Dekan an.

»Wenigstens hat niemand den Verdacht geduBert, der junge
Zipser hétte unter Drogeneinflul gestanden«, unterbrach der
Schatzmeister. »Die Polizei hat schlieBlich eine sehr griindliche
Untersuchung vorgenommen und nichts gefunden.«

Der Dekan runzelte die Stirn. »Nichts gefunden?« sagte er.
»Wenn mich nicht alles tduscht, haben sie einen ganzen Sack
voller ... dhem ... Praservative mitgenommen.«

»lch sprach von Drogen, Herr Dekan. Es ging um die Frage
des Motivs, verstehen Sie. Anscheinend nahm die Polizei an,
Zipser sei einem irrationalen Impuls erlegen.«

»Soviel ich weil}, ist er Mrs. Biggs erlegen «, sagte der
Obertutor. »Mrs. Biggs konnte man wohl als einen irrationalen,
jedenfalls einen sehr geschmacklosen Impuls bezeichnen. Ich
mul} zugeben, dal3 ich eine solche Begeisterung fiir gasgefiillte
Priservative ziemlich unbegreiflich finde.«

»Laut Polizei waren es zweihundertfiinfzig Stiick«, berichtete
der Schatzmeister.
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»Uber Geschmack 148t sich nicht streiten«, sagte der Dekan,
»ich fir mein Teil vermute allerdings eher, daf ... politische
Motive hinter der ganzen bedauerlichen Angelegenheit stecken.
Dieser Zipser war nidmlich ganz klar Anarchist. In seiner
Wohnung fand man jede Menge linksradikale Literatur.«

»Soweit ich weil}, hat er liber Pumpernickel gearbeitet«, sagte
der Schatzmeister. »Uber dessen Stellenwert im Deutschland
des sechzehnten Jahrhunderts.«

»AuBlerdem gehorte er einer Reihe subversiver Gruppierungen
an«, fuhr der Dekan fort.

»lch wiirde den Verband zur Forderung der Vereinten
Nationen nicht gerade subversiv nennen«, wandte der
Schatzmeister ein.

»Aber ich«, sagte der Dekan. »Alle politischen Vereinigungen
sind subversiv. Geht gar nicht anders. Ist doch logisch. Wiirden
nicht existieren, wenn sie nicht irgendwas unterwandern
wollten.«

»Jedenfalls hat er sich auf recht ungewohnliche Weise mit
seiner Umwelt auseinandergesetzt«, stellte der Schatzmeister
fest. »Doch die Anwesenheit von Mrs. Biggs 148t sich damit
immer noch nicht erkléren.«

»lch bin geneigt, dem Dekan beizupflichten«, sagte der
Obertutor. »Wer mit Mrs. Biggs ins Bett geht, mu3 entweder
verriickt sein, oder sein Gespiir fiir gesellschaftliche
Umgangsformen ist vollig auBer Kraft; und wenn man
zweithundertfiinfzig  tddliche  Prdservative  auf  seine
nichtsahnenden Mitmenschen losldfit, deutet dies auf einen
Fanatismus hin ...«

»Andererseits«, wandte der Schatzmeister ein, »hat er sich
wegen seiner diese gute Frau betreffenden ... &h ..
Zwangsvorstellungen an Sie gewandt. Sie erwidhnten es
seinerzeit.«

»Tja, das kann schon sein«, rdumte der Obertutor ein,
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»obwohl ich hinter das Wortchen »>gut< in Verbindung mit Mrs.
Biggs ein Fragezeichen setzen mochte. Jedenfalls habe ich ihn
in den Kaplan verwiesen.«

Sie sahen den Kaplan fragend an. »Mrs. Biggs eine gute
Frau?« schrie dieser. »Das kann man wohl sagen. Prachtweib.«

»Wir haben wuns gefragt, ob Zipser Ihnen vielleicht
irgendwelche Hinweise auf seine Motive gab«, erlduterte der
Schatzmeister.

»Motive?« sagte der Kaplan. »Liegen klar auf der Hand. Gute
alte Wollust.«

»Was den explosiven Charakter seines Ablebens wohl kaum
erklart«, stellte der Obertutor fest.

»Man kann keinen neuen Wein in alte Schlduche fiillen«,
sagte der Kaplan.

Der Dekan schiittelte den Kopf. »Ganz gleich, was seine
Motive wareng, stellte er fest, »Zipser hat uns in eine heikle
Lage gebracht. Man kann sich schwerlich gegen Anderungen
wehren, wenn Collegemitglieder sich derart daneben benehmen.
Die Sitzung der Porterhouse-Gesellschaft wurde bereits
abgesagt.«

Die Fellows sahen ihn verdutzt an.

»Aber soviel ich weill, war der General mit der Sitzung
einverstanden«, sagte der Obertutor. »Er wird doch jetzt keinen
Riickzieher machen?«

»Cathcart hat sich als Rohr im Wind erwiesen«, erklarte der
Dekan betriibt. »Heute morgen teilte er mir telefonisch mit,
seiner Meinung nach sollten wir warten, bis sich die
Rauchschwaden verzogen haben. Keine sehr gliickliche
Formulierung, aber er hat nicht unrecht. Im Moment kann sich
das College wohl kaum noch einen Skandal leisten.«

»Dieser verfluchte Zipser«, sagte der Obertutor Schweigend
beendeten die Fellows ihr Abendessen.
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Im Rektorhaus betrauerten Sir Godber und Lady Mary Zipsers
Ableben bei einem frugalerem Riihrei. Wie gewdhnlich erfiillte
solch tragisches Geschehen Lady Mary mit frischer Lebenskraft,
und die sonderbaren Umstdnden von Zipsers Tod hatten ihrem
psychologischen Interesse neuen Auftrieb gegeben.

»Der arme Junge mul} einen Fetisch gehabt haben«, sagte sie,
und das leidenschaftslose Interesse, mit dem sie eine Banane
schilte, erinnerte Sir Godber an seine Flitterwochen. »Genau
wie im Fall des Jungen, den man auf dieser Zugtoilette in einem
Plastiksack fand.«

»Ein seltsamer Aufenthalt«, sagte Sir Godber und nahm sich
ein paar Dosenhimbeeren.

»Nattirlich haben wir es hier mit einem viel klareren Fall von
Mutterkomplex zu tun«, fuhr Lady Mary fort. »Bei dem
Plastiksack handelte es sich eindeutig um einen Plazentaersatz.«

Sir Godber schob seinen Teller von sich. »Wahrscheinlich
willst du mir jetzt erzdhlen, Priservative mit Gas zu fiillen,
deute zweifelsfrei darauf hin, da3 der arme Kerl unter Penisneid
litt.«

»Jungen leiden nicht unter Penisneid, Godber«, korrigierte
Lady Mary ihn streng. »Den haben nur Madchen.«

»Tatsdachlich? Na, vielleicht litt die Aufwartefrau darunter.
Andererseits gibt es keinen Hinweis darauf, daB Zipser die
Kondome in den Schornstein gestopft hat. Wir wissen zwar, dal3
er sie beschafft hat, aber ebensogut hiatte Mrs. Biggs sie mit Gas
fiillen und in den Schornstein stecken kénnen.«

»Das ist auch so eine Sache«, sagte Lady Mary. »Die
Bemerkungen des Dekans iiber Mrs. Biggs waren absolut
geschmacklos! Zipsers Affare mit seiner Aufwartefrau schien in
zu beweisen, daB der Junge geisteskrank war. Ein
himmelschreienderes Beispiel fiir Klassendiinkel 1a6t sich nur
schwer vorstellen, aber schlieflich war ich schon immer der
Meinung, dal3 der Dekan ein einmalig gewoOhnliches Méannlein
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ist.«

Sir  Godber blickte seine Frau mit unverhohlener
Bewunderung an. Thre fehlende Logik verbliiffte ihn immer
wieder, Lady Marys Egalitarismus entsprang einem Gefiihl
angeborener Uberlegenheit, an dem sogar ihre Ehe mit Sir
Godber nicht geriittelt hatte. Manchmal fragte er sich, ob sie ihn
damals nicht nur aus politischen Griinden und zum Beweis ihrer
Liberalitdt geheiratet hatte. Er schob seinen héuslichen
Tagtraum beiseite und dachte iiber die Konsequenzen von
Zipsers Tod nach. »Jetzt wird es noch schwieriger werden, den
Dekan in den Griff zu kriegen«, sagte er nachdenklich. »Er
behauptet bereits, die sexuelle Freiziigigkeit sei fiir diese
Angelegenheit verantwortlich.«

Lady Mary schnaubte verdchtlich. »Vélliger Unfug«, fauchte
sie wie bestellt. »Gibe es Frauen im College, wire so etwas
nicht passiert.«

»Dem Dekan zufolge hat uns aber eben Mrs. Biggs’
Anwesenheit in Zipsers Wohnung das Ungliick beschert,
bemerkte Sir Godber.

»Der Dekan, sagte Lady Mary mit Nachdruck, »ist ein altes
Chauvi-Schwein. Ein verniinftiges Koedukationsprogramm
wiirde die bekanntlich zu Fetischismus fiihrende sexuelle
Verdrdngung verhindern. Bei der ndchsten Ratssitzung muf3t du
darauf hinweisen.«

»Meine Liebe«, sagte Sir Godber matt, »du verstehst offenbar
nicht, in welch schwieriger Lage ich mich befinde. Jetzt kann
ich wohl kaum als Rektor zuriicktreten, sonst sdhe es aus, als
wiirde ich eine gewisse Mitverantwortung an diesem Vorfall
eingestehen. So wie die Dinge liegen, werde ich genug damit zu
tun haben, Geld fiir den Restaurierungsfonds zu beschaffen. Die
Turmreparatur wird iiber eine Viertelmillion kosten.«

Lady Mary musterte ihn streng. »Godber«, sagte sie, »du
darfst jetzt nicht schwach werden. Du muft deinen Grundsétzen
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kompromiBlos treu bleiben. Auf keinen Fall darfst du die
Waffen strecken.«

»Waffen, meine Liebe?«
»Waftfen, Godber, Waffen.«

Sir Godber runzelte skeptisch die Stirn. Die Waffen, die er
einmal besessen hatte — wobei er im Hinblick auf Lady Marys
Pazifismus zweifelte, ob diese Wortwahl moralisch angemessen
war —, schienen ihm durch Zipsers tragischen Akt entwunden
worden zu sein.

»lch wiilite wirklich nicht, was ich tun kann«, sagte er
schlieBlich.

»Na, zuallererst kannst du fir den freien Verkauf von
Priservativen im College sorgen.«

»Was kann ich?« schrie Sir Godber.

»Du hast mich sehr wohl verstanden«, schnauzte seine Frau
ihn an. »Im King’s College hdngt ein Automat auf der Toilette,
in einigen anderen Colleges ebenfalls. Es scheint mir eine ganz
normale Vorsichtsmaflnahme zu sein.«

Der Rektor schiittelte sich. »Im King’s héngt einer rum, Wie?
Na, die haben’s aber auch wirklich notig. Der Laden ist eine
Brutstitte der Homosexualitdt.«

»Godber, sagte Lady Mary warnend. Sir Godber schwieg. Er
kannte Lady Marys Meinung iiber Homosexuelle. Sie schitzte
diesen Personenkreis genauso so sehr wie Fiichse, und ihre
Meinung von der Fuchsjagd war, gelinde gesagt, extrem negativ.

»Damit wollte ich nur andeuten, dafl King’s diese Dinger aus
gutem Grund hat«, sagte er.

»lch kann mir kaum vorstellen ...«, begann Lady Mary, als
das franzosische Aupair-Miadchen den Kaffee brachte.

»Wie ich schon sagte ...«
»Pas devant les domestiques«, unterbrach ihn seine Frau.
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»QGanz recht«, sagte Sir Godber rasch. »Ich meinte blof3, dort
hat man diese Dinger pour encourager les autres.«

Nachdem das Médchen gegangen war, gofl Lady Mary Kaffee
ein.

»Welche anderen?« fragte sie.

»Anderen?« wiederholte Sir Godber, der inzwischen den
Faden verloren hatte.

»Du sagtest, King’s College habe einen Kondomautomaten
aufgestellt, um die anderen zu ermutigen.«

»Genau. Ich kenne deine Einstellung zur Homosexualitét,
meine Liebe, aber man kann es auch tibertreiben«, erklérte er.

»Godber, du willst dich rausreden«, sagte Lady Mary
bestimmt. »Ich bestehe darauf, dal du einmal im Leben das tust,
was du angeblich tun willst. Als ich dich geheiratet habe, hast du
vor phantastischen Idealen nur so gestrotzt. Wenn ich dich jetzt
ansehe, frage ich mich manchmal, was aus dem Mann geworden
ist, den ich damals geheiratet habe.«

»Meine Liebe, du scheinst zu vergessen, da3 ich ein Leben
lang in der Politik titig war«, wandte Sir Godber ein. »Man
lernt, Kompromisse einzugehen. Es ist zwar deprimierend, aber
so ist es nun einmal. Meinetwegen kannst du es den Tod des
Idealismus nennen, aber wenigstens rettet es einem Haufen
Leuten das Leben.« Er ging mit seiner Kaffeetasse in sein
Arbeitszimmer, wo er sich {iber seine Feigheit wunderte.

Er konnte sich noch an eine Zeit erinnern, als er den
Enthusiasmus seiner Frau fiir soziale Gerechtigkeit geteilt hatte,
doch die Zeit hatte ... oder anders gesagt: Da Lady Mary
wihrend all der Jahre aktiv geblieben war, hatte nicht die Zeit,
sondern etwas anderes seinen Eifer getriibt — falls man Eifer
trilbben konnte. Sir Godber dachte dariiber nach und war erstaunt,
daf} die Frage ihn so beschéftigte. Wenn nicht die Zeit, was
dann? Die Sperrigkeit der menschlichen Natur. Die schiere
Tréagheit der Englénder, fiir die die Vergangenheit immer heilig
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und unantastbar war, und die auf ihre Sturheit auch noch stolz
waren. »Wir haben den Krieg nicht gewonnen«, dachte Sir
Godber, »sondern uns nur geweigert, ihn zu verlieren.« Zu neuer
Kampfeslust wachgeriittelt, griff er sich den Schiirhaken,
stocherte wiitend im Kaminfeuer herum und sah zu, wie die
Funken nach oben ins Dunkel stoben. Verdammt wollte er sein,
wenn er sich vom Dekan auf der Nase herumtanzen lie. Er
hatte nicht ein Leben lang in hohen Amtern zugebracht, um sich
von einem alternden Akademiker mit einer Vorliebe fiir
Portwein das Leben vermiesen zu lassen. Er stand auf, goB3 sich
einen Whisky ein und schritt im Zimmer auf und ab. Lady Mary
hatte recht. Ein Frommsautomat wire ein Schritt in die richtige
Richtung. Morgen frith wiirde er mit dem Schatzmeister reden.
Er warf einen Blick aus dem Fenster und sah, dafl in den
Zimmern des Schatzmeisters Licht brannte. Es war noch nicht
spét. Er wiirde ihm jetzt einen zwanglosen Besuch abstatten. Er
trank aus, ging in den Flur und zog seinen Mantel an. er
Schatzmeister wohnte extern. Infolge der Kochkunst seiner Frau
all er so oft wie moglich im College, und heute war er rein
zufillig nach dem Abendessen in seinen Rdumen geblieben. Er
mulite liber verschiedenes nachdenken. Beispielsweise {iber den
Pessimismus des Dekans und daf der es echt geschafft hatte, Sir
Cathcarts Unterstiitzung zu bekommen. Vielleicht, dachte er,
empfahl es sich doch, seine eher diirftige Loyalitdt auf Sir
Godber zu iibertragen. Der Rektor hatte sich bereits als
zielstrebiger Mann erwiesen — der Schatzmeister hatte sein an
den Collegerat gerichtetes Ultimatum echt vergessen —, und
wiirde ihn, wenn er es richtig anfing, bestimmt fiir geleistete
Dienste belohnen. SchlieBlich hatte der Schatzmeister, ihm die
Informationen geliefert, mit denen er den Rat eingeschiichtert
hatte. Es lohnte sich, dariiber nachzudenken.

Er stand auf und zog sich gerade den Mantel an, als Schritte
auf der Treppe einen spidten Besucher ankiindigten. Der
Schatzmeister setzte sich an seinen Schreibtisch und tat, als
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wiirde er arbeiten. Es klopfte.

»Herein«, sagte der Schatzmeister. Sir Godber spdhte um den
Tiirpfosten.

»Ah, Schatzmeister«, sagte er. »Hoffentlich store ich nicht.
Ich ging gerade iiber den Hof, als ich bei Ihnen noch Licht sah,
und da dachte ich, ich schaue mal vorbei.«

Der Schatzmeister erhob sich, um ihn mit herzlicher
Unterwiirfigkeit zu begriiBen. »Wie schon, dal Sie gekommen
sind, Herr Rektor«, sagte er und beeilte sich, Sir Godber den
Mantel abzunehmen. »Ich wollte Sie gerade mit ein paar Zeilen
um eine Unterredung bitten.«

»Wenn das so ist, freue ich mich um so mehr, daf} ich Thnen
diese Miihe erspart habe«, sagte Sir Godber.

»Nehmen Sie doch bitte Platz.« Sir Godber setzte sich
freundlich lichelnd in einen Sessel beim Kamin. Daf} ihn der
Schatzmeister so warm in seinen &drmlich ausgestatteten
Zimmern willkommen hiel, war ganz nach Sir Godbers
Geschmack. Wohlwollend betrachtete er den abgetretenen
Teppich und die zweitklassigen, augenscheinlich irgendeinem
Almanach entstammenden Drucke an den Winden und spiirte
die kaputte Sprungfeder unter sich im Sessel. Sir Godber
registrierte, wie aufdringlich all dies war. Seiner Zeit als
Politiker verdankte er einen Riecher fiir untergeordnete
Existenzen, und Sir Godber war nicht der Mann, der solchen
Leuten Gefilligkeiten verweigerte.

»Wie wir’s mit einem Schliickchen?« fragte der
Schatzmeister und trieb sich unsicher in der Néhe einer wenig
bemerkenswerten Karaffe mit Portwein herum. Sir Godber
zogerte kurz. Port nach Whisky? Aus politischen Erwdgungen
verwarf er den Einspruch seiner Leber.

»Nur ein Gldschen, danke«, sagte er, kramte seine Pfeife
hervor und fiillte sie aus einem abgenutzten Tabaksbeutel. Sir
Godber war kein gewohnheitsméBiger Pfeifenraucher; er fand,
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daB es auf der Zunge brannte, hatte aber gelernt, wie wichtig es
war, sich volkstiimlich zu geben.

»Schlimme Sache, das mit dem armen Zipser«, sagte der
Schatzmeister und reichte ihm den Portwein. »Die
Turmreparatur wird eine kostspielige Angelegenheit.«

Sir Godber steckte seine Pfeife an. »Dariiber wollte ich unter
anderem mit Thnen reden, Schatzmeister. Ich denke, wir miissen
wohl einen Restaurierungsfonds einrichten.«

»Das ist leider richtig, Herr Rektor«, bestitigte der
Schatzmeister bedriickt.

Sir Godber nippte an seinem Port. »Normalerweise«, sagte er,
»und wenn das College nur eine weniger ... dh, sagen wir ...
weniger antiquierte Haltung einndhme, wiirde ich meinen
EinfluB in der Geschiftswelt spielen lassen und eine
betrichtliche Summe locker machen; doch wie es jetzt aussieht,
befinde ich mich in einer problematischen Lage.« Er
verstummte vielsagend und vermittelte dem Schatzmeister das
Gefiihl, dem Rektor stinden unbegrenzte finanzielle Resurcen
zur Verfiigung. »Nein, wir werden einfach auf unsere eigenen
Mittel zuriickgreifen miissen.«

»Die sind sehr begrenzt«, gab der Schatzmeister zu bedenken.

»Damit miissen wir eben zurechtkommen, so gut es geht,
fuhr Sir Godber fort, »bis das College sich endlich ein
moderneres Image zulegt. Natiirlich tue ich, was ich kann, doch
leider wird es ein hartes Stiick Arbeit werden. Wenn doch nur
der Rat einsdhe, wie wichtig Verdnderungen sind.« Er sah den
Schatzmeister lachelnd an. »Aber ich nehme an, Sie sind mit
dem Dekan einer Meinung?«

Auf diesen Augenblick hatte der Schatzmeister gewartet.
»Der Dekan hat seine eigenen Ansichten, Rektor, die ich nicht
teile.«

Sir  Godbers Augenbrauenstellung deutete reservierte
Aufmunterung an.
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»Ich hatte schon immer das Gefiihl, da3 wir den Anschluf} an
die Moderne verpat haben«, fuhr der Schatzmeister fort,
begierig, die volle Unterstiitzung dieser Augenbrauen zu
bekommen, »doch als Schatzmeister bin ich mit
Verwaltungsaufgaben betraut, die sehr wenig Raum fiir
politische Entscheidungen lassen. Wie Sie wissen, iibt der
Dekan einen beachtlichen Einflul aus, und auBlerdem ist da
natiirlich noch der Cathcart.«

»Meines Wissens plant Sir Cathcart eine Sitzung der
Porterhouse-Gesellschaft«, sagte Sir Godber. »Die hat er nach
der Zipser-Affire abgesagt«, teilte thm der Schatzmeister mit.

»Wie interessant. Dann steht der Dekan also allein da,
stimmt’s?«

Der Schatzmeister nickte. »Ich glaube, auch ein paar andere
Ratsmitglieder werden sich’s noch einmal {iberlegen, die
jiingeren Fellows sind Verdnderungen nicht abgeneigt, aber sehr
einflufreich sind sie nicht. Das sind die wenigsten von ihnen,
doch schlieBlich waren wir auch nie besonders beriihmt fiir
unsere Forschungsstipendien. Um solche Wissenschaftler
anzuziehen, fehlt uns sowohl das Geld als auch das Renommee.
Ich schlug vor ... doch der Dekan ...« Er fuchtelte hilflos mit den
Héanden.

Sir Godber kippte seinen Port hinunter. Trotz dieses Getrénks
war er froh, daB er gekommen war. Der ermutigende
Gesinnungswandel des Schatzmeisters stimmte ihn zufrieden. Es
war Zeit flir ein offenes Wort. Er klopfte seine Pfeife aus und
beugte sich vor.

»Unter uns gesagt: Ich glaube, wir konnen den Dekan
austricksen, sagte er und pochte dem Schatzmeister als Zeichen
kumpelhafter Vertraulichkeit mit dem Zeigefinger aufs Knie.
»Verlassen Sie sich drauf: Wir kriegen ihn dahin, wo wir ihn
haben wollen.«

Erstaunt und fasziniert starrte der Schatzmeister Sir Godber
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an. Die Primitivitit dieses Mannes, sein Wechsel von gespielter
Weitldufigkeit zur durchtriebenen Komplizenschatft, iiberraschte
ihn, und Sir Godber registrierte befriedigt die Verbliiffung des
anderen. All die Jahre, in denen er Arbeiter, die er verachtete,
»Genosse« genannt hatte, waren nicht umsonst gewesen. Kein
Zweifel, seine verbissene Jovialitdt hatte etwas Bedrohliches.
»Wenn wir erstmal mit ihm fertig sind, kann er seinen Arsch
nicht mehr vom Ellbogen unterscheiden«, fuhr er fort. Der
Schatzmeister nickte ergeben. Sir Godber schob seinen Stuhl vor
und skizzierte seine Pline.

Skullion stand im Hof und wunderte sich, dal im Zimmer des
Schatzmeisters noch Licht brannte.

»Der bleibt aber lange«, dachte er. »Ist normalerweise um
neun zu Hause, jawoll.« Er ging zum hinteren Tor und verschlof3
es, wobei er erwartungsvoll auf die spitzenbewehrte Mauer
schaute. Dann drehte er sich um und machte sich durch den
Garten auf den Weg in den Neuen Hof. Er ging langsam und
leicht humpelnd. Von der anstrengenden Kondomjagd war er
wie gerddert und hatte Schmerzen, aulerdem hatte er sich vom
Schock der Explosion im Turm immer noch nicht erholt.
»Werde alt«, murmelte er und blieb stehen, um ecine Pfeife
anzuziinden. Wihrend er im Schatten einer groen Ulme stand,
ging das Licht im Zimmer des Schatzmeisters aus. Skullion zog
nachdenklich an seiner Pfeife und stopfte den Tabak mit dem
Daumen fest. Gerade wollte er den Schutz der Ulme verlassen,
als ihn das Knirschen von Kieselsteinen auf dem Weg zdgern
lie. Zwei Gestalten kamen aus dem Neuen Hof in ein Gesprach
vertieft auf thn zu. Skullion erkannte die Stimme des Rektors.
Als die beiden Gestalten auf seiner Hohe waren, zog er sich
wieder in den Schatten zuriick.

»Bestimmt wird der Dekan Einspruch erheben«, sagte Sir
Godber gerade, »doch angesichts eines Fait accompli wird er
nichts unternehmen konnen. Ich glaube, wir koénnen davon
ausgehen, dafl die einflufreichen Tage des Dekans gezihlt
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sind.«

»Das wird auch Zeit«, sagte der Schatzmeister. Die beiden
Gestalten bogen um die Ecke des Rektorhauses. Skullion tauchte
aus der Dunkelheit auf und schaute ihnen vom Weg aus nach,
wihrend es in seinem Kopf arbeitete. Der Schatzmeister war
also zu Sir Godber iibergewechselt. Das tiberraschte Skullion
nicht. Fiir den Schatzmeister hatte er nie viel {ibrig gehabt.
Einmal gehorte der Mann sowieso nur zur zweiten Garnitur, und
dann war er fir die Lohne der College-Bediensteten
verantwortlich. In Skullions Augen war er eher ein Aufseher als
ein echter Fellow, ein Zahlmeister, und noch dazu ein
knauseriger, den er fiir seinen Hungerlohn verantwortlich
machte. Und jetzt hatte sich der Schatzmeister auf Sir Godbers
Seite geschlagen. Skullion machte auf dem Absatz kehrt und
betrat mit seinem neuem Kummer und einigermallen verwirrt
den Neuen Hof. Das miilite der Dekan erfahren, doch Skullion
wirde sich hiiten, es thm zu erzdhlen. Der Dekan hatte etwas
gegen das Horchen. Er war ein Gentleman von altem Schrot und
Korn. Skullion fragte sich, was ein Fett Ackommplie sein
mochte. Er mufite sich etwas einfallen lassen, wie er am Morgen
den Dekan warnen konnte. Er ging durch den Portikus zum
Pfortnerhduschen und machte sich einen Kakao. »So so, die
Tage des Dekans sind also gezdhlt, wie?« dachte er verbittert.
»Das werden wir ja sehen.« Fiir solche Verdnderungen war
mehr vonndten als Sir Godber Evans und sein mieser
Schatzmeister. Schlielich gab es immer noch Sir Cathcart. Der
wiirde schon dafiir sorgen, daf} sie sich blutige Kopfe holten.
Sein Vertrauen in Sir Cathcart war immens. Um Mitternacht
stand er auf und ging nach drauflen, um das Haupttor zu
schlieBen. Tagsiiber hatte es getaut, und der Schnee war
geschmolzen, doch am Abend hatte der Wind gedreht, und nun
fror es wieder. Skullion stand kurz in der Einfahrt und starrte auf
die Strafle hinaus. Auf dem Biirgersteig gegeniiber rutschte ein
Mann aus und schlug lang hin. Skullion beobachtete den Sturz
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ohne jedes Interesse. Was auflerhalb von Porterhouse geschah,
ging ihn nichts an. Mit dem jdhen Wunsch, der Rektor mdge
ausrutschen und sich den Hals brechen, ging Skullion zuriick ins
College und schloB die Tiir. Vom Turm tiber ihm schlug es
zwolf.
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Kapitel 11

Auf dem Treidelpfad neben dem FluB3 stand der Dekan, den
Mantel umgeworfen, und stemmte sich gegen den Wind, unter
thm zitterten und bebten die Weiden, und es raschelte in den
Hecken. Vorn ruderten die Achter durch unruhiges Wasser,
jeder mit seinem Kliingel von Trainern und Fans, die auf
Fahrrdadern durch die Pfiitzen preschten und Anweisungen oder
Anfeuerungen briillten. Bei jedem Schlag ruckten die
Steuermdnner nach hinten und die Boote nach vorn, jedes
erfolgte den vor ihm liegenden Achter und war vor dem hinter
ihm liegenden Achter auf der Flucht. Gelegentlich signalisierte
lautes Jubelgeschrei, da3 ein Boot den vor ihm liegenden Achter
angestoflen hatte; dann legten beide am FluBufer an, und die
Sieger brachen einen Weidenzweig ab und stecken ihn an den
Bug. Wo ein solches Anpuffen erfolgt war, klafften Liicken in
der Prozession, leere Wasserfldchen, bis der nidchste Achter um
die Kurve bog und verzweifelt versuchte, das wenigstens zwei
Liangen vor ihm liegende Boot zu erreichen und anzustoBen.
Jesus College, Porterhouse, Lady Margaret, Pembroke, Trinity,
St. Catherine’s, Christ’s, Churchill, Magdalene, Caius, Clare,
Peterhouse. Historische Namen, heilige Namen wie die vielen
Gebete an einem Rosenkranz aus Ruderbooten, die zweimal
jéhrlich aufgesagt werden muflten, bei der Friihjahrsregatta und
nach Ostern. Fiir den Dekan war dieses Ritual eine geheiligte
Feier, an der man teilnahm, ganz gleich wie kalt oder nal3 es
drauflen war, im Gedenken an die gesunde Sportbegeisterung
der Vergangenheit und die Uberzeugungen seiner Jugend ... Fiir
ihn waren die Regatten eine Zeit der Erneuerung. Wie er so auf
dem Treidelpfad stand, verspiirte er wieder die Unschuld, die
blinde Unschuld von damals, als er noch gerudert hatte, und wie
gesund frither alles gewesen war. Jawohl, gesund, damit meinte
er nicht nur korperliche oder geistige Gesundheit, sondern die
Dinge im allgemeinen, daB3 das Leben als solches akzeptiert

~149-



worden war, ganz ohne hinterhéltige subversive Fragen oder
gefdhrliche Spekulationen, wie sie inzwischen Mode waren.
Eine unschuldige Zeit war das gewesen, ein goldenes Zeitalter
der GewiBheit vor dem Groflen Krieg, als es noch Honig zum
Tee gab und auch einen Diener, der ihn brachte. In Gedanken an
diese Zeit trotzte der Dekan dem Wind und der Kélte und hielt
auf dem Treidelpfad aus, wiahrend die Fahrrdder seine Schuhe
mit Schlamm bespritzten und die Achter an ihm vorbeiruderten.
Als alles voriiber war, drehte er sich um und trottete zum »Hecht
und Aal« zuriick, wo sein Wagen stand. Hinter ihm und vor ihm,
den ganzen Pfad entlang, schlugen alte Mianner wie er die
Kragen ihrer Méntel hoch und machten sich auf den Heimweg,
die Kopfe unter dem Wind gebeugt, aber mit einemmal
munterer ausschreitend. An der Eisenbahnbriicke angekommen,
bemerkte der Dekan eine bekannte Gestalt vor sich. »Tag,
Skullion. Heute sind wir wieder geschlagen worden«, sagte er.
Skullion nickte. »Hatte nie gedacht, dal Jesus College uns
erreichen wiirde«, sagte der Dekan, »aber morgen miiflten wir
eigentlich Trinity anstolen. Heute hat uns das unruhige Wasser
aufgehalten.«

Sie gingen schweigend weiter; wihrend der Dekan sich
andere Regatten und berithmte Mannschaften ins Gedéchtnis
rief, iberlegte Skullion krampthaft, wie er den Verrat des
Schatzmeisters ansprechen konnte, ohne die Grenzen dessen zu
iberschreiten, was sich in den Augen des Dekans fiir College-
Bedienstete geziemte. Dabei war es schon gar nicht so einfach,
neben dem Dekan zu gehen. Es war nicht sein Platz, und bald
gab Skullion den ungleichen Kampf mit seinem Gewissen auf
und liel sich nach und nach ein paar Schritte hinter den alten
Mann zuriickfallen. Am Hecht und Aal angekommen, schlof3 der
immer noch in Gedanken versunkene Dekan einen Wagen auf
und stieg ein. Skullion nahm sein Fahrrad und schob es iiber die
FuBBgéngerbriicke. Der Dekan blieb in seinem Auto sitzen und
wartete, bis der Verkehr nachlieB3, Skullion hatte er vergessen.
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Sogar die Regatta und die Jugendheit, an die sie ihn erinnerte,
hatte er vergessen. Er dachte iiber Sir Godber, dessen
oberflachlichen Fortschrittsglauben und iiber die Bedrohung
nach, die er fiir Porterhouse darstellte. Die Fiile des Dekans
waren kalt, und seine Gelenke schmerzten. Er war ein alter
Mann und verbittert iiber seinen Machtverlust. Als alle anderen
Autos verschwunden waren, lief3 er den Motor an und fuhr durch
die aus der Pye-Fernsehgeritefabrik stromenden Arbeitermassen
nach Hause. Vor ihm bogen Autos aus den Fabriktoren,
Radfahrer beachteten ihn nicht, und Méddchen rannten quer iiber
die Strale, um ihren Bus zu erwischen. Der Dekan starrte sie
bdse an. Frither hitte er sie hupend von der Strafle gescheucht;
jetzt muBte er dasitzen und warten. Er ertappte sich dabei, wie er
ein Werbeplakat anstarrte. Dort stand: »Schalten Sie Carrington
auf ithrem PYE-Fernseher ein«, und von dem Bildschirm eines
Fernsehgerites lidchelte ein Gesicht auf ihn herab. Ein bekanntes
Gesicht, ein Gesicht, das er kannte. »Carrington Tber
Denkmalschutz. Es geht um unser nationales Kulturerbe.« Der
Dekan starrte das Gesicht an, und plotzlich schopfte er neue
Hoffnung. Hinter ihm hupte jemand ungeduldig, und der Dekan
legte einen Gang ein und fuhr los. In gleichmédBigem Tempo
fuhr er nach Hause, ohne den Verkehr oder die Gegenwart
wahrzunehmen. Er stellte seinen Wagen in der Garage hinter
dem Phipps Building ab und ging in sein Zimmer, wo er an
seinem Schreibtisch in dem Immatrikulationsverzeichnis von
Porterhouse den Namen Cornelius Carrington suchte. Da stand
er: 935-38. Der Dekan schloB das Buch und lehnte sich
zufrieden zuriick. Ein {ibler Kunde, dieser Cornelius Carrington,
aber nichtsdestotrotz effektiv. Sie nannten ihn den Jeremia der
BBC, und sein romantischer Konservativismus kam zweifellos
an. Nichts politisch Kontroverses, einfach nur eine gutherzige
nostalgische Sehnsucht nach allem Guten, was britisch war, und
ungemein beliebt bei der ganzen Familie. Der Dekan sah nicht
viel fern, doch Cornelius Carringtons Sendungen waren ihm
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bekannt. »Juwelen des Empires« hiel eine dieser Serien, in der
der allgegenwirtige Carrington sich iiber die architektonischen
Schiatze von Poona und Lucknow verbreitete. Eine andere
Sendung war der Notwendigkeit gewidmet, die Rumration in der
Koniglichen Marine beizubehalten; wo immer alte Privilegien
bedroht waren: Carrington machte sich zu ihrem Fiirsprecher. Er
konnte, da war sich der Dekan absolut sicher, die Vorziige jedes
beliebigen Objektes hochjubeln, und an der Wirksamkeit seiner
Auftritte bestand kein Zweifel. Gewann man Cornelius
Carringtons Interesse, konnte man sich seines Publikums sicher
sein. AuBerdem war dieses Scheusal ein Porterhouse-Mann. Bei
der Vorstellung, da3 Carrington die Bedrohung publik machte,
die von Sir Godbers Neuerungen fiir das College ausging,
lachelte der Dekan still vor sich hin. Eine hiibsche Vorstellung.
Er wiirde mit Sir Cathcart dariiber plaudern. Ob man so etwas
unternahm, hing vom Ergebnis der Collegeratssitzung am
Morgen ab.

Als die Sitzung erdffnet wurde, lauschte Skullion an seinem
Wasserrohr im Kesselraum. Trotz der iiblichen Unterbrechungen
durch das Zentralheizungssystem verstand er viel von dem, was
gesprochen wurde. Ein Grofiteil der Diskussion drehte sich
darum, welche Reparaturkosten durch den Schaden am Turm
fallig wiirden, den Zipsers Versuch einer Massenentsorgung von
Kondomen verursacht hatte. Sir Godber hatte, wie es schien,
eine sehr feste Meinung zu diesem Thema.

»Es ist hochste Zeit«, sagte er, »dal das College die
Notwendigkeit einsieht, sich nach den Prinzipien zu richten, die
offenbar fiir die Mitglieder dieses Rates in der Vergangenheit
maflgeblich waren. Die von mir auf wunserer Sitzung
vorgeschlagenen Anderungen wurden mit der Begriindung
abgelehnt, daB3 es sich bei Porterhouse um ein autonomes und
unabhédngiges College handele, um eine sich selbst verwaltende
Korperschaft, deren Interessen sich nach innen richteten, ohne
daBB ein Bezug zur iibrigen Welt existiere. Wie Sie wissen,
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erscheint mir diese Ansicht unzutreffend, doch da sie offenbar
von der Mehrheit dieses Rates geteilt wird, bin ich bereit, sie zu
akzeptieren.« Der Rektor machte eine Pause und sah die Fellows
der Reihe nach beifallheischend an. Im Kesselraum versuchte
Skullion ohne groen Erfolg, hinter die Bedeutung dieser Worte
zu kommen. Die Hoffnung, Sir Godber habe seine Meinung
gedndert, erschien ihm unbegriindet.

»Sollen wir dem entnehmen, dal} Sie einrdumen, fiir die von
Ihnen auf der letzten Sitzung vorgeschlagenen Verdnderungen
besteht keine Notwendigkeit?« fragte der Dekan.

»Wenn ich etwas einrdume, Herr Dekan«, fuhr der Rektor
fort, »dann, dal das College fiir seine inneren Angelegenheiten
selbst verantwortlich ist. Ich bin gewillt, die Ansicht des Rates
zu akzeptieren, dafl wir nicht um 6ffentliche Unterstiitzung oder
Hilfe bitten sollten.«

»Das mochte ich aber auch stark hoffen«, sagte der Obertutor
heftig.

»Mehr rdume ich keineswegs ein, und da dem so ist, muf} das
College die Verantwortung fiir die letzten tragischen Ereignisse
selber tragen. Speziell die Reparaturkosten fiir den Turm miissen
aus unseren eigenen Riicklagen bestritten werden.«

Die Erkldrung des Rektors wurde mit einem erstaunten
Murmeln aufgenommen.

»Unmoglich«, sagte der Dekan aufgebracht, »kommt nicht in
Frage. Frither haben wir auf einen Restaurierungsfonds
zuriickgreifen konnen. Es ist nicht ersichtlich, weshalb wir in
diesem Fall keinen solchen Fonds einrichten sollten.«

Im Kesselraum konnte Skullion dem Streitgesprich nur
schwer folgen. Die Taktik des Rektors war ihm unverstéandlich.

»Ich muf} schon sagen, Herr Dekan, daf ich Thre Einstellung
nicht recht begreife«, fuhr der Rektor fort. »Einerseits
widersetzen Sie sich allen Verdnderungen, die Porterhouse dem
heutigen Bildungsstandard anpassen wiirden ...«, hier erhob der
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Dekan wiitend Einspruch, »... andererseits jedoch sind Sie
anscheinend nur allzu schnell bereit, an die 6ffentliche Hand zu
appellieren, um den fiir den Wiederaufbau des Turmes notigen
Sparmafinahmen aus dem Weg zu gehen ...« An dieser Stelle
meldete sich die Zentralheizung zu Wort, und es dauerte eine
Weile, ehe Skullion den Gesprichsfaden wieder aufnehmen
konnte. In der Zwischenzeit waren sie bei den einzelnen
Sparmafinahmen angelangt, die Sir Godber vorschwebten. Daf3
dazu genau die Anderungen der Collegepolitik gehorten, die er
bei der letzten Sitzung vorgeschlagen hatte, war nicht weiter
iiberraschend, doch diesmal fiihrte der Rektor weniger politische
als finanzielle Griinde an.

Zwischen dem Gluckern im Wasserrohr verstand Skullion die
Worte »Selbstbedienung im Speisesaal ... Koedukation ... und
der Verkauf von Collegegrundstiicken«. Gerade wollte er von
seinem Hochsitz herabsteigen, als die Rhyder Street erwéhnt
wurde. In der Rhyder Street wohnte Skullion. Die Rhyder Street
war ein collegeeigenes Grundstiick. Skullions Interesse an dem,
was iiber seinem Kopf stattfand, gewann eine neue, privatere
Dimension.

»Der Schatzmeister und ich haben ausgerechnet, dafl die
Reparaturkosten durch die von mir skizzierten Einsparungen
gedeckt werden konnen«, horte Skullion. »Speziell der Verkauf
der Rhyder Street wird bei den heutigen {iberhohten Preisen so
etwa um die 150000 Pfund einbringen. Es ist zwar eine
Slumgegend, das weil} ich, aber ...« Skullion lie das Rohr los
und setzte sich auf den Stuhl. Eine Slumgegend hatte er sie
genannt. Die Rhyder Street, in deren Nummer 41 er, Skullion,
wohnte. Eine Slumgegend. Der Koch wohnte auch dort. In der
Strale standen lauter Hauser von College-Bediensteten. Die
durften sie nicht verkaufen, dazu hatten sie kein Recht. Eine
neue Wut beméchtigte sich Skullions, eine Verbitterung iiber Sir
Godber, aus der nicht mehr nur seine Sorge um die Traditionen
des Colleges sprach, dem er so lange gedient hatte, sondern auch
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das Gefiihl, personlich verraten und verkauft worden zu sein. In
der Rhyder Street hatte er seinen Lebensabend verbringen
wollen. Unter anderem wegen dieser Bedingung hatte er damals
seine Stelle angetreten. Fiir eine geringe Miete hatte ithm das
College ein Haus zur Verfligung gestellt. Skullion hatte nicht
fiinfundvierzig Jahre lang fiir einen Hungerlohn gearbeitet, um
sich jetzt aus einem Haus werfen zu lassen, das von Sir Godber
tiber seinen Kopf hinweg verkauft wurde. Ohne auf weitere
Informationen zu warten, stand er auf und schlurfte auf der
Suche nach dem Koch aus dem Kesselraum in den Alten Hof. In
dem Sitzungsraum iiber seinem Kopf ging die Debatte mit ganz
neuer Heftigkeit weiter: Sir Godber hatte den Vorschlag
gemacht, einen Kondomautomaten aufzustellen.

Der Dekan verliel ungestiim die Sitzung, weil er wulite, dal3
er ausmanovriert worden war. Dadurch, dal}3 der Rektor sich auf
altehrwiirdige Grundsitze berufen hatte, hatten sich die Fronten
verkehrt, und der Dekan wullte genau, daB3 seine Argumente
gegen die vom Rektor vorgeschlagenen Einsparungen nicht
besonders {iberzeugend gewesen waren. »Als Kronung des
Ganzen«, murmelte er, als er aus dem Zimmer stiirzte, »ein
verdammter Kondomautomat!« Dall der Schatzmeister so
plotzlich die Fronten gewechselt hatte, hatte ihn auch in Wut
versetzt. Mit seiner Hilfe konnte Sir Godber die Collegefinanzen
manipulieren, wie er wollte, und als er die Treppen zu seinem
Zimmer hinaufstieg, verwiinschte der Dekan den Schatzmeister
heftig. Jetzt blieb nur noch Sir Cathcart, und der hatte sich
bereits als Feigling erwiesen, als es galt, eine Sitzung der
Porterhouse-Gesellschaft einzuberufen. Nun, es gab noch
andere, auf die man sich verlassen konnte, wenn es darum ging,
Druck auszuiiben. »Heute nachmittag werde ich mit Sir Cathcart
sprechen, beschlof3 er und goB sich ein Glas Sherry ein.

Sir Godber verlieB die Sitzung in Begleitung des
Schatzmeisters und sehr zufrieden mit seiner eigenen Arbeit an
diesem Vormittag. »Warum essen Sie nicht mit uns zu Mittag?«
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fragte er groBziigig. »Meine Frau wollte Sie schon immer mal
kennenlernen.«

»Sehr freundlich von Thnen«. Der Schatzmeister war froh,
dem feindseligen Empfang zu entgehen, der ihn aller
Wahrscheinlichkeit nach am High Table erwartete. Sie
schlenderten an einer Gruppe Fellows vorbei, die sich in der
Nédhe des Eingangs zum Gemeinschaftsraum berieten. Im
Portikus sahen sie Skullion miBmutig dreinschauend im
Schatten herumlungern.

»lch finde, Skullion legt ein etwas zu verschlossenes
Verhalten an den Tag, das muf3 ich schon sagen«, bemerkte Sir
Godber, als sie auler Horweite waren. »Schon als Student fand
ich den Umgang mit ihm unangenehm, und mit dem Alter hat
sich sein Benehmen keineswegs gebessert.«

Der Schatzmeister konnte Sir Godber verstehen. »Kein
besonders liebenswiirdiger Geselle, aber sehr gewissenhaft, und
der Dekan hélt grof3e Stiicke auf ihn.«

»Dal} die beiden gut miteinander auskommen, kann ich mir
vorstellen«, sagte Sir Godber. »Auch wenn »>Porterhouse«
Pfortnerhaus bedeutet, heiflit das noch lange nicht, daf der
Oberpfortner Chef dieses Colleges ist. In der Nacht, als sich
dieser ... dh ... Unfall ereignete, war Skullion regelrecht
unverfroren. Ich befahl ihm, das Haupttor fiir die Sanitéter zu
Offnen, und er hat sich geweigert. Kann gut sein, daB3 ich Sie
eines Tages bitten werde, ihm zu kiindigen.«

Bei dieser Vorstellung wurde der Schatzmeister blaf3. »Davon
wire meines Erachtens unbedingt abzuraten, Herr Rektor«, sagte
er. »Es wiirde den Dekan sehr verletzen.«

»Nung, sagte Sir Godber, »Noch so eine Unverschdmtheit von
thm, und er fliegt, da kenne ich nichts.« Wihrend er im stillen
dachte, es sei an der Zeit, daBB solche Fossile den Laufpal3
bekdmen, ging der Rektor voran ins Haus.

Lady Mary wartete im Salon. »Ich habe den Schatzmeister
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zum Essen eingeladen, meine Liebe«, sagte Sir Godber, dessen
Stimme in Gegenwart seiner Frau eine Spur weniger herrisch
klang.

»Sie missen leider mit dem vorliebnehmen, was es bei uns
gerade gibt«, informierte Lady Mary den Schatzmeister. » Aber
wie ich von meinem Gatten weil3, lassen Sie sich’s ja am High
Table an nichts fehlen.«

Der Schatzmeister setzte zur Entschuldigung ein affektiertes
Liacheln auf. Lady Mary ignorierte dieses Zeichen von
Unterwiirfigkeit. »Ich finde es wirklich bedauerlich, dal man so
viel Geld hinauswirft nur, um das schlechte Befinden einer
Handvoll éltlicher Collegemitglieder zu unterstiitzen.«

»Meine Liebe«, unterbrach Sir Godber, »du wirst erfreut sein
zu horen, daB3 der Rat unsere Vorschldge akzeptiert hat.«

»Das wurde aber auch Zeit«, sagte Lady Mary und musterte
den Schatzmeister voller Abneigung. »Zu den erstaunlichsten
Eigenschaften der Bildungsinstitutionen dieses Landes gehort
ihre Fahigkeit, sich Verdnderungen zu widersetzen. Wenn ich
iberlege, wie lange wir schon auf die Abschaffung des
Privatschulwesens dringen, komme ich aus dem Staunen nicht
heraus. Die Stellung der Privatschulen scheint sich immer mehr
zu festigen.«

Fiir den Schatzmeister, selbst das Produkt einer kleinen, in
den South Downs gelegenen Privatschule, grenzten Lady Marys
Worte an Blasphemie. »Sie sind doch nicht etwa der Ansicht,
die Privatschulen sollten abgeschafft werden?« sagte er. An dem
Tisch, wo Sir Godber Sherry einschenkte, klirrten Glaser. Lady
Mary nahm eine neue arrogante Pose an.

»Mul3 ich Threr Bemerkung entnehmen, daf Sie die
Privatschulerziehung befiirworten?« fragte sie.

Der Schatzmeister suchte nach einer beschwichtigenden
Antwort. »Nun ja, sie hat sicherlich auch ihre positiven Seiten,
murmelte er schlieBlich.
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»Welche?« fragte Lady Mary.

Doch bevor dem Schatzmeister einfiel, wie er das
Privatschulsystem verteidigen konnte, ohne seine Gastgeberin
zu krinken, kam ihm Sir Godber mit einem Glas Sherry zu
Hilfe. »Sehr aufmerksam, Herr Rektor«, sagte er dankbar und
nahm einen Schluck. »Und ein wirklich ausgezeichneter Sherry,
wenn ich das so sagen darf.«

»Wir trinken keinen Sherry aus Sitidafrika«, warf Lady Mary
ein. »Ich hoffe, das College hat keinen gelagert.«

»Ich glaube, wir haben etwas fiir die Studenten da«, sagte der
Schatzmeister, »aber ich weil genau, dafl die ranghdheren
Mitglieder das Zeug nicht anriihren.«

»Und sie tun gut daran«, sagte Sir Godber.

»lch dachte nicht an Geschmacksfragen«, fuhr Lady Mary
fort, »sondern eher an die moralischen Bedenken gegen den
Kauf stidafrikanischer Produkte. Ich habe es mir zum Prinzip
gemacht, siidafrikanische Waren zu boykottieren.«

Fiir den Schatzmeister, der seit langem die von Dekan und
Obertutor am High Table geduBerten politischen Anschauungen
gewohnt war, horten sich Lady Marys Ansichten extrem radikal
an; dal} sie aulerdem in einem Tonfall vorgetragen wurden, als
halte sie eine Ansprache vor einer Versammlung lediger Miitter,
machte ihn nervos. Er stolperte durch die heikle Problematik der
Armut in der Welt, {iber die Bevodlkerungsexplosion,
Abtreibung, das Erdbeben in Nikaragua, die Gespriche zur
Begrenzung strategischer Waffen sowie die Strafrechtsreform,
bis ein Gong ertonte und sie zum Essen rief. Uber dem
Sardinensalat, der 1im Speisesaal als Hors d’ceuvre
durchgegangen wére, gewann seine Verlegenheit eine
personlichere Note.

»Sie sind nicht zufillig mit den Shropshire Shrimptons
verwandt?« wollte Lady Mary wissen.

Der Schatzmeister schiittelte bedauernd den Kopf.
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»Meine Familie stammt aus Southend, sagte er.

»Wie liberaus ungewohnlich«, sagte Lady Mary. »Ich fragte
nur, weil wir die Shrimptons vor dem Krieg oft in Bognorth
besucht haben. Sue Shrimpton war mit mir oben in Somerville,
und wir gehorten beide der Needham-Kommission an.« Stumm
wirdigte der Schatzmeister Lady Marys gesellschaftliche
Stellung. Spdter wiirde er die nun erlittene Demiitigung gut
verwerten konnen. Noch jahrelang horte er sich auf Sherry-
Partys protzen: »Wie Lady Mary neulich zu mir sagte ...« oder:
»Lady Mary und ich ...«, um damit klar zu teilen, wie hoch er
iiber unbedeutenderen Ménnern und ihren Frauen stand. In
solchen Kleinigkeiten fand der Schatzmeister Befriedigung.
Auch Sir Godber af} seine Sardinen schweigend. Er war dem
Schatzmeister dankbar, dall er eine Zielscheibe fiir die
Monologe moralischer Rechtschaffenheit seiner Frau abgab.
Nicht auszudenken, was geschidhe, wenn die Ungerechtigkeiten
je verschwiénden, an denen Lady Mary ihren moralischen Tick
abreagierte. »Arme Leute wird es immer geben, Gott sei dank,
dachte er und nahm sich ein Stiick Cheddar-Kése.

An diesem Nachmittag war es an Skullion, das College auf
dem Treidelpfad zu vertreten. Der Dekan war zu einer
Unterredung mit Sir Cathcart nach Coft gefahren, und so stand
Skullion allein im schneidenden Wind und sah zu, wie
Porterhouse auch am zweiten Tag geschlagen wurde. Das
schreckliche Gefiihl, ihm werde Unrecht zugefiigt, das er im
Kesselraum empfunden hatte, als er vom geplanten Verkauf der
Rhyder Street horte, war noch nicht gewichen. Durch die
Neuigkeit, die ihm Arthur nach dem Essen vom High Table
mitgebracht hatte, war es nur noch vertieft worden.

»letzt hat er aber was Schones angerichtet, unser Rektor,
erzdhlte Arthur noch ganz auBler Atem. »Diesmal hat er Thnen
aber was besonders Ubles untergejubelt.«

»Wundert mich gar nicht«, sagte Skullion erbittert und dachte
an die Rhyder Street.
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»SchlieBlich wiirden Sie bei sich zu Hause keinen haben
wollen, oder? Doch keinen von diesen Dingern.«

»Was fiir Dinger?« fragte Skullion, der sich nur zu deutlich
der Tatsache bewullt war, dal er sehr wahrscheinlich kein
Zuhause haben wiirde, um irgend etwas unterzubringen, falls
sich Sir Godber durchsetzen sollte.

»Tja, weill nicht recht, wie sie heilen«, sagte Arthur. »Nicht
genau. Man steckt Geld rein, und dann ...«

»Und was dann?« fragte Skullion gereizt.

»Und dann kriegt man diese Dinger raus. Drei Stiick, glaub’

ich. Nicht daB ich je in die Verlegenheit geckommen wiére, sie zu
benutzen.«

»Welche Dinger?«

»Pariser«, sagte Arthur. Dabei vergewisserte er sich, ob auch
niemand zuhorte.

»Pariser?« wiederholte Skullion. »Was fiir Pariser?«

»Die Pariser, mit denen sich der junge Herr Zipser in die Luft
gejagt hat, erlduterte Arthur.

Skullion betrachtete ihn angewidert. »Sie wollen mir doch

nicht etwa erzdhlen, dal sie einen von diesen versauten
Apparaten ins College holen wollen?«

Arthur nickte. » Aufs Herrenklo. Da kommt er hin.«

»Nur tliber meine Leiche«, erklarte Skullion. »Mit einem
dieser Gerite auf der Toilette will ich nicht langer Oberpfortner
sein. Das hier ist schlieBlich keine verdammte Drogerie.«

»Einige andere Colleges haben schon welche«, informierte
ihn Arthur.

»Von mir aus konnen einige andere Colleges welche haben.
Bedeutet noch lange nicht, da3 wir welche brauchen. Ist nicht in
Ordnung. Fordern die Unmoral, diese Gummis. Man sollte
meinen, das hitten sie aus dem Unfall mit diesem Zipser gelernt.
Haben ihm keine Ruhe gelassen, diese Uberzieher.«
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Arthur schiittelte besorgt den Kopf. »Is nich in Ordnung,
sagte er, »is nich in Ordnung, Mr. Skullion. Weil} wirklich nicht,
was aus dem College noch werden soll. Obertutor ist besonders
aufgebracht. Er sagt, das Rudern leidet darunter.«

Wie er so auf dem Treidelpfad stand, war Skullion mit dem
Obertutor einer Meinung. »Dieses ganze Gewese um Sex,
murmelte er. »Das tut keinem gut. Es ist nicht in Ordnung.«

Als der Porterhouse-Achter vorbeiruderte, spendete Skullion
matt Beifall und stolperte dann hinter ihm her. Um ihn er
withlten Fahrrdader die schlammigen Pfiitzen auf, doch wie der
Dekan tags zuvor war Skullion verbittert und in Gedanken
versunken.

Im Unterschied zum Dekan war er nicht nur wiitend, sondern
hatte auch das Gefiihl, verraten worden zu sein. Das College,
dem er diente und dem auch seine Vorfahren gedient hatten,
hatte ihn im Stich gelassen. Sie hatten kein Recht, Sir Godber
die Rhyder Street verkaufen zu lassen. Sie hitten ihn daran
hindern miissen. Dazu waren sie ihm gegeniiber verpflichtet, so
wie es seine Pflicht gegeniiber dem College gewesen war, fiir
einen erbarmlichen Hungerlohn fiinfundvierzig Jahre lang den
ganzen Tag und die halbe Nacht als Hiiter {iber die Privilegien
und Affairen der privilegierten jungen Herren n
Pfortnerhduschen zu sitzen. Wie vielen betrunkenen jungen
Gentlemen hatte Skullion auf ihre Zimmer geholfen? Wie viele
Geheimnisse hatte er fiir sich behalten, wie viele Beleidigungen
ertragen? Er konnte sich nicht an alle erinnern, doch in seinem
Hinterkopf waren Soll- und Habenseite ausgeglichen, und er war
iberzeugt gewesen, dal3 sich das College jetzt und auf seine
alten Tage immer um ihn kiimmern wiirde. Er, der Pfortner von
Porterhouse, war stolz auf seinen Status als Dienstkraft
gewesen, aber was, wenn der Ruf des Colleges ladiert war? Was
wiirde dann geschehen? Ein entwurzelter alter Mann, allein mit
seinen Erinnerungen. Das konnten sie mit ihm nicht machen. Sie
muliten ihm Gerechtigkeit widerfahren lassen. Das war ihre
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Pflicht.
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Kapitel 12

In der Bibliothek von Schlof3 Coft trug der Dekan das gleiche
Anliegen Sir Cathcart vor.

»Es ist unsere Pflicht, dafir zu sorgen, dafl diese
abscheulichen Neuerungen nicht durchgefiihrt werden«, sagte
er. »Der Mann hat sich anscheinend fest vorgenommen, den
ganzen Collegecharakter umzukrempeln. Jahrelang, was sage
ich: jahrhundertelang waren wir fiir unsere Kiiche beriihmt, und
jetzt schliagt er eine Selbstbedienungskantine und einen
Priservativautomaten vor.«

»Einen was?« Sir Cathcart schnappte nach Lutft.
»Einen Préservativautomaten.«

»Grofer Gott, der Mann ist wahnsinnig!« schrie Sir Cathcart.
»So ein verdammtes Ding kommt nicht ins College. Zu meiner
Studentenzeit wurde man relegiert, wenn sie einen dabei
erwischten, wie man 'ne Puppe genagelt hat!«

»So ist es«, sagte der Dekan, der den dumpfen Verdacht
hegte, da3 der General, seiner Wortwahl nach zu urteilen, frither
ein wahrer Dampfhammer gewesen sein mufite. »Ihnen scheint
nicht bewul3t zu sein, Cathcart«, fuhr er fort, bevor der General
noch weitere mechanische Einzelheiten aus seiner Erinnerung
kramen konnte, »dall der Rektor etwas Fundamentales
unterminiert. Dabei denke ich nicht nur an das College; die
Sache gewinnt ganz andere Dimensionen. Verstehen Sie, worauf
ich hinauswill?«

Sir Cathcart schiittelte den Kopf. »Nein, iiberhaupt nicht,
antwortete er schlicht.

»Dieses Land«, sagte der Dekan mit frischem Elan, »wurde
die letzten dreihundert Jahre von einer Oligarchie gefiihrt.«

Er hielt inne, um abzuwarten, ob der General das Wort
verstand.
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»Ganz genau, alter Junge«, sagte Sir Cathcart. »So war es
immer, so wird es immer bleiben. Leugnen zwecklos. Ist gut
$0.«

»Eine Elite aus Gentlemen, Cathcart«, fuhr der Dekan fort.
»Dall Sie mich nicht falsch verstehen, dies soll keineswegs
heiflen, sie seien von Anfang an Gentlemen gewesen. Die Halfte
waren keine, sie stammten aus allen mdglichen sozialen
Schichten. Nehmen Sie beispielsweise Peer, Sohn eines
Hilfsarbeiters, wurde aber zum Gentleman und ein verdammt
guter Premierminister. Warum?«

»Mir nicht bekannt«, sagte Sir Cathcart.

»Weil er eine ordentliche Erziehung genof3.«

»Aha. War wohl auf Porterhouse, wie?«

»Nein«, sagte der Dekan. »Er hat in Oxford studiert.«
»@Gitiger Gott. Und trotzdem ein Gentleman? Erstaunlich.«

»Damit versuche ich anzudeuten, Cathcart«, sagte der Dekan
ernst, »daB3 die beiden Universititen das Treibhaus einer
intellektuellen Aristokratie mit Neigungen und Idealen wurden,
welche ganz und gar nichts mit ihrer Herkunft zu tun hatten.
Wie viele unserer Premierminister der letzten hundertsiebzig
Jahre haben Oxford oder Cambridge besucht?«

»Du liebe Giite, was fragen Sie mich das?«, sagte Sir
Cathcart. »Keine Ahnung.«

»Die meisten, sagte der Dekan.

»Und das gehort sich auch so«, stellte Sir Cathcart fest. »Wir
konnen  schlieBlich  nicht Hinz und Kunz die
Regierungsgeschifte fiihren lassen.«

»Genau darauf wollte ich hinaus«, sagte der Dekan. »Die
alten Universititen haben die Aufgabe, Hinz und Kunz in
Gentlemen zu verwandeln. Die letzten fiinfhundert Jahre sind
wir darin sehr erfolgreich gewesen.«

»Wie mans nimmt«, sagte Sir Cathcart skeptisch. »Ich kannte
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da friiher ein paar ausgemachte Lumpen.«
»Das glaube ich gern, sagte der Dekan.

»Die haben wir immer in den Brunnen getaucht. Hat ihnen
ungemein gutgetan«, erinnerte sich Sir Cathcart vergniigt.

»Sir Godbers Vorschlige«, fuhr der Dekan fort, »bedeuten
das Ende von all dem. Der Mann beabsichtigt, Porterhouse im
Namen der sogenannten sozialen Gerechtigkeit in ein
Durchschnittscollege wie Selwyn oder Fitzwilliam zu
verwandeln.«

Sir Cathcart schnaubte verdchtlich. »Das schafft Godber
Evans nicht«, sagte er. »Selwyn! Steckte zu meiner Zeit voll von
religidsen Spinnern, und Fitzwilliam war iiberhaupt kein
College. Eine Art Absteige fiir Leute aus der Stadt.«

»Und was wird Threr Meinung nach aus Porterhouse, mit einer
Selbstbedienungskantine statt eines Speisesaals und einem
Kondomautomaten in jeder Toilette? Keine anstindige Familie
wird auch nur einen Penny in den Stiftungsfonds zahlen wollen,
und was das heif3t, wissen Sie.«

»Nun machen Sie mal ’n Punkt, so schlimm wird’s schon
nicht kommen«, sagte Sir Cathcart. »Schlielich haben wir in
der Vergangenheit schon ganz andere Krisen bewiltigt. Da war
die Sache mit dem Schatzmeister ... wie hief3 er doch gleich?«

»Fitzherbert.«

»Genug, um ein anderes College zugrunde zu richten,
jawohl.«

»Genug, um uns zugrunde zu richten«, sagte der Dekan. »Er
ist schuld, da3 wir jetzt auf reiche Eltern angewiesen sind.«

»Aber wir haben es verkraftet«, beteuerte Sir Cathcart, »und
diesen Quatsch werden wir auch verkraften. Nichts als
neumodisches Zeug, diese sogenannte Gleichheit, Schall und
auch. Trinken Sie einen.« Er stand auf und ging zu den
Waverley-Romanen hiniiber. »Scotch?« Verdutzt betrachtete der
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Dekan die Biicher.

»Scott?« fragte er. Er hétte nie geglaubt, daB} sich Sir Cathcart
auch nur im entferntesten fiir Literatur interessierte, aullerdem
kam dieser plotzliche Themenwechsel sehr tiberraschend.

»Wenn Thnen Sherry lieber ist?«, sagte Sir Cathcart und wies
auf eine hiibsch gebundene Ausgabe von Lavengro. Gereizt
schiittelte der Dekan den Kopf. Sir Cathcarts Karikatur einer
Bibliothek hatte etwas ausgesprochen Vulgéres.

»Runter mit dir vielleicht?« Der Dekan schiittelte den Kopf.
»Gar nichts, danke«, sagte er. Sir Cathcart genehmigte ich ein
Gldschen aus Rob Roy und nahm wieder Platz.

»Proust«, sagte er und hob sein Glas. Der Dekan starrte im
bose an. Langsam ging ihm Sir Cathcarts Albernheit auf die
Nerven. Schlie8lich war er nicht nach Schlof8 Coft gekommen,
um sich mit dem fliissigen Inhalt der Bibliothek abfiillen zu
lassen.

»Cathcart«, sagte er in entschiedenem Ton, »wir miissen
etwas unternehmen, um diesen Bl6dsinn aufzuhalten.«

Der General nickte, »Unbedingt. Stimme Thnen zu.«

»Um Sir Godber aufzuhalten, ist wohl mehr als nur
Zustimmung erforderlich«, fuhr der Dekan fort. »Handeln ist
das Gebot der Stunde, 6ffentlicher Druck, etwas in der Art.«

»Schwierig, die Sympathien der Offentlichkeit zu bekommen,
wenn Studenten rumlaufen und Gebdude in die Luft jagen. Ein
wirklich unglaubliches Verhalten. Fiillt der diese Kondome mit
Gas. Sollte wohl ein Streich sein. Ging aber daneben.«

»Vollig daneben, bestdtigte der Dekan, der sich nicht vom
Thema ablenken lassen wollte.

»Allerdings«, sagte Sir Cathcart, »kann ich mich auch an ein
paar sehr sonderbare Streiche erinnern. Als ich zur Armee kam,
war gerade besonders beliebt, einen Pariser mit Wasser zu fiillen
und einem Kameraden ins Bett zu legen, wenn er nicht da war.
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Obere Koje, Sie verstehen schon. Der kommt zuriick. Legt sich
ins Bett. Steckt seinen Zeh in das Ding. Bursche in der unteren
Etage wird pudelnal3.«

»Sehr amiisant«, knurrte der Dekan.

»Es kommt noch besser«, versprach der General. »Kerl unten
glaubt, Kerl oben hat ins Bett gemacht. Steht auf und vermdbelt
ihn. Verflucht lustig, wenn zwei Kerle sich dermafen
vertrimmen.« Er trank seinen Whisky aus und erhob sich, um
nachzufiillen. »Sie wollen Thre Meinung auch bestimmt nicht
dndern?« fragte er.

Der Dekan musterte nachdenklich die Biicherregale.
Mittlerweile konnte er eine Starkung vertragen.

»Einen Pink Gin, sagte er schlielich mit einem tiickischen
Glitzern in den Augen.

»Zola«, sagte der General prompt und griff nach einer
Ausgabe von Nana. Der Dekan versuchte, sich zu sammeln. So
langsam untergruben die Spdle des Generals seine
Konzentration. Schweigend schliirfte er seinen Gin, wiahrend der
General sich einen Stumpen anziindete.

»Das Problem mit euch Akademikern ist«, sagte schlielich
Sir Cathcart, der offenbar die Verwirrung des Dekans spiirte,
»dal} ihr alles viel zu ernst nehmt.«

»Es handelt sich um eine ernste Angelegenheit«, sagte der
Dekan.

»Habe nie was anderes behauptet«, erklarte Sir Cathcart. »Ich
sagte blof3, daB Sie es ernst nehmen. Schwerer Fehler. Kennen
Sie den Witz, den Goring im Niirnberger Gefdngnis seinem
Psychiater erzahlt hat?«

Der Dekan schiittelte den Kopf.

»Uber unterschiedliche Nationalititen. Sehr aufschluBreich,

fuhr Sir Cathcart fort. »Nimmt man einen Deutschen, was hat
man dann?«
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»Na was denn?«

»Einen guten Arbeiter. Nimmt man zwei Deutsche, hat man
einen Bund. Nimmt man drei Deutsche, hat man einen Krieg.«

Der Dekan lachelte folgsam. »Sehr amiisant«, sagte er, »aber
ich begreife wirklich nicht, was das mit dem College zu tun
hat.«

»Bin noch nicht fertig. Nimmt man einen Italiener, hat man
einen Tenor. Zwei Italiener sind ein Riickzug, drei Italiener
bedingungslose Kapitulation. Nimmt man einen Englidnder, hat
man einen Idioten; zwei Englénder sind ein Club und drei
Englénder ein Weltreich.«

»Sehr witzig«, sagte der Dekan, »aber auch ein wenig
iiberholt, meinen Sie nicht? Uns scheint das Weltreich irgendwie
abhanden gekommen zu sein.«

»Haben vergessen, Idioten zu sein«, sagte Sir Cathcart.
»Schwerer Fehler. Als Spinner kamen wir gut zurecht. Seitdem
ging’s verdammt bergab. Die Sir Godbers dieser Welt haben
alles tiber den Haufen geworfen. Sehen aus, als miisse man sie
ernst nechmen, sind aber Trottel. War frither anders, sahen aus
wie Trottel, man mullte uns aber ernst nehmen. Hat die
Auslander verwirrt. Damals kam Ribbentrop nach London. Den
Konig mit Heil Hitler begriifit. Ging nach Deutschland zuriick in
der Uberzeugung, wir wiren dekadent. Zum Dank bekam er im
Jahre 40 'ne Abreibung. Wurde fiir seinen Schnitzer gehingt.
Hitte ein bilchen genauer hinsehen sollen. Andererseits hitte
ihm das auch nicht geholfen. Ging nach dem dufleren Schein.«
Sir Cathcart kicherte vor sich hin und musterte den Dekan.

»Damit konnten Sie recht haben«, gab der Dekan widerwillig
zu. »Der Rektor jedenfalls ist ein Trottel.«

»Das sind schlaue Burschen oft«, sagte Sir Cathcart. »Haben
eindimensionalen Verstand. Miissen sie wohl, um so gut
zurechtzukommen. Andererseits ein groles Manko. Im Leben,
meine ich. Sind so begeistert von dem, was sich in ihren eigenen
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kleinen Kdpfen abspielt, da3 sie nicht fertig werden mit dem,
was drauBBen vorgeht. Haben keine Ahnung vom Leben, keine
Ahnung von Menschen. Haben fiir so was keinen Riecher.«

Der Dekan nippte an seinem Gin und versuchte, Sir Cathcarts
Gedankengang zu folgen. Langsam hiillte ihn eine wohlige
Entspanntheit ein, und er hatte das unbestimmte Gefiihl, dal3
sich irgendwo in dem Gebrabbel und in den abgehackten
AuBerungen des Generals ein roter Faden verbarg, der langsam
auf eine Idee zusteuerte. Etwas im Verhalten des Generals
deutete darauf hin, als er sich einen dritten Whisky und dem
Dekan einen zweiten Gin mit Bitterlikér einschenkte. Ein
gewisses schlaues Funkeln in den blutunterlaufenen Augen, ein
Zittern seines gedderten Riechkolbens und der Borsten seines
gelblichbraunen Schnauzers erinnerten den Dekan an ein altes
Tier: blessiert, aber unbesiegt. Allméhlich ddmmerte dem
Dekan, daf3 er Sir Cathcart D’Eath unterschétzt hatte. Er nahm
eine der Zigarren des Generals und paffte sie langsam.

»Wie gesagt«, fuhr Sir Cathcart fort und versank noch etwas
tiefer in seinem Sessel, »wir haben die natiirlichen Vorteile der
Idiotie vergessen. Bringt den anderen aus dem Konzept,
verstehen Sie. Kann einen einfach nicht ernst nehmen. Wenn er
dann leichtsinnig wird, kriegt er einen Tritt in die Weichteile.
Funktioniert immer. Haut ihn glatt um. Genau das sollten Sie
mit diesem Godber tun.«

»So weit zu gehen, hatte ich mir wirklich nicht vorgestellt«,
sagte der Dekan skeptisch.

»Man sollte meinen, er hat keine«, sagte der General. »Frau
macht jedenfalls nicht viel her. Knochige Sorte Frau. Schlechter
Teint. Knaben mag er keine, oder?«

Der Dekan schiittelte sich. »Wenigstens ist uns das erspart
geblieben.«

»Schade«, sagte Sir Cathcart. »Niitzlicher Koder, Knaben.«
»Koder?« fragte der Dekan.
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»Koder fur die Falle.«
»wFalle?«

»Falle braucht man. Schwachen Punkt. Muf} er haben. Was?«
sagte der General. »Bloken der Schafe erregt den Appetit des
Tigers. Staaks und Genossen. Tolles Buch.« Er stand auf, ging
zum Fenster und starrte in die Dunkelheit hinaus, wihrend der
Dekan, der versucht hatte, seinen Gedankengéngen zu folgen,
tiberlegte, ob er Sir Cathcart erzdhlen sollte, dal Lavengro
nichts mit Spanien zu tun hatte. Lieber nicht. Sir Cathcarts
Gewohnheiten waren zu eingefahren.

»lch vergall, es schon frither zu erwéhnen«, sagte er
schlieBlich, »aber der Rektor hat auch vor, die Rhyder Street zu
verkaufen.«

Sir Cathcart, der sich in sein Spiegelbild im Fenster vertieft
hatte, drehte sich um und starrte finster auf ihn herab. »Rhyder
Street?«

»Er hat vor, mit dem Geld den Turm wiederaufzubauen,
erlduterte der Dekan. »Es ist altes Collegeeigentum und ziemlich
heruntergekommen. Die College-Bediensteten wohnen dort.«

Der General setzte sich und zwirbelte seinen Schnurrbart.
»Wohnt Skullion auch da?« wollte er wissen.

Der Dekan nickte. »Skullion, der Koch, der Unterpfortner, der
Girtner, solche Leute.«

»Konnen wir nicht zulassen. Irgendwo mufl man sie
einstallen«, sagte der General. Er genchmigte sich einen vierten
Whisky. »Kann sie nicht einfach auf die Strafle setzen. Alte
Faktoten. Sdhe nicht gut aus.« Seine Augen, die noch kurz zuvor
diister dreingeschaut hatten, gldnzten plotzlich. »Aber auch
keine schlechte Idee.«

»lch muB3 schon sagen, Cathcart«, meldete sich der Dekan,
»ich wiinschte, Sie wiren nicht so sprunghaft. Was soll das
heilen? »Sdhe nicht gut aus< und »Aber auch keine schlechte
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Idee<. Die beiden Aussagen widersprechen sich.«

»Sieht schlecht aus fiir Sir Godber«, sagte der General.
»Schlechte Publicty fiir einen Sozialisten. Schlagzeilen. Sehe sie
schon vor mir. Wiirde es nicht wagen. Haben ihn.«

Langsam und unscharf, im Schrapnellbeschull der Worte Sir
Cathcarts, begriff der Dekan, worauf dieser hinauswollte.

»Ahg, sagte er.

Der General blinzelte mit einem nicht mehr taufrischen Auge.
»lst doch was, wie?« fragte er.

Der Dekan beugte sich ungeduldig vor. »Haben Sie schon mal
von einem Burschen namens Carrington gehort? Cornelius
Carrington? Denkmalpfleger. Bekannter Fernsehmann.«

Er merkte zwar, dal3 ihn der General mit seinem Stakkato
mittlerweile infiziert hatte, doch in der momentanen Aufregung
ging dieser Gedanke wieder verloren. Sir Cathcarts Augen
strahlten nun hell, und seine Niistern waren gebldht wie die
eines bronzenen Schlachtrosses.

»Unser Mann. Ehemaliger Porterhouse-Student. Genau sein
Fall. Was Besseres gibt’s nicht. Unangenehmer Bursche.«

»Ebeny, sagte der Dekan. »Konnen Sie das arrangieren?«

»Werde ihn einladen. Wird begeistert annehmen. Snob. Man
setzt ihn auf die Spur an, und schon legt er los.«

Mit zufriedenem Licheln trank der Dekan seinen Gin aus.

»Das ist genau die richtige Situation fiir ihn«, sagte er, »und
auch wenn mir der Gedanke an noch mehr Rummel zuwider ist
— dieser elende Zipser hat uns in dieser Hinsicht, wie Sie wissen,
ja genug Arger gemacht —, kdnnte ich mir durchaus vorstellen,
dal Freund Carrington Sir Godber Grund zur Sorge liefern wird.
Glauben Sie ganz bestimmt, dall er kommt?«

»Wird die Gelegenheit beim Schopf packen. Dafiir sorge ich
schon. Sind im selben Club. Keine Ahnung, warum. Gehort
eigentlich rausgeschmissen«, sagte der General. »Werde das
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morgen klarmachen.«

Als der Dekan an diesem Abend Schlof3 Coft verliel3, war er
ein gliicklicherer Mann. Als er rechtzeitig zum Abendessen aus
seinem Auto gewankt war und an dem Pfortnerhduschen
vorbeikam, sah er, wie Skullion dasal3 und ins Gasfeuer starrte.
»MuB} ihn fragen, wie wir abgeschnitten haben«, murmelte der
Dekan und betrat das Haus.

»Ah, Skullion«, sagte er, als der Pfortner aufstand, »ich
konnte heute nachmittag nicht zur Regatta kommen. Wie ist es
gelaufen?«

»Wurden geschlagen, Sir«, antwortete Skullion deprimiert.
Der Dekan schiittelte betriibt den Kopf.

»Wirklich schade«, sagte er. »Ich hatte eigentlich gehofft, wir
wiren heute besser. Immerhin gibt es ja noch eine Chance im
Mai.«

»Ja, Sir«, sagte Skullion, aber, so schien es dem Dekan, ohne
den gewohnten Enthusiasmus.

»Der arme Kerl wird alt«, dachte der Dekan, als er an den
roten Warnlampen vorbeistolperte, die die von Zipsers Fanal
iibriggebliebenen Triimmer sicherten.
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Kapitel 13

Cornelius Carrington fuhr mit dem Zug nach Cambridge. Es
stand im Einklang mit der fiir seine Sendungen
charakteristischen gehobenen Nostalgie, dal er im Bahnhof
Liverpool Street in den »Fenman« stieg und auf der ganzen
Fahrt im Speisewagen {iber die so plotzlich erfolgte Einladung
Sir Cathcarts nachsann, wihrend er seine Mitreisenden
beobachtete und den Nachmittagstee der British Rail genof3. Als
der Zug an den Wohnsiedlungen und Fabriken von Hackney
vorbei nach Ponders End ratterte, zog sich Carrington aus der
rauhen Realitét in eine selbstgeschaffene Phantasiewelt zuriick
und dachte dariiber nach, ob er noch einen zweiten getoasteten
Teekuchen =zu sich nehmen sollte. Seine Welt war
verschwommen und unscharf aufgrund seiner eigenen
Unsicherheit, die er mit dem Herbeten 6ffentlicher Wahrheiten
kaschierte, was ihn wie ein nachsichtiger Jeremia wirken lieB3.
Es war eine beruhigende und vertraute Erscheinung, die im
Laufe des Jahres sporadisch, aber rechtzeitig immer wieder
auftauchte, um die Gegenwart zu geileln, was um so
willkommener war, als er die jiingere Vergangenheit billigte.
Waren Spannbeton und Wohnhochhéduser Cornelius Carrington
ein Greuel, das er aus sozialen, moralischen und &sthetischen
Griinden verdammte, so bestitigte seine Verherrlichung von
Rauhputz, Pseudo-Tudor und Mosaikpflaster die Uberlegenheit
der Vororte und versicherte seinen Zuschauern, dafl die Welt im
rechten Lot war, obwohl in Wirklichkeit nichts in Ordnung war.
Nicht dal seine Kreuzziige sich auf die Architektur
beschriankten. Mit einer moralischen Inbrunst, die eindeutig
religidse Ziige trug, ohne irgendwie konfessionell gebunden zu
sein, ergriff er fiir aussichtslose Anliegen Partei und verschaffte
seinen Zuschauern das ungemein befriedigende Gefiihl, indirekt
philanthropische =~ Unternehmungen  mitzuerleben.  Dank
Carringtons Eingreifen war mehr als ein Spiritussdufer zum
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Alkoholiker aufgestiegen, und etliche Heroin-Abhdngige hatten
sich unerwartet niitzlich gemacht, indem sie in Gegenwart von
Carrington, dem Kamerateam und mehreren Millionen
Zuschauern an Entzugssymptomen litten. Zu welchem Thema
auch immer, Cornelius Carrington schaffte es, moralische
Empdrung mit Unterhaltung zu verkniipfen und einer Situation
die beunruhigendsten Aspekte abzugewinnen, ohne bei seinem
Publikum ein mehr als kurzfristiges Gefiihl von
Hoffnungslosigkeit zu erzeugen, das ihn ja selbst iiberfliissig
gemacht hitte. Von dem Mann ging etwas ungemein
Beschwichtigendes aus, er verkorperte alles, was am britischen
Way of Life gefestigt, sicher und human war. Auch wenn
Polizisten erschossen wurden (und glaubte man ihm, so wurden
sie tagtdglich im ganzen Land reihenweise massakriert), so
blieben die Rechtstraditionen doch unbeeintriachtigt und gegen
die anschwellende Flut von Gewalt immun. Einem allwissenden
Teddybar gleich, wirkte Cornelius Carrington letztendlich
einlullend.

Wihrend er im Speisewagen sitzend die vorbeihuschende
Landschaft von Broxbourne goutierte, schweiften Carringtons
Gedanken von Teekuchen zu den angeblichen Griinden fiir seine
Reise. Sir Cathcarts Einladung war zu unerwartet und
unvermittelt erfolgt, um ihn davon zu iiberzeugen, daf3 sie ganz
ohne Hintergedanken erfolgt sei. Carrington hatte sich des
Generals Schilderung der letzten Ereignisse in Porterhouse
interessiert angehdrt. Seine Verbindungen zu seinem alten
College waren gelinde gesagt lose, und wie Sir Godber hatte er
einige unangenehme Erinnerungen an den Ort und an seine
Studentenzeit. Andererseits erkannte er, dall sich die
Verdnderungen, die Sir Cathcart in anderen Colleges bedauerte
und in Porterhouse befiirchtete, fiir eine Serie {iber Cambridge
verwenden lieBen. Carrington iiber Cambridge. Der Titel war
hervorragend, und die Vorstellung, da »Ein ehemaliges
Erstsemester« seine ganz personlichen Ansichten {tber die
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Universitéit vorbrachte, fand er ansprechend. Die Einladung des
Generals hatte er ausgeschlagen und war unangemeldet
gekommen, zur Erkundung des Terrains sozusagen. Natiirlich
wiirde er Porterhouse einen Besuch abstatten, doch er wiirde im
Hotel Belvédere absteigen, das war komfortabler. Komfortabler
und durch Verpflichtungen weniger eingeschriankt. Niemand
sollte sagen konnen, Cornelius Carrington habe die Hand
gebissen, die ihn fiitterte.

Als der Zug in Cambridge eintraf, hatte er die Dramaturgie
der Sendung bereits im Kopf. Der Bahnhof wire ein guter
Anfang, der noch dazu die sittliche Komponente unterstrich: Er
war im Jahre 1845 auf Dringen der Universititsleitung so weit
von der Innenstadt entfernt gebaut worden, weil man seinen
verderblichen EinfluBl flirchtete. Weise Voraussicht oder die
Weigerung, Verdnderungen zu akzeptieren? Der Zuschauer
durfte seine eigenen Schliisse ziehen. Carrington war
unparteiisch. Es folgten Aufnahmen von Torbdgen. Morsche
Statuen. Schilder. Wappentiere. Kapellen und vergoldete Tiirme.
Talare. Studenten. Die Seufzerbriicke. Das alles wartete nur
darauf, von Carrington aufs Sympathischste erkundet zu werden.

Er fuhr mit einem Taxi zum Hotel Belvédére. Es war anders,
als er es in FErinnerung hatte. Das alte Hotel, auf seine
ruhigopulente Art bezaubernd, war einem riesigen modernen
Ungeheuer gewichen, einem der geschmacklosesten Monumente
kommerzieller Gier, die er je gesehen hatte. Cornelius
Carringtons EmpoOrung war entfacht. Nun wiirde er die
Fernsehserie drehen, soviel stand fest. Er verwarf die anonymen
Annehmlichkeiten des Belvédére, bestellte sein Zimmer ab und
nahm ein Taxi zum »Blauen Eber« in der Trinity Street. Auch
hier hatte sich einiges verdandert, doch wenigstens dul3erlich sah
das Hotel wie das aus, was es einmal gewesen war — ein
Wirtshaus aus dem achtzehnten Jahrhundert —, und Carrington
war es zufrieden. Auf das AuBere kommt es schlieBlich an,
dachte er, als er auf sein Zimmer ging.
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Zu jedem fritheren Zeitpunkt in seinem Leben wére Skullion
der gleichen Meinung gewesen, aber nun, da sein Haus in der
Rhyder Street verkauft werden sollte und der Ruf des Colleges
von der Liebdugelei des Rektors mit der kommerziellen Seite
der Geburtenkontrolle bedroht war, hatte Skullion mit dem
AuBeren weniger am Hut. MiBmutig trieb er sich im
Pfortnerhduschen herum: mit einer ganz neuen Schweigsamkeit,
die sich deutlich von der schroffen Ehrerbietung unterschied, die
er Besuchern frither erwiesen hatte. Er erschien nicht mehr an
der Tiir, um die Fellows mit einem knappen »Guten Morgen,
Sir« zu begriilen, und wer heute ein Paket abholen wollte,
wurde meist mit griesgrimiger Gleichgiiltigkeit und einem
miirrischen Benehmen abgefertigt, die jeden Versuch, ein
Gespriach anzukniipfen, im Keim erstickten. Sogar Walter, der
Unterpfortner, fand Skullion schwierig. Der Umgang mit ihm
war nie einfach gewesen, doch jetzt machten Skullions
Schweigen und seine hdufigen Wutausbriiche Walter das Leben
schwer. Stundenlang sa} Skullion da, starrte das Gasfeuer im
Kamin an, griibelte liber seine Sorgen nach und iiberlegte, was
zu tun war. »Dazu haben sie kein Recht«, konnte er dann laut
und so heftig sagen, dal Walter zusammenfuhr.

»Kein Recht wozu?« hatte er zunichst gefragt.

»Geht dich nichts an«, fauchte Skullion zuriick, und so gab
Walter alle Versuche auf, dariiber zu reden, was den
Oberpfortner so aufgebracht hatte. Wenn Skullion jeden Morgen
seine Meldung erstattete, fiel selbst dem Dekan auf — der sonst
nicht allzu sensibel war, wenn es um anderer Leute Gefiihle ging
—, dal} er sich verdandert hatte. Der Pfortner erinnerte ihn so sehr
an einen begossenen Pudel, dafl der Dekan sich fragte, ob es
nicht Zeit sei, ihn einzuschlidfern, bis er sich klarmachte, daf3 ihn
die Redensart irregefiihrt hatte und Skullion ein Mensch war.
Mit seinem Hut in der Hand schlich Skullion ins Zimmer,
murmelte »Gibt nichts zu melden, Sir« und schlich wieder
hinaus. Und dem Dekan blieb das Gefiihl, wortlos gerligt
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worden zu sein. Nach so vielen Jahren der Anerkennung war
dies ein unangenehmes Gefiihl, und es bedriickte den Dekan.
Wenn man Skullion schon nicht einschlifern konnte, war es
vielleicht an der Zeit, ihn in den Ruhestand zu versetzen, ehe
sein neues schlechtes Benehmen seinen durch respektvolles
Auftreten erworbenen makellosen Ruf ruinierte. Aulerdem hatte
der Dekan mit Sir Godbers Plinen schon genug Arger am Hut
und wollte sich nicht auch noch mit Skullions Privatproblemen
herumschlagen.

Erwies Skullion dem Dekan nur geringen Respekt, so grenzte
sein Verhalten gegeniiber den anderen Fellows an Rebellion.
Besonders der Schatzmeister hatte unter ihm — oder zumindest
unter seiner Zunge — zu leiden, wenn er das Pech hatte, aus
irgendeinem  unvermeidbaren Grund im  PfOrtnerhaus
vorbeizuschauen.

»Was wollen Sie?« fragte Skullion in einem Tonfall, der
vermuten liel, ihm wére es am liebsten, der Schatzmeister
wiirde um ein blaues Auge bitten. Anscheinend war dies das
einzige, was Skullion ihm zu geben gewillt war. Seine Post
bekam er jedenfalls nicht. Die kam regelmédfig mit zwei Tagen
Verspatung, und  Skullions  Unvermdgen, in  der
Telefonschaltzentrale die Gesprache des Schatzmeisters an die
richtige Nummer weiterzuleiten, verschlimmerte dessen Gefiihl,
isoliert zu sein. Inzwischen freute sich anscheinend nur noch der
Rektor, ithn zu sehen, und so beriet sich der Schatzmeister oft
mit Sir Godber im Rektorhaus, obwohl er wullite, dal} er selbst
dort nicht uneingeschrinkt willkommen war, wenn er Lady
Marys Verhalten richtig deutete. Zwischen der Scylla Skullion
und der Charybdis Lady Mary, von den Gefahren der offenen
See in Gestalt der Fellows am High Table ganz zu schweigen,
fuhrte der Schatzmeister ein tristes Leben, das Sir Godbers
Weigerung, die Beschrinkungen seiner Plidne aufgrund der
finanziellen Zwangslage des Colleges zu akzeptieren, nicht eben
erleichterte. Wihrend einer ihrer vielen Debatten iibers Geld
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erwihnte der Schatzmeister Skullions ungewohnte Schroffheit.

»Skullion kostet uns ungefahr tausend Pfund im Jahr«, sagte
er. »Mehr, wenn man die EinbufBlen durch das Haus in der
Rhyder Street dazunimmt. Zusammengenommen verursachen
die College-Bediensteten jdhrliche Ausgaben von 15000
Pfund.«

»Skullion ist das jedenfalls nicht wert«, befand der Rektor,
»waullerdem finde ich sein Benehmen entschieden unverschamt.«

»Er ist wirklich sehr unfreundlich geworden«, stimmte der
Schatzmeister zu.

»Nicht nur das, sondern mir miBfillt auch die
besitzergreifende Haltung, die er gegeniiber dem College
einnimmt«, erginzte der Rektor. »Man konnte meinen, der
Laden hier gehore ihm. Er mul3 verschwinden.«

Diesmal widersprach der Schatzmeister ausnahmsweise nicht.
In seinen Augen wiirde Porterhouse ein angenehmerer Ort sein,
sobald Skullion nicht mehr seinen verderblichen Einflul im
Pfortnerhduschen austibte.

»In ein paar Jahren hat er das Rentenalter erreicht«, sagte er.
»Meinen Sie nicht, wir sollten so lange warten ...«

Doch Sir Godber wollte nichts davon wissen. »Ich glaube
nicht, dal wir warten konnen«, sagte er. »Hier ist einfach
jemand {tberfliissig. Es besteht genausowenig Bedarf an zwei
Pfortnern, wie es notig ist, ein Dutzend debiler Kiichenhilfen zu
beschéftigen, wenn ein tiichtiger Mann diese Arbeit allein
erledigen kdnnte.«

»Aber Skullion wird auch nicht jiinger. Er ist ein alter Mann,
gab der Schatzmeister zu bedenken, vor dem sich die
entsetzliche Aussicht auftiirmte, Skullion klarzumachen, seine
Dienste wiirden nicht langer benétigt.

»Genau meine Rede. Den jungen Unterpfortner konnen wir
wohl kaum rausschmeif3en, blofl um Skullion einen Gefallen zu
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tun, der, wie Sie selbst sagen, in ein paar Jahren ohnehin auf
Rente geht. Wir konnen uns keine Sentimentalititen leisten,
Schatzmeister. Sie miissen mit Skullion reden. Schlagen Sie ihm
vor, er moge sich nach einer anderen Beschéftigung umsehen.
Es muB fiir ihn doch etwas geben, das er tun kann.«

Was das betraf, hatte der Schatzmeister nicht den leisesten
Zweifel, und er wollte gerade vorschlagen, Skullions Entlassung
zu verschieben, bis sie wiilliten, was der Verkauf der Rhyder
Street an zusétzlichen Mitteln einbréchte, als Lady Mary ihm
einen Kniippel zwischen die Beine warf.

»Mir ist ehrlich unbegreiflich, warum nicht eine Frau den
Beruf eines Pfortners ausiiben konnte«, sagte sie. »Das wiirde
mal einen Bruch mit der Tradition bedeuten, und auBlerdem
macht eine Empfangssekretdrin ohnehin nichts anderes.«

Sir Godber und der Schatzmeister drehten sich um und
starrten sie an.

»Godber, glotz nicht so«, sagte Lady Mary.

»Meine Liebe ...«, hob Sir Godber an, doch Lady Mary war
nicht zum Streiten aufgelegt.

»Eine Pfortnering, erklédrte sie kategorisch, »wird mehr als
alles andere beweisen, daB im College das zwanzigste
Jahrhundert Einzug gehalten hat.«

»Es gibt aber in ganz Cambridge kein College mit einer
Pfortnering, sagte der Schatzmeister.

»Dann wird’s ja langsam Zeit«, herrschte Lady Mary ihn an.
Besorgt verlie3 der Schatzmeister das Haus des Rektors. Lady
Marys Eingreifen hatte seine Hoffnungen zunichte gemacht, das
Problem Skullion solange zu vertagen, bis der Pfortner sich
entweder bei den anderen Fellows unbeliebt gemacht hatte oder
zur Besinnung gekommen war. Die Vorstellung, dem
Oberpfortner nahelegen zu miissen, er solle gefdlligst sein
Biindel schniiren, lag dem Schatzmeister schwer im Magen.
Einen kurzen Moment lang spielte er sogar mit dem Gedanken,
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den Dekan um Rat zu fragen, doch aus dieser Ecke konnte er
wohl kaum Hilfe erwarten. Als er fiir den Rektor Partei ergriff,
hatte er die Briicken hinter sich verbrannt. Jetzt konnte er
schlecht schon wieder die Seiten wechseln. Er betrat sein Biiro
und setzte sich an den Schreibtisch. Sollte er Skullion einen
Brief schreiben oder mit ihm reden? Er war geneigt, den
unpersonlichen Brief zu wihlen, doch sein Anstand siegte iiber
seine natiirliche Angstlichkeit. Er nahm den Hérer ab und
wihlte die Nummer des Pfortnerhduschens.

»Am besten bringe ich es schnell hinter mich«, sagte er und
wartete geduldig, bis Skullion abnahm.

Die Aufforderung, im Biiro des Schatzmeisters zu erscheinen,
erreichte Skullion in einem seiner seltenen melancholischen und
selbstkritischen Momente. Seine Melancholie war nichts
AuBergewdhnliches, aber diesmal dachte Skullion dabei weniger
an sich als an das College. Seit er seine Stellung im
Pfortnerhduschen angetreten hatte, verlor Porterhouse an
Ansehen, und in seinem stummen Gedankenaustausch mit dem
Gasfeuer war Skullion zu dem SchluB3 gekommen, daf} er sich
gegeniiber dem Dekan und den Fellows ein wenig ungerecht
verhielt. Was Sir Godber tat, konnten sie schliefllich nicht
andern. An allem war der Rektor schuld. Man konnte niemand
anders verantwortlich machen. Wiahrend dieses kurzen Anfalls
von Reue war er ans Telefon gegangen.

»Mochte wissen, was er will«, murmelte er, als er den Hof
iiberquerte und an die Tiir des Schatzmeisters klopfte.

»Ah, Skullion«, sagte der Schatzmeister mit nervoser
Leutseligkeit, »schon, da3 Sie kommen konnten.«

Skullion stand vor dem Schreibtisch und wartete. »Sie wollten
mich sprecheng, stellte er fest.

»Ja, ja. Nehmen Sie Platz.« Skullion entschied sich fiir einen
holzernen Stuhl und nahm Platz.

Der Schatzmeister schob ein paar Papiere hin und her, dann
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schaute er starr auf den Tirknauf, den er etwas links vom
Pfortner erkennen konnte.

»Ich weil} nicht recht, wie ich es formulieren soll«, begann er
mit einem Zartgefiihl, das Skullion kalt lieB3.

»Was?« sagte der Pfortner.

»Nun, um die Angelegenheit in einen groBeren
Zusammenhang zu riicken, Skullion: Die Collegefinanzen sind
nicht ganz so, wie sie sein sollten«, sagte der Schatzmeister.

»Ist mir bekannt.«

»la. Also, seit Jahren denken wir schon dariiber nach, ob
grundlegende Sparmafinahmen angebracht sind.«

»Hoffentlich nicht in der Kiiche.«

»Nein. Nicht in der Kiiche.«

Skullion dachte iiber diese Frage nach. »Wiére nicht gut, sich
an der Kiiche zu vergreifen«, sagte er. »Hatte schon immer eine
gute Kiiche, das College.«

»lch versichere Thnen, daf} ich nicht von der Kiiche rede,
sagte der Schatzmeister, der sich immer noch mit dem Tiirknauf
zu unterhalten schien.

»Vielleicht reden Sie nicht driiber, aber das hat der Rektor
vor«, sagte Skullion. »Er will eine Kantine mit Selbstbedienung
haben. Hat er dem Collegerat erklart.«

Zum erstenmal sah der Schatzmeister Skullion an. »Ich weif3
wirklich nicht, woher Sie Ihre Informationen beziechen ...«
begann er.

»Das ist unwichtig«, sagte Skullion. »Es stimmt.«

»Nun ... vielleicht. An dem, was Sie sagen, ist moglicherweise
etwas dran, aber das heif3t nicht ...«

»Genaug, unterbrach ihn Skullion. »Und das ist nicht richtig.
Man sollte nicht zulassen, dal3 er es tut.«

»Um ganz ehrlich zu sein, Skullion«, sagte der Schatzmeister,
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»es wird wahrscheinlich einige Anderungen bei der
Bewirtschaftung geben.«

Skullion machte ein finsteres Gesicht. »Hab’ ich Ihnen doch
gesagt.«

»Aber ich habe Sie wirklich nicht hierhergebeten, um {iber ...«

»Frither bekam man immer Geld zusammen, wenn man sich
an die Porterhouse-Gesellschaft wandte. Haben Sie noch nicht
probiert, oder?«

Der Schatzmeister schiittelte den Kopf.

»Noch jede Menge reiche Gentlemen drin«, versicherte
Skullion. »Die hdtten was gegen Verdnderungen in der Kiiche.
Wenn sie wiiliten, daB3 er eine Snackbar plant, wiirden sie was
beisteuern. Fragen Sie die, bevor Sie was unternehmen.«

Der Schatzmeister iiberlegte, wie er die Sprache wieder auf
das urspriingliche Thema bringen konnte. »Es geht nicht nur um
die Kiiche, wissen Sie. Wir miissen auch noch andere
Einsparungen vornehmen.«

»Beispielsweise die Rhyder Street verkaufen, schitze ich,
sagte Skullion.

»Tja, das wire das eine, und ...«

»Zu Zeiten Lord Wurfords wére das nicht passiert. Das hitte
er nicht geduldet.«

»Uns fehlt einfach das Geld, um irgend etwas anderes zu
machen«, behauptete der Schatzmeister lahm.

»Immer liegt’s am Geld«, sagte Skullion. »An allem ist das
Geld schuld.« Er stand auf und ging zur Tiir. »Bedeutet nicht,
dal} Sie das Recht haben, mein Zuhause zu verkaufen. Hitte es
frither nicht gegeben.« Er ging hinaus und schloB die Tiir hinter
sich. Der Schatzmeister sall an seinem Schreibtisch und sah ithm
nach. Er seufzte. »Dann mufl ich ihm eben einen Brief
schreiben«, dachte er ungliicklich und fragte sich, warum
Skullion wohl so einschiichternd wirkte. Zehn Minuten spéter
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sal3 er immer noch so da, als es an der Tiir klopfte und der
Oberpfortner wieder auftauchte.
»Was gibt’s noch, Skullion?« fragte der Schatzmeister.
Skullion nahm wieder auf dem Holzstuhl Platz. »Ich habe
iiber das nachgedacht, was Sie gesagt haben.«

wTatsdchlich?« sagte der Schatzmeister und tiberlegte
krampthaft, was er gesagt hatte. Wenn er sich recht erinnerte,
hatte Skullion die Unterhaltung allein bestritten.

»Ich bin bereit, dem College zu helfen«, sagte Skullion.
»Das ist wirklich nett von Ihnen, Skullion«, sagte der
Schatzmeister, »aber ...«

»Viel ist es nicht, aber mehr kann ich nicht tun«, fuhr Skullion
fort. »Sie miissen bis morgen warten, bis ich auf der Bank war.«

Der Schatzmeister sah ihn verbliifft an. »Auf der Bank? Sie
meinen doch nicht etwa ...«

»Na ja, eigentlich gehort es ja dem College. Lord Wurford hat
es mir in seinem Testament vermacht. Es sind nur tausend
Pfund, aber wenn es ...«

»Mein lieber Skullion, das ist wirklich ... Nun, das ist duf3erst
groBziigig von Thnen, aber ich ... wir kdnnen unmdglich ein
Geschenk von Thnen annehmen, stotterte der Schatzmeister.

»Warum nicht?« wollte Skullion wissen.

»Weil ... weil es nicht in Frage kommt. Sie werden das Geld
selbst brauchen. Wenn Sie sich zur Ruhe setzen ...«

»Ich setze mich nicht zur Ruhe«, sagte Skullion bestimmt.

Der Schatzmeister erhob sich. Die Lage geriet langsam auller
Kontrolle. Er muB3te jetzt hart durchgreifen.

»Uber Thren Ruhestand wollte ich mit Ihnen reden«, sagte er
streng entschlossen. »Man hat entschieden, dafl Sie sich in
IThrem eigenen Interesse nach einer anderen Beschéftigung
umsehen.« Er schwieg und starrte aus dem Fenster. Hinter ihm

-183—



war Skullion auf dem Stuhl in sich zusammengesunken.

»Rausgeschmissen«, zischte er und stiel dabei die Luft aus,
ein Gerdusch, als hauche er seine Unglaubigkeit aus.

Der Schatzmeister drehte sich begiitigend um.

»Nicht  rausgeschmissen,  Skullion«, entgegnete er
aufmunternd. »Nicht rausgeschmissen, blof3 ... nun ... es wére in
Ihrem eigenen Interesse, in unser aller Interesse besser, wenn
Sie sich nach einer anderen Stelle umsdhen.«

Skullion starrte den Schatzmeister derart eindringlich an, daf3
dieser es mit der Angst zu tun bekam. »Das diirfen Sie nicht,
sagte er und stand auf. »Dazu haben Sie kein Recht, {iberhaupt
kein Recht.«

»Skullion«, begann der Schatzmeister warnend.

»Sie haben mich rausgeschmissen, briillte Skullion, und sein
Gesicht, das kurz erblaBt war, lief furchtbar rot an. »Nach all
den Jahren, die ich dem College gedient habe, schmeiflen Sie
mich raus.«

Dem Schatzmeister kam es vor, als sei Skullion zu einer
erschreckenden Grofle angeschwollen, die sein ganzes Biiro
fiillte und ihn bedrohte. »Horen Sie, Skullion«, begann er, doch
der Pfortner starrte ihn nur kurz an; dann machte er auf dem
Absatz kehrt und eilte tiirenschlagend aus dem Biiro. Matt und
erschopft lie sich der Schatzmeister in seinen Sessel sinken.

Fiir den blind iiber den Hof stolpernden Skullion waren die
Worte des Schatzmeisters unglaublich. Vierzig Jahre — nein,
fiinfundvierzig Jahre hatte er dem College gedient. Er mufite
sich an der Kante der Kantinentheke festhalten. Das Gefiihl,
gebraucht zu werden, fiir das College eine ebensolche Stiitze zu
sein wie der steinerne Sturz, an den er sich klammerte, fiir die
Mauer iiber ihm — all dies hatte ihn verlassen oder verlie3 ihn,
als Wellen der Erkenntnis iiber ihm zusammenschlugen und
seine feste Uberzeugung aushohlten, er sei der Pfortner von
Porterhouse und werde es immer bleiben. Schwer atmend
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schleppte Skullion sich die Stufen in den Alten Hof hinunter und
ging steif auf das Pfortnerhduschen und das trostende Gasfeuer
zu. Dort schob er sich an Walter vorbei und lie sich in seinen
Sessel fallen, wo er zusammengesackt hockte, immer noch
unfdhig, das ganze Ausmall der Worte des Schatzmeisters zu
begreifen. Seit Griindung des Colleges hatte es Skullions in
Porterhouse gegeben. Darauf hatte er Lord Wurfords Wort, und
mit einer derartigen beruflichen Kontinuitit im Riicken schien
es ithm nun, als stiinde er am Rande der Welt, vor ihm nichts als
ein Abgrund. Skullion schreckte vor dem Vergessen zuriick. Es
war einfach unbegreiflich. In seinem Zustand benommener
Ungldubigkeit horte er Walter wie in weiter Entfernung durch
das Haus gehen.

»Gutterby und Pimpole«, fliisterte Skullion; in seinem Elend
erfolgte diese Anrufung seiner Kalenderheiligen ganz
mechanisch.

»Ja, Mr. Skullion?« sagte Walter. »Sagten Sie etwas?« Doch
Skullion sagte nichts, und gleich darauf ging Walter nach
draulen und lieB den undeutlich vor sich hinmurmelnden
Oberpfortner allein zuriick.

«Ubergeschnappt, der alte Sack«, dachte er ohne Bedauern.
Doch Skullion war nur insofern nicht bei Sinnen, als ihn die
Wut iibermannt hatte. Kaum ddmmerte ihm das ganze Ausmal
seines Verlustes, durchbrach der Zorn, der sich, seit Sir Godber
Rektor geworden war, in ihm aufgestaut hatte, den Staudamm
seiner Ehrerbietung und rauschte wie eine plotzliche Flutwelle
durch die ausgetrockneten Wasserldufe seiner Gefiihle.
Jahrelang, vierzig Jahre lang, hatte er ihre Arroganz und
unverschdmten Anmafungen ertragen und ihnen im Gegenzug
einen durch nichts gerechtfertigten Respekt erwiesen; nun
endlich, von all seinen Verpflichtungen befreit, verstiarkte die
Waut, die er nach all den Erniedrigungen unterdriickt hatte, die
Wucht seines Zorns. Es schien fast so, als begriile Skullion das
Ende seiner Anspriiche, als habe er insgeheim die Erinnerung an
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seine Leiden fiir genau einen solchen Fall gehortet, damit seine
Freiheit — wenn und falls sie bevorstinde — vollstindig und
endgiiltig sein wiirde. Nicht daB3 es wirklich so weit kommen
konnte. Die Gewohnheiten eines ganzen Lebens blieben
unverdandert. Als ein Student sein Paket abholen wollte, erhob
Skullion sich gehorsam und brachte es zur Theke, aber ohne den
Groll, das Markenzeichen seiner Dienstbarkeit. Seine ganze Wut
war nach innen gerichtet. Nach auBlen wirkte Skullion gefiigig
und alt, wie er mit seiner Melone auf dem Kopf durch das Biiro
schlurfte und vor sich hinmurmelte, doch innerlich hatte sich
alles verdndert. Die einzelnen Teile in seinem Hirn, mit der
Treue zum College einerseits und seinem Eigeninteresse
andererseits zwei unterschiedlichen Gehirnlappen gleich, waren
getrennt, so da3 Skullions Zorn iiber sein Schicksal Tiir und Tor
geoffnet waren.

Als Walter um sechs Uhr abends zuriickkam, zog Skullion
sich seinen Mantel an.

»lch gehe aus«, sagte er und liel Walter, der an diesem Abend
dienstfrei hatte, verdattert zuriick. Skullion ging durch das Tor
und bog an der Trinity Street in Richtung Rundkirche ab. An der
Ecke zogerte er und warf einen Blick auf den »Rinderbarong,
doch fiir seine jetzige Stimmung war das nicht die richtige
Kneipe. Er wollte etwas, das weniger von Verdnderungen
verdorben war. Dann ging er durch die Sidney Street auf die
King Street zu. Der » Themseruderer« war besser. Dort war er
schon eine ganze Weile nicht eingekehrt. Er trat ein, bestellte
ein Guinness, setzte sich an einen Ecktisch und ziindete seine
Pfeife an.
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Kapitel 14

Cornelius Carrington verbrachte den Tag mit Proben. Mit all
seiner kultivierten Exzentrizitdt wandelte er durch die Colleges
und wihlte die architektonischen Hintergriinde aus, vor denen er
sich am eindrucksvollsten ausnahm. Die Kapelle des King’s
College hatte es ihm angetan, aber das hielt nicht lange vor. Sie
war zu bekannt, wie er fand, abgenutzt, und, was noch
gravierender war, sie stellte seine Person in den Schatten. Im
BewuBtsein seiner eigenen Grenzen suchte er die weniger
iiberwiltigende Atmosphire des Corpus Christi College auf, wo
er sich in den Alten Hof stellte und dessen mittelalterlichen
Charme bewunderte. Dann schlenderte er durch die Colleges St.
Catharine’s und Queen’s, lberquerte die Holzbriicke und
erschrak angesichts des Sakrilegs aus Beton, mit dem man den
FluB iiberspannt hatte. Im Pembroke College bejammerte er die
Bibliothek von Waterhouse zunéchst ob ihrer viktorianischen
Vulgaritét, ehe er seine Meinung &nderte und entschied, sie sei
ein wahres Schmuckstiick, ein klassisches Bauwerk ihrer
Periode. SchlieBlich war lasierter Backstein immer noch besser
als Beton, dachte er, als er durch die Little St. Mary’s Lane zum
Graduate Centre schritt.

Seinen Morgenkaffee trank er im »Kupferkessel«, zu Mittag
speiste er im »Whim«, und die ganze Zeit iliber kreisten seine
Gedanken um das Problem, das ihn seit seiner Ankunft
beschiftigte: Der Sendung, wie er sie sich vorstellte, fehlte die
menschliche Komponente. Es geniigte nicht, fiir eine Million
Zuschauer eine Fiihrung durch die Colleges von Cambridge zu
veranstalten. Irgendwo muflite es eine Moral geben, eine
menschliche Tragddie, die ans Herz ging und Carringtons
Sendung aus der Ebene &sthetischer Nostalgie auf dramatische
Hoéhen transponierte. Irgendwo, irgendwie wiirde er sie finden.
Fiir die verborgenen Note seiner Mitmenschen besall er einen
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Riecher.

Nachmittags besuchte er auf seiner Wallfahrt Trinity’s und
John’s College, wo er iiber das riesige neue Gebdude wetterte.
Dann trippelte er durch Magdalene, und als er sich schlieBlich in
Porterhouse einfand, war es halb vier geworden. Wenn
irgendwo in Cambridge, so stand hier die Zeit still. Keine Spur
von Beton. Die geschwirzten Backstein- und Kalktuffmauern
sahen noch aus wie zu seiner Studienzeit. Der
kopfsteingepflasterte Hof der gotischen Kapelle, der Rasen und
der groBe Speisesaal, durch dessen Buntglasfenster die
strahlende Wintersonne schien: Alles war so, wie er es im
Gedéchtnis  hatte. Und mit der Erinnerung kam das
beklemmende Gefiihl seiner Minderwertigkeit, das er in jenen
Tagen empfunden hatte und das er, trotz seines Ansehens, nie
ganz losgeworden war. Diesem wieder aufkeimenden
Minderwertigkeitskomplex wehrend, stieg er die abgetretenen
Stufen zu dem Portikus hinauf, wo er kurz stehenblieb, um die
dort in den Glaskdsten angeschlagenen Bekanntmachungen
durchzulesen. Auch hier hatte sich nichts verdndert. Der
Ruderclub, Rugby, Squash, Spiellisten. Schaudernd wandte
Carrington sich von diesem Hinweis darauf ab, da3 Porterhouse
ein Rudercollege war, blieb im Torbogen stehen und starrte
verdutzt auf den Neuen Hof. Hier hatte sich einiges verdndert.
Plastikplanen verhiillten die Vorderseite des Turms, und auf
dem Pflaster tiirmten sich Triimmer. Angesichts des Ausmalles
der Zerstorung sperrte Carrington den Mund auf; er wollte
gerade hinuntergehen und sich die Sache genauer anschauen, als
eine kleine Gestalt in einem schweren Mantel hinter ihm die
Stufen hochhastete. Er drehte sich um und sah sich dem Dekan
gegeniiber.

»Guten Tag«, sagte Carrington und fiel dabei unversehens in
einen Respekt zuriick, den er iiberwunden geglaubt hatte. Der
Dekan blieb stehen und sah ihn an.

»Guten Tag«, sagte er, das Glitzern des Wiedererkennens in
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seinem Blick unterdriickend. Carringtons Gesicht kannte er von
den Reklametafeln, doch der Dekan tat lieber so, als habe er ein
untriigliches Gedichtnis fiir ehemalige Porterhouse-Studenten.
»Sie haben wir seit einer ganzen Weile nicht mehr hier gehabt,
nicht wahr?«

Die Vermutung, sein Publikum, wie zahlreich es anderswo
auch sein mochte, umfasse nicht die Honoratioren seines alten
Colleges, lieB3 Carrington leicht zusammenzucken.

»Soviel ich weil}, waren Sie seit ... uh ... dhem«, der Dekan
tduschte einen Kampf mit seinem Gedichtnis vor,
»neunzehnhundert ... dh ... achtunddreilig nicht mehr hier,
stimmt’s?«

Carrington stimmte dem bescheiden zu, woraufthin der Dekan,
dessen Status als Hiiter unvergleichlicher Uberlegenheit
nunmehr gesichert war, den Weg in seine Rdume voranging.
»Sie leisten mir doch beim Tee Gesellschaft?« fragte er, und
Carrington, der bereits so unterwiirfig geworden war, daf3 es ihn
innerlich in Rage brachte, bedankte sich fiir die Einladung.

»Wie ich von denen hore«, sagte der Dekan, als sie die
schmale Treppe hinaufstiegen, »die sich in diesen Dingen
auskennen, haben Sie sich in der Unterhaltungsindustrie einen
gewissen Namen gemacht.«

Carrington ertappte sich dabei, wie er dies hoflich sduselnd
abstritt.

»Na, na, Sie sind zu bescheiden«, sagte der Dekan, Salz in die
Wunden streuend. »Auf Thre Meinung gibt man viel, wissen
Sie.«

Carrington duferte Zweifel.

»Sie miissen eines der wenigen bemerkenswerten Mitglieder
sein, die dieses College in letzter Zeit hervorgebracht hat«, fuhr
der Dekan fort und ging voran durch den Gang, von dessen
Winden die Gesichter alter Porterhouse-Ménner herabstarrten,
deren Blicke bei Carrington wenig Zweifel daran lieBen, dal,
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was auch immer sie von thm halten mochten, »bemerkenswert«
ganz sicher das falsche Wort war.

»Nehmen Sie doch Platz, wihrend ich den Kessel aufsetze«,
sagte der Dekan. Carrington, fiir einen Augenblick allein,
versuchte krampthaft, die Ddmme seiner Selbstachtung neu zu
errichten. Dabei war ihm das Zimmer keine Hilfe. Uberall
fanden sich Erinnerungsstiicke an frithere vorziigliche
Leistungen, an denen er nicht beteiligt war. Als Student hatte
Carrington in nichts geglidnzt, und sogar das Wissen, daB3 es
diesen Altersgenossen seiner Jugend, die, einzeln oder als
Mannschaften, rosig aus ihren Rahmen starrten, nicht gelungen
war, aus ihren frithen brillanten Ansdtzen etwas zu machen,
brachte ihm keinerlei Trost. Bestimmt waren sie bedeutende
Mainner, wenn auch nicht sehr bekannt, und Carrington war sich
trotz seiner gespielten Arroganz der Verginglichkeit seines
Ruhmes bewuflt. Er war kein bedeutender Mann und wiirde nie
einer werden, kein Mann von Format, wie es das achtzehnte
Jahrhundert und bestimmt auch der Dekan formuliert hétten, und
Carrington war Engldnder genug, um sich iiber sein Versagen zu
argern. Wahrscheinlich war es dieses Gefiihl, als guter Kerl, als
solider, verldBlicher Bursche versagt zu haben, das seiner
routinierten Sehnsucht nach den zwanziger und dreiBiger Jahren
den Beigeschmack unverfilschter Emotionalitit verlieh, als
sehne er sich nach einer Zeit, die ebenso medioker war wie er
selbst. Von seinem Selbstmitleid wurde er durch den Dekan
erlost, der mit einem Tablett aus seiner winzigen Kiiche kam.

»Harrison, sagte der Dekan zu dem Foto, das Carrington so
selbstkritisch gemustert hatte.

»Ah«, kommentierte dieser unverbindlich.

»Genialer Gedrangehalbspieler. Hat den Versuch in
Twickenham erzielt, im Jahr ... wann war das noch?«

»Keine Ahnung«, antwortete Carrington.
»SechsunddreiBig? Etwa zu Ihrer Zeit. Uberrascht mich, daB
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Sie sich nicht daran erinnern.«
»Ich war nie ein grofler Rugbyspieler.«

Der Dekan musterte ihn streng. »Nein, wenn ich’s recht
bedenke, waren Sie alles andere als das. Interessierten Sie sich
eher fiir den Rudersport?«

»Nein«, sagte Carrington in dem unangenehmen Gefiihl, daf3
der Dekan ohnehin Bescheid wullte.

»lrgend etwas miissen Sie in Threr Studienzeit doch getan
haben. Heutzutage tun ja viele junge Burschen so gut wie gar
nichts mehr. Manchmal frage ich mich, weshalb sie iiberhaupt
auf die Universitdt gehen. Sex, nehme ich an, aber warum sie
thren schmutzigen Geliisten nicht woanders fronen konnen, ist
mir schleierhaft.« Er schlurfte in die Kiiche und kam mit einem
Teller Hartkeksen zurtick.

»lch habe mir gerade den Schaden am Turm angesehen,
begann Carrington, als der Dekan Tee eingeschenkt hatte.

»Sie wollen wohl aus unserem Ungliick Kapital schlagen,
sagte der Dekan. »lhr Journalisten seid gleichsam die Geier der
gegenwirtigen Gesellschaft.« Er lehnte sich schmunzelnd
zuriick, stolz auf seine so ansprechend stabgereimte
Unverschdmtheit.

»lch betrachte mich eigentlich nicht als Journalist«, wandte
Carrington ein.

»Ach nein? Wirklich sehr interessant«, sagte der Dekan.
»lch halte mich eher fiir einen Kommentator.«

Der Dekan lachelte. »Natiirlich. Wie dumm von mir. Einer
der Herrscher des Athers. Ein Meinungsmacher. Wirklich sehr
interessant.« Er pausierte, um Carrington seine Gleichgiiltigkeit
auskosten zu lassen. »Ist es Thnen nicht oft peinlich, daf3 Sie
solch einen immensen EinfluB ausiiben? Mir wiirde es so
ergehen. Aber schlieBlich hort niemand auf das, was ich zu
sagen habe. Man konnte wohl sagen, mir fehlt das
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Volkstiimliche. Nehmen Sie doch noch etwas Tee.«

Zornig musterte Carrington den alten Mann. Er hatte genug
von der Gastfreundlichkeit des Dekans, den hoflichen
Beleidigungen und der raffinierten Herabsetzung von allem, was
er erreicht hatte. Porterhouse hatte sich nicht verdndert, nicht
einen Deut. Der Ort, dieser Mann waren Anachronismen, die
seine nostalgische Toleranzkapazitit iiberstiegen.

»Was mich wirklich iiberrascht hat«, sagte er endlich, »ist die
Feststellung, dall Porterhouse in einer Universitit, die stolz auf
ihre wissenschaftlichen Leistungen und Forschungen ist, immer
noch so viel Wert auf den Sport legt. Ich habe gerade einen
Blick auf das schwarze Brett geworfen. Da stand nichts von
Stipendien oder wissenschaftliche Arbeiten. Nur die alten
Rugbylisten ...«

»Und was haben Sie bekommen? Eine Doppeleins, oder?«
erkundigte sich der Dekan freundlich.

»Eine zwei zwei«, antwortete Carrington.

»Und sehen Sie, wie weit Sie damit gekommen sind«, sagte
der Dekan. »Das spricht doch fiir sich. Sagen wir einfach, wir
sind der amerikanischen Krankheit noch nicht erlegen.«

»Der amerikanischen Krankheit?«

»Doktoritis. Die Annahme, der Wert eines Mannes lasse sich
allein an seinem Fleil messen. Jemand verbringt drei Jahre mit
der minuzidosen Dokumentation von Dokumenten, wenn Sie
wissen, was ich meine, jedenfalls untersucht er Fragestellungen,
die der Aufmerksamkeit urteilsfahigerer Wissenschaftler
entgangen sind, und taucht aus diesem Martyrium mit einem
Doktortitel auf, bei dem es sich angeblich um den Beweis seiner
Intelligenz handelt. Etwas Diimmeres féllt mir beim besten
Willen nicht ein. Aber was soll’s, das ist heute eben modern. Ich
nehme an, das kommt von der wortlichen Auslegung des
lacherlichen Sprichwortes, daB Genie aus zehn Prozent
Inspiration und 90 Prozent Transpiration besteht. Diese
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Burschen glauben anscheinend, man muf} ein Genie sein, wenn
man drei Jahre lang einen HeiBhunger auf unverdauliche und
belanglose Details an den Tag legt. Meiner Meinung nach ist
Genie per definitionem die Fiahigkeit, den ProzeB des
Transpirierens zu iiberspringen, aber wie ich schon sagte, auf
mich hort ja keiner. Soll heilen: Es muf3 Millionen Menschen
geben, die diese wie immer geartete Plackerei auf sich nehmen,
ohne auch nur einen Funken Intelligenz aufzuweisen, von Genie
ganz zu schweigen. Auf der anderen Seite hatten wir einen
tumben Burschen wie Einstein, der nicht einmal zdhlen konnte
... es deprimiert mich, wirklich, aber es ist eben Mode.«

Der Dekan fuchtelte mit den Hénden, als wolle er den bosen
Zeitgeist vertreiben; Carrington wagte es, Einspruch zu erheben.

»Aber wissenschaftliche Forschung lohnt sich doch sicherlich
...« gab er zu bedenken.

»Lohnen?« sagte der Dekan. »Aber gewil. Ganz sicher bringt
sie einigen Colleges eine Menge Geld ein. Da sind wir bei der
grotesken Annahme angelangt, da3 man nur genug Kieselsteine
kaufen mull, und schon wird sich einer davon in einen
Diamanten verwandeln. Ist natiirlich volliger Blodsinn. Was
zahlt, ist die Qualitét, nicht die Quantitét; aber ich erwarte ja gar
nicht, da3 Sie mit meinen altmodischen Ansichten konform
gehen. Wenn man es recht bedenkt, griindet sich Thre
Beriihmtheit schlielich auch auf Quantitit, nicht wahr?«

»Auf Quantitit?«

»Einschaltquoten«, sagte der Dekan. »Ein treffender wenn
auch ekelhafter Ausdruck.«

Als Cornelius Carrington die Wohnung des Dekans verlieB3,
war die Erosion seiner Selbstachtung beinahe vollendet und sein
von ihm selbst gehdtscheltes Image als Sprecher einer gesunden
offentlichen Besorgnis weitgehend dahin. In den Augen des
Dekans war er eindeutig ein Parvenii, ein Kastenteufelchen, wie
er lachelnd andeutete, und Carrington ertappte sich dabei, wie er
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die Meinung des Dekans teilte. Als er Porterhouse verlieB3,
beneidete er den Mann um seine Selbstsicherheit und
verwiinschte sich selbst, dal} er nicht zurechtkam. Was Beton
und Fertighduser fiir ihn waren, war eindeutig er fiir den Dekan:
die Verkorperung eines seichten, hiaBlichen Kommerzdenkens.
Wie hatte es der Dekan formuliert? DaB3 er alles Unbedeutende
abscheulich fand, und zweifellos konnte er von allem
Unbedeutenden die Fernsehkommentatoren am wenigsten
ausstehen. Carrington ging durch die Senate House Lane und
dachte dariiber nach, woher der Dekan seine Selbstsicherheit
bezog. Zu Lebzeiten dieses Mannes waren der Rauhputz und der
Pseudo-Tudorstil aufgekommen, die Carrington so ansprechend
fand. Er gehorte in eine frithere Tradition: Englédnder von altem
Schrot und Korn, Landjunker und Gutsherren, die nicht fiir fiinf
Pfennige interessierte, was die Welt von ihnen hielt, und die der
Welt eins auf die Nase gaben, wenn sie ihnen in die Quere kam.
In dieser selbstquilerischen Stimmung, von unerschiitterlichem
Respekt vor solchen Ménnern gepeinigt, fand Carrington sich in
der King Street wieder. Er konnte sich gar nicht erinnern, wie er
dorthin gekommen war, und erkannte sie zundchst gar nicht
wieder. Die King Street hatte sich stirker verdndert als jede
andere Ecke Cambridges. Die Hauser und Geschifte, die sich
frither entlang der Strale aneinandergequetscht hatten, waren
verschwunden. Ein mehrstockiges Parkhochhaus aus Beton,
etliche hiBliche Passagen aus Backstein. Und wo waren die
vielen Kneipen geblieben? Als er durch die Strale ging, vergal3
Carrington sein eigenes Elend. Gerechter Zorn ergriff ihn. Die
alte King Street war heruntergekommen und ungepflegt, aber
unterhaltsam gewesen. Jetzt war sie trostlos, unpersonlich und
trist. Ein paar Schritte weiter stie er auf einige Relikte. Ein
Antiquititengeschiaft mit allerlei Vasen wund schlechten
Gemilden im Fenster; ein mit Kaffeemaschinen und den von
den Studenten offensichtlich immer noch geschétzten speziellen
Kriigen vollgestopftes Café. Doch im groBen und ganzen hatten
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die Sanierer verflucht griindliche Arbeit geleistet. SchlieBlich
kam er zum »Themseruderer« und ging, froh, da der noch
stand, hinein.

»Ein grofles Bitter, bitte«, sagte er mit seinem gewohnten
Gespiir fiir solche Dinge. Ein Gin Tonic in einer Kneipe in der
King Street wire undenkbar gewesen. Mit seinem Bier setzte er
sich an einen Tisch in Fensternihe.

»Scheint sich viel verdndert zu haben, seit ich das letzte Mal
hier war«, sagte er nach einem kraftigen Schluck aus seinem
Glas. Normalerweise nahm er keine kréftigen Schlucke.
Genaugenommen trank er iliberhaupt kein Bier, doch Bier in
kréftigen Schlucken war, wie er noch wuflte, in der King Street
iiblich.

»Reiflen die ganze Strale ab«, sagte der Barmann lakonisch.

»Ist bestimmt schlecht fiirs Geschéft«, gab Carrington zu
bedenken.

»Ja und nein«, meinte der Barmann.

Carrington brach den Versuch ab, ein Gesprich anzukniipfen,
und wandte seine Aufmerksamkeit den beredteren Dekorationen
des Kneipenraumes zu.

Kurz darauf betrat ein Mann mit Bowlerhut die Kneipe und
bestellte sich ein Guinness. Carrington musterte seinen Riicken,
der ihm irgendwie bekannt vorkam. Der dunkle Mantel, die
griindlich gewienerten Schuhe, der massige Nacken und vor
allem der korrekte Sitz des Bowlerhutes, all dies waren
Merkmale eines Collegepfortners. Doch es war die Pfeife, die
vorstehende gedrungene Pfeife, die sein Gedéchtnis auf Trab
brachte und thm verriet, daf} es sich bei dem Mann um Skullion
handelte. Der Pfortner zahlte das Guinness, setzte sich an einen
Tisch in der Ecke und ziindete seine Pfeife an. Eine blaue
Rauchwolke erreichte Carrington. Er schnupperte, und mit
diesem Schnuppern kamen die Jahre zuriick, und er befand sich
wieder im Pfortnerhduschen von Porterhouse. Skullion. Er hatte

-195—



diesen Mann und sein steifes, holzernes, beinahe militidrisches
Auftreten vergessen. Skullion, wie er einem Wappentier gleich
am Collegetor stand oder, von Carringtons Zimmern iiber dem
Speisesaal aus gesehen, als dunkle behelmte Gestalt am frithen
Morgen iiber den Hof marschierte, wobei sein Schatten iiber die
Zackenlinie der Zinnen ragte, die die Morgensonne auf den
Rasen warf. Morgenstund hat Pfeif im Mund, hatte Carrington
einmal iiber ihn gesagt, doch heute hatte der Pfortner nichts
morgendlich Frisches an sich. Er sal mit leerem Blick iiber
seinem Guinness und zog an der Pfeife. Carrington musterte die
groben Ziige, und ihm fiel auf, welche grimmige Kraft das
Gesicht unter der Krempe des Bowlerhutes ausstrahlte. Hatte der
Dekan ihn an einen Landjunker erinnert, so lie Skullion den
Gedanken an einen viel dlteren Typus aufkommen. Der Mann
hatte etwas Chaucerhaftes an sich, dachte Carrington, der sich
bei dieser Einschidtzung auf bruchstiickhafte Erinnerungen an
den Prolog stiitzte. Jedenfalls mittelalterlich. Doch am
auffallendsten fand er, wie imposant der Mann war. Imposant
war das richtige Wort fiir dieses Gesicht, das durchdringend in
die Bar starrte. Carrington trank sein Bier aus und bestellte noch
eins. In der Wartezeit ging er zu dem Tisch hiniiber, an dem
Skullion saB8.

»Sie sind doch Skullion, stimmt’s?« fragte er. Skullion
schaute skeptisch zu ihm auf. »Was gibt es?« wollte er wissen
und benutzte das unpersonliche Fiirwort, als wolle er ein
Eindringen in seine Privatsphire verhindern.

»Sie kamen mir gleich bekannt vor«, fuhr Carrington fort.
»Wahrscheinlich erinnern Sie sich nicht mehr an mich.
Carrington. Ich habe in den dreiBiger Jahren in Porterhouse
studiert.«

»Doch, ich erinnere mich. Sie hatten Ihre Zimmer iiber dem
Speisesaal.«

»Ich hole Thnen noch etwas zu trinken. Guinness, stimmt’s?«
Bevor Skullion etwas sagen konnte, hatte Carrington an der
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Theke ein Guinness bestellt. Skullion musterte ihn miirrisch. Er
konnte sich noch gut an Carrington erinnern. Bertie hatten sie
ihn genannt, Flirty Bertie. Kein Gentleman. Hatte irgendwas mit
dem Theater zu tun gehabt. Skullion hatte ihn nicht gemocht.

Carrington brachte die Gldser zum Tisch und setzte sich.
»Inzwischen sind Sie wohl im Ruhestand«, erkundigte er sich
dann.

»Ruhestand kann man das nicht nennen«, sagte Skullion
verbittert.

»Wollen Sie damit sagen, da3 Sie nach all den Jahren immer
noch Oberpfortner sind? Du liebe Gite, da waren Sie aber lange
am Ball.« Er sprach mit dem geheuchelten Interesse eines
Reporters; tatsdchlich hatte Skullion irgend etwas an sich, was
Carrington das Gefiihl gab, hier konnte er einer Story auf der
Spur sein. Dafiir hatte er einen Riecher.

»Fiinfundvierzig Jahre«, sagte Skullion und trank sein
Starkbier.

»Finfundvierzig Jahre, wiederholte Carrington.
»Beachtlich.«

Skullion knurrte und zog eine Augenbraue hoch. Fiir ihn war
das nicht beachtlich.

»Und jetzt haben Sie sich zur Ruhe gesetzt?« Carrington lief3
nicht locker. Skullion schmauchte wortlos seine Pfeife.
Carrington nahm noch einen kréftigen Schluck Bier und
wechselte das Thema.

»Bestimmt gibt es die King-Street-Schluckmeile nicht mehr,
sagte er. »Nachdem so viele alte Kneipen abgerissen wurden.«

Skullion nickte. » Vierzehn Stiick waren es, in jeder ein grof3es
Bier, und das binnen einer halben Stunde. Da mufite man ganz
schon ran.« Damit fiel er wieder in Schweigen. Carrington hatte
die richtige Stimmung erwischt. Die guten alten Sitten waren
dahin, und mit ihnen der Oberpfortner. Das erkldrte die finstere
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Miene des alten Mannes, doch es steckte noch mehr dahinter.

Carrington probierte es anders. »Jedenfalls scheint sich das
College nicht groB verdndert zu haben.«

Skullions Miene verfinsterte sich noch mehr. »Mehr
verdndert, als Sie wissen«, knurrte er. »Wird sich noch bis zur
Unkenntlichkeit verdndern.« Zunéchst schien es, als wolle er auf
den FuBBboden spucken, doch dann wandte er sich wieder seiner
Pfeife zu und schnupperte am Pfeifenkopf.

»Sie meinen damit den neuen Rektor?« erkundigte sich
Carrington.

»lhn und den Rest der Bande. Frauen im College. Kantine mit
Selbstbedienung. Und wo bleiben wir, die wir dem College
unser Leben lang gedient haben? Wie Hunde auf die Strale
geschickt.« Skullion trank sein Bier und knallte das Glas auf den
Tisch. Carrington schwieg. Vor lauter Interesse machte er sich
fast unsichtbar, wie ein Raubtier, das seine Beute entdeckt hat.
Skullion ziindete die Pfeife an und schmauchte vor sich hin.

»Fiinfundvierzig Jahre lang bin ich jetzt Pfortner gewesen,
sagte er dann. »Ein ganzes Leben lang, meinen Sie nicht auch?«
Carrington nickte feierlich. »Ich sal im Hauschen und sah der
Welt zu. Als ich ein kleiner Junge war, warteten wir immer an
der katholischen Kirche, bis die Droschken der jungen Herren
vom Bahnhof kamen. »Wir tragen Thnen die Koffer, Sir¢, haben
wir gerufen, und dann sind wir bis zum College neben den
Pferden hergelaufen und haben fiir Sixpence die Koffer auf ihre
Zimmer getragen. So haben wir uns damals ein paar Kroten
verdient. Sind eine Meile gelaufen und haben die Koffer ins
College geschleppt. Fiir Sixpence.« Bei dem Gedanken ldchelte
Skullion, und Carrington schien es einen Moment lang so, als
sei seine Intensitdt verlorengegangen. Doch da war noch mehr
als nur die Erinnerung: ein Gefiihl, ungerecht behandelt worden
zu sein, das Carrington splirte und das in gewisser Weise seinen
eigenen Empfindungen entsprach. Aber was empfand er
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iiberhaupt? Das lie} sich nur schwer definieren; er konnte nicht
genau sagen, was ihn an der dezenten Geringschitzung des
Dekans so abgestoflen hatte, abgesehen von der widerwértigen
Arroganz, mit der dieser ihn von oben herab gemustert hatte, als
sei er eine sich auf einem Objekttriger windende Mikrobe.
Carrington gestand sich zwar ein, dal es ithm an geistiger
Tauglichkeit fehle, doch sein Zorn blieb. In seinen Augen war
Skullion ein Verbiindeter.

»Und jetzt hat man Sie rausgeworfen?« fragte er.

»Wer sagt das?« fragte Skullion aggressiv. Carrington suchte
nach Ausfliichten. »Ich dachte, Sie hitten irgendwas davon
gesagt, daf3 sie entlassen werden sollen«, murmelte er.

»Dazu haben sie kein Recht«, sagte Skullion. Es klang fast
wie ein Selbstgespriach. »Friiher hétten sie so was nie getan.«

»lch glaube mich erinnern zu koénnen, dafl das College zu
meiner Zeit unter den Bediensteten in recht gutem Ruf stand.«

Skullion betrachtete ihn mit neuem Respekt. »Jawohl, Sir,
sagte er. »Porterhouse war bekannt fiir seine Fairnef3.«

»Das vermutete ich eben.« Carrington sprach in der
vornehmen Art, die Skullion offensichtlich von ihm erwartete.

»Nicht im Traum hétte der alte Lord Wurford sich erlaubt,
dem Oberpfortner den Laufpall zu geben«, fuhr Skullion fort.
»Hat mir bei seinem Tod tausend Pfund hinterlassen. Hab’ ich
dem Schatzmeister angeboten, jawohl, um dem College zu
helfen. Hat er abgelehnt. Ist das noch zu fassen? Hat mein
Angebot abgelehnt.«

»Sie haben ihm tausend Pfund angeboten, um dem College zu
helfen?« wiederholte Carrington.

Skullion nickte. »Genauso war’s. »Oh nein¢, hat er gesagt,
»wiirde mir nicht im Traum einfallen<, und im nédchsten Satz
kiindigt er mir. Ist doch nicht zu fassen, oder?«

Ob etwas faBbar war, kiimmerte Carrington wenig.
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Hauptsache, die Story war gut.

»Die Rhyder Street verkaufen sie auch«, fuhr Skullion fort.

»Die Rhyder Street?«

»Wo die College-Bediensteten wohnen. Setzen uns alle auf
die Strafe.«

»Die setzen Sie auf die Stra3e? Das diirfen sie nicht.«

»Sie machen’s aber«, sagte Skullion. »Den Koch, den
Chefgirtner, Arthur — uns alle.«

Carrington trank sein Bier aus und bestellte noch zwei. Hier
war der menschliche Faktor, nach dem er gesucht hatte, und
gleichzeitig die Gewilheit, dal sein Besuch nicht vergebens
gewesen war. Er hatte seine Story.
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Kapitel 15

Der Dekan ldchelte. Er hatte den Tee mit Carrington
genossen. Heutzutage bekam er viel zu selten Gelegenheit, sein
Talent fiir Gehéssigkeiten zu nutzen. »Wenn sich ein Mann
richtig bewdhren will, wirkt nichts so gut wie eine ordentliche
Verunglimpfung«, dachte er, und dabei fiel ihm seine Zeit als
Trainer der Rudermannschaft von Porterhouse wieder ein und
die Beschimpfungen, mit denen er den Achter zum Sieg
getrieben hatte. Und Carrington hatte die hohnischen
Bemerkungen wortlos iiber sich ergehen lassen. Sie nagten
weiter an ihm und wiirden ithm den nétigen Schwung geben. Er
wiirde die Sendung iiber Porterhouse machen. Dall er nach
Cambridge gekommen war, bewies sein Interesse am College,
auch wenn er Sir Cathcarts Einladung ausgeschlagen hatte. Und
diese Ablehnung hatte auch Vorteile. Nun konnte keiner
behaupten, jemand habe ihm einen Tip gegeben. Was den Inhalt
der Sendung anging, befiirchtete der Dekan keinerlei Probleme;
Carrington war schlieBlich der Hohepriester der Nostalgie. Der
Koder waren Sir Godbers Pline. Die Tradition in den Schmutz
gezogen, das Alte und Bewéhrte in Gefahr, der Fluch des
Modernismus. Innerlich horte der Dekan schon die Klischees,
wie sie von Carringtons Zunge rollten, um die nach der guten
alten Zeit lechzenden Millionen aufzuriitteln. Und was war mit
Sir Godber personlich? Carrington wiirde die Ambitionen des
Mannes zu Kleinholz verarbeiten. Mit der Miene eines Mannes,
der zwar nicht mit der ganzen Welt vollauf zufrieden war, aber
doch mit dem kleinen Eckchen in ihr, iiber das er wachte,
genehmigte sich der Dekan einen Sherry. Gutgelaunt begab er
sich zum Essen. Es gab Caneton a I’orange, und der Dekan
mochte Ente. Als er den Gemeinschaftsraum betrat, stellte er
erstaunt fest, dafl der Rektor bereits dort war und mit dem
Obertutor sprach. Der Dekan hatte vergessen, dal Sir Godber
gelegentlich im Speisesaal al. »Guten Abend, Herr Rektor,
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sagte er.

»Guten Abend, Herr Dekan, erwiderte Sir Godber. »Ich habe
mich gerade mit dem Obertutor iliber den Restaurierungsfonds
unterhalten. Offenbar liegt ein Angebot der Firma Mercantile
Properties fiir die Rhyder Street vor. Es belduft sich auf
hundertfiinfzigtausend. Ich mul3 gestehen, daB3 ich zur Zusage
tendiere. Wie lautet [hre Meinung?«

Der Dekan raffte mit finsterer Miene seinen Talar zusammen.
Seine Einwinde gegen den Verkauf der Rhyder Street
entsprangen taktischen Erwégungen. Prinzipiell widersetzte er
sich Sir Godbers Vorschldgen, doch jetzt war es zweckméaBig,
dal der Rektor sich einem Vorgehen verschrieb, dessen
Unbarmherzigkeit Carrington herausstreichen konnte.

»Meinung? Meinung?« sagte er schlieBlich. »Zu diesem
Thema habe ich keine Meinung. Ich halte den Verkauf der
Rhyder Street fiir einen Vertrauensbruch gegeniiber den
College-Bediensteten. Das ist keine Meinung, sondern eine
Tatsache.«

»Nun ja«, sagte Sir Godber, »dann bleiben wir eben
verschiedener Meinung, nicht wahr?«

Der Obertutor versuchte zu vermitteln. »Es ist eine schwierige
Entscheidung, so viel steht fest«, sagte er. »Einerseits darf man
die Bediensteten nicht vergessen, andererseits liegt auf der
Hand, dafl der Restaurierungsfonds das Geld braucht. Eine
undankbare Entscheidung.«

»Aber eine, die offensichtlich ohne mich gefillt werden soll«,
sagte der Dekan. Sie marschierten in den Speisesaal, und da die
Schwerhorigkeit des Kaplans sich seit der Explosion im Turm
keineswegs gebessert hatte, sprach der Dekan das Tischgebet.
Eine Zeitlang allen sie schweigend; Sir Godber mampfte seine
Ente und begliickwiinschte sich zur Meinungsinderung des
Obertutors, die moglicherweise auf das schlechte Abschneiden
des Colleges bei den Regatten und die eine oder andere
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ungeschickte Bemerkung des Dekans zuriickzufiihren war.
Erpicht darauf, diese Spaltung auszunutzen, machte Sir Godber
Anstalten, sich den Obertutor warmzuhalten. Er reichte das Salz
weiter, ohne darum gebeten worden zu sein, erzdhlte zwei
amiisante Anekdoten iiber die Sekretdrin des Premierministers
und lieB schlieBlich, als der Obertutor behauptete, solche
Zustinde seien dem Eintritt in die EWG zuzuschreiben, die
ausfiihrliche Schilderung eines Gespriches vom Stapel, das er
einmal mit de Gaulle gefiihrt hatte. Wéhrenddessen trug der
Dekan demonstrative Gleichgiiltigkeit zur Schau; er wandte den
Blick nicht von den Tischen, an denen sich die Studenten laut
unterhielten, und im stillen freute er sich iiber die Ziindschnur,
die an der Zeitbombe namens Cornelius Carrington angesteckt
war. Gegen Ende der Mahlzeit sprach der Rektor, nachdem er
das Thema »De Gaulles Schrullen« erschopft hatte, in seinem
Monolog néhergelegene Fragen an.

»Meine Frau legt groBen Wert darauf, daB3 Sie bald einmal mit
uns zu Abend essen, fabulierte er. »Ihr liegt sehr daran, einmal
Ihre Auffassung zum Thema Tutorinnen fiir unsere neuen
Studentinnen zu erfahren.«

»Tutorinnen?« wiederholte der Obertutor. » Tutorinnen?«

»Als koedukatives College werden wir natiirlich nicht ohne
weibliche Fellows auskommen, erklirte der Rektor.

»Entzlickend«, warf der Dekan gehissig ein.

»Das kommt ziemlich unerwartet, Herr Rektor«, sagte der
Obertutor.

Sir Godber nahm sich etwas Stilton. »Einige Themen, Herr
Obertutor, sind nun einmal im wesentlichen
geschlechtsspezifisch, wenn Sie verstehen, was ich meine. Sie
mochten doch wohl kaum von einer jungen Frau wegen einer
Abtreibung um Rat gefragt werden.«

Der Obertutor trennte sich {iberstiirzt von einer Mango. »Ganz
gewil} nicht, stotterte er.
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»Diese Moglichkeit diirfen wir ndmlich nicht aufler acht
lassen«, fuhr Sir Godber fort. »So etwas kommt vor, und daher
empfiehlt es sich, eine Tutorin zur Hand zu haben.«

Am Tischende lachelte der Dekan vergniigt. »Und womdglich
einen im Haus wohnenden Chirurgen?« schlug er vor.

Der Rektor errdtete. »Sie finden dieses Thema amiisant,
Dekan?« erkundigte er sich.

»Weniger das Thema, Herr Rektor, als die Verrenkungen des
liberalen Gewissens«, antwortete der Dekan und lehnte sich
amiisiert zuriick. »Einerseits haben wir das heftige Bediirfnis,
die Gleichheit der Geschlechter zu fordern. Mit der Begriindung,
ihre Nichtzulassung sei diskriminierend, nehmen wir Frauen in
ein bisher rein ménnliches College auf. Als néchstes halten wir
es fiir notig, in der Studententoilette einen Kondomautomaten
aufzustellen und ein Abtreibungsberatungszentrum — wohl in der
Kammer der Klofrau. Herrliche Aussichten fiir Eltern, zu
wissen, dal fiir das Wohlergehen ihrer Tochter so gut gesorgt
wird. Zweifellos wird es bald eine Collegekinderkrippe und eine
hauseigene Klinik geben.«

»Sex ist kein Verbrechen, Dekan.«

»In meinen Augen fillt vorehelicher Verkehr in die Kategorie
Einbruchsdiebstahl«, sagte der Dekan. Er schob seinen Stuhl
zuriick, und alle standen auf, als er das Dankgebet sprach.

Als der Rektor durch den Garten zuriickging, verspiirte er
wieder dieses Unbehagen, das ihn nach einem Essen im
Speisesaal immer beschlich. DaBl der Dekan solch ein
Selbstvertrauen ausstrahlte, machte ithn mif3trauisch. Sir Godber
konnte es nicht genau lokalisieren, aber das Gefiihl war da. Es
lag nicht einfach nur am Auftreten des Dekans. Es hing mit dem
Speisesaal zusammen. Dort herrschte eine unbestimmt
barbarische Atmosphére wie in einem durch fiinthundertjéhrige
Benutzung geweihten Schrein zur Verehrung des Appetits. Wie
viele Kadaver waren in seinen Mauern verschlungen worden?
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Und welchen seltsamen Sitten hatten diese ldngst begrabenen
Generationen gehuldigt? Vorrenaissanceménner,
vorwissenschaftliche Manner und Ménner aus dem Mittelalter
hatten dort gesessen, gegrolt und gegriibelt ... Beim Gedanken
an den Aberglauben, dem sie angehangen hatten, bekam Sir
Godber eine Ginsehaut, als konne er den Zeitfaden
durchtrennen, der ihn mit ihrer Tierhaftigkeit verband. Er wollte
sich unbedingt von ihnen lésen. Er war ein rationaler Mensch.
Plotzlich erschreckte ihn der in diesem Ausdruck enthaltene
Widerspruch. Ein rationaler Mensch, frei von den absurden
Fesseln dieser durch ihre Unwissenheit gehemmten Minner,
deren Spekulationen iiber das Wesen von Engeln und Teufeln,
iiber Alchemie und Aristoteles heute geradezu wahnsinnig
anmuteten. Sir Godber blieb im Garten stehen, von der
Vorstellung iibermannt, dal er das Produkt einer derart
seltsamen Spezies war. [hm waren sie so fern wie prahistorische
Tiere, und doch bewohnte er von ihnen errichtete Gebaude. Er
a3 in demselben Speisesaal, in dem sie gegessen hatten, und
selbst jetzt stand er auf dem Boden, iiber den sie gegangen
waren. Beunruhigt von dieser neuen Sicht seines Stammbaumes,
sah sich Sir Godber in der ihn umgebenden Dunkelheit um, ehe
er zum Rektorhaus eilte. Erst als er die Tiir geschlossen hatte
und unter dem elektrischen Licht im Flur stand, fiihlte er sich
wieder sicher. Er ging in den Salon, wo sich Lady Mary im
Fernsehen eine Reportage iiber Senilititsprobleme ansah. Sir
Godber lieB sich durch mehrere geriatrische Abteilungen fiihren,
ehe ihm peinlich bewulit wurde, da3 seine simple Gleichsetzung
von Fortschritt und Besserung nicht auf das Altern des
menschlichen Kérpers zutraf. Mit der Uberlegung, er wiirde
lieber in die Vergangenheit zuriickkehren, wenn ihm die
Zukunft das bereithielt, begab er sich zu Bett.

Skullion kehrte zur Polizeistunde aus dem »Themseruderer«
nach Hause zuriick. Er hatte nichts zu Abend gegessen, und acht
grole Guinness hatten an seiner Auffassung, daf er schdndlich
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behandelt worden war, nichts geéndert. Er stolperte ins
Pfortnerhduschen, Walters Protest ignorierend seine Frau habe
ihn um sieben zum Abendessen erwartet, jetzt sei es elf, und was
solle er ihr sagen —, und weiter ins Hinterzimmer, wo er sich
aufs Bett legte. Es war schon lange her, daB3 er acht halbe Liter
von irgendwas zu sich genommen hatte, und es lag eher daran
als an seinem tiefverwurzelten PflichtbewuBtsein, dal3 er um
zwolf Uhr nachts aufstand, um das Haupttor zu schlieen. In der
Zeit zwischen seinen Exkursionen auf die Toilette lag Skullion
im Dunkeln, das Zimmer drehte sich um ihn, und er versuchte
aus dem schlau zu werden, was ihm der Fernsehfritze erzéhlt
hatte. Am Morgen den General aufsuchen. Mit Carrington in der
Glotze auftreten. Sendung tiber Cambridge. Endlich schlief er
ein und verschlief zum ersten Mal in fiinfundvierzig Jahren.
Darauf kam es jetzt auch nicht mehr an. Seine Zeit als
Oberpfortner von Porterhouse war abgelaufen.

Als Walter eintraf, hatte Skullion einen Entschluf3 gefal3t. Er
nahm seinen Mantel vom Haken und zog ihn an. »Ich gehe aus«,
sagte er dem verbliifften Unterpfortner, wéhrend dessen
Assistentenzeit Skullion noch nie morgens ausgegangen war,
und holte sein Fahrrad. Es hatte zu tauen angefangen, und als
Skullion diesmal nach Coft strampelte, waren die umliegenden
Felder gescheckt. Den Kopf gegen den Wind gesenkt,
konzentrierte Skullion sich auf das, was er sagen wollte, und
bekam nicht mit, da der Wagen des Dekans an ihm
vorbeirauschte. Als er am Schlofl Coft angekommen war, hatte
ithn die Verbitterung, die seit seiner Unterredung mit dem
Schatzmeister in ihm schwelte, gleichgiiltig gegeniiber
Umgangsformen gemacht. Er stellte sein Rad neben dem
Haupteingang ab und betiétigte kraftig den Klopfer. Sir Cathcart
Offnete selbst und war zu verdutzt, den ihn finster anstarrenden
Skullion auf der Schwelle stehen zu sehen, um diesen daran zu
erinnern, daf3 von ihm erwartet wurde, den Kiicheneingang zu
benutzen. Statt dessen folgte er unwillkiirlich dem PfOrtner in
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den Salon, wo der Dekan sich bereits in einem Sessel vor dem
Kamin héuslich niedergelassen und das Neueste von Cornelius
Carrington erzéhlt hatte. Skullion stand im Tiirrahmen und
starrte den Dekan wiitend an, wihrend Sir Cathcart iiberlegte, ob
er nach dem Koch klingeln solle, damit dieser einen
Kiichenstuhl brachte.

»Skullion, was in aller Welt tun Sie hier?« fragte der Dekan.
Heute wirkte der Pfortner gar nicht niedergeschlagen.

»Wollte dem General mitteilen, dafl ich rausgeschmissen
worden bing, sagte Skullion grimmig.

»Rausgeschmissen? Was soll das heiflen, rausgeschmissen?«
Der Dekan erhob sich und stand mit dem Riicken zum
Kaminfeuer da. Es war eine gute traditionelle Haltung, wenn
man mit aufsdssigen Bediensteten zu tun hatte.

»Was ich gesagt habe«, erkliarte Skullion. »Ich bin
rausgeschmissen worden.«

»Unmoglich«, sagte der Dekan. »Man kann Sie nicht
rausgeschmissen haben. Niemand hat mich davon informiert.
Weswegen?«

»Wegen gar nichts«, sagte Skullion.

»Das muf} ein Irrtum sein«, erklarte der General »Da haben
Sie etwas in den falschen Hals ...«

»Schatzmeister hat mich kommen lassen. Sagte, ich miisse
geheny, beharrte Skullion.

»Der Schatzmeister? Der hat keinerlei Befugnis zu so einer
Entscheidung«, sagte der Dekan.

»Er hat’s aber gemacht. Gestern nachmittag«, fuhr Skullion
fort. »Sagte, ich solle mir eine andere Stellung suchen. Das
College  konne  sich  nicht mehr Ileisten, mich
weiterzubeschiftigen. Hab’ ihm auch Geld angeboten, wollte
helfen. Hat es nicht genommen, hat mich -einfach
rausgeschmissen.«
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»Das ist ein Skandal. Wir konnen nicht zulassen, dal} mit
College-Bediensteten so selbstherrlich umgesprungen wird,
erklarte der Dekan. »Sobald ich zuriick bin, werde ich den
Schatzmeister zur Rede stellen.«

Skullion schiittelte verdrossen den Kopf. »Wird nichts niitzen.
Der Rektor hat ihn dazu angestiftet.«

Der Dekan und Sir Cathcart schauten sich an. In ihrem Blick
lag ein Anflug von Triumph, der sich immer mehr verfestigte,
als Skullion fortfuhr: »Aus meinem eigenen Haus gejagt.
Rausgeworfen, nach all den Jahren, die ich dem College
gegeben habe. Das ist nicht in Ordnung. Das lasse ich mir nicht
bieten, auf keinen Fall. Ich werde mich beschweren.«

»Sehr richtig«, sagte der General. »Unglaublich skandaldses
Verhalten des Rektors.«

»Ich will sofort meine Stellung wiederhaben, sonst passiert
was«, murmelte Skullion.

Der Dekan drehte sich um und wirmte sich die Hinde am
Kaminfeuer. »Ich werde ein gutes Wort fiir Sie einlegen,
Skullion. Was das betrifft, brauchen Sie keine Angst zu haben.«

»Der Dekan wird ganz gewill sein moglichstes filir Sie tun,
Skullion«, sagte Sir Cathcart und 6ffnete ihm die Tiir. Doch
Skullion wankte und wich nicht.

»Mit Worten allein ist es nicht getan«, sagte er trotzig. Der
Dekan drehte sich abrupt zu ihm um. Er war es nicht gewohnt,
daB3 Personal in diesem Ton mit ihm sprach.

»Sie haben doch gehort, was ich gesagt habe, Skulliong,
erkldrte er gebieterisch. »Wir werden fiir Sie tun, was wir
konnen. Mehr kann ich nicht versprechen.«

Skullion ging immer noch nicht.

»Sie miissen mehr tun«, murmelte er.

»Ich mul3 doch sehr bitten, Skullion«, sagte der Dekan. Doch
Skullion lieB sich nicht einschiichtern.
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»Pfortner zu sein ist mein gutes Recht«, erkldrte er. »Ich habe
nichts verbrochen. Fiinfundvierzig Jahre ...«

»Ja, wir alle wissen das, Skullion«, unterbrach der Dekan.

»Es handelt sich ganz gewill nur um ein MifBverstindnis«,
schaltete sich Sir Cathcart ein. »Der Dekan und ich werden
versuchen, die Sache wieder ins Lot zu bringen. Wenn nétig,
werde ich personlich mit dem Rektor sprechen. In einem
College wie Porterhouse darf so etwas nicht vorkommen.«

Skullion schaute ihn dankbar an. Der General wiirde dafiir
sorgen, dafl ihm Gerechtigkeit widerfuhr. Er drehte sich um und
ging zur Tir hinaus. Der General folgte ihm in die Halle.

»Bitten Sie den Koch, Thnen etwas Tee zu geben, bevor Sie
gehen, sagte er zum Abschluf3, ein Riickfall in die gewohnte
Prozedur, doch Skullion war schon fort. Den Bowlerhut fest auf
den Kopf gedriickt, stieg er auf sein Rad und strampelte die
Auffahrt hinunter.

Sir Cathcart ging zuriick in den Salon. »Wie stehen die
Chancen jetzt fiir Sir Godber?« fragte er.

Vergniigt rieb sich der Dekan die Hénde. »Ich glaube, jetzt
haben wir ihn«, sagte er. »Der Rektor wird den Tag verfluchen,
an dem er Skullion gefeuert hat. Das ist das Schone an diesen
verfluchten Sozialisten: Unter ihrem Gerechtigkeitsfimmel
leidet als erstes immer die Arbeiterklasse.«

»Jedenfalls hat er den alten Skullion michtig gegen sich
aufgebracht, stellte Sir Cathcart fest. »Tja, dann setzen wir uns
wohl am besten mit dem Schatzmeister in Verbindung und
sehen, was wir tun konnen.«

»Tun? Mein lieber Cathcart, wir tun absolut gar nichts. Wenn
Sir Godber dumm genug ist, den Schatzmeister anzuweisen, er
solle Skullion entlassen, werde ich ihm jedenfalls nicht aus der
Bredouille helfen.«

Sir Cathcart war unbehaglich zumute, als er der kleiner
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werdenden Gestalt des Pfortners nachsah. Durch die
Fensterscheiben betrachtet, gewann Skullion ein ganz neues
strukturloses Aussehen: geschrumpft, doch zugleich irritierend.
Der General fragte sich kurz, wieviel der Dekan iiber Skullions
Rolle bei der Manipulation von Examenspriifungen wullte — eine
Frage, die wohl besser unausgesprochen blieb. Bestimmt wiirde
sich die Aufregung bald legen.

»SchlieBlich waren ja Sie es, Cathcart«, sagte der Dekan, »der
gesagt hat, das Bloken der Schafe errege den Appetit des Tigers.
Carrington wird begeistert davon sein. Er wohnt im Blauen
Eber. Ich werde wohl mal dort vorbeischauen und mit ihm
plaudern; ihn zum Essen im Speisesaal einladen.«

General Sir Cathcart D’Eath seufzte. Zu den wenigen guten
Aspekten dieser Angelegenheit gehdrte, dal er sein Haus nicht
mit Cornelius Carrington teilen muf3te.
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Kapitel 16

Cornelius Carrington verbrachte den Vormittag auf seinem
Zimmer damit, seine Gedanken zu ordnen. Zu seinen
Eigenheiten als Sprecher seiner Generation gehorte, dal3 er
selten wul3te, was er von einem bestimmten Thema halten sollte.
Andererseits besal} er einen unfehlbaren Instinkt, wenn es darum
ging, wovon er nichts hielt. So war es beispielsweise undenkbar,
die Todesstrafe, die Regierungspolitik oder die Apartheid
gutzuheilen. Diese Dinge waren ausnahmslos jenseits der
Grenzen des Erlaubten und mit Hitler, Stalin oder Mackie
Messer gleichzusetzen. Die grofiten Schwierigkeiten bereiteten
ihm Zweifelsfragen. Gesamtschulen waren abscheulich, aber das
gleiche traf auf die frither iibliche Aufnahmepriifung fiir
weiterfiihrende Schulen zu. Gymnasien waren groBartig, aber
ihre Produkte konnte er nicht ausstehen. Arbeitslose waren faul,
sofern sie nicht gefeuert worden waren. Bergleute waren solange
prima Kerle bis sie streikten, und der Norden Englands war das
Herz GroBbritanniens, das man um jeden Preis mied. Und
schlieBlich waren da noch Irland und die Provinz Nordirland.
Beim Versuch, zu diesem Thema Stellung zu beziehen, spielte
Cornelius Carringtons Kopf nicht mehr mit. Und da seine
Existenz von seiner Fahigkeit abhing, rigide Meinungen zu
praktisch jedem Thema unter der Sonne zu vertreten, ohne dabei
mehr als die Hilfte seiner Zuschauer zu vergritzen, verbrachte
er sein Leben in einem Zustand unentschlossenen Engagements.

Selbst jetzt, wo er sich dem einfachen Fall von Skullions
Rausschmif} konfrontiert sah, mufite er entscheiden, auf welcher
Seite die Engel waren. Skullion war irrelevant, ein Mittel zum
Zweck und iiberaus telegen, doch ansonsten unwichtig. Man
wiirde ihn vor die Kameras stellen, ihn ermutigen, ein paar
unartikulierte, aber bewegende Sétze zu sprechen, und dann mit
seiner Gage nach Hause schicken, dem sicheren Vergessen
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entgegen. Die Kernfrage irritierte Carrington. Wen sollte man
fir die dem alten Faktotum widerfahrene Ungerechtigkeit
verantwortlich machen, welchen Aspekt des Lebens in
Cambridge anprangern? Den alten oder den neuen? Etwa Sir
Godber, der sich offenbar alle Miihe gab, Porterhouse mit seiner
Atmosphdre  mittelalterlicher ~ Klosterlichkeit in  ein
anspruchsvolles College mit modernen Einrichtungen zu
verwandeln? Oder den Dekan und die Fellows, deren sportlichen
Snobismus Carrington personlich so unertraglich fand?
Oberflachlich betrachtet war Sir Godber der Schurke, doch
andererseits sprach viel dafiir, den Dekan runterzuputzen, ohne
dessen Widerspenstigkeit die fiir den Rausschmi3 des
Oberpfortners  verantwortlichen =~ SparmaBnahmen  nicht
erforderlich gewesen wiren. Er mufte sich mit Sir Godber
unterhalten, was ohnehin unerlda8lich war, um die Dreherlaubnis
fiir die Sendung zu erhalten. Carrington nahm den Horer ab und
wihlte das Rektorhaus an.

»Ah, Sir Godber«, sagte er, als der Rektor abnahm, »mein
Name ist Carrington, Cornelius Carrington.« Er verstummte und
horte sich an, wie der Tonfall des Rektors den Ubergang von
gleichgiiltig zu interessiert vollzog. Sir Godber war
offensichtlich ein Mann, der seine Medien kannte, wodurch er in
Carringtons Achtung stieg.

»Natiirlich. Kommen Sie doch zum Mittagessen. Ganz wie
Sie wollen, hier oder im Speisesaal«, sprudelte es aus Sir
Godber heraus. Carrington sagte, es sei ihm ein Vergniigen. Er
verlieB den Blauen Eber und ging zu Fufl in Richtung
Porterhouse.

Sir Godber sal3 aufgekratzt in seinem Arbeitszimmer. Eine
Sendung iiber Porterhouse von Cornelius Carrington — welch
unerwartetes Gliick, die Chance fiir ihn, sich wieder einmal in
der Offentlichkeit bemerkbar zu machen, und eine giinstige
Gelegenheit, seine Bildungsphilosophie unter die Leute zu
bringen. Wenn er es sich recht iiberlegte, wiirde er auf dem
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Bildschirm eine gute Figur abgeben. Dagegen bezweifelte er, ob
der Dekan genausogut riiberkdme, immer vorausgesetzt, der alte
Trottel wire bereit, bei einem so neumodischen Kram
mitzumachen. Er war immer noch vollauf mit dem
Brainstorming fiir eine Liste der von ihm geplanten Anderungen
im College beschiftigt, als es klingelte und das Aupair-Médchen
Cornelius Carrington meldete. Der Rektor stand auf, um ihn zu
begriiBen.

»lch freue mich iiber Thren Besuch«, sagte er herzlich und
wies Carrington den Weg ins Arbeitszimmer. »Ich hatte ja keine
Ahnung, dall Sie ehemaliger Porterhouse-Student sind, und
wenn ich ganz ehrlich sein soll, ich kann es auch jetzt kaum
glauben. Das ist keineswegs abwertend gemeint, glauben Sie
mir. Ich bin ein groBer Bewunderer von Thnen. Thre Sendung
iber Epilepsie in Flintshire fand ich hervorragend. Es ist nur so,
da ich dieses College eher mit einer weniger
verantwortungsbewuBten Einstellung zu modernen Problemen in
Zusammenhang bringe.« Als der Rektor merkte, daB} er
vielleicht ein wenig zu exaltiert klang, bot er Carrington einen
Drink an. Der sah sich anerkennend in dem Zimmer um. Hier
erinnerten ihn keine Fotos an die Bedeutungslosigkeit seiner
Jugendzeit, und nach den hoflichen Grobheiten des Dekans
konnte er Sir Godbers Verehrung zur Abwechslung gut
vertragen.

»Eine ausgezeichnete Idee von Thnen, diese Sendung tiber das
College«, fuhr Sir Godber fort, als sie Platz genommen hatten.
»Genau das braucht das College: eine kritische Durchleuchtung
der alten Traditionen mit dem Hinweis auf notwendige
Verianderungen. Ich konnte mir vorstellen, daB3 Thnen etwas in
der Art vorschwebt?« Sir Godber schaute ihn erwartungsvoll an.

»Ganz recht«, antwortete Carrington. Sir Godbers
Allgemeinplitze lieBen alle Moglichkeiten offen. »Allerdings
glaube ich kaum, daf3 der Dekan damit einverstanden sein wird.«

Sir Godber sah ihn durchdringend an. Er hatte da eine Spur
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von Gehissigkeit herausgehen, was er sehr ermutigend fand.
»Ein origineller Mensch, dieser Dekan«, sagte er, »wenn auch
ein klein wenig engstirnig.«

»Ein echter Exzentriker«, stimmte ihm Carrington trocken zu.
Aus seinem Benehmen ging klar hervor, dal er dem Dekan
keineswegs treu ergeben war. Beruhigt lieB der Rektor eine
Analyse der Funktion des Collegesystems in der Welt von heute
vom Stapel, wihrend Carrington mit seinem Glas spielte und
Betrachtungen {iiber die unerschiitterliche Einfalt von Politikern
anstellte. Sir Godbers Glaube an die Zukunft war fast so
unertraglich wie die Herablassung des Dekans, und Carringtons
launische Sympathie neigte sich wieder der Vergangenheit zu.
Gerade hatte Sir Godber die Vorziige der Koedukation
ausgemalt — ein Thema, das Carrington personlich zuwider war
—, als Lady Mary eintraf.

»Meine Liebe«, sagte Sir Godber, »ich mochte dir Cornelius
Carrington vorstellen.«

Carrington ertappte sich dabei, wie er in die arktischen Tiefen
von Lady Marys Augen starrte.

»Guten Tag, sagte Lady Mary ein wenig gezwungen, da ihr
Carringtons offenbar ambivalente sexuelle Vorlieben nicht
entgingen.

»Er trigt sich mit dem Gedanken, eine Sendung iiber das
College zu machen«, sagte Sir Godber und goB3 den
allertrockensten Sherry ein.

»Eine wirklich phantastische Idee«, bellte Lady Mary. »lhre
Sendung iiber Spina bifida, die angeborene Spaltbildung der
Wirbelsdule, fand ich hochst anregend. Es wird wirklich Zeit,
daB wir diesen Leuten im Gesundheitsministerium einmal
zeigen, was ein Riickgrat ist.«

Carrington frostelte ob Lady Marys militanter Begeisterung.
Sie weckte in ihm eine Sehnsucht nach der Kindertagesstitte,
die geheime Kehrseite seiner eher rauberischen Natur.
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Eine Kindertagesstitte mit Lady Mary als Kindermaddchen.
Sogar ihr schmallippiger Mund erregte ihn, mitsamt der gelben
Zihne.

»Beim zahnirztlichen Dienst sieht es selbstredend genauso
aus«, stieB Lady Mary telepathisch hervor. »Dem sollten wir
etwas Bifl beibringen.« Sie ldchelte, und Carrington konnte
einen Blick auf ihre trockene Zunge werfen.

»lch kann mir vorstellen, daf3 dies fiir Sie einmal etwas ganz
anderes als London ist«, sagte er.

»Ein Unterschied wie Tag und Nacht«, sagte Lady Mary, die
immer noch unter der Warme seiner asexuellen Aufmerksamkeit
aufblithte. »Da sind wir kaum filinfzig Meilen von London
entfernt, und es kommt einem vor wie tausend.« Sie rif} sich
zusammen. SchlieSlich war er immer noch ein Mann.

»Wie soll Thre Sendung iiber das College eigentlich
aussehen?« fragte sie. Auf dem Sofa verschmolz Sir Godber mit
der Uberdecke.

»Das ist lediglich eine Frage der Prédsentation«, behauptete
Carrington vage. »Natiirlich mu3 man beide Seiten zu Wort
kommen lassen ...«

»Was Sie ganz sicher hervorragend beherrschen«, sagte Lady
Mary.

»... und es den Zuschauern iiberlassen, sich selbst ein Bild zu
machen, fuhr Carrington fort.

»Es wird bestimmt nicht leicht sein, den Dekan und die
Fellows zur Mitarbeit zu iliberreden. Sie glauben ja nicht, was
das flir eine reaktiondre Clique ist«, sagte Lady Mary.
Carrington ldchelte.

»Meine Liebe«, meldete sich Sir Godber zu Wort,
»Carrington ist selbst ein Porterhouse-Mann.«

»Tatsdchlich«, sagte Lady Mary. »In dem Fall muf3 ich Thnen
gratulieren. Das haben Sie gut iiberstanden.« Beim Essen
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erzdhlte Lady Mary begeistert von ihrer Arbeit mit den
Samaritern, wdhrend sie einen Sardinensalat vertilgten und
Carrington langsam dahinwelkte. Als er schlieBlich das
Rektorhaus verlief, den Segen der beiden fiir die Sendung im
Gepick, hatte Carrington allmdhlich das Gefiihl, er konne die
Sehnsucht des Rektors nach einer pflegeleichten, rationalen und
vollautomatisierten ~Zukunft ohne Krankheiten, Hunger,
Kriegselend und nicht zueinander passenden Ehepartnern
verstehen. In dieser Welt wire kein Platz fiir Lady Marys
furchtbare Philanthropie.

Er schlenderte iiber den Campus, sah sich die Goldfische im
Teich an, tétschelte die Biisten in der Bibliothek und posierte in
der Kapelle vor den Retabeln. SchlieBlich arbeitete er sich zum
Pfortnerhduschen vor, um sich zu vergewissern, da3 Skullion
immer noch bereit war, seinen Kummer vor drei Millionen
Zuschauern hinauszuposaunen. Er traf den Portier weniger
pessimistisch an als erhofft.

»lch hab’s ihnen gesagt«, verkiindete Skullion, »ich hab’
ihnen gesagt, sie miissen was unternehmen.«

»Wem gesagt?« erkundigte sich Carrington, grammatisch von
seiner Umwelt beeinfluf3t.

»Sir Cathcart und dem Dekan.«

Carrington atmete erleichtert auf. »Sie werden bestimmt dafiir
sorgen, dal man Thnen IThre Stelle wiedergibt«, sagte er, »aber
falls es nicht klappt, finden Sie mich immer im Blauen Eber.«

Er verlie das Biiro und begab sich ins Hotel. Es bestand
wirklich kein AnlaB3 zur Beunruhigung. Wenn der Dekan Sir
Godber bat, doch ein Einsehen zu haben, wiirde das dem
Pfortner wohl kaum helfen, doch fiir alle Fille teilte Carrington
der Zeitung Cambridge Evening News telefonisch mit, der
Oberpfortner von Porterhouse sei entlassen worden, weil er sich
der  Aufstellung eines Kondomautomaten in  der
Studententoilette widersetzt habe. »Das konnen Sie sich vom
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Schatzmeister des Colleges bestitigen lassen«, teilte er dem
Redakteur mit und legte den Horer auf.

Ein zweiter Anruf bei dem Radikalen Studentenverband mit
dem Inhalt, eine Dienstkraft werde bestraft, weil sie sich der
Gewerkschaft angeschlossen habe, sowie ein dritter beim
Schatzmeister personlich, bei dem er sich auf Pidgin-Englisch
beschwerte, der UNESCO-Bewdsserungsexperte fiir Zaire
erwarte, dank seiner diplomatischen Immunitit nicht mehr vom
Wichter am Tor des Porterhouse-Colleges unter obszonen
Beschimpfungen rausgeworfen zu werden, sorgten endgiiltig
dafiir, da3 Skullions Entlassung nicht nur allgemein bekannt,
sondern auch zum Gegenstand linksradikaler Proteste und
unwiderruflich wurde. Léichelnd und in dem Gefiihl vollster
Zufriedenheit legte sich Carrington auf sein Bett. Dall man ihn
in den Brunnen des Neuen Hofes getaucht hatte, war zwar schon
lange her, aber vergessen hatte er es nie. Im Biiro des
Schatzmeisters  klingelte zweimal das Telefon. Der
Schatzmeister nahm ab, verweigerte jeden Kommentar,
verlangte zu wissen, woher der Redakteur seine Informationen
habe, bestritt, da} auf der Studententoilette ein Kondomautomat
angebracht worden sei, bestitigte, daB3 eben dies geschehen
werde, verweigerte jeden Kommentar, bestritt, irgend etwas von
sexuellen Orgien zu wissen, bestitigte, dal Zipsers Tod durch
die Explosion gasgefiillter Praservative verursacht worden sei,
fragte, was dies mit der Entlassung des Oberpfortners zu tun
habe, gab zu, dal3 dieser gefeuert worden sei, und legte den
Horer auf. Als er sich gerade erholte, rief der Radikale
Studentenverband an. Diesmal faf3te sich der Schatzmeister kurz
und kam gleich zur Sache. Nachdem er sich Luft gemacht und
den Radikalen Studenten ordentlich die Meinung gesagt hatte,
knallte er den Horer auf den Apparat, der gleich darauf erneut
klingelte. Das nun folgende Gesprich mit dem Abgeordneten
aus Zaire, gespickt mit Hinweisen auf den AuBenminister und
das Amt fiir die Beziehungen zwischen den Rassen und
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durchsetzt von Entschuldigungen seitens des Schatzmeisters
sowie der Beteuerung, der betreffende Pfortner sei entlassen
worden, vervollstindigte seine Demoralisierung. Er legte den
Horer auf, nahm ihn wieder ab und bestellte Skullion zu sich.
Wihrend er noch auf ihn wartete, trat der Dekan ein.

»Ah, Schatzmeister«, sagte er, »wollte nur kurz mit Thnen
sprechen. Was hore ich da, von wegen Skullion sei
rausgeschmissen worden?« Der Schatzmeister sah ihn bose an.
Fiir diesen Nachmittag hatte er von Skullion die Nase voll.

»Da sind Sie falsch informiert worden, wiirde ich meinen,
sagte er betont zurlickhaltend. »Skullion wurde keineswegs
rausgeschmissen. Ich schlug ithm lediglich vor, er mdge sich
nach einer anderen Beschéftigung umsehen. Er wird alt und geht
ohnehin bald auf Rente. Sollte er bis dahin eine andere Stellung
finden, wire es ratsam fiir ihn, diese anzutreten.« Er hielt kurz
inne, damit der Dekan diese Version verdauen konnte; dann fuhr
er fort: »Das war allerdings der Stand von gestern. Was heute
geschehen ist, 148t diese Angelegenheit in einem ganz anderen
Licht erscheinen. Ich habe Skullion hierher bestellt und
beabsichtige, ihn rauszuschmeiB3en.«

»Das wollen Sie?« fragte der Dekan, der den Schatzmeister
noch nie so unverbliimt erlebt hatte.

»Gerade hat sich bei mir ein Diplomat aus Zaire beschwert,
Skullion habe ihn aus dem College geworfen und ihn dabei,
wenn ich recht verstanden habe, unter anderem einen Nigger
genannt.«

»Durchaus angemessen und korrekt«, befand der Dekan, der
gerade iberlegt hatte, wo Zaire lag. »Das College ist
Privatbesitz, und Skullion hatte zweifellos seine Griinde, den
Kerl rauszuschmeiflen. Hat bestimmt die offentliche Ordnung
gestort.«

»Er nannte ihn einen Nigger«, sagte der Schatzmeister.
»Wenn der Mann ein Nigger ist, wiillite ich nicht, warum
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Skullion ihn nicht so nennen sollte.«

»Das Amt fiir Beziechungen zwischen den Rassen beurteilt die
Angelegenheit womoglich nicht ganz so milde.«

»Amt fir Beziehungen zwischen den Rassen? Was zum
Teufel hat das damit zu tun?« fragte der Dekan.

»Der Bursche sagte, er wolle sich dort beschweren. Auflerdem
erwéhnte er den Aullenminister.«

Der Dekan warf das Handtuch. »Du liebe Giite«, murmelte er,
»das College darf auf keinen Fall in einen diplomatischen
Zwischenfall verwickelt werden.«

»Genau so ist es«, stimmte der Schatzmeister zu. »Skullion
mul} eben gehen.«

»Sie werden wohl recht haben«, sagte der Dekan und
verabschiedete sich. Im Hof begegnete er dem im Regen
wartenden Pfortner.

»Eine tlible Geschichte, Skullion, sagte er traurig. »Eine ganz
iible Geschichte. Ich kann nun leider nichts mehr fiir Sie tun.
Eine iible Geschichte.« Immer noch kopfschiittelnd ging er liber
den Rasen zu seinem Aufgang. In der Abendddmmerung blieb
Skullion mit dem Gefiihl zuriick, diesmal endgiiltig verraten
worden zu sein. Es hatte keinen Zweck mehr, mit dem
Schatzmeister zu reden. Er machte auf dem Absatz kehrt und
schleppte sich ins Pfortnerhduschen zuriick, wo er begann, seine
Siebensachen zu packen.

Der Schatzmeister sal} in seinem Biiro und wartete. Er rief im
Pfortnerhduschen an, doch niemand ging ans Telefon. Endlich
tippte er Skullion einen Brief, den er auf dem Nachhauseweg
einwarf.

Als Skullion mit seinen wenigen Habseligkeiten in einem
abgenutzten Koffer das Pfortnerhduschen verlieB, regnete es
immer noch. Der Regen tropfte ihm von der Melone aufs
Gesicht, so dall selbst ihm die Feststellung schwerfiel, ob
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tatsdchlich Tranen seine Nase hinunterliefen. Wenn, dann galten
sie nicht ihm, sondern der Vergangenheit, deren Représentant er
nicht ldnger war. Dann und wann blieb er stehen, um
nachzuschauen, ob sich im Regen auch keine Autkleber vom
Koffer geldst hatten. Der Koffer hatte Lord Wurford gehort, und
die Aufkleber aus Kairo, Kanpur und Hongkong glichen
Reliquien einer imperialen Pilgerreise. Er iiberquerte den
Marktplatz, dessen Buden nachts leerstanden. Er ging durch
Petty Curie, iiber Bradwell’s Court und durch Christ’s Pi¢ce in
Richtung Midsummer Common. Es war schon dunkel, und seine
Schuhe glucksten im Morast des Fahrradweges. Wie der Wind,
der ihm eben noch ins Gesicht blies, dann nach links oder rechts
auswich, um ihn auf einmal vorwéirts zu treiben, schienen
Skullions Gefiihle keine feste Richtung zu haben. Berechnend
war er nicht; seine jahrelange dienende Tétigkeit hatte ihm jeden
Eigennutz ausgetrieben. Er war eine Dienstkraft, die keinem
mehr diente. Kein Rektor, kein Dekan, nicht einmal ein Student
war Ubriggeblieben, an den er sich unwirsch und grob héngen
konnte, um das Ausmal seiner Abhingigkeit zu verschleiern;
vor allem beschiitzte ihn kein College mehr vor den Wirrungen
des Lebens. Nicht das College als Gebdaude war wichtig, sondern
die Idee, und die war mit seiner Entlassung und dem Verrat
untergegangen, den sie verkorperte.

Skullion {iberquerte die eiserne FuBgangerbriicke und kam zur
Rhyder Street, einer zwischen den groBen viktorianischen Villen
von Chesterton versteckten Gasse mit Reihenhdusern, so dal3
sich Skullion auch hier nicht weit von den Bootshdusern und
den Hausern der Professoren entfernt vorkam. Er betrat sein
Héuschen, zog den Mantel aus und stellte den Koffer auf den
Kiichentisch. Dann setzte er sich und zog die Schuhe aus. Er
machte sich eine Kanne Tee, setzte sich an den Kiichentisch und
iberlegte, was er tun sollte. Am Morgen wiirde er sich beim
Leiter seiner Bank nach dem Vermichtnis Lord Wurfords
erkundigen. Skullion holte sich eine Dose Schuhcreme und
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einen Lappen und fing an, die Kappen seiner Schuhe zu
wienern. Und langsam, wihrend beide Kappen unter seinen
sanft kreisenden Fingern immer mehr an Glanz gewannen, lie3
Skullions Hoffnungslosigkeit nach, die sich seiner beméchtigt
hatte, als der Dekan ihn im Neuen Hof hatte stehenlassen. Zum
SchluB gab er den Schuhen mit einem sauberen Staubtuch den
letzten Schliff, hielt sie ans Licht und entdeckte, dal} sich im
Glanz der Schuhe etwas widerspiegelte, was er als sein eigenes
Gesicht erkannte. Er stand auf, legte Lappen und Schuhcreme
weg und a3 zu Abend. Er war wieder er selbst, der Pf6rtner von
Porterhouse, und diese Wiederbelebung seiner Identitédt brachte
auch neue Hartnéckigkeit mit sich. Er hatte Rechte. Sie konnten
ihm nicht Haus und Stellung nehmen. Sie wiirden irgendwie
gestoppt werden Wihrend er im Haus herumlief, wurden sie zur
fixen Idee. Sie waren schon immer dagewesen, geschiitzt durch
Achtung und umgeben von einer Aura der Autoritdt und des
Vertrauens, so daf3 er sich vor ihnen sicher gefiihlt hatte, doch
das war nun anders. Die alte Loyalitdt war dahin, und Skullion
versplirte ihnen gegeniiber keinerlei Verpflichtungen mehr.
Wenn er auf all die Jahre nach dem Krieg zuriickschaute, fiel
ihm auf, dafl die Achtung stindig abgenommen hatte. Seitdem
hatte es keine echten Gentlemen mehr gegeben, jedenfalls keine,
fiir die er viel iibrig gehabt hétte, sondern jedes neue Jahr hatte
ihn hinsichtlich der Gegenwart ein wenig mehr erniichtert, und
seine Achtung vor der Vergangenheit ein wenig mehr bestérkt.
Es war, als entwickele sich der Krieg zum Dreh- und
Angelpunkt seiner Ehrerbietung. Lord Wurford, Dr. Robson,
Professor Dunstable und Dr. Montgomery hatten im Gegensatz
zu ihren Nachfolgern an Glanz gewonnen. Und Skullion selbst
war mit ihnen erhéht worden, weil er sie gekannt und ihnen
gedient hatte.

Um zehn Uhr ging er zu Bett und lag schlaflos im Dunkeln.
Um Mitternacht stand er auf, schlurfte mechanisch nach unten
und Offnete die Haustiir. Es hatte aufgehdrt zu regnen, und
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Skullion schlof3 die Tiir wieder, nachdem er die Stral3e hoch-
und runtergeschaut hatte. Dann ziindete er, von dieser
Gedenkminute beruhigt, das Gasfeuer im Wohnzimmer an und
machte sich eine Kanne Tee. Wenigstens hatte er noch sein
Erbe. Am Morgen wiirde er zur Bank gehen.

Der Bankdirektor empfing Skullion um zehn Uhr friih.
»Aktien?« sagte er. »Wir haben eine Anlageabteilung und
konnten Sie natiirlich beraten.« Er warf einen Blick auf
Skullions Sparbuch. »Ja, fiinftausend Pfund reichen durchaus,
aber halten Sie es nicht fiir kliiger, das Geld in etwas weniger
Spekulativem anzulegen?«

Skullion verschob den auf seinen Knien liegenden Hut und
fragte sich, wieso ihm nie jemand zuhorte. »Ich will keine
Aktien kaufen. Ich will ein Haus kaufen«, erklarte er.

Der Direktor musterte thn anerkennend. »Eine viel bessere
Idee. Gerade in dieser inflationdren Zeit das Geld in Immobilien
anzulegen. Haben Sie schon ein Haus im Auge?«

»Es steht an der Rhyder Street«, sagte Skullion.

»Rhyder Street?« Der Bankdirektor zog die Augenbrauen
hoch und verzog den Mund. »Das ist etwas anderes. Die wird als
Ganzes verkauft. In der Rhyder Street konnen Sie keine
einzelnen Hauser kaufen, und ich kann mir ehrlich gesagt auch
nicht vorstellen, daB3 Thre fiinftausend es mit einigen anderen
Geboten aufnehmen kdnnen.« Er erlaubte sich ein Kichern. »Es
ist sogar fraglich, ob Sie mit flinftausend Pfund irgendwas in
Cambridge bekommen. Sie miiiten schon eine Hypothek
aufnehmen, was in IThrem Alter gar nicht so einfach ist.«

Skullion reichte ihm den Umschlag mit seinen Aktien. »Das
weill ich«, sagte er. »Deshalb mochte ich diese Aktien
verkaufen. Es sind zehntausend Stiick. Sie miifiten tausend
Pfund wert sein.«

Der Direktor nahm den Umschlag. »Dann wollen wir mal
hoffen, daf} sie noch ein wenig mehr wert sind als das«, sagte er.
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»Also ...« Seine herablassend frohliche Stimme verstummte in
einem Gestammel. »GroBer Gott!« sagte er und starrte auf das
vor ihm liegende Aktienbiindel. Skullion rutschte schuldbewul3t
auf seinem Stuhl hin und her, als iibernehme er personlich die
Verantwortung dafiir, daB diese Papiere — aus welchem
unerfindlichen Griinden auch immer den Direktor derart in
Verwirrung stiirzten. »Vereinigte Kaufhduser. Das ist ja ganz
unglaublich. Wie viele sagten Sie doch gleich?« Der
Bankdirektor war schnatternd aufgesprungen.

»Zehntausend«, antwortete Skullion.

»Zehntausend?« Der Direktor setzte sich. Er nahm den
Telefonhorer ab und rief die Investmentabteilung an.
»Vereinigte Kaufthduser. Wie hoch ist der Tageskurs?« Es folgte
eine Pause, wihrend der der Direktor Skullion mit neuem
ungldubigem Respekt ansah. »Fiinfundzwanzigeinhalb?« Er
legte den Horer auf und starrte Skullion an.

»Mr. Skullion«, sagte er schlieBlich, »es kommt vielleicht ein
wenig tiberraschend fiir Sie. Ich weil} nicht recht, wie ich es am
besten sagen soll, aber Sie sind eine Viertel Million Pfund
wert.«

Skullion horte zwar die Worte, doch sie blieben ohne
sichtbare Auswirkung auf ihn. Er saB3 regungslos auf seinem
Stuhl und glotzte den Bankdirektor starr an. Offenbar war der
von Skullions unerwarteter Aufwertung am meisten beeindruckt.
Sein Lachen klang fahrig und leicht hysterisch.

»letzt steht wohl auller Frage, daBl Sie ein Gebot fiir die
Rhyder Street machen kénnen«, sagte er endlich, doch Skullion
horte gar nicht hin. Er war ein reicher Mann. Das hétte er sich
nie trdumen lassen.

»Es sind bestimmt Dividenden ausgeschiittet worden«, sagte
der Direktor.

Skullion nickte. »An die Bausparkasse.« Er stand auf, schob
den Stuhl zuriick und sah die Aktien an, die sein Vermogen
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ausmachten. »Die legen Sie am besten wieder in den Safe,
sagte er.

»Aber ...«, setzte der Direktor an. »Mr. Skullion, nehmen Sie
doch wieder Platz und lassen Sie uns die Sache besprechen.
Rhyder Street? Rhyder Street konnen wir jetzt vergessen. Wir
konnen diese Aktien verkaufen und ... oder wenigstens zum
Teil, und dann kaufen Sie sich ein ordentliches Anwesen und
fangen ein ganz neues Lebens an.«

Skullion dachte iiber den Vorschlag nach. »Ich will kein
neues Leben«, sagte er grimmig. »Ich will mein altes
wiederhaben.«

Er wverlieB den hinter seinem Schreibtisch stehenden
Bankdirektor und trat auf die Sydney Street hinaus. Der Direktor
setzte sich, in seinem Kopf l6sten klischeehafte Bilder von
Reichtum einander ab: Kreuzfahrten, Autos und herrliche
Vorortbungalows, Gedanken, die er frither als anriichig
verworfen hatte. Skullion, der drauflen auf dem Biirgersteig
stand, bedeuteten solche Dinge iiberhaupt nichts. Er war reich,
doch das dnderte nichts an seinem Groll, sondern intensivierte
ihn nur. Irgendwie war er betrogen worden. Betrogen von seiner
eigenen Unwissenheit und seiner Loyalitit gegeniiber
Porterhouse. Dem Rektor, dem Dekan, sogar General Sir
Cathcart D’Eath galt seine neue Verbitterung. Sie hatten ihn
hintergangen. Jetzt war er frei, keine Furcht vor Entlassung oder
Arbeitslosigkeit konnte seinen Hall dimpfen. Er ging durch die
Green Street zum Hotel Blauer Eber.
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Kapitel 17

Die nidchsten beiden Tage hatte Cornelius Carrington alle
Hinde voll zu tun. Seine gepflegte Gestalt trottete mit
Kameraleuten und Assistenten im Gefolge iiber Rasenfldchen
und Treppen. Winkel von Porterhouse, die jahrhundertelang
vergessen waren, wurden plotzlich von blendend hellen Lampen
erleuchtet, wiéhrend Carrington seine Kommentare mit
architektonischem Beiwerk garnierte. Alle kooperierten. Selbst
der Dekan war — in der Uberzeugung, dadurch gliihende Kohlen
auf des Rektors Haupt zu hdufen — zu einem Gespréch iiber die
Notwendigkeit eines gesunden Konservativismus im heutigen
intellektuellen Klima bereit. Der Dekan stand unter einem
Portrdt von Bischof Firebrace — Rektor 1545-52, und, wie
Carrington in seinem Kommentar anmerkte, an der
Niederschlagung von Kerrs Rebellion beteiligt — liel eine
wiitende Tirade gegen die permissive Jugend vom Stapel und
pries die Enthaltsamkeit fritherer Studentengenerationen. Im
Gegenzug gestand der Kaplan, daB3, was nach Meinung vieler
ein Nonnenkloster gewesen war, ehe es 1541 niederbrannte, im
fiinfzehnten Jahrhundert als Bordell fungiert hatte. Die Kamera
verweilte lange auf den im Garten immer noch sichtbaren
Grundmauern des »Nonnenklosters«, wihrend Carrington seiner
Verwunderung Ausdruck verlieh, dal ein College wie
Porterhouse vor so vielen Jahrhunderten eine derartige sexuelle
Freiziigigkeit hatte durchgehen lassen. Der Obertutor wurde
gefilmt, wie er auf dem Treidelpfad radelnd den Achter
trainierte; anschlieBend befragte man ihn im Speisesaal iiber die
Erndhrungsbediirfnisse von Sportlern.

Carrington entlockte ihm, daB das alljdhrliche Festmahl iiber
zweitausend Pfund kostete, und stellte dann die Zusatzfrage, ob
das College fiir Brot flir die Welt gespendet habe. An dieser
Stelle empfahl ihm der Obertutor ohne Riicksicht auf sein
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Publikum, er solle sich um seine eigenen Angelegenheiten
kiimmern und stapfte aus dem Speisesaal, das abgerissene Kabel
seines Kehlkopfmikrofons hinter sich herziehend. Sir Godber
kam glimpflicher davon. Er durfte iiber den Neuen Hof und
durch den Portikus schlendern und darlegen, dall Porterhouse
unbedingt eine progressive und humanitire Funktion
iibernechmen miisse. Als er stehengeblieben war, um mit seinen
weitsichtigen Augen die zehn Meter zur Aulenmauer der
Bibliothek zu tiberbriicken, sprach der Rektor von der fiir ein
Studium essentiellen emotionalintellektuellen Symbiose, er
senkte den Kopf und informierte einen Krokus iiber die
kathartische Wirkung einer geschlechtlichen Vereinigung, er
schaute zum Schornstein aus dem fiinfzehnten Jahrhundert hoch
und pries das soziale Engagement der Jugend, ihre energische
Besorgnis und berechtigte Ablehnung antiquierter Traditionen,
die... Dann begeisterte er sich beredt fiir sinnvolle Bezichungen
und empfahl, Priifungen abzuschaffen. Vor allen Dingen lobte er
die Jugend. Die Alteren — womit er offenbar alle {iber
fiinfunddrei8ig meinte — diirften der Jugend nicht im Weg
stehen, deren Korper und Geist offen sei ... Sogar Sir Godber
stockte an dieser Stelle, so dal Carrington ihn wieder zum
Thema »Soziales Engagement« lotsen muflte, das er als
eigentlichen Gewinn einer akademischen Bildung ansah. Der
Rektor bestdtigte, daf} ein Gefiihl fiir soziale Gerechtigkeit in der
Tat das Kennzeichen eines gebildeten Geistes sei. Carrington
hielt die Kameras an, und Sir Godber begab sich in der
GewiBheit ins Rektorhaus, gegen Ende den richtigen Ton
getroffen zu haben. Dieser Meinung war auch Carrington.
Wihrend seine Kameraleute GroBaufnahmen der Wappentiere
an der Vorderseite des Haupttores schossen, gefolgt von einem
Schwenk {iber die mit Spitzen gespickte hintere Mauer, fuhr
Carrington in die Rhyder Street und bearbeitete eine Stunde lang
Skullion. »Ich mochte doch nur, daB Sie mit ins College
kommen und iiber Thr Leben als Oberpfortner berichten, teilte
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er ihm mit. Skullion schiittelte den Kopf. Carrington versuchte
es noch einmal. »Wir machen ein paar Aufnahmen von Thnen
vor dem Haupttor, und dann stehen Sie einfach auf der Straf3e
und ich stelle Thnen ein paar Fragen. Sie brauchen das College
nicht zu betreten.« Skullion weigerte sich hartnéckig.

»Entweder nehmen Sie mich in London auf oder gar nicht,
beharrte er.

»In London?«

»War seit dreizehn Jahren nicht mehr in London«, sagte
Skullion.

»Wenn Sie wollen, konnen wir Sie fiir einen Tag nach
London holen, aber es wire viel besser, wenn wir das Interview
hier filmen wiirden. Es ginge hier bei lhnen zu Hause.«
Carrington schaute sich anerkennend in der schmuddeligen
Kiiche um. Sie war genau so mitleiderregend, wie er es gerne
hitte.

»Séhe nicht gut aus«, sagte Skullion. Im stillen verfluchte
Carrington den alten Trottel.

»Ich lasse mich auch nicht auf Film aufnehmen«, fuhr
Skullion fort.

»Nicht auf Film aufnehmen?«
»lch will live gesendet werden«, sagte Skullion.
»Live?«

»In einem Studio. Wie bei Journalisten fragen — Politiker
antworten. Wollte schon immer wissen, was in so einem Studio
vorgeht«, erkldrte Skullion. »Es ist doch natiirlicher, oder?«

»Neing, sagte Carrington, »es ist vollig unnatiirlich. Heil} ist
es, und es gibt diese riesigen Kameras ...«

»Genauso will ich’s haben«, sagte Skullion, »was anderes
kommt nicht in Frage. Live.«

»Also schon«, seufzte Carrington schlieBlich, »wenn Sie
darauf bestehen. Natiirlich miissen wir zuerst Probeaufnahmen
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machen. Ich werde Thnen Fragen stellen, und Sie antworten. Wir
gehen es rasch durch, damit uns keine Fehler unterlaufen.«
Verédrgert verlieB er das Haus; Skullions Hartndckigkeit
empfand er zwar als storend, aber er wulite, dal der Sendung
ohne ihn der dramatische Effekt fehlen wiirde. Wenn Skullion
unbedingt nach London kommen wollte und sich, abergldaubisch
wie er war, weigerte, »auf Film aufgenommen« zu werden,
muflite man ihn eben verséhnlich stimmen. In der Zwischenzeit
konnten die Kameraleute Rhyder Street und das Haus des
Oberpfortners wenigstens von auflen filmen. Er fuhr zuriick
nach Porterhouse und sammelte sein Filmteam auf. Es blieb nur
noch ein Interview iibrig, das mit General Sir Cathcart D’Eath
im Schlof3 Coft.

Eine Woche spiter fuhren Carrington und Skullion
gemeinsam nach London. Carrington hatte die Woche im
Schneideraum verbracht und den erlduternden Kommentar
aufgenommen, war aber die ganze Zeit iiber den quélenden
Verdacht nicht losgeworden, dafl irgend etwas nicht stimmte;
das bezog sich nicht auf die Endfassung seiner Sendung,
sondern auf Skullion. Dessen Verdrossenheit, die Carrington
tiberhaupt erst auf ihn aufmerksam gemacht hatte, war wie
weggeblasen. An ihre Stelle waren Ruhe und ein BewuBtsein
der eigenen Stirke getreten. Es schien, als habe Skullion seit
seiner Entlassung an Statur gewonnen und verfolge nun einzig
und allein seine eigenen Interessen. Das wiirde Skullions
Eindruck auf sein Millionenpublikum nur noch vertiefen.
Mittlerweile begliickwiinschte Carrington sich sogar dafiir, daf3
der Pfortner darauf bestanden hatte, live im Studio zu
erscheinen. Sein zerfurchtes Gesicht mit der von Aderchen
durchzogenen Nase und den buschigen Augenbrauen wiirde sich
von der Kiinstlichkeit des Studios abheben und seinem Auftritt
eine Direktheit verleihen, die den in Cambridge aufgenommen
Interviews abging. Vor allem wiirden Skullions unartikulierte
Antworten die Herzen seiner Zuschauer aufriitteln. Um sich
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seine bedauernswerte Geschichte anzuhoren, wiirden sich im
ganzen Land Ménner und Frauen in dem BewuBtsein, dal} sie
Zeugen eines authentischen menschlichen Dramas wurden, in
ihren Fernsehsesseln vorbeugen. Nach den radikalen Platitiiden
Sir Godbers und dem reaktiondren Ungestiim des Dekans wiirde
Skullions offenkundige Ehrlichkeit die einfachen Tugenden
unterstreichen, an die sie und Cornelius Carrington so fest
glaubten. Und abschlieend kdme dann das Meisterstiick. Von
der zu Schlo Coft fithrenden Schotterauffahrt aus wiirde
General Sir Cathcart D’Eath Skullion ein Zuhause anbieten,
gefolgt von einem Kameraschwenk zu einem Bungalow, in dem
der Oberpfortner seine Tage in Frieden beschlieBen konnte. Auf
diese Szene war Carrington stolz. SchloB Coft war die
tiberhohte, aufs Land versetzte provinzielle Vorstadt, der
General selbst die Verkorperung eines modernen englischen
Gentleman. Um dieses Resultat zu erzielen, waren zahlreiche
Schnitte erforderlich gewesen, doch Carringtons Raffinesse
hatte sich gegen Sir Cathcarts wiiste Beschimpfungen
durchgesetzt.  Carrington  muBite  zugeben, dal  der
Sealyhamterrier sein Teil dazu beigetragen hatte, eine Spur
Menschlichkeit in Sir Cathcarts Aussagen zu bringen.
Carrington hatte den Hund auf dem Rasen spielen sehen und den
General gefragt, ob er Hunde mochte.

»Konnte sie schon immer gut leiden«, hatte Sir Cathcart
geantwortet. »Treuer Freund, gehorsam, begleitet einen
iiberallhin. LaB ich nichts drauf kommen.«

»Wiirden Sie einen streunenden Hund bei sich aufnehmen?«

»Sicher«, sagte Sir Cathcart. »Gern. Koénnte ihn nicht
verhungern lassen. Habe hier jede Menge Platz. Konnte hier ein-
und ausgehen. Bekdme ordentliche Behausung.«

Da es sich in der endgiiltigen Version anhorte, als beziehe
sich Sir Cathcarts Gastfreundschaft auf Skullion, sah Carrington
allen Grund, auf seine geniale Leistung stolz zu sein. Dabei
hatte er nichts weiter getan als »Wiirden Sie einen streunenden
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Hund bei sich aufnehmen?« durch »Wenn Skullion ein neues
Zuhause brauchte, wiirde Sie ihm eines anbieten?« zu ersetzen.
Kaum anzunehmen, dal der General diese FEinladung
zuriicknehmen wiirde. Die Auswirkungen eines solchen
Schrittes auf sein Image als Offentlicher Wohltiter wéren
unabsehbar.

Auf ihrer Fahrt nach London unterwies Carrington Skullion in
seiner neuen Aufgabe. »Vergessen Sie nicht, direkt in die
Kamera zu sehen. Geben Sie einfache Antworten auf meine
Fragen.« Skullion nickte stumm.

»lch frage: »Wann wurden Sie Pfortner?«< und Sie sagen:
»1928¢. Sie brauchen das nicht weiter auszufiihren. Haben Sie
verstanden?«

»la, sagte Skullion.

»Dann frage ich: »Sie sind seit 1945 der Oberpfortner von
Porterhouse?« und Sie sagen: »Ja<.«

»Ja, sagte Skullion.

»Dann fahre ich mit der Frage fort: >Sie sind also seit
fiinfundvierzig Jahren College-Bediensteter?< und Sie sagen:
yJac.« Ist das klar?«

»Ja, sagte Skullion.

»Dann frage ich: »Und jetzt hat man Sie rausgeschmissen?<
und Sie sagen: »Ja<. Darauf frage ich: »Haben Sie eine Ahnung,
warum Sie rausgeschmissen wurden?< Was antworten Sie
darauf?«

»Nein«, sagte Skullion. Carrington war’s zufrieden. Der
General hétte genausogut Skullion meinen kénnen, als er sagte,
Hunde seien gehorsam. Carringtons Anspannung loste sich.
Alles wiirde gutgehen.

Sie fuhren quer durch London ins Studio, wo ein Assistent
Skullion in den Aufenthaltsraum im Keller fiihrte, wahrend
Carrington in einem Fahrstuhl verschwand. Skullion sah sich
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miftrauisch um. Hier sah es aus wie in einem ziemlich grof3en
Luftschutzraum. »Setzen Sie sich doch, Mr. Skullion«, sagte der
junge Mann. Skullion setzte sich auf das Plastiksofa und nahm
den Bowlerhut ab, wihrend der junge Mann etwas aufschloB,
das wie ein Einbauschrank aussah, dem er eine grofle Kiste
entnahm.

Skullion schaute die Kiste finster an. »Was ist das?« fragte er.

»Eine Art tragbare Bar. Es empfiehlt sich, einen Schluck zu
trinken, bevor man ins Studio geht.«

»Aha«, sagte Skullion und sah zu, wie der junge Mann die
Kiste aufschloB. In ihrem Inneren glitzerte eine beachtliche
Flaschenreihe.

»Was darf’s denn sein? Whisky, Gin?«
»Gar nichts«, sagte Skullion.

»Also wirklich«, flotete der junge Mann. »Das ist ja hochst
ungewohnlich. Die meisten brauchen einen Drink, vor allem,
wenn sie live auf Sendung gehen.«

»Genehmigen Sie sich ruhig einen«, sagte Skullion. »Stort es
Sie, wenn ich rauche?« Er nahm seine Pfeife heraus und stopfte
sie langsam. Der junge Mann sah die tragbare Bar unschliissig
an.

»Mochten Sie ganz sicher keinen Drink?« fragte er. »Es niitzt
wirklich was.«

Skullion schiittelte den Kopf. »Werde mir nachher einen
hinter die Binde kippen, sagte er und ziindete die Pfeife an. Der
junge Mann verschlof3 die Bar und stellte sie in den Schrank
zuriick.

»Machen Sie das zum ersten Mal?« Er war offensichtlich
bestrebt, Skullion die Befangenheit zu nehmen.

Skullion nickte und schwieg.

Als Cornelius Carrington ihn holen kam, schwieg er immer
noch. Der ganze Raum war voll von beilendem Rauch aus

—231-



Skullions Pfeife, und der junge Mann sal} erheblich verunsichert
im duBlersten Winkel des Plastiksofas.

»Er will nichts trinken«, fliisterte er. »Reden will er auch
nicht. Er sitzt nur da und pafft seine dreckige Pfeife.«
Carrington betrachtete Skullion besorgt. Die Vorstellung, dal3
Skullion mitten im Interview den Mund hielt, schien nun gar
nicht mehr so abseitig zu sein.

»Geht’s Thnen gut?« erkundigte er sich.

Skullion sah Carrington griesgramig an. »Hab’ mich noch nie
besser gefiihlt«, sagte er. »Kann aber nicht behaupten, dafl mir
die Gesellschaft pafit.« Er musterte den jungen Mann finster.

Carrington geleitete ihn auf den Flur. »Schwuchtel«, sagte
Skullion im Fahrstuhl nach oben. Carrington fuhr zusammen.
Das Benehmen des Oberpfortners hatte etwas Beunruhigendes.
Ihm fehlte die Beflissenheit, die anscheinend von den meisten
Menschen Besitz ergriff, wenn sie interviewt werden sollten,
eine nervose Herzlichkeit, die sie gefiigig machte und
Carrington ein Gefiihl von Macht gab, das er auflerhalb der
kiinstlichen Umgebung eines Studios nicht befriedigen konnte.
Wenn einer plotzlich den Mund halten wiirde, dann
wahrscheinlich eher Cornelius Carrington als Skullion, gestand
er sich selbst ein. Er fiihrte den Pfortner in das taghell
erleuchtete Studio und bugsierte ihn in einen Sessel, bevor er
noch einmal hinauseilte und sich rasch zwei Schluck Whisky
genehmigte. Als er wiederkam, befahl Skullion gerade einer
jungen Maskenbildnerin, sie solle gefilligst ihre Pfoten
wegnehmen.

Carrington nahm Platz und léchelte Skullion an. »Sie diirfen
auf keinen Fall gegen das Mikro treten«, sagte er. Skullion
sagte, er werde sich Miihe geben. Man schob Kameras hin und
her. Junge Ménner kamen und gingen. Hinter einem grof3en
getonten Fenster im Nebenzimmer bezogen Techniker am
Steuerpult Stellung. »Carrington iiber Cambridge« ging tiiber
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den Sender. Es war 21 Uhr 25, Hauptsendezeit.

In Porterhouse war das Abendessen beendet. Es war zur
Abwechslung einmal eine entspannte Angelegenheit gewesen,
ohne den sonst bei Zusammenkiinften der Fellows tiiblichen
verbalen Schlagabtausch. Statt dessen herrschte eine seltsame
Freundlichkeit. Selbst der Rektor dinierte im Speisesaal, und
dem zu seiner Rechten sitzenden Dekan gelang es, nicht
ausfallend zu werden. Es war, als sei ein Waffenstillstand
vereinbart worden. »Ich habe mir groBe Miihe gegeben, die
einfluBreicheren Mitglieder der Porterhouse-Gesellschaft iiber
die Sendung zu informieren, teilte er dem Rektor mit.

»Ausgezeichnet«, sagte Sir Godber. »Wir sind Thnen ganz
gewil sehr zu Dank verpflichtet, Herr Dekan.« Der Dekan
verkniff sich ein Kichern. »Man tut, was man kann«, sagte er.
»Wenn es dem Wohle des Colleges dient. Infolge der
Anstrengungen des jungen Carrington bekommen wir
womoglich die eine oder andere betrdchtliche Spende fiir den
Restaurierungsfonds.«

»lch halte ihn fiir einen sehr verstdndnisvollen Mann«, sagte
Sir Godber. »Ungewdhnlich scharfsinnig fiir ...« Fast hétte er
»fiir einen alten Porterhouse-Mann« gesagt, besann sich jedoch
eines Besseren.

»Flirty Bertie haben sie ihn genannt, als er Student war, rief
der Kaplan.

»Nun ja, seit dieser Zeit hat er sich offenbar sehr verdandert«,
sagte Sir Godber.

»Sie haben ihn in den Brunnen getaucht«, fuhr der Kaplan
fort. Es blieb die einzige unheilvolle Bemerkung wihrend des
Essens.

Anschliefend saflen sie bei Kaffee und Zigarren im
Gemeinschaftsraum beisammen und warfen gelegentlich einen
Blick auf das grofe Farbfernsehgerit, das man zur Feier des
Tages aufgestellt hatte. Um neun sahen sie sich die Nachrichten
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an, und Arthur, der Kellner, bekam den Auftrag, noch etwas
Cognac zu holen. Sir Cathcart traf auf Einladung des Dekans
ein, und als die Sendung begann, waren alle Beteiligten im
Gemeinschaftsraum versammelt. Alle auBler Skullion, der im
Studio saB3; die Andeutung eines Lichelns liel seine herben
Gesichtsziige unmerklich weicher werden.

Cornelius Carringtons Stimme drang durch die letzten Takte
des Eton Boating Song, der den Anfangsaufnahmen von den
»Backs«, wie der grilne Uferstreifen am FluB Cam hieB3, sowie
von der Kapelle des King’s College unterlegt war. »Fiir viele ist
Cambridge eines der bedeutendsten Bildungszentren, eine
Wiege von Wissenschaft und Kultur. Hier genossen die grof3en
englischen Dichter ihre Bildung. Milton wirkte im Christ’s
College.« Auf dem Schirm erschien Miltons Zimmer.
»Wordsworth und Tennyson, Byron und Coleridge waren
allesamt Cambridge-Studenten.« Die Kamera sprang rasch von
einem Fenster im St. John’s zu Trinity und Jesus College, ehe
sie auf der sitzenden Gestalt Tennysons in der Kapelle von
Trinity zur Ruhe kam. »Hier entdeckte Newton«, Newtons
Statue leuchtete auf dem Bildschirm auf, »als erster die Gesetze
der Schwerkraft, hier spaltete Rutherford, der Vater der
Atombombe, als erster das Atom.« Eine Ecke des Cavendish-
Laboratoriums tauchte auf, dezent so fotografiert, daB3 jeder
Anschein von Modernitit vermieden wurde.

»Ich mu3 schon sagen, Freund Carrington tendiert dazu, die
Jahrhunderte im Eiltempo zu bewiltigen«, sagte der Dekan.

»Was hat der Eton Boating Song mit dem King’s College zu
tun?« fragte Sir Cathcart.

Carrington fuhr fort, Cambridge sei das Venedig der Fens, der
Niederungen East Anglias. Aufnahmen der Seufzerbriicke.
Stakkdhne. Grantchester. Studenten stromten aus den Horsdlen
in die Mill Street. Carringtons sanfte Stimme verkiindete den
Ruhm Cambridges.
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»Doch heute abend werden wir einen Blick auf ein College
werfen, das selbst in der unberiihrten Welt von Cambridge
einzigartig dasteht.«

Der Rektor beugte sich vor und starrte auf das Collegewappen
tiber dem Haupttor. Neben ihm rutschten die Fellows auf ihren
Stiihlen hin und her. Das Eindringen in ihre Privatsphére hatte
begonnen; und es sollte weitergehen. Carrington bat sein
Publikum, sich sein ehemaliges College, diesen Anachronismus,
genauer anzusehen. Der salbungsvolle Tonfall war aus seiner
Stimme gewichen. Eine neuer, irritierend schriller Ton hatte sich
eingeschlichen und bereitete die Zuschauer darauf vor, daf3 die
nun folgenden Bilder sie durchaus schockieren und iiberraschen
konnten. Damit wurde angedeutet, dall Porterhouse mehr sei als
nur ein College und die dortige Krise irgendwie die
Entscheidung symbolisiere, vor die sich das ganze Land gestellt
sah. Im Gemeinschaftsraum starrten die Fellows verdutzt auf
den Bildschirm. Bei diesem neuen Tonfall frostelte sogar Sir
Godber. Er hatte kaum damit gerechnet, das Wort »Malaise« im
Zusammenhang mit dem Zustand des Colleges zu horen, und als
die Kamera — nachdem sie durch den Alten Hof und den
Portikus geschwebt war — die Plastikabdeckung des Turmes
heranholte, stdhnte man im Gemeinschaftsraum wie aus einem
Munde entsetzt auf.

»Was trieb einen brillanten jungen Wissenschaftler dazu,
seinem Leben und dem einer dlteren Frau auf so kuriose Weise
ein Ende zu setzen?« fragte Carrington. Dann machte er sich
daran, die niheren Umstinde von Zipsers Tod auf eine Art zu
beleuchten, die seiner Vorwarnung, die Zuschauer miiiten damit
rechnen, schockiert und liberrascht zu werden, alle Ehre machte.

»GroBer Gott«, rief Sir Cathcart, »was hat dieses Ekel blof3
vor?« Der Dekan schlof3 die Augen, und Sir Godber nahm einen
groflen Schluck Cognac.

»lch fragte den Herrn Dekan um seine Meinung«, fuhr
Carrington fort, und der Dekan offnete die Augen, um einen
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Blick auf sein eigenes Gesicht zu werfen, das nun auf dem
Schirm erschien.

»Meiner Ansicht nach kommen die jungen Ménner heutzutage
mit dem Kopf voll von anarchistischem Unfug hierher. Offenbar
sind sie liberzeugt, die Welt unter Gewaltanwendung veridndern
zu konnen, horte der Dekan sich selbst der Welt sagen.

»So war das nicht gemeint, rief der Dekan. »Von Zipser war
nie die Rede!«

Carrington widersprach sofort. »War es fiir Sie der
selbstzerstorerische Nihilismus eines iiberarbeiteten jungen
Mannes?« fragte er.

»Porterhouse war schon immer ein sportorientiertes College.
Friher haben wir versucht, ein Gleichgewicht zwischen
Wissenschaft und Sport zu schaffen«, erwiderte der Dekan.

»Die Frage hat er mir nie gestellt«, briillte der echte Dekan.
»Er reifit meine Worte aus dem Zusammenhang.«

»Das war in Thren Augen kein Akt sexueller Verirrung?«
unterbrach Carrington.

»Im Collegeleben spielt Promiskuitét keine Rolle«, bestitigte
der Dekan.

»Sie haben aber Thre Meinung deutlich geéndert, Dekan, rief
der Kaplan. »Das hore ich aus Threm Munde zum erstenmal.«

»Das habe ich nie gesagt«, briillte der Dekan. »Ich sagte ...«

»Pst«, sagte Sir Godber, »ich mdchte gern horen, was Sie
gesagt haben.«

Der Dekan lief im Dunkeln puterrot an, wéhrend Carrington
fortfuhr. »Ich unterhielt mich mit dem Kaplan von Porterhouse
im Garten der Fellows, teilte er der Offentlichkeit mit. An die
Stelle des Dekans und des Bischofs Firebrace waren Steingérten,
Ulmen und zwei winzige Gestalten getreten, die iiber den Rasen
schlenderten.

»Ich hétte nie gedacht, dal der Garten so grof} ist«, sagte der
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Kaplan nach einem Blick auf seine weit entfernte Gestalt.

»Das liegt an der Verzerrung durch das Weitwinkelobjektiv
...«&, setzte Sir Cathcart zu einer Erkldrung an.

»Verzerrung?« knurrte der Dekan. »Verzerrt ist gar kein
Ausdruck, die ganze verfluchte Sendung stellt eine einzige
Verzerrung dar.«

Die Kamera holte den Kaplan néher heran.

»Das College hatte friiher mal ein Bordell, miissen Sie wissen.
Die Leute tun gerne so, als sei es ein Nonnenkloster gewesen,
doch in Wirklichkeit war’s ein Puff. Im fiinfzehnten Jahrhundert
war so was ganz normal«, hallte die Stimme des Kaplans tiber
den Rasen. »Brannte 1541 ab. Wirklich sehr schade. Soll nicht
heiflen, daBl es keine Nonnen waren. In solchen Dingen waren
die Katholiken immer sehr tolerant.«

»Soviel zur Okumenischen Bewegung«, murmelte der
Obertutor.

»Sie sind also nicht der Meinung des Dekans, daB ...«, begann
Carrington.

»Der Meinung des Dekans? Auf gar keinen Fall«, rief der
Kaplan. »Bin ich noch nie gewesen. Komischer Vogel, dieser
Dekan. Die vielen Fotos von jungen Minnern in seinem
Zimmer! Aullerdem wird er langsam alt. Wie wir alle, wie wir
alle.« Langsam entfernte sich die Kamera und lieS den Kaplan
als einsame Gestalt in der Landschaft zuriick, deren Stimme
leiser wurde, bis sie wie das entfernte Krachzen von Saatkrdhen
klang.

Der Kaplan wandte sich an den Obertutor. »Das war wirklich
nett, sich so auf dem Bildschirm zu sehen. Ungemein
aufschluBBreich.« Aus der Ecke des Dekans ertonte ein ersticktes
Grunzen. Auch der Obertutor schluckte und starrte auf den Fluf3
bei Fen Ditton. Ein Achter bog um die FluBbiegung namens
Grassy Corner, hinter ihm her strampelte ein Berufsjugendlicher
mit Sportjacke und Miitze. Als der Achter ndhergekommen und
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wieder verschwunden war, fiillte das verschwitzte Gesicht des
Obertutors das Bild. Er hielt an und stieg vom Rad. Carringtons
Stimme durchbrach sein Japsen.

»Sie sind nun seit zwanzig Jahren Trainer, und in diesem
Zeitraum miissen Sie einige grundlegende Verdnderungen in
Porterhouse miterlebt haben. Was halten Sie von der Sorte
junger Ménner, die heutzutage Cambridge besucht?«

»Ich habe in meinem Leben schon so manches hasenfiilige
Schwein gesehen, briillte der Obertutor, »aber etwas Derartiges
ist mir noch nicht untergekommen. So eine erbdrmliche
Memmenhaftigkeit habe ich noch nie erlebt.«

»Wirden Sie das aufs Rauchen von Gras zuriickfihren?«
erkundigte sich Carrington.

»Natiirlich«, antwortete der Obertutor, um gleich darauf vom
Bildschirm zu verschwinden.

Im Gemeinschaftsraum war der Obertutor sprachlos vor Wut.
»Solche Fragen hat er mir tiberhaupt nicht gestellt. Er war nicht
mal da«, keuchte er schlieBlich. »Mir hat er erzihlt, er wiirde
mich einfach nur am Fluf} filmen.«

»Das nennt sich dichterische Freiheit«, sagte der Kaplan und
schwieg dann wieder, als Carrington und der Obertutor im
Speisesaal und zwischen den Tischen umherschlendernd
auftauchten. Die Kamera richtete sich auf mehrere Portrits
tibergewichtiger Rektoren, ehe sie auf dem Obertutor verweilte.

»Schon seit langer Zeit erfreut sich Porterhouse des Rufes,
dall man hier versteht zu leben«, sagte Carrington. »Wiirden Sie
sagen, die mit der Bereitstellung von Kaviar oder getriiffelter
Entenpastete verbundenen Ausgaben seien zur Erzielung
wissenschaftlicher Leistungen wirklich notwendig?«

»Meiner Meinung nach 146t sich unser Erfolg weitgehend auf
die in Porterhouse angebotene ausgewogene Erndhrung
zuriickfiihren«, sagte der Obertutor. »Sie konnen von den
Leuten nicht erwarten, gute Leistungen zu bringen, wenn sie
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nicht angemessen erndhrt werden.«

»Soviel ich weil}, geben Sie fiir das alljdhrliche Festmahl aber
recht betrdchtliche Summen aus. Wiirden Sie sagen, daf} die
Schitzung von 2 000 Pfund fiir eine einzige Mahlzeit zutrifft?«
erkundigte sich Carrington.

»Wir verfiigen iiber eine gut ausgestattete Kiiche«, gab der
Obertutor zu.

»Ich nehme an, das College spendet viel Geld an Brot fiir die
Welt, sagte Carrington.

»Das geht Sie verdammt noch mal gar nichts an«, rief der
Obertutor. Die Kamera folgte ihm beim Verlassen des Speisaals.

Wiéhrend die niederschmetternden Enthiillungen fortgesetzt
wurden, saflen die Fellows verdattert im Gemeinschaftsraum.
Carrington verbreitete sich iiber die diirftigen Leistungen des
Colleges auf wissenschaftlichem Gebiet und interviewte dann
mehrere Studenten, die mit dem Riicken zur Kamera saflen, um
ihre Anonymitét zu wahren, und behaupteten, sie hétten eine
Relegation zu befiirchten, falls die leitenden Mitglieder ihre
Identitét erfithren. Sie beschuldigten die Collegeleitung, borniert
und politisch unglaublich reaktiondr zu sein und ... So ging es
immer weiter. Sir Godber brach seine Lanze fiir soziales
Engagement als Giitezeichen eines gebildeten Geistes, und
plotzlich verdnderte sich die Szenerie. Verschwunden waren die
Bilder aus Cambridge, und die Fellows starrten mit aschfahlen
Gesichtern auf Skullion, wie er breit auf seinem Stuhl im Studio
sa3. Die Kamera schwenkte auf Carrington. »In den soeben von
uns gesendeten Interviews horten wir vieles, was die von
Institutionen wie Porterhouse gespielte Rolle rechtfertigt, aber
auch anderes, das, wie manche sagen wiirden, diese in Frage
stellt. Wir horten, wie alte Traditionen verteidigt wurden. Wir
horten, wie Privilegien von der progressiven Jugend angegriffen
wurden, und wir horten sehr viel iiber soziales Engagement;
doch jetzt haben wir einen Mann im Studio, der besser als jeder
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andere tber Porterhouse Bescheid weill, dessen Wissen vier
Jahrzehnte umspannt. Sie, Mr. Skullion, waren also iiber vierzig
Jahre lang der Pfortner von Porterhouse?«

Skullion nickte. »Ja«, sagte er.

»Sie traten Thre Stellung 1928 an?«

»Ja.«

»Und 1945 ernannte man Sie zum Oberpfortner?«
»S0 1st es.«

»Dann waren Sie also lange genug im College, um Zeuge
einiger bemerkenswerter Verdnderungen zu werden?« Skullion
nickte folgsam. »Und jetzt sind Sie, wie ich hore, gefeuert
worden, sagte Carrington. »Konnen Sie sich denken, warum?«

Skullion machte cine Pause, wihrend die Kamera zu einer
GroBaufnahme heranfuhr.

»lch wurde entlassen, weil ich mich dagegen gewehrt habe,
daf fiir die jungen Herren im College ein Kondomautomat
aufgestellt wird«, verkiindete Skullion drei Millionen
Zuschauern. Es entstand eine Pause, wihrend der die Kamera
auf Carrington zuriickschwenkte, der gebiihrend schockiert und
iberrascht aussah.

»Ein Kondomautomat?« wiederholte er. Skullion nickte.

»Ein Kondomautomat. Ich finde, es gehort sich nicht, daB3 die
rangiltesten Mitglieder eines Colleges wie Porterhouse junge
Maénner auch noch ermuntern, so etwas zu tun.«

»O mein Gott«, sagte der Rektor. Der neben ihm sitzende
Obertutor glotzte mit weit aufgerissenen Augen auf den Schirm,
wihrend der Dekan offenbar gerade an einem schrecklichen
Krampf litt. Sdmtliche Fellows starrten auf Skullion, als sdhen
sie ihn zum ersten Mal, als sei die ihnen bekannte Karikatur
mittels des sie trennenden Gerédtes unvermittelt lebendig
geworden. Skullions Prdsenz erfiillte den Raum. Selbst Sir
Cathcart bemerkte die Veranderung und setzte sich stocksteif in
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seinem Sessel auf; neben ihm wimmerte der Schatzmeister. Nur
den Kaplan lie} das alles kalt. »Skullion formuliert erstaunlich
fliissig, stellte er fest, »und vieles hat durchaus Hand und Fuf3.«

Carrington schien an Statur verloren zu haben. »Sie billigen
diesen Plan der Collegeleitung nicht?« fragte er matt.

»Natiirlich nicht«, antwortete Skullion. »Man sollte jungen
Menschen nicht beibringen, sie seien berechtigt, zu machen was
sie wollen. So lduft es im Leben nicht. Ich wollte kein Pfortner
werden. Ich mufite mir meine Brdtchen verdienen. Nur weil
einer in Cambridge war und einen Abschluf3 hat, muf ihn das
Leben noch lange nicht anders behandeln. Seine Brotchen mul3
er trotzdem verdienen, stimmt’s?«

»Wie wahr«, sagte Carrington und iiberlegte krampfhaft, wie
er das Gesprach wieder auf den Ausgangspunkt zuriicksteuern
konnte. »Und Sie glauben ...«

»lch glaube, sie haben Angst bekommen«, sagte er. »Sie
fiirchten sich. Toleranz nennen sie’s, dabei ist es ganz was
anderes. Namlich Feigheit.«

»Feigheit?« Carrington wurde immer perplexer.

»Ist doch iiberall das gleiche. Die geben ihnen Diplome, auch
wenn sie keinen Finger geriihrt haben. Lassen sie rumlaufen wie
ungewaschene Vogelscheuchen. Schmeiflen sie nicht mehr raus,
wenn sie Rauschgift nehmen. Lassen sie nachts nach Hause
kommen, wann sie wollen, und Frauen mit aufs Zimmer
nehmen. Als ich Pfortner wurde, haben sie einen Studenten nur
kurz gemustert und ihn gleich rausgeschmissen, und das war
richtig so, aber heute, heute stellen sie einen Pariserautomaten
aufs Klo, damit sie sich wohlfiihlen. Und was ist mit den
Homos?« Carrington erbleichte.

»Dariliber miifiten Sie eigentlich Bescheid wissen«, erklirte
Skullion. »Sind damals in den Brunnen getaucht worden oder
etwa nicht? Kann mich noch an den Abend erinnern, als man Sie
getaucht hat. Und das war auch richtig so. Ist nichts als Feigheit.
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Horen Sie mir doch auf mit Toleranz.« Carrington schielte
hektisch zum Aufnahmeleiter hinter der getdonten Glasscheibe,
doch sie blieben auf Sendung.

»Und was ist mit mir?« fragte Skullion in die vor ihm
stehende Kamera. »Vierzig Jahre lang fiir einen Hungerlohn
geschuftet, und dann feuern sie mich wegen nichts. Ist das
gerecht? Toleranz wollen Sie? Na, warum ist man nicht so
tolerant und 146t mich arbeiten? Jeder Mensch hat ein Recht auf
Arbeit, oder etwa nicht? Ich hab’ ithnen Geld angeboten, damit
sie mich behalten. Fragen Sie doch den Schatzmeister, ob ihnen
nicht meine Ersparnisse angeboten habe, um dem College zu
helfen.«

Carrington ergriff den Strohhalm. »Sie haben dem
Schatzmeister Thre gesamten Ersparnisse angeboten, um dem
College zu helfen?« fragte er mit der ganzen Begeisterung, die
die Enthiillungen iiber sein Geschlechtsleben noch belassen
hatten.

»Er sagte, sie konnten es sich nicht leisten, mich als Pfortner
zu behalten«, erkldrte Skullion. »Er sagte, sie miiflten die
Rhyder Street verkaufen, um die Reparaturen am Turm zu
bezahlen.«

»Und Sie wohnen in der Rhyder Street?«

»Da wohnen alle College-Bediensteten. Sie haben kein Recht,
uns aus unseren eigenen Héusern zu werfen.«

Im Gemeinschaftsraum sahen Rektor und Fellows von
Porterhouse mit an, wie der Ruf des Colleges unter Skullions
Anklagen zerbroselte. Das war nicht mehr »Carrington {iber
Cambridge«. Jetzt hatte Skullion iibernommen, und seine
Nostalgie war echter und iiberzeugender. Einen bleichen und
mitgenommenen Carrington neben sich, zog Skullion alle
Register. Er sprach mit einer typisch englischen, maulfaulen
Eloquenz von den alten Tugenden, von Mut und Loyalitdt. Er
rihmte ldngst verstorbene Gentlemen und zog iiber noch
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lebende Ménner her. Er betonte, wie wertvoll Traditionen fiir
das Collegeleben seien, verglichen mit den schédbigen
Neuerungen von heute. Er brachte seine Bewunderung fiir
Gelehrsamkeit alter Schule zum Ausdruck und Ilehnte
wissenschaftliche Forschung ab. Er pries die Weisheit und
wehrte sich dagegen, diese mit Wissen zu verwechseln. Vor
allem aber erhob er auf das Recht zu dienen Anspruch,
verbunden mit dem Recht auf faire Behandlung. In Skullions
Forderung schwang kein ungeduldiges Jammern mit. Eine
mythische Vergangenheit lieB er hochleben, und das fand in
einer Million Haushalte ein breites Echo.

Gegen Ende der Sendung war die Telefonzentrale der BBC
durch die Anrufe von Menschen aus dem ganzen Land
zusammengebrochen, die Skullions Kreuzzug gegen die
Moderne unterstiitzten.
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Kapitel 18

Noch lange, nachdem Skullions schreckliches Abbild
verschwunden war und der Schatzmeister das Geriét
ausgeschaltet hatte, salen die Fellows vor dem leeren
Bildschirm im Gemeinschaftsraum. Schlielich brach der
Kaplan das entsetzte Schweigen.

»Sehr interessanter Standpunkt, der von Skullion«, sagte er,
»obwohl ich zugeben muf}, daf ich wegen der Wirkung auf den
Restaurierungsfonds so meine Zweifel hege. Was halten Sie von
der Sendung, Rektor?«

Sir Godber unterdriickte einen Schwall von Fliichen. »Ich
kann mir nicht denken«, sagte er in dem verzweifelten Versuch,
Ruhe zu bewahren, »dal} viele den Worten eines Collegeportiers
Beachtung schenken werden. Die Offentlichkeit hat
gliicklicherweise kein sehr gutes Gedichtnis.«

»Verfluchter Schurke«, knurrte Sir Cathcart. »Gehort
ausgepeitscht.«

»Was? Skullion?« fragte der Obertutor.

»Dieses Schwein Carrington, rief der General.

»Uberhaupt war es Thre Idee«, sagte der Dekan.

»Meine Idee?« briillte Sir Cathcart. »Sie haben ihm diesen
Floh ins Ohr gesetzt.«

Der Kaplan griff ein. »Ich bin schon immer der Ansicht
gewesen, dafl es ein Fehler war, ihn in den Brunnen zu
tauchen.«

»Morgen frilh werde ich meinen Anwalt konsultieren,
erklarte der Dekan. »Ich glaube, wir haben genug Griinde fiir
eine Anzeige. Schlieflich gibt es ja so etwas wie Verleumdung.«

»lch muB3 gestehen, daB ich keinerlei Anlal zu juristischen
Schritten sehe«, sagte der Kaplan. Bei dem Gedanken an solche
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Schritte wurde Sir Godber ganz anders.

»Er hat sich Fragen auf bereits von mir gegebene Antworten
aus den Fingern gesogen, sagte der Obertutor.

»Das ist schon moglich«, rdumte der Kaplan ein, »aber es zu
beweisen, diirfte Thnen schwerfallen. Wiirde man jedenfalls
mich fragen, dann miifite ich antworten, dal3 er unsere Ansichten
dem Geiste, wenn auch nicht dem Buchstaben nach korrekt
wiedergegeben hat. Schlielich finden Sie ja wirklich, daf3 die
jetzige Studentengeneration ... wie hie3 es doch gleich? ... ein
Haufen hasenfiifiger Schweine ist. DaB3 Sie dies jetzt in aller
Offentlichkeit verkiindet haben, mag zwar bedauerlich sein, aber
wenigstens ist es ehrlich.«

Sie wetterten immer noch, als der Rektor eine Stunde spéter
endlich den Gemeinschaftsraum verlieB und sich durch den
Garten in sein Haus begab, erschopft von der Sendung und dem
bdsen Blut, das sie unter den Fellows erzeugt hatte. Uber den
Rasen stolpernd, war er sich immer noch nicht sicher, welche
Folgen die Sendung haben wiirde. Er versuchte sich mit dem
Gedanken zu beruhigen, daf3 die 6ffentliche Meinung im grofen
und ganzen fortschrittlich sei, und dal ihn sein Ruf als
Reformpolitiker sicher durch den zu erwartenden Schrei der
Entriistung lotsen wiirde. Was hatte ihn eigentlich an seinem
eigenen Fernsehauftritt so entsetzt? Zum ersten Mal im Leben
hatte er sich so gesehen, wie andere ihn sahen: als alten Mann,
der mit absolut nicht iiberzeugend wirkender Uberzeugung
Klischees herunterbetete. Er betrat das Haus und schlof3 die Tiir.

Im Schlafzimmer im Obergeschol3 entledigte Lady Mary sich
trage ihres Korsetts. Sie hatte sich die Sendung allein angesehen
und sie auf merkwiirdige Art anregend gefunden. Zum einen
hatte sie ihre Meinung vom College bestitigt, zum anderen hatte
sie der warme Hermaphrodismus Cornelius Carringtons aufs
neue erregt. Das Alter und der Rubikon Klimakterium hatten
Lady Marys Appetit auf solche Ménner verstirkt, zudem fand
sie seine verletzliche MittelméaBigkeit anrithrend. Wie immer bei
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Lady Mary wurde auch diese Zuneigung durch die Entfernung
verkldrt, und einen kurzen hemmungslosen Augenblick lang sah
sie sich als intime Gonnerin dieses Idols der Medien. Sir
Godber, das mulite sie zugeben, war verbraucht, Carrington
dagegen immer noch einflureich. Sie ddmpfte diesen Impuls
mit Cold Cream, doch es war noch genug Lebhaftigkeit
vorhanden, um Sir Godber zu liberraschen, als der ins Bett kam.

»Das ging doch alles in allem ziemlich gut, findest du nicht?«
fragte sie, als der Rektor miide seine Schniirsenkel l9ste. Sir
Godber sah niedergeschlagen auf.

»Natiirlich, am Schlul kam dann diese griflliche Kreatur«,
gab Lady Mary zu. »Mir ist unbegreiflich, was der da zu suchen
hatte.«

»Mir nicht«, sagte Sir Godber.

»Ansonsten hat mir die Sendung gefallen. Der Dekan gab eine
sehr diimmliche Figur ab.«

»Wir haben alle eine unglaublich schlechte Figur abgegeben,
entgegnete Sir Godber.

»Gewarnt hat er dich ja«, erinnerte ihn Lady Mary. »Er sagte,
er miisse beide Seiten des Problems zeigen.«

»Dall er es von unten zeigen miisse, hat er nicht gesagt«,
fauchte Sir Godber. »Er hat uns alle wie Vollidioten aussehen
lassen, und was Skullion angeht, so kdnnte man meinen, wir
hitten dem verdammten Kerl Unrecht getan.«

»Gehst du da nicht ein bilchen zu weit?« fragte Lady Mary.
»SchlieBlich sah doch jeder, dal er ein entsetzlicher Hornochse
ist.«

Sir Godber ging ins Bad und putzte sich die Zdhne, wihrend
Lady Mary es sich mit der neuesten Verbrechensstatistik
gemiitlich machte.

Skullion sa8 in Shepherd’s Bush, rauchte sein Pfeifchen und
trank Whisky, wihrend Carrington den Produzenten der
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Sendung anbriillte.

»Sie hatten kein Recht, ihn weiterreden zu lassen«, schrie er.
»Sie hatten thm den Saft abdrehen miissen.«

»Es ist Ihre Sendung, mein Lieber«, sagte der Produzent. Das
Telefon klingelte. »AuBlerdem weill ich gar nicht, warum Sie
sich so aufregen. Die Zuschauer fanden ihn ganz toll. Das
Telefon klingelt ununterbrochen. « Er horte einen Moment zu
und wandte sich dann an Carrington. »Elsie ist dran. Sie will
wissen, ob er fiir eine Interview zur Verfiigung steht.«

»Elsie?«

»Elsie Controp. Vom Observer«, sagte der Produzent.

»Nein, tut er nicht«, schrie Carrington.

»Ja, er ist hier«, sagte der Produzent in die Muschel. »Wenn
Sie vorbeikommen, erwischen Sie ihn vielleicht noch.« Er legte
den Horer auf.

»Ist Thnen eigentlich klar, da er uns wahrscheinlich
verklagen wird?« fragte Carrington. Das Telefon klingelte.
»Ja?« sagte der Abteilungsleiter. Er drehte sich zu Carrington

um. »Sie wollen ihn am Montag fiir die Talk-Show haben. Geht
das in Ordnung?«

»Um Gottes willen, rief Carrington.
»Er sagt, das wire prima, sagte der Produzent.

Skullion sall mit Elsie Controp im Aufenthaltsraum. Es war
schon elf Uhr durch, doch Skullion fiihlte sich nicht miide. Sein
Auftritt hatte ihn belebt, und der Whisky hatte ein iibriges getan.
»Soll das heilen, die Collegeleitung akzeptiert Kandidaten, die
weder Aufnahmepriifungen abgelegt noch Abitur haben?«
wollte Mif3 Controp wissen. Skullion nahm noch einen Schluck
Whisky und nickte.

»Und ihre Eltern spenden in einen Fonds?« Wieder nickte
Skullion. Mif3 Controps Bleistift huschte iiber ihren Notizblock.

»Und das ist in Porterhouse ein ganz gingiges Verfahren?«
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fragte sie. Skullion bestitigte dies.

»Und andere Colleges nehmen Kandidaten nach der gleichen
Methode auf?«

»Wenn man reich genug ist, kommt man normalerweise in
jedes College rein«, teilte Skullion ihr mit. »Das soll nicht
heiBen, daB} sie alle wie in Porterhouse fiir einen Fonds spenden,
aber rein kommen sie auch.«

»Aber wie machen sie ihr Examen, wenn sie keine Priifungen
bestehen?«

Skullion ldchelte. »Oh, sie fallen durch die AbschluBpriifung.
Dann bekommen sie ein »Bestanden<«. Das College schlégt sie
trotzdem fiir einen Titel vor, und den bekommen sie dann. Es ist
Betrug.«

»Das konnen Sie aber laut sagen«, pflichtete ithm Mil
Controp aus vollem Herzen bei. Skullion verbrachte die Nacht
in einem Hotel in Bayswater. Samstag besuchte er den Zoo, und
am Sonntag blieb er im Bett und las die News of the World;
anschlieBend ging er nach Greenwich und sah sich das alte
Segelschiff Cutty Sark an.

Als Sir Godber am Sonntag zum Friihstiick kam, fand er Lady
Mary in den Observer vertieft. Ihrem Gesichtsausdruck entnahm
er, da sich in irgendeinem Winkel der Welt ein Ungliick
ereignet hatte.

»Wo ist es denn diesmal?« fragte er miide. Lady Mary
antwortete nicht. »Das muBl ja wirklich eine entsetzliche
Katastrophe sein«, dachte Sir Godber und nahm sich einen
Toast. Er kaute gerduschvoll vor sich hin und schaute aus dem
Fenster. Der Samstag war ein unangenchmer Tag gewesen.
Etliche Ehemalige hatten ihm telefonisch mitgeteilt, wie sehr sie
ithm den Rausschmif3 Skullions veriibelten, und daf} sie hofften,
der Rektor werde sich in Zukunft jede Verdnderung im College
gut tberlegen. Verschiedene fiihrende Londoner Zeitungen
hatten ihn nach seiner Meinung gefragt. Die BBC war mit der
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Bitte an ihn herangetreten, er mége doch in der Talk-Show Talk-
In  auftreten. FEr war sogar vom Verband der
Verhiitungsmittelhersteller angerufen und zu seinem Standpunkt
begliickwiinscht worden. Alles in allem war der Rektor nicht in
Stimmung, um Lady Marys Mitleid mit irgendwelchen elenden,
erkrankten, verarmten oder katastrophengeschidigten Volkern
am anderen Ende des Erdballs zu ertragen. Er hitte selbst etwas
Mitgefiihl vertragen konnen.

Er schaute von seinem Toast auf und bemerkte, dal3 seine
Frau ihn ungewdhnlich streng ansah.

»Godber, sagte sie, »es ist schlichtweg schrecklich.«
»Das habe ich mir fast gedacht«, sagte der Rektor.
»Du mult sofort etwas unternehmen.«

Sir Godber legte die Scheibe Toastbrot wieder hin. »Meine
Liebe«, sagte er, »meine Kapazitit, etwas gegen das
unmenschliche Vorgehen von Mensch gegen Mensch, Natur
gegen Mensch oder Mensch gegen Natur zu unternehmen, ist
duBerst begrenzt. So viel habe ich inzwischen gelernt. Was auch
immer dir heute morgen ob der mifllichen Lage der Menschheit
solch heftige Besorgnis und Seelenpein bereitet, ich kann rein
gar nichts dagegen tun. Mir féllt es schon schwer genug, im
College ...«

»lch spreche vom College«, unterbrach ihn Lady Mary. Sie
warf ihm die Zeitung liber den Tisch zu, und Sir Godber starrte
auf die Schlagzeilen: COLLEGE IN CAMBRIDGE
VERKAUFT  AKADEMISCHE  TITEL. PFORTNER
ENTHULLT KORRUPTION, von Elsie Controp. Unter den
Schlagzeilen fand sich ein Foto von Skullion, und mehrere
Spalten waren einer Analyse der finanziellen Verhiltnisse von
Porterhouse gewidmet.

Der Rektor atmete tief durch und las:

»In Porterhouse College, einem der gesellschaftlich
exklusiveren Colleges von Cambridge, war es laut Mr. James
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Skullion, dem Collegepfortner, iiblich, akademische Titel an
unqualifizierte Sohne wohlhabender Eltern zu verkaufen.«

»Na?« sagte Lady Mary, bevor Sir Godber weiterlesen
konnte.

»Na was?« sagte der Rektor.
»Du muflt etwas dagegen unternechmen. Es ist unerhort.«

Der Rektor schaute seine Frau bose an. »Wenn du mir Zeit
lassen wiirdest, den Artikel zu lesen, fiele mir vielleicht etwas
ein. Bisher hatte ich weder die Zeit, seine Bedeutung, noch das
bi3chen Friihstiick zu verdauen, das...«

»Du muft in einer Presseverlautbarung diese Behauptungen
dementieren«, verlangte Lady Mary.

»Ganz recht«, sagte Sir Godber. »Da sie aber nach dem, was
ich bisher lesen konnte, offenbar vollig zutreffend sind, wiirde
das niemandem — am allerwenigsten mir — irgend etwas niitzen.
Skullion bekdme vor Gericht vielleicht sogar ein
Schmerzensgeld zugesprochen, weil man ihn einen Liigner
genannt hat.«

»Willst du damit etwa andeuten, dal du den Verkauf von
Titeln geduldet hast?«

»Geduldet?« schrie der Rektor. »Geduldet? Was zum Teufel
willst du damit ...«

»Godber«, warnte Lady Mary. Der Rektor verfiel in
gekrianktes Schweigen und versuchte, den Artikel zu Ende zu
lesen, wihrend Lady Mary einen Sermon {iber die
Ungeheuerlichkeit  von  Bestechung und  Korruption,
Privatschulen und die kommerzielle Ethik oder deren Fehlen in
der Mittelklasse vom Stapel lieB. Als er zu Ende gefriihstiickt
hatte, fiihlte sich der Rektor wie ein miffhandeltes Kleinkind.

»Ich gehe ein wenig spazieren«, sagte er und stand vom Tisch
auf. Drauflen schien die Sonne, und im Garten zeigten sich die
ersten  Osterglocken. Das  gleiche galt fiir die
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Protestdemonstrationen. Vor dem Haupttor saBlen mehrere
Jugendliche auf dem Biirgersteig und hielten Transparente mit
der Aufschrift SKULLION WIEDEREINSTELLEN in die
Hohe. Gesenkten Hauptes ging der Rektor an ihnen vorbei in
Richtung Flul und fragte sich, warum seine wohlmeinenden
Versuche, radikale Verdnderungen zu bewirken, immer den
Widerstand derjenigen provozierten, in deren Interesse er
handelte. Aus welchem Grund besall ausgerechnet Skullion,
dessen Vorstellungen im hdochsten Malle vorsintflutlich waren
und der diese langhaarigen Jugendlichen vom Haupttor verjagt
hitte, jetzt ihre Sympathie? Den politischen Einstellungen in
England haftete etwas Perverses an, das sich jeder Logik entzog.
Wenn er auf sein Leben zuriickschaute, fithlte Sir Godber sich
ungerecht behandelt. »Die Rechte kriegt die Macht, der Linken
gibt man die Schuld«, dachte er. »Das iibersteigt langsam meine
Geduld.« Wihrend er auf dem FuBweg quer liber Sheep’s Green
auf Lammas Land zusteuerte, traumte er von einer Zukunft, in
der alle Menschen gliicklich und alle Probleme geldst sein
wiirden. Lammas Land. Das Land des Tages, der nie kommen
wiirde.

Der Dekan las den Observer nicht. Dall dessen
Berichterstattung auf die Fehlfunktionen des politischen wie des
physischen Korpers besonders viel Wert legte, war ganz und gar
nicht nach seinem Geschmack. Genauer gesagt, war keine der
Sonntagszeitungen nach seinem Geschmack. Thm war ein
offener und ehrlicher Agnostizismus lieber, weswegen er auch
den Morgengottesdienst in der Collegekapelle besuchte, wo man
sich darauf verlassen konnte, dal die lautstark vorgetragene
Predigt des Kaplans die Defizite seiner Gemeinde wettmachte,
denn der betonte Dinge, die fiir die seelischen Bediirfnisse der
wenigen Anwesenden vollig irrelevant waren, und gerade das
fand der Dekan ungemein beruhigend. Daher stellte er ein wenig
iiberrascht fest, dafl der Kaplan einen Text aus Jeremia 17, Vers
11 gewdhlt hatte: »Denn gleichwie ein Vogel, der sich iiber Eier
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setzt, und briitet sie nicht aus, also ist der, so unrecht Gut
sammelt; denn er mufl davon, wenn er’s am wenigsten achtet,
und mufB} doch zuletzt Spott dazu haben.« Zum Gliick fiir den
Dekan machte er sich so viele Gedanken iiber die fortdauernde
Existenz dieser als Eltern doch offenkundig ungeeigneten
Vogel, dall er von den Ausfiihrungen des Kaplans nicht viel
mitbekam. Als er gegen Ende der Predigt aus seiner Trdumerei
erwachte, mufite er mitanhoren, wie der Kaplan merkwiirdig
unverblimt die Praxis des Colleges kritisierte, Studenten
aufzunehmen, deren einziger Verdienst darin bestand, Sohne
betuchter Eltern zu sein. »Vergessen wir nicht die Worte des
Herrn: »Es ist leichter, daf ein Kamel durch ein Nadelohr gehe,
denn daB ein Reicher ins Reich Gottes komme««, rief der
Kaplan. »Wir haben zu viele Kamele in Porterhouse.« Er stieg
von der Kanzel herunter, und der Gottesdienst endete mit dem
Lied »Lowen, laBt euch wiederfinden«. Der Dekan und der
Obertutor gingen gemeinsam.

»Ein hochst sonderbarer Gottesdienst«, sagte der Dekan.
»Offenbar setzen dem Kaplan die verschiedensten Tierarten
méichtig zu.«

»Ich glaube, Skullion fehlt ihm«, sagte der Obertutor.

Nachdenklich schritten sie durch den Kreuzgang. »Nach
dieser furchtbaren Sendung wiirde ich kaum so weit gehen zu
behaupten, dall er mir fehlt«, sagte der Dekan, »obwohl ich
einrdume, dal} er ein grofer Verlust fiir das College ist.«

»In mehr als einer Hinsicht«, ergénzte der Obertutor. »Ich a3
gestern im Emmanuel College zu Abend.« Er schiittelte sich bei
dem Gedanken daran.

»Sehr empfehlenswert«, sagte der Dekan. »Ich versuche,
Emmanuel tunlichst zu meiden. Ich a dort einmal ein paar
Koteletts, die mir schlecht bekommen sind.«

»Das Essen ist mir kaum aufgefallen«, sagte der Obertutor.
»lch fand die Unterhaltung unangenehm.«
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»Carrington, nehme ich an?«

»Das Thema wurde kurz angeschnitten«, sagte der Obertutor.
»lch gab mir alle Miihe, es herunterzuspielen. Nein, ich dachte
eigentlich eher an etwas, das mir der alte Saxton erzdhlt hat.
Anscheinend kursiert das nicht einmal unbegriindete Geriicht,
Skullions Behauptung, er habe seine gesamten Ersparnisse dem
College angeboten, sei nicht unfundiert.«

Auf der Suche nach GewiBlheit quilte sich der Dekan durch
diesen Sumpf doppelter Negationen. »Aha«, meinte er
schlieBlich, nicht ganz sicher, wie weit er sich festlegen sollte.

»Wenn ich Saxton richtig verstanden habe, weil} er aus erster
Hand, daB Skullions Vermogen viel grofler ist, als man hitte
annehmen konnen.«

»lch habe ja schon immer gesagt, da3 Skullion unbezahlbar
ist«, sagte der Dekan.

»Es war von ungeféhr einer Viertelmillion Pfund die Redex,
sagte der Obertutor.

»Kann man unmdglich annehm ...Wieviel?« fragte der Dekan.
»Eine Viertelmillion Pfund.«
»Grofer Gott!«

»Die ihm Lord Wurford hinterlassen hat«, erlduterte der
Obertutor.

»Und der verfluchte Schatzmeister hat abgelehnt«, stammelte
der Dekan.

»Dadurch bekommt die Sache freilich ein ganz anderes
Gesicht, nicht wahr?«

Jedenfalls bekam das Gesicht des Dekans, der im Sédulengang
stand und nach Atem rang, eine ganz andere Féarbung.

»Mein Gott, eine Viertelmillion Pfund. Und der Rektor hat
ihm den Stiefel gegeben«, keuchte er. Der Obertutor stiitzte ihn.

»Kommen Sie doch auf ein Glaschen mit zu mir«, schlug er
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vor. Sie kamen am Haupttor vorbei, wo ein Jugendlicher ein
Transparent hochhielt.

»Skullion wiedereinstellen«, las der Dekan vor. »Diesmal
glaube ich, daB3 die Demonstranten recht haben.«

»Es besteht die Gefahr, daf3 irgendein anderes College ihn uns
wegschnappt«, gab der Obertutor zu bedenken.

»Glauben Sie wirklich?« fragte der Dekan nervos. »Der gute
alte Bursche war ...ist solch ein treuer College-Bediensteter.«
Sogar in den Ohren des Dekans klang das Wort »Bediensteter«
jetzt falsch.

In der Wohnung des Obertutors hingen die Nippes eines
begeisterten Ruderers wie antike Waffen an den Winden, ein
wahres Trophdenarsenal. Versonnen nippte der Dekan an
seinem Sherry.

»Fiir mich ist einzig und allein Carrington verantwortlich,
sagte er. »Die Sendung war eine Farce. Cathcart hitte ihn nie
einladen diirfen.«

»lch wuBite gar nicht, daBB er es getan hat«, sagte der
Obertutor. Der Dekan wechselte das Thema.

»lch muf3 gestehen, dal ich mit Skullion in vielen Dingen
einer Meinung bin. Die meisten seiner Anschuldigungen
bezogen sich auf den Rektor. Und Sir Godber ist fiir die ganze
schindliche Angelegenheit verantwortlich. Seine Ernennung
war ein schwerer Fehler. Er hat dem Renommee des Colleges
irreparablen Schaden zugefligt.«

Der Obertutor starrte aus dem Fenster auf den Schaden, der
dem Turm zugefiigt worden war. Seine Animositidt gegen den
Dekan — ein Ersatz fiir die aufgelosten Bindungen seiner Jugend
— schwand immer mehr. Ganz gleich, welche Fehler der Dekan
haben mochte — und der Obertutor hatte sie im Laufe der Jahre
minuzidés aufgelistet —, niemand konnte ihm vorwerfen, ein
Intellektueller zu sein. Gemeinsam, wenn auch nicht unisono,
hatten sie Porterhouse aus dem Fahrwasser der akademischen
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Verlockungen gelenkt, in das die anderen Colleges in
Cambridge geraten waren, und die Integritit der Unwissenheit
gepflegt, die den  Porterhouse-Méannern das  notige
Selbstbewulltsein gab, um mit der Komplexitit des Lebens
fertigzuwerden, und das Méinnern mit einem verfeinerteren
Sensorium offensichtlich fehlte. Anders als der Dekan, dessen
mangelnde Intelligenz natiirlich und ungezwungen war, hatte
der Obertutor einmal einen Verstand besessen, und nur durch
strikteste Selbstdisziplin war es ihm gelungen, im Interesse des
Collegegeistes seine Gelehrsamkeit zu unterdriicken. Er hatte
eine intellektuelle Entscheidung getroffen, die auf seiner
Uberzeugung beruhte, daB ein wenig Wissen gefihrlich sei, eine
Menge jedoch tddlich. Der Schaden, den Zipsers Forschungen
am Turm angerichtet hatten, bestitigten ihn in diesem Glauben.

»Ist Thnen schon einmal der Gedanke gekommen«, sagte der
Obertutor und beendete seine Betrachtungen iiber die Gefahren
des Intellektualismus, »dafl es moglich sein konnte, aus der
Affdre um Carringtons Sendung und den Rausschmif3 Skullions
einen Nutzen zu ziehen?«

Der Dekan gestand, er habe gehofft, die Sache wiirde den
Rektor schwichen. »Doch dafiir ist es jetzt zu spét«, sagte er.

»Wir wurden der Licherlichkeit preisgegeben, wir alle. Es
mag ja Collegepolitik sein, Narren mit Freuden zu ertragen,
doch leider versteht die Offentlichkeit unter Hochschulbildung
etwas anderes.«

Der Obertutor schiittelte den Kopf. »Meiner Meinung nach
ibertreiben Sie den Pessimismus«, sagte er. »Ich interpretiere
die Lage ganz anders. In gewisser Hinsicht sind wir im Vorteil.
Zunichst einmal haben wir Skullion.« Der Dekan wollte schon
protestieren, doch der Obertutor hob die Hand. »Horen Sie mich
zu Ende an, Dekan, horen Sie mir zu. Ganz gleich, wie
lacherlich Freund Carrington uns gemacht haben mag, Skullion
hinterlie einen ungemein positiven Eindruck.«
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»Auf unsere Kosten«, gab der Dekan zu bedenken.

wZweifellos, aber Tatsache bleibt, daB die Offentlichkeit ihm
thre Sympathie schenkt. Nehmen wir einmal an, dafl wir — und
mit wir meine ich den Collegerat, alle auBer dem Rektor —
gemeinsam die Wiedereinstellung Skullions fordern. Natiirlich
wiirde Sir Godber sich weigern, und es wiirde bekannt, daf3 er
sich einem solchen Vorschlag widersetzt. Dann séhe man in uns
die Fiirsprecher des kleinen Mannes, und der Rektor befinde
sich in einer iiberaus verzwickten Lage. Wenn wir auflerdem
verniinftige Argumente flir unsere Zulassungsbedingungen
anfiihren ...«

»Vollig unmoglich«, unterbrach der Dekan. »Keiner wird uns
e

»lch bin noch nicht fertig«, sagte der Obertutor. »Fiir die
Zulassung von Kandidaten ohne angemessene Qualifikationen
lassen sich schlagende Argumente anfiihren. Wir stellen ein
natiirliches Ventil flir unbegabte Jugendliche dar. Diese
notwendige Funktion erfiillt kein anderes College. Nur die
Klugen kommen nach King’s oder Trinity. New Hall hat zwar
auch, gelinde gesagt, merkwiirdige Aufnahmebedingungen, aber
das ist ein Frauencollege.«

Der Dekan riimpfte geringschitzig die Nase.

»Ganz recht«, sagte der Obertutor. »Worauf ich hinaus will:
Ein geschickt formulierter Appell zugunsten der intellektuell
Minderbemittelten konnte groBe oOffentliche Unterstiitzung
finden. Dazu unsere Forderung nach Wiedereinstellung
Skullions, und schon kdnnten wir eine scheinbare Niederlage in
einen Sieg verwandeln.« Der Obertutor holte die Karaffe und
schenkte Sherry nach, wihrend der Dekan {iber seine Worte
nachdachte.

»Da konnte etwas dran sein«, gestand er. »Ich fand es schon
immer hochgradig ungerecht, daB nur die intelligente
Minderheit von einer Hochschulbildung profitieren sollte.«
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»Meine Rede«, sagte der Obertutor. »Wir sind nicht langer ein
College der Privilegierten, sondern werden zum College der
intellektuell zu kurz Gekommenen. Es ist lediglich eine Frage
der Priferenzen. Mehr noch, da wir nicht auf offentlich
geforderte Studenten angewiesen sind, sparen wir selbstredend
Steuergelder. Es bleibt die Frage, wie man dieses neue Image
der Offentlichkeit verkauft. Ich muB zugeben, daB mir diese
Frage schwer zu schaffen macht.«

»Als erstes miissen wir eine Dringlichkeitssitzung des
Collegerates anberaumen und groitmdgliche Einmiitigkeit
beziiglich der Wiedereinstellung Skullions erreichen, stellte der
Dekan fest.

Der Obertutor griff zum Telefon.

—257—-



Kapitel 19

Der Collegerat trat am Montagmorgen um zehn zusammen.
Mehrere Fellows waren verhindert, hatten sich jedoch bereit
erklart, ihre Stimme dem Dekan zu iibertragen. Sogar der
Rektor, der tiber die Tagesordnung nur teilweise informiert war,
war mit der Sitzung einverstanden. » Wir miissen diese Sache ein
fiir allemal vom Tisch schaffen«, sagte er dem Schatzmeister auf
dem Weg in den Sitzungsraum. »Nach den Behauptungen im
gestrigen Observer ist es unbedingt erforderlich geworden,
einen klaren Schnitt mit der Vergangenheit zumachen.«

»Jedenfalls waren sie sehr peinlich fiir uns«, sagte der
Schatzmeister.

»Aber noch viel peinlicher fiir diese alten Knochen, ergéinzte
Sir Godber.

Der Schatzmeister seufzte. Es wiirde bestimmt eine hitzige
Sitzung geben.

In der Tat: Der Obertutor blies zum Angriff.

»lch schlage vor, daB3 wir in einem Beschlufl die Entlassung

Skullions zuriicknehmen, teilte er dem Rat mit, nachdem die
Praliminarien beendet waren.

»Kommt nicht in Frage«, knurrte der Rektor. »Skullion hat es
so gewollt, er hat die 6ffentliche Aufmerksamkeit auf gewisse
Details der Collegepolitik gelenkt und — da werden Sie mir
sicherlich alle zustimmen — den Ruf von Porterhouse
geschédigt.«

»Dem kann ich nicht zustimmen, sagte der Dekan.
»Keinesfalls«, sagte der Obertutor.

»Aber jetzt weil doch alle Welt, daBB wir akademische Titel
verkaufen, erklarte Sir Godber.

»Vielleicht der Teil der Welt, der den Obeserver liest«, sagte
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der Obertutor, »doch Behauptungen sind noch keine Tatsachen.«

»In diesem Fall sind es zufillig Tatsachen, sagte der Rektor.
»Reine Tatsachen. Skullion hat nichts als die Wahrheit erzahlt.«

»Wenn das so ist, verstehe ich nicht, weshalb Sie sich gegen
seine Wiedereinstellung wehren, sagte der Obertutor.

Sie stritten noch weitere zwanzig Minuten, doch der Rektor
blieb hart.

»lch schlage vor, dall wir iiber den Antrag abstimmen, sagte
schlieBlich der Dekan. Sir Godber sah sich wiitend um.

»Vor der Abstimmung«, sagte er, »sollten Sie noch etwas
wissen: Wihrend der letzten Tage habe ich mich mit den
Collegesatzungen beschéftigt, und es sieht ganz so aus, als sei
ich, der Rektor — falls ich dies will — berechtigt, in
Zulassungsfragen zu entscheiden. Da Sie sich weigern, einer
Anderung der Collegepolitik hinsichtlich der Zulassung von
Kandidaten zuzustimmen, bin ich entschlossen, den Obertutor
von seiner Zustindigkeit auf diesem Gebiet zu entheben. Von
jetzt an werde ich personlich sidmtliche Studienanfinger
auswéhlen. Auflerdem habe ich die Befugnis, College-
Bedienstete auszuwéhlen und diejenigen zu entlassen, die ich fiir
ungeeignet halte. Genau dies werde ich tun. Ganz gleich, wie
Sie im Rat stimmen, ich als Rektor werde Skullion nicht
wiedereinstellen.«

Auf die Bekanntgabe des Rektors folgte ein kurzes
Schweigen. Dann ergriff der Obertutor das Wort.

»Das ist unerhort«, schrie er. »Die Satzungen sind veraltet.
Die Stellung des Rektors ist eine rein formale.«

»Ich bewundere Thre Konsequenz«, fuhr ihn der Rektor an.
»Als Wahrer altmodischer Traditionen sollten Sie mir als erster
dazu gratulieren, dal3 ich Befugnisse wieder aufleben lasse, die
ein Erbe der Vergangenheit sind.«

»Ilch bin nicht gewillt, untdtig mit anzuhdren, wie
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Collegetraditionen verhohnt werdeng, rief der Dekan.

»Sie werden nicht verhohnt, Herr Dekan«, widersprach Sir
Godber, »sie werden angewandt. Was das juntdtig< angeht,
wenn Sie damit meinen, da3 Sie nicht mehr langer Fellow sein
wollen, so akzeptiere ich Thr Riicktrittsgesuch gern.«

»Ich habe nichts davon gesagt ...«, stammelte der Dekan.

»Nicht?« unterbrach ihn der Rektor. »Ich dachte, das hitten
Sie gesagt. Soll ich darunter verstehen, daf3 Sie Thren Riicktritt
R

»Den hat er nie verkiindet.« Jetzt hatte sich der Obertutor
erhoben. »Ich finde Thr Benehmen absolut unpassend. Wir, Sir,
sind nicht irgendwelche Schuljungen, denen Sie diktieren
kénnen, was ...«

»Wenn Sie sich wie Schuljungen betragen, diirfen Sie sich
nicht wundern, wie solche behandelt zu werden. Aullerdem
stammt der Vergleich von Thnen, nicht von mir. Wenn Sie jetzt
so gut wiren, wieder Platz zu nehmen, konnten wir die Sitzung
fortsetzen.« Der Rektor musterte die Fellows mit eisigem Blick,
und der Obertutor setzte sich.

»lch werde diese Gelegenheit benutzen, meine Herren«, sagte
Sir Godber nach langer Pause, »um Thnen meine Ansichten iiber
die Funktion des Colleges in der Welt von heute mitzuteilen. Ich
mul} gestehen, dafl ich Thre augenscheinliche Unkenntnis tliber
die in letzter Zeit stattgefundenen Verdanderungen mit Erstaunen
registriere. Thre Haltung 148t darauf schlieBen, daB3 Sie das
College als Teil Ihrer Privatsphére betrachten und sich selbst als
deren Verwalter. Ich mochte Sie von diesem Irrglauben
befreien. Sie sind Teil des 6ffentlichen Sektors und haben somit
Pflichten, Aufgaben und Funktionen der Offentlichkeit
gegeniiber zu erfiillen. Dall Sie diese ignorieren und die
Collegegeschifte lieber so fiihren, als handle es sich um Thre
Privatangelegenheiten, beweist mir, dal Sie Thre Befugnisse
iiberschreiten. Entweder wir leben in einer freien, offenen und
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egalitdren Gesellschaft, oder nicht. Ich werde als Rektor dieses
Colleges dafiir sorgen, dal wir denen Bildung zuteil werden
lassen, die sie aufgrund ihrer Fihigkeiten verdienen, ohne
Ansehen von Klasse, Geschlecht, finanziellen Verhiltnissen
oder Rasse. Die Zeit des Amterkaufs ist passé.« Sir Godbers
Stimme tiberschlug sich vor lauter drohendem Idealismus. Seit
dem Protektorat der Cromwells im siebzehnten Jahrhundert
hatte man im Sitzungsraum des Rates von Porterhouse kein
solches Ungestiim mehr vernommen, und die Fellows saflen da
und starrten den Rektor an wie ein seltsames Tier in
Menschengestalt. Als er endlich fertig war, hatten sie keinerlei
Zweifel mehr {iber seine Absichten. Porterhouse wiirde nie
wieder wie frither sein. Zu der langen Liste von Verdnderungen,
die er bei vorangegangenen Sitzungen vorgeschlagen hatte, war
nun noch die Einrichtung eines Studentenrates gekommen, der
in Personalentscheidungen und Fragen der Collegepolitik
mitentscheiden sollte. Der Rektor verlie3 das Sitzungszimmer
erschopft, aber zufrieden dariiber, dal er seine Ansicht
durchgesetzt hatte. Angesichts der von ihnen selbst
heraufbeschworenen Krise blieben die Fellows entgeistert
zuriick. Es dauerte lange, bis jemand sprach.

»lch begreife es nicht«, sagte der Dekan mit kliglicher
Stimme, »ich begreife einfach nicht, was diese Leute wollen.«
Es war klar, daB3 Sir Godbers Eloquenz ihn in der Phantasie des
Dekans von einem Individuum zu einer sozialen Klasse
aufgewertet oder vielleicht auch erniedrigt hatte.

»wlhren Willen durchsetzen«, antwortete der Obertutor
verbittert.

»Das himmlische Konigreich«, rief der Kaplan. Der
Schatzmeister blieb stumm. Seine gespaltene Loyalitét hatte ihn
sprachlos gemacht.

Das Abendessen war eine traurige Angelegenheit. Das
Semester war zu Ende, und das Schweigen der am High Table
speisenden Fellows wurde durch die fehlenden Gespriche von
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den Tischen unter ihnen nur noch hervorgehoben. Um alles noch
schlimmer zu machen, war die Suppe kalt und es gab Cottage
Pie. Doch was sie so schwermiitig stimmte, war das Wissen um
ihre Entbehrlichkeit. Fiinfhundertjahre lang hatten sie und ihre
Vorgénger wenigstens einen Teil der den Staat regierenden Elite
gedrillt. Diese jungen Ménner hatten sich durch die Maschen
ihrer nachsichtigen Intoleranz gezwingt, um Richter und
Anwilte, Politiker, Militdrs und Geschéftsleute zu werden,
durchdrungen von einer allen gemeinsamen Selbstzufriedenheit
und einem jeglichen Verdnderungswillen hemmenden
intellektuellen Skeptizismus. Sie waren die Verwalter politischer
Trégheit, und sie wurden nicht mehr gebraucht. Endlich hatten
sie die Waffen gestreckt — und zwar vor dem untauglichsten
aller Politiker.

»Ein  Studentenrat soll das College leiten. Es ist
ungeheuerlich«, sagte der Obertutor, doch Protestieren war
zwecklos. Trotz seiner kultivierten geistigen MittelmaBigkeit
hatte der Obertutor Veranderungen schon seit langem kommen
sehen. Er machte die Naturwissenschaften dafiir verantwortlich,
daB sie dem Trugbild »Wahrheit« zu neuer Bliite verhelfen
hatten, und andere so dubiose Facher wie Anthropologie und
Okonomie, deren Anhinger unbrauchbare Statistiken an die
Stelle ihrer minderwertigen Erkenntnisse setzten. SchlieBlich
war da noch die Soziologie mit ihrer grotesken Maxime, die da
lautete: »Das eigentliche Studienobjekt der Menschheit ist der
Mensch, das sie bezeichnenderweise von einem Mann bezogen
hatte, den der Obertutor nicht einmal fiir fahig erachtet hétte, das
Boot des Rugbyteams zu steuern. Und jetzt, da Sir Godber
triumphierte — und zumindest insgeheim gab der Obertutor zu,
daBl der Rektor gewonnen hatte —, wiirde Porterhouse nicht
einmal dem &ufleren Anschein nach dem College dhneln, das er
geliebt hatte. Ekliger Unisex wiirde an die Stelle der kriftigen
und frohlichen Flegel treten, die mitgeholfen hatten, die
geistlose Unschuld und das Sportlertum zu bewahren, durch die
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allein er sich gegen die Schrecken des Denkens geschiitzt hatte.

»Wir miissen doch irgend etwas unternehmen konnen«, sagte
der Dekan.

»AuBler Mord fallt mir nichts ein«, erwiderte der Obertutor.

»Ist er laut Satzung wirklich berechtigt, die Zulassung zu
tibernehmen?«

Der Obertutor nickte. »So will es die Tradition«, antwortete er
dister.

»Jetzt bleibt thnen nur noch eins«, sagte Sir Godber beim
Kaffee zu Lady Mary.

»Und das wire, mein Lieber?«

»Kapitulieren«, sagte der Rektor. Lady Mary schaute auf. »Du
klingst ja so martialisch, Godber«, sagte sie. Es horte sich an
wie ein Appell an Sir Godbers Pazifismus vergangener Zeiten.
Der Rektor verweigerte sich dem Ruf.

»Im Rat klang ich noch viel kriegerischer«, sagte er.

»Das glaube ich unbesehen, mein Lieber«, parierte Lady
Mary.

»lch dachte, es wire in deinem Sinne«, sagte Sir Godber.
»Ginge es nach ihnen, wiirde das College schlieBlich weiterhin
Titel verkaufen und keine Frauen zulassen.«

»Glaube nur nicht, daf ich dich kritisiere«, sagte Lady Mary.
»Es ist nur so, dal3 Macht einen Menschen verindert.«

»Das haben auch schon andere gesagt«, entgegnete Sir
Godber miide. Die unersittliche Unzufriedenheit seiner Frau
setzte ithn matt. Wenn er in ihr strenges Gesicht sah, fragte er
sich manchmal, was sie an ihm fand. Es muflte etwas ziemlich
Entsetzliches sein. Sie waren seit achtundzwanzig Jahren
verheiratet.

»lch lasse dich jetzt mit deinem kleinen Triumph alleing,
sagte Lady Mary, stand auf und stellte ihre Tasse auf das
Tablett. »Ich bin zum Abendessen nicht zu Hause. Heute abend
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arbeite ich als Samariterin.« Sie ging aus dem Zimmer, und Sir
Godber stocherte lustlos im Kaminfeuer herum. Er war
deprimiert. An dem, was seine Frau gesagt hatte, war wie {iblich
etwas Wahres gewesen. Macht verdnderte einen, sogar die
Macht, eine Gruppe iltlicher Fellows in einem viertklassigen
College zu beherrschen. Und es war wirklich nur ein kleiner
Triumph gewesen. Sir Godbers Humanitit behielt die Oberhand.
Es war nicht ihr Fehler, dal sie sich gegen die von ihm
gewiinschten Anderungen straubten. Sie waren
Gewohnheitstiere, die gemiitlichen und wohligen Gewohnheiten
fronten. AuBlerdem Junggesellen — dabei dachte er an den Dekan
und den Obertutor —, ohne eine leere Ehe, die sie zu Leistungen
auf anderem Gebiet anspornte. Auf ihre Art waren sie
herzensgut. Selbst ihre privaten Animosititen und kleinen
Eifersiichteleien riithrten daher, dafl sie sich zu oft sahen. Er
tiberpriifte seine eigenen Motive und stellte fest, dafl sie auf
Unzulinglichkeitsgefithlen und privatem Groll beruhten. Er
wollte sich noch einmal mit dem Obertutor unterhalten und
versuchen, thren Zwist auf eine rationalere Ebene zu stellen. Er
stand auf, trug die Kaffeetassen in die Kiiche und spiilte. Das
Aupair-Miadchen hatte heute seinen freien Tag. Dann zog er
seinen Mantel an und ging hinaus in den Friihlingssonnenschein.

Skullion lag im Bett und starrte die hellblaue Decke seines
Hotelzimmers an. Thm war unbehaglich zumute. Zunichst
einmal war es nicht sein Bett, und die Matratze war zu
nachgiebig, wenn er sich bewegte. Sie war ihm nicht hart genug.
Das ganze Zimmer war irgendwie unpersonlich, dadurch fiihlte
er sich unsicher und fehl am Platz. Es lie} sich nicht niher
definieren, doch es erinnerte ihn an eine Hure, bei der er mal in
Pompey gewesen war. Zu eifrig darauf bedacht, ihn
zufriedenzustellen, so da3 aus einer urspriinglich unpersonlichen
und rauhen geschiftlichen Transaktion eine Konfrontation mit
seinen Gefithlen geworden war. Mit diesem Zimmer war es das
gleiche. Der Teppich war zu dick, das Bett zu weich. Im
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Waschbecken war zuviel heiles Wasser. Eigentlich gab es
nichts zu meckern, und da er nichts Spezielles bekdmpfen
mulite, richtete Skullion seinen Groll gegen sich selbst. Er war
hier fehl am Platz.

Auch seine Besichtigungstour hatte ihm nicht behagt. Er war
weder an der Cutty Sark noch an der Gypsy Moth interessiert.
Sie waren ebenfalls fehl am Platz, standen auf dem Trockenem,
damit Kinder auf ihnen herumtollen und Matrose spielen
konnten. Skullion hatte keine solchen romantischen Illusionen.
Keinen Moment lang konnte er so tun, als sei er etwas anderes
als ein arbeitsloser College-Bediensteter. Das Wissen, dal} er ein
reicher Mann war, machte den Verlust nur noch schlimmer. Es
schien seine Entlassung zu rechtfertigen, da er nun sein Recht
verwirkt hatte, sich ungerecht behandelt zu fiihlen. Sogar seinen
Auftritt in Carringtons Sendung bereute Skullion. Sie sagten,
wie gut er gewesen sei, aber wer waren sie schon? Fiir diesen
Haufen GroBmaéauler und Wortverdreher, die kichernd und
quiekend umherschwirrten wie blaudrschige Fliegen, hatte er
keine Zeit. Sie konnten ihre verfluchten Komplimente fiir sich
behalten, Skullion brauchte sie nicht.

Er stand auf, ging ins Bad und rasierte sich. Sie hatten ihm
sogar einen neuen Rasierapparat und Rasierschaum in einer
Spraydose gekauft, und die Leichtigkeit, mit der er sich rasierte,
beraubte ihn seines gewohnten Rituals. Er legte Kragen und
Schlips um und zog seine Weste iiber. Er hatte die Nase voll.
Seinen Spruch hatte er aufgesagt, und er war in einem
Fernsehstudio gewesen. Das reichte, beschlof3 er. Er wiirde nach
Cambridge zuriickfahren. Die sollten gefdlligst ohne ihn ihre
Talk-Show abziehen. Er sammelte seine Sachen ein, ging zur
Rezeption und bezahlte seine Rechnung. Zwei Stunden spéter
saf} Skullion pfeifeschmauchend im Zug und betrachtete die
flachen Felder von Essex. Die Monotonie der Landschaft gefiel
ithm und erinnerte ihn an die Fens um Cambridge. Wenn er
wollte, konnte er sich dort ein Stiick Land kaufen und wie sein
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Stiefvater Gemiise anbauen. Skullion dachte tiber diese Idee
nach, verwarf sie jedoch. Er wollte kein neues Leben. Er wollte
sein altes zuriickhaben.

Als der Zug im Bahnhof von Cambridge hielt, hatte Skullion
einen EntschluB3 gefaflit. Er wiirde noch einen letzten Versuch
machen, diesmal nicht beim Dekan oder Sir Cathcart, sondern er
wirde mit dem Rektor personlich reden. Er verlieB den
Bahnhof, ging durch die Bahnhofstrafle und fragte sich, weshalb
er nicht frilher darauf gekommen war. Er hatte seinen Stolz,
natiirlich, und er hatte auf den Dekan gebaut, aber der Dekan
hatte ihn schméhlich enttduscht. AuBerdem war ihm Sir Godber
zuwider, und er erwies ihm nur den mechanischen Respekt, der
dem Rektor eben zustand. An der Ecke Lensfield Road blieb er
unter dem Turm der katholischen Kirche stehen. Er konnte jetzt
rechts abbiegen und iiber Parker’s Piece zur Rhyder Street gehen
oder links nach Porterhouse. Es war erst zwolf Uhr, und er hatte
noch nichts im Magen. Am besten ging er in die Stadt, al} in
einem Pub eine Kleinigkeit und legte sich seinen Plan zurecht.
Skullion trottete iiber die Regent Street, betrat den »Brunnen«
und bestellte sich ein groBes Guinness und ein paar Sandwiches.
Er sal3 am Tisch neben der Tiir, trank sein Bier und versuchte
sich vorzustellen, was der Rektor sagen wiirde. Bestimmt wiirde
er ihn abweisen. Skullion dachte iiber diese Aussicht nach und
entschied, es sei einen Versuch wert, auch wenn er dabei seine
Selbstachtung aufs Spiel setzte. Aber tat er das wirklich?
SchlieBlich wollte er nur sein Recht, aullerdem besal} er eine
Viertelmillion Pfund. Er war auf die Stellung nicht angewiesen.
Niemand konnte von ihm behaupten, er sei kriecherisch. Er
wollte sie einfach nur zuriickhaben, wollte seinen guten Namen
zuriickhaben und weiter das machen, was er schon
fiinfundvierzig Jahre tat, er wollte der Pfortner von Porterhouse
sein. Von der Uberzeugungskraft seines eigenen Arguments
beseelt, trank Skullion sein Bier aus und ging. Er schlingelte
sich durch die Kauflustigen in Richtung Market Hill, immer
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noch tiber die Weisheit seines Vorhabens nachgriibelnd.
Vielleicht sollte er ein, zwei Tage warten. Vielleicht hatten sie
es sich schon anders iiberlegt, und zu Hause wartete ein Brief
auf ihn, in dem man ihm seine alte Stellung wieder anbot.
Skullion verwarf diesen Gedanken. Die ganze Zeit liber war da
eine unterschwellige Angst, dafl er durch diesen Bittgang seine
Selbstachtung gefdhrde. Er brachte die Angst zum Schweigen,
doch sie liel} sich nicht abschiitteln und blieb so hartnickig wie
die natiirliche Neigung seiner Schritte, in Richtung Porterhouse
zu gehen. Zweimal beschlof3 er, nach Hause zu gehen, zweimal
iiberlegte er es sich anders und verschob die Entscheidung,
indem er durch die Sydney Street in Richtung Rundkirche ging,
anstatt durch die Trinity Street. Er versuchte, seinen Entschluf3
zu festigen, indem er an Lord Wurfords Hinterlassenschaft
dachte, doch der Gedanke an das viele Geld kam ihm genauso
unwirklich vor wie die Ereignisse der beiden letzten Tage. Geld
war kein Trost. Es konnte sein gemiitliches Pfortnerhduschen
mit seinen Postfachern, der Telefonzentrale und dem Gefiihl,
gebraucht zu werden, nicht ersetzen. Er empfand die Summe
fast als Affront, da ihre Zufilligkeit seinem jahrzehntelangen
Dienst allen Sinn raubte. Er hétte kein Pfortner bleiben miissen.
Er hitte — im vernilinftigen Rahmen — alles sein kdnnen, was er
wollte. Diese Erkenntnis lieB ihn noch zielstrebiger werden. Er
wiirde mit dem Rektor reden. An der Rundkirche zogerte er. Er
wiirde nicht durch das Haupttor gehen, sondern am Rektorhaus
klopfen. Er drehte sich um und ging den Weg zuriick, den er
gekommen war.

Seinen spontanen EntschluB, zu einer Ubereinkunft mit dem
Obertutor zu gelangen, liel der Rektor fallen, kaum daB3 er den
Garten durchquert hatte. Jedweder Vorschlag wiirde, wie ihm
klar wurde, falsch interpretiert und als Beleg fiir eine Schwéche
seinerseits ausgelegt werden. Er hatte seiner Autoritit Geltung
verschafft. Sie jetzt zu untergraben, war nicht ratsam. Doch da
er schon einmal unterwegs war, fiihlte er sich verpflichtet,
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weiterzugehen. Er ging in die Stadt und kramte eine Stunde lang
bei Heffer’s herum, ehe er Butlers Die Kunst des Moglichen
kaufte. Dieser Maxime konnte er nicht viel abgewinnen. Sie
roch zwar nach Zynismus, aber Sir Godber war noch Politiker
genug, um die Ironie des Autors wiirdigen zu konnen. Er
spazierte weiter und iiberlegte, welchen Titel er seiner eigenen
Autobiographie geben wiirde. Das Prinzip Hoffnung war wohl
am besten geeignet, diese Kombination seines visiondren
Weitblicks mit einem Héappchen Gelehrsamkeit. Als er zufillig
sein Spiegelbild in einem Schaufenster entdeckte, registrierte er
erstaunt, dal} er so alt war wie er aussah. Seltsam, seine Ideale
hatten sich nicht mit seinem AuBeren gedindert. Die Methoden,
wie er sie zu erreichen suchte, mochten mit zunehmender
Erfahrung dezenter werden, doch die Ideale blieben die
gleichen. Darum war es so wichtig, dafiir zu sorgen, daf} die
Studenten von Porterhouse sich ihr eigenes Urteil bilden lernten,
und noch wichtiger, dal sie liberhaupt Urteile bilden konnten.
Sie sollten gegen die {iiberkommenen Dogmen derer
aufbegehren, die dlter und, wie Sir Godber fand, noch
schlimmer waren als sie. Er trank im »Kupferkessel« einen Tee,
dann begab er sich zuriick nach Porterhouse, setzte sich ins
Arbeitszimmer und las sein neues Buch. Drauflen wurde der
Himmel dunkler und mit ihm das College. In den Semesterferien
war es leer, und keine Zimmerbeleuchtung erhellte den Hof. Um
fiinf stand der Rektor auf und zog die Vorhdnge zu; gerade
wollte er sich wieder setzen, als ihn ein Klopfen an der Haustlir
innehalten und in den Flur gehen lie. Er 6ffnete die Tiir und
spahte hinaus in die Dunkelheit. Eine diistere, bekannte Gestalt
stand auf der Schwelle.

»Skullion?« sagte Sir Godber, als wolle er die Existenz dieser
Gestalt in Frage stellen. »Was machen Sie denn hier?«

Diese Frage vertiefte Skullions Ungliick noch. »Wiirde gern
mit Thnen reden«, sagte er.

Sir Godber zogerte. Er wollte nicht mit Skullion reden.
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»Wortiiber?« fragte er. Jetzt war es an Skullion zu zdgern. »Ich
mochte mich entschuldigen«, sagte er endlich.

»Entschuldigen? Wofiir?« Skullion schiittelte den Kopf. Er
wuBte nicht weswegen. »Na und, Mann? Wofiir?«

»Ich mochte bloB ...«

»Um Himmels willen«, sagte Sir Godber, entsetzt iiber
Skullions ungeschickt formulierte Verzweiflung. »Kommen Sie
rein.« Er drehte sich um und ging voran ins Arbeitszimmer,
wihrend Skullion brav hinter ihm hertrottete.

»Also, worum geht’s?« fragte er, als sie in dem Zimmer
angekommen waren.

»Es geht um meine Entlassung, Sir«, antwortete Skullion.

wlhre Entlassung?« Sir Godber seufzte. Er war ein
mitfiihlender Mensch und muBte sich innerlich mit Arger
wappnen. »Dariiber sollten Sie mit dem Schatzmeister sprechen.
Ich habe mit solchen Dingen nichts zu tun.«

»Mit dem Schatzmeister habe ich schon gesprochen«, sagte
Skullion.

»Ich wiillte nicht, was ich tun konnte«, erkliarte der Rektor.
»AuBerdem bin ich wirklich nicht der Meinung, daf3 Sie nach
dem, was Sie neulich abends gesagt haben, viel Verstindnis
erwarten konnen.«

Skullion musterte ihn verdrieBlich. »Ich habe nichts
Unrechtes gesagt«, murmelte er. »Nur, was ich denke.«

»Es wire vielleicht angebracht gewesen, wenn Sie erst
gedacht hitten, und dann ...« Sir Godber gab auf. Die Situation
war sehr unangenehm. Er wullite Besseres mit seiner Zeit
anzufangen, als sich mit Collegepfortnern herumzustreiten.
»Mehr gibt es dazu ohnehin nicht zu sagen.«

Skullion trat verdrgert von einem Ful} auf den anderen. »Seit
fiinfundvierzig Jahren bin ich hier Pfortner«, sagte er.

Sir Godber wischte die Jahre mit einer Handbewegung
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beiseite. »Ich weiB, ich weill«, sagte er. »Das ist mir bekannt.«
»Ich gab dem College mein Leben.«
»Aber gewill doch.«

Skullion betrachtete den Rektor mit finsterer Miene. »Ich bitte
nur darum, die Stelle behalten zu diirfen.«

Der Rektor drehte ihm den Riicken zu und trat mit dem Fuf3
nach dem Feuerholz im Kamin. Die unterwiirfige Bitte dieses
Mannes machte ihn wiitend. Soweit er sich zurilickerinnern
konnte, hatte Skullion einen schlechten Einfluf im College
ausgetiibt. Er verkorperte alles, was Sir Godber verabscheute.
Sein ganzes Leben lang war er grob, tyrannisch und aufdringlich
gewesen, und der Rektor hatte sein unverschdmtes Verhalten in
der Nacht der Explosion nicht vergessen. Da stand er nun, den
Hut in der Hand, und wollte seine Stellung wiederhaben. Am
schlimmsten war, dafl er dem Rektor Schuldgefiihle bereitete.

»Wie ich vom Schatzmeister horte, haben Sie Vermogen,
sagte er herzlos. Skullion nickte. »Konnen Sie davon leben?«

»Ja.«

»Dann verstehe ich wirklich nicht, warum Sie sich
beschweren. Viele gehen mit sechzig in den Ruhestand. Haben
Sie denn keine Familie?« Skullion schiittelte den Kopf. Wieder
verspiirte Sir Godber eine ganz unsinnige Entriistung, Die
Verachtung stand ihm ins Gesicht geschrieben, eine Verachtung,
die genausosehr seiner eigenen Weichheit wie diesem
erbarmlichen Menschen vor ihm galt. Skullion bemerkte die
Verachtung, und seine kleinen Augen verfinsterten sich. Er hatte
sich zu diesem Bittgang iiberwunden und seinen Stolz
hinuntergeschluckt, doch als er den verdrgerten Rektor sah, kam
er wieder hoch. Dieser Stolz kehrte zuriick aus der
Vergangenheit, als Skullion noch ein freier Mann gewesen war,
und iiberwand die Schranken seiner Ehrerbietung. Er war nicht
gekommen, um sich auch nur insgeheim von Sir Godber und
seinesgleichen beleidigen zu lassen. Ohne zu wissen, was er tat,
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trat er einen Schritt vor. Sir Godber wich instinktiv zuriick. Er
hatte Angst vor Skullion, und das sah man ihm an, genau wie
seine Verachtung. Sein Leben lang hatte er vor Skullion Angst
gehabt, vor den kleinen Skullions, die in heruntergekommenen
Stralen wohnten, an denen er auf dem Schulweg vorbeigehen
mulflte, die ihn jagten, mit Steinen bewarfen und schmuddelige
Kleider trugen.

»Nun sehen Sie mal«, sagte er und versuchte, seiner Stimme
Autoritdt zu verlethen, doch Skullion hatte genug gesehen.
Verbittert starrte er Sir Godber an, auch er im Griff der
Vergangenheit mit ihren aggressiven Instinkten. Sein Gesicht
war rot angelaufen, seine Hinde, ohne dall er es wulite, zu
Féusten geballt.

»Du Scheillkerl!« schrie er und stiirzte sich auf den Rektor.
»Du verfluchter Scheikerl!« Sir Godber taumelte nach hinten
und stolperte iiber den Couchtisch. Er krachte gegen den
Kaminsims, griff nach der Sessellehne und drohte im nichsten
Moment riicklings in den offenen Kamin zu fallen. Unter seinen
Fiilen rutschte eine Briicke sacht weg, und Sir Godber sackte
auf den Boden des Arbeitszimmers. Sein Kopf schlug gegen die
Kante des eisernen Kamingitters. Wie vom Donner geriihrt,
stand Skullion iiber ihm. Blut sickerte auf das Parkett. Skullions
Zorn verrauchte. Einen Augenblick lang starrte er auf den
Rektor hinunter, dann wandte er sich um und lief. Er rannte
durch den Flur, aus der Haustiir und auf die Strafle. Sie war leer.
Skullion bog nach rechts ab und rannte iiber den Gehsteig. Kurz
darauf war er in der Trinity Street. Passanten gingen an ihm
vorbei, doch ein Collegepfortner in Eile war nichts
Ungewdhnliches.

Im Rektorhaus lag Sir Godber reglos im flackernden Licht
seines Kaminfeuers. Das seiner Kopfwunde entstromende Blut
sammelte sich in einer Lache und trocknete. Eine Stunde
verging, und Sir Godber blutete immer noch, wenn auch
langsamer. Als er wieder zu Bewuftsein kam, war es acht Uhr

—271-



abends. Das Zimmer sah verschwommen und weit entfernt ,aus,
und die Uhren tickten laut. Er versuchte aufzustehen, schaffte es
aber nicht. Knieend stiitzte er sich am Kamin und hielt sich am
Sessel fest. Langsam kroch er quer durchs Zimmer zum Telefon.
Er mufite um Hilfe rufen. Er langte nach oben und zog das
Telefon auf den Boden. Als er die ersten Zahlen des Notrufs
schon gewdhlt hatte, zogerte er aus Furcht vor einem Skandal.
Seine Frau? Er legte den Horer wieder auf und tastete nach dem
Notizblock mit der Nummer der Samariter. Er fand und wahlte
sie. Wihrend er wartete, starrte er den Aufkleber an, den Lady
Mary auf den Block gepappt hatte: »Sind Sie verzweifelt,
denken Sie an Selbstmord? Dann rufen Sie die Samariter an.«

Das Freizeichen verstummte. »Hier sind die Samariter, kann
ich Thnen helfen?« Lady Marys Stimme klang so eindringlich
mitfithlend wie eh und je.

»lIch bin verletzt«, brachte Sir Godber miihsam heraus.
»Was sind Sie? Sie miissen schon lauter reden.«

»Ich bin verletzt. Komm um Gottes willen ...«

»Was war das?« fragte Lady Mary.

»O Gott, o Gott«, stohnte Sir Godber schwach.

»Na schon, erzdhlen Sie mir alles«, forderte Lady Mary ihn
interessiert auf. »Ich bin hier, um Thnen zu helfen.«

»Ich habe mich am Gitter gestoBBen«, erklirte Sir Godber.
»Die Gotter haben Sie verstoBen?«
»Nicht Gotter«, sagte Sir Godber verzweifelt. »Gitter.«

»Verbittert sind Sie?« erkundigte sich Lady Mary,
offensichtlich iiberzeugt, sie habe mit einem desillusionierten
GroBenwahnsinnigen zu tun.

»Der Kamin. Ich blute. Komm her zu mir, um Gottes willen
...« Erschopft, da seine Frau ihn nicht verstehen wollte, fiel Sir
Godber auf den Fulboden zuriick. Aus dem Telefon neben ihm
tonte weiter das Qudken und Schnattern von Lady Marys
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Ermahnungen.

»Sind Sie dran?« fragte sie. »Sind Sie noch dran? Also, es
besteht kein Grund zu verzweifeln.« Sir Godber stohnte. »Legen
Sie nicht auf. Bleiben Sie dran und horen Sie zu. Sie sagen also,
die Gotter hitten Sie verstoBen. Das ist nun wirklich keine sehr
konstruktive Betrachtungsweise, stimmt’s?« Sir Godbers
stoBweises Atmen beruhigte sie. »Was bedeutet schlieSlich die
Zuneigung der Gotter? Wir sind alle nur Menschen und konnen
nicht erwarten, stindig unseren eigenen Erwartungen zu
genligen. Wir miissen einfach Fehler machen. Sogar die Besten
von uns. Aber das heifit nicht, dal die Gotter uns verlassen
haben. So etwas diirfen Sie gar nicht denken. Sie sind doch nicht
katholisch, oder?« Sir Godber stohnte. »Das sage ich nur, weil
Sie blutende Herzen erwéhnten. Katholiken glauben an blutende
Herzen, miissen Sie wissen.« Jetzt mischte Lady Mary auch
noch Belehrungen unter ihre Ratschlige. Das sah der
verfluchten Frau dhnlich, dachte Sir Godber hilflos. Er versuchte
sich so weit aufzurichten, dall er den Horer auflegen und Lady
Marys erbarmunglose Philanthropie fiir immer abschalten
konnte, doch er schaffte es nicht.

»Geh aus der Leitung«, stohnte er mit letzter Kraft. »Ich
brauche Hilfe.«

»Natiirlich brauchen Sie die, und dafiir bin ich ja da«, sagte
Lady Mary. »Um zu helfen.«

Sir Godber kroch vom Horer weg, vertriecben von ihrer
Begriffsstutzigkeit. Irgendwie muflte er Hilfe holen. Sein Blick
fiel auf den neben der Tiir stehenden Servierwagen mit
Getranken. Whisky. Er kroch darauf zu und erwischte die
Flasche. Er trank ein wenig und erreichte, die Flasche
umklammernd, die Nebentiir. Irgendwie 6ffnete er die Tiir und
schleppte sich in den Garten hinaus. Wenn er es nur bis zum Hof
schaffte, vielleicht konnte er rufen und jemand wiirde ihn horen.
Im Gemeinschaftsraum brannte Licht. Wenn er es nur bis dahin
schaffen konnte! Sir Godber richtete sich so gut es ging auf und
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fiel seitlich auf den FuBBweg.
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Kapitel 20

Sir Cathcart hatte Geburtstag, und wie tlblich wurde auf
SchloB Coft eine Party gegeben. Auf dem kiesbedeckten Vorhof
dringten sich die eleganten Wagen im Mondlicht wie viele
grole Robben am Strand. Im Haus fand die Tieranalogie ihre
Fortsetzung. Im Interesse mehrerer Géste koniglichen Gebliits
und ziigelloser Ausschweifungen trug man Masken und nicht
viel mehr als das. Sir Cathcart hatte sich bezeichnenderweise als
Pferd mit kurzem Maul getarnt, was sowohl der Konversation
als auch seiner Vorliebe fiir Fellatio entgegenkam. Ihre
Konigliche Hoheit Prinzessin Pénélope versuchte als Kapaun
anonym zu bleiben, ohne irgendwen hinters Licht zu fithren. Ein
Richter vom Revisionsgericht ging als Ara. Es gab einen Biren,
zwei Gnus und einen Panda mit Kondom. Die Loverley-
Schwestern trugen gestreifte Dildos zur Schau und behaupteten,
sie seien Zebras, wahrend der iibereifrige Labradorhund Lord
Forsyth in der Bibliothek an eine Stehlampe urinierte und von
Mrs. Hinkle, einer der Richterinnen im Crufts College,
wiederbelebt werden mufte. Sogar die Detektive, die sich unter
die Menge gemischt hatten, trugen Pumakostiime.

Nur der Dekan und der Obertutor kamen als Menschen, und
sie waren nicht eingeladen.

»Cathcart ist der einzige Mensch, den ich kenne, der es
konnte«, hatte der Dekan plotzlich beim Abendessen im leeren
Speisesaal gesagt.

»Was konnte?« hatte sich der Obertutor erkundigt.

»Den Premier sprechen«, hatte der Dekan geantwortet. »Ihn
dazu bringen, die Berufung des Rektors zu annullieren.«

Der Obertutor zerlegte geschickt eine Haxe und wischte sich
die Finger ab. »Mit welcher Begriindung?«

»Ganz generell schlechte Verwaltung«, sagte der Dekan.
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»Schwer zu beweisen«, wandte der Obertutor ein.

Der Dekan nahm sich ein paar Nierchen in pikanter Sof3e, und
Arthur schenkte Wein nach. »Lassen Sie uns noch einmal die
Fakten durchgehen. Seit er im College eintraf, starben ein
Student und eine Aufwartefrau, ein unter Denkmalschutz
stehendes Gebdude wurde dem Erdboden gleichgemacht, von
Veruntreuung war die Rede, es gab einen Skandal, in dem es um
die Zulassung unqualifizierter Kandidaten ging, dann kam der
Rausschmif3 Skullions, und jetzt mafit sich der Rektor zu allem
UberfluB auch noch diktatorische Vollmachten an.«

»Aber gewil3 ...«

»Geduld«, sagte der Dekan. »Wir beide mogen zwar wissen,
dall der Rektor nicht fiir alles verantwortlich ist, doch die
Offentlichkeit denkt anders dariiber. Haben Sie den Telegraph
von heute gelesen?«

»Neing, sagte der Obertutor, »aber ich kann mir denken, was
Sie meinen. In der Times standen drei Spalten Leserbriefe, die
alle Skullions Erklarungen in der Glotze bejubelten.«

»Genauy, sagte der Dekan. »Im Telegraph steht auflerdem ein
Leitartikel, in dem energische MaBnahmen gegen studentische
Disziplinlosigkeit verlangt werden und eine Riickkehr zu den
Werten, fiir die Skullion so beredt eintrat. Was auch immer man
von Carringtons Sendung halten mag, sie hat jedenfalls einen
offentlichen Protest gegen Skullions Entlassung bewirkt. Na
schon, Porterhouse wurde in den Schmutz gezogen, doch dafiir
macht man Sir Godber verantwortlich.«

»Als Rektor, meinen Sie?«

»Ganz genau«, fuhr der Dekan fort. »Er konnte zwar
behaupten ...«

»Als Rektor hat er die ganze Verantwortung zu tragen«, sagte
der Obertutor.

»Dennoch kann ich mir nicht denken, daf} der Premierminister
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ihn so mir nichts dir nichts entldt. Das wiirde ein schlechtes
Licht auf seine eigene Urteilsfahigkeit werfen.«

»Die Regierung steht zur Zeit nicht gerade gut da«, sagte der
Dekan. »Da fehlt nur ein kleiner Stups ...«

»Ein Stups? Von wem?«

Der Dekan schmunzelte und bedeutete Arthur, er moge sich
verziehen. »Von mir, sagte er, als der Kellner in die Dunkelheit
des tiefer gelegenen Speisesaalteils geschlurft war.

»Von Thnen?« sagte der Obertutor. »Wie das?«

»Haben Sie schon einmal etwas von Skullions Schiitzlingen
gehort?« sagte der Dekan. Sein aufgedunsenes Gesicht glinzte
im Kerzenlicht.

»Ach, diese alte Geschichte«, sagte der Obertutor. »Ist doch
bestimmt ein alter Witz?«

Der Dekan schiittelte den Kopf. »Mir liegen die Namen,
Daten und Summen vor«, sagte er. »Ich habe die Namen der
Studenten, die damals die Arbeiten verfaten. Ich habe sogar
einige  Arbeitsproben.« Er legte seine Fingerspitzen
gegeneinander und nickte. Der Obertutor starrte ihn an.

»Nein«, murmelte er.
»Doch«, versicherte thm der Dekan.
»Aber wie?«

Der Dekan zog sich ein wenig zuriick. »Sagen wir einfach,
daB ich sie habe, erklirte er. »Es gab eine Zeit, in der ich diese
Praxis ablehnte. Damals war ich noch jung und steckte voller
alberner Ansichten, die sich inzwischen gedndert haben. Zum
Gliick habe ich die Beweisstiicke nicht vernichtet. Verstehen Sie
jetzt, was ich mit einem Stups meine?«

Der Obertutor verschluckte sich vor Verbliiffung am Wein.
»Doch nicht der Premier?« murmelte er.

»Nein«, gab der Dekan zu, »aber der eine oder andere seiner
Kollegen.« Der Obertutor iiberlegte, welche Minister in

—277—-



Porterhouse studiert hatten.

»Mir liegen tiber achtzig Namen vor«, sagte der Dekan, »iiber
achtzig bedeutende Namen. Die miiiten meines Erachtens
reichen.«

Der Obertutor wischte sich die Stirn. Er bezweifelte
keineswegs, dal die Informationen des Dekans ausreichten.
Damit lieBe sich die Regierung zu Fall bringen. »Ko6nnte man
sich drauf verlassen, daB3 Skullion die Vorwiirfe bestétigt?«
fragte er.

Der Dekan nickte. »Soweit wird es wohl kaum kommen,
sagte er, »und falls doch, bin ich bereit, als Siindenbock
herzuhalten. Ich bin ein alter Mann. Mir ist das egal.«

Sie saflen schweigend. Zwei alte Ménner vereint im Licht der
Kerzen unter den geschwérzten Dachbalken des Speisesaals.
Arthur stand gehorsam neben der mit griinem Boi bespannten
Tiir und beobachtete sie liebevoll.

»Und Sir Cathcart?« fragte der Obertutor.
»Und Sir Cathcart«, stimmte der Dekan zu.

Sie erhoben sich, und der Dekan sprach mit bebender und in
dem riesigen Speisesaal widerhallender Stimme das Dankgebet.
Dann begaben sie sich in den Gemeinschaftsraum, wihrend
Arthur leise zum High Table schlurfte und das Geschirr abtrug.

Eine halbe Stunde spiter verlieBen sie im Auto des Obertutors
den Collegeparkplatz. Bei ihrem Eintreffen erstrahlte Schlof3
Coft in edwardianischem Glanz.

»Es scheint mir ein ungeeigneter Moment zu sein«, sagte der
Obertutor, skeptisch die Automassen musternd.

»Wir miissen das Eisen schmieden, solange es heil} ist«,
erklirte der Dekan. Im Haus sprach sie ein Puma an.

»Sehen wir vielleicht aus wie ungebetene Géste?« fragte der
Dekan streng. Der Puma schiittelte den Kopf.

»Wir miissen dringend mit General Sir Cathcart D’Eath

—278—



sprechen, sagte der Obertutor. »Seien Sie so gut und teilen Sie
thm mit, der Dekan und der Obertutor seien eingetroffen. Wir
werden in der Bibliothek auf ihn warten.«

Der Puma nickte gehorsam, und sie schoben sich durch ein
Gedringe diverser Viecher in die Bibliothek.

»Ich mul gestehen, daB ich so etwas duBlerst geschmacklos
finde«, gestand der Obertutor. »Mich liberrascht, dafl Cathcart
solch ein Treiben auf Schlof3 Coft zuld3t. Man sollte meinen, er
hitte mehr Geschmack.«

»Er hatte schon immer einen gewissen Ruf«, sagte der
Obertutor. »Das war natiirlich vor meiner Zeit, aber die eine
oder andere anstdBige Geschichte ist mir doch zu Ohren
gekommen.«

»Jugendliche Ubertreibung ist eine Sache«, sagte der Dekan,
»aber ein Bock im Lammpelz ist etwas ganz anderes.«

»Man sagt, die Katze 148t das Mausen nicht«, erklérte der
Obertutor. Er liel sich in einem Klubsessel nieder, wahrend der
Dekan trige einen schmuck gebundenen Band Stendhal
untersuchte. Er enthielt, wie der Dekan aufgrund des Titels
vermutet hatte, eine Flasche Likor.

Drauflen ging der Puma nach Sir Cathcart auf die Pirsch, was
gar nicht so einfach war. Er versuchte es erfolglos im
Billardzimmer, im Herrenzimmer, im Damenzimmer und im
EBzimmer. In der Kiiche fragte er den Koch, ob er ihn gesehen
habe.

»Falls ich ihn gesehen habe, hitte ich ihn nicht erkannt,
sagte der Koch steif. »Ich weill nur, dal3 er als Pferd geht.«

Der Detektiv ging in die Menagerie zuriick und fragte
mehrere Géste in Pferdemasken, ob sie Sir Cathcart seien. Das
war nicht der Fall. Er genehmigte sich ein Glas Champagner und
versuchte es noch einmal. Endlich stoberte er Sir Cathcart in
Gesellschaft eines bekannten Jockeys im Wintergarten auf.
Angeekelt musterte der Detektiv die Szene. »Zwei Gentlemen
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warten in der Bibliothek auf Sie«, sagte er.

Sir Cathcart rappelte sich auf. »Was soll das heilen?«
nuschelte er. »Was machen die da? Ich sagte, niemand diirfe die
Bibliothek betreten.« Er torkelte durch den Flur in die
Bibliothek, wo der Dekan gerade eine Flasche Liebfrauenmilch
in einer Erstausgabe von Grofie Erwartungen entdeckt hatte.

»Was zum Teufel ...?« begann Sir Cathcart, bevor er merkte,
wer sie waren.

»Cathcart?« erkundigte sich der Dekan und starrte den
General zweifelnd an.

»Wer?« sagte Sir Cathcart.

»Wir wiirden gern mit Sir Cathcart D’Eath sprechen«, sagte
der Dekan.

»Ist nicht da. Ist nach London gefahren«, behauptete der
General mit verstellter Stimme und hoffte, die Maske wiirde
seine Identitit verbergen. Der Dekan liel3 sich nicht iiberzeugen.
Ihm kamen die Fesselgelenke des Generals bekannt vor.

»lch bin bereit, diese Erkldrung zu akzeptieren«, sagte er
grimmig. »Wir sind nicht zum Herumschniiffeln gekommen.«
Er stellte den Band Groffe Erwartungen an seinen Platz zurtick.
»Wir wollten Sir Cathcart nur mitteilen, dal die Sache mit
Skullions Schiitzlingen bald an die Offentlichkeit dringen wird.«

»Verflucht«, schrie der General, »wie zum Teufel ...?« Er
verstummte und musterte erbittert den Dekan.

»Ganz recht«, sagte der Dekan. Er nahm hinter dem
Schreibtisch Platz, und der General lie3 sich in einen Sessel
sinken. »Die Angelegenheit ist dringend, sonst wiren wir nicht
hier. Wir haben nicht den Wunsch, Thre Gastfreundschaft langer
als unbedingt notig zu miBBbrauchen — falls das {iberhaupt
moglich ist. Nehmen wir also an, dal} Sir Cathcart sich zur Zeit
in London aufhélt.«

Der General erkldrte kopfnickend sein Einverstindnis mit
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diesem taktvollen Vorschlag. »Was wollen Sie?« fragte er.

»Wir stecken in einer Krise«, sagte der Obertutor und erhob
sich aus seinem Klubsessel. »Wir wollen nur, daB} der
Premierminister ecines erfahrt: Sir Godber muf3 als Rektor
abgelost werden.«

»MuBB?« sagte der General. Das Wort hatte einen
gebieterischen Klang, den er nicht gewohnt war.

»MuB«, bekriftigte der Dekan.
Hinter seiner Maske schaute Sir Cathcart skeptisch drein.
»Das ist ein bilchen happig.«

wZweifellos«, sagte der Dekan. »Die mogliche Alternative
wire der Sturz der Regierung. Ich warte nur darauf, meine
Informationen an die Presse zu geben. Die Konsequenzen
konnen Sie sich wohl ausmalen.«

Sir Cathcart konnte. »Aber warum, um Gottes willen?« fragte
er. »Ich verstehe das nicht. Wenn das bekannt wird, ist das
College ruiniert.«

»Falls der Rektor bleibt, wird es kein College mehr geben, das
man ruinieren konnte«, entgegnete der Dekan, »sondern
hochstens noch ein Wohnheim. Mir liegen mehr als achtzig
Namen vor, Cathcart.«

Sir Cathcart spdhte erzlirnt aus seiner Maske hervor.
»Achtzig? Und Sie sind gewillt, deren Ruf zu gefdhrden?«

Der Mund des Dekans verzog sich zu einem hdhnischen
Grinsen. »Unter diesen Umstinden finde ich Thre Frage
geradezu anstoBig.«

»lch bitte Sie«, sagte der General. »Wir alle haben unsere
kleinen Laster. Ich sage immer: Jedem Tierchen sein
Plésirchen.«

Als sie gingen, machte sich ein Federviech an sie heran. »Die
Gentlemen gehen soebeng, erklérte Sir Cathcart hastig.

»Vor mir?« gackerte der Kapaun. »Das verstofit gegen das
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Protokoll.«

Schweigend fuhren sie nach Porterhouse zuriick. Die
Erlebnisse im Schlof hatten sie ihrer letzten Illusionen beraubt.

»Das ganze Land geht vor die Hunde«, verkiindete der
Obertutor, als sie den Neuen Hof durchquerten. Wie zur
Antwort ertonte ein leises Stohnen aus dem Garten.

»Was um alles in der Welt war das?« fragte der Dekan. Sie
drehten sich um und spdhten in die Dunkelheit. Unter den
Ulmen rappelte sich ein Schatten, noch dunkler als seine
Umgebung, auf und brach wieder zusammen. Vorsichtig
tiberquerten sie den Rasen und starrten auf die am Boden
liegende Gestalt.

»Ein Betrunkener«, sagte der Obertutor. »Ich hole den
Pfortner«, doch der Dekan hatte schon ein Streichholz
angezlindet. Im Licht des kleinen flackernden Flammchens
sahen sie in das aschfahle Gesicht Sir Godbers hinunter.

»GroBer Gott«, sagte der Dekan, »es ist der Rektor.«

Langsam und miihselig trugen sie ihn {iber den Kiesweg zum
Rektorhaus, wo sie ihn auf das Sofa legten.

»lch rufe einen Rettungswagen« sagte der Obertutor, hob das
Telefon vom Boden auf und wéahlte. Wihrend sie warteten,
schaute der Dekan unverwandt in das Gesicht des Rektors. Sir
Godber lag offensichtlich im Sterben. Er rang nach Worten,
brachte aber keine heraus.

»Er will uns etwas sagen«, sagte der Obertutor leise. Alle
Bitterkeit war fort. Im Sterben hatte der Rektor die Loyalitét des
Obertutors zuriickerlangt.

»Er muf betrunken sein«, sagte der Dekan, der den Whisky in
Sir Godbers schwachem Atem roch.

Der Rektor schiittelte den Kopf. Jetzt erwartete ihn eine
unbestimmte Zukunft, in der er nur noch als Erinnerung
existieren wiirde. Sein Andenken durfte auf keinen Fall durch
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falsche Geriichte besudelt werden.

»Nicht betrunken«, stammelte er mit einem herzerweichenden
Blick auf den Dekan. »Skullion.«

Dekan und Obertutor sahen sich an. »Was ist mit Skullion?«
fragte der Obertutor, doch der Rektor blieb ihm die Antwort
schuldig.

Sie gingen erst, als der Rettungswagen eingetroffen war. Lady
Mary war nicht erreichbar gewesen. Sie telefonierte mit einem
Depressiven, der drohte, seinem Leben ein Ende zu setzen. Auf
dem Riickweg durch den Garten entdeckte der Dekan die
Whiskyflasche.

»Davon braucht die Polizei wohl nichts zu wissen«, sagte er.
»Er war zweifellos betrunken und ist in den Kamin gestiirzt. Ein
tragisches Ende.«

Der Obertutor hing seinen Gedanken nach.
»Wissen Sie eigentlich, was er getan hat?« fragte er.

»Nur zu gut«, sagte der Dekan. »Ich werde Sir Cathcart
anrufen und ihm sagen, er soll das Ultimatum vergessen. Das
brauchen wir nicht mehr. Wir werden einen neuen Rektor
wihlen miissen. Wir sollten darauf achten, dafl ihm die
Collegeinteressen am Herzen liegen. Wir diirfen keinen zweiten
Fehler begehen.«

Der Obertutor schiittelte den Kopf. »Eine Wahl eriibrigt sich,
Herr Dekan«, sagte er. »Der Rektor hat schon selbst seinen
Nachfolger bestimmt.«

Die beiden alten Ménner starrten sich im Dunkeln an und
verdauten die auBerordentliche Tragweite von Sir Godbers
letztem Wort. Es war zwar undenkbar, und doch ...

Sie zogen sich zur Beratung in den Gemeinschaftsraum
zuriick. Die uralten holzgetéfelten Wénde, die mit Wappen und
grotesken Tierfratzen verzierte Stuckdecke, die Portréts fritherer
Rektoren und die silbernen Leuchter — das alles dringte sie
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geradezu, in der Vergangenheit nach Losungen fiir ihr aktuelles
Dilemma zu suchen.

»Es gibt vergleichbare Fille«, sagte der Obertutor. » Thomas
Wilkins war Konditor.«

»Und ein bedeutender Theologe dazu«, gab der Dekan zu
bedenken.

»Dr. Cox begann seine Laufbahn als Friseur«, betonte der
Obertutor. »Er verdankte seine Wahl seinem Reichtum.«

»Ich habe Thren Wink verstanden«, sagte der Dekan. »Bei der
jetzigen Lage sollte man ihn nicht unberiicksichtigt lassen.«

»Aullerdem mul man noch die O&ffentliche Meinung
bedenken«, fuhr der Obertutor fort. »Im gegenwirtigen Klima
wire es keine unpopuldre Berufung. Sie wiirde unsere Kritiker
total entwaffnen.«

»Das stimmt«, sagte der Dekan. »Das wiirde sie allerdings.
Aber der Collegerat ...«

»Hat in dieser Angelegenheit kein Mitspracherecht«, erklérte
der Obertutor. »Traditionell stellen die letzten Worte des
Rektors eine unanfechtbare Entscheidung dar.«

»Wenn sie in Anwesenheit von zwei oder mehr ranghohen
Fellows fielen«, erginzte der Dekan. »Es liegt also ganz bei
uns.«

»Es besteht kaum ein Zweifel daran, dal er leicht
beeinfluBbar ist«, fuhr der Obertutor nach einer langen Pause
fort. Der Dekan nickte. »Ich bekenne, dall mir dieses Argument
zwingend erscheint«, sagte er. Sie erhoben sich und 16schten die
Kerzen.

Skullion saf3 zitternd in seiner dunklen Kiiche. Es war zwar
eine kalte Nacht, doch Skullion spiirte die Kilte nicht. Fiir
seinen Schiittelfrost gab es andere Griinde. Er hatte den Rektor
bedroht und sehr wahrscheinlich umgebracht. Die Erinnerung an
den in einer Blutlache liegenden Sir Godber verfolgte ihn. An
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Schlaf war nicht zu denken. Er sa3 am Kiichentisch und zitterte
vor Angst. Er hatte keine Ahnung, was jetzt zu tun war. Die
Polizei wiirde ihn finden. Skullions eingefleischter Respekt vor
der Obrigkeit lieB den Gedanken, dafl sein Verbrechen
unentdeckt bleiben konnte, gar nicht erst aufkommen. Diese
Vorstellung war beinahe ebenso ungeheuerlich wie die, ein
Morder zu sein. Als der Dekan und Obertutor um acht an seine
Tiir klopften, sa8 Skullion immer noch da. Sie hatten den
Prilektor mitgebracht. Wie iiblich war er eigentlich iiberfliissig.

Skullion horte sich das Klopfen ein paar Minuten lang an, ehe
sein Pfortnerinstinkt die Oberhand gewann. Er stand auf, ging in
den schmuddligen Hausflur hinunter und Offnete die Tiir.
Blinzelnd stand er im Sonnenschein, das Gesicht vor
Anspannung blaurot angelaufen, aber so ernst, wie es der Anlal3
verlangte.

»Wenn wir kurz mit Thnen sprechen diirften, Mr. Skulliong,
sagte der Dekan. Die Anrede bestitigte Skullions schlimmste
Befiirchtungen, Sie erinnerte an die hoflichen Formalititen des
Henkers. Er drehte sich um und ging voran in das Wohnzimmer,
wo die durch Spitzenvorhdnge fallenden Sonnenstrahlen den
Sofaschonern ein neues Muster verpaBiten. Die drei Fellows
nahmen ihre Hiite ab und saBen verlegen auf den viktorianischen
Stiihlen. Wie die meisten Mobel im Haus waren sie von den
gelegentlichen Neumdblierungen in Porterhouse verschont
geblieben.

»Es wire wohl besser, wenn Sie sich hinsetzen wiirden,
sagte der Dekan, als Skullion vor ihnen stehenblieb. »Was wir
Ihnen zu sagen haben, konnte ein gewisser Schock fiir Sie sein.«

Gehorsam setzte Skullion sich hin. Sie konnten nichts sagen,
was ihn schockieren wiirde, da war er sich ganz sicher. Er war
auf das Schlimmste gefalit.

»Wir sind heute morgen hierhergekommen, um Ihnen
mitzuteilen, dall der Rektor verstorben ist«, sagte der Dekan.
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Skullions Gesicht blieb unbewegt und gerdtet. In den Augen der
drei Fellows war seine augenfillige Selbstbeherrschung ein
gutes Zeichen fiir die Zukuntft.

»Auf seinem Totenbett benannte Sir Godber Sie als seinen
Nachfolger«, sagte der Dekan langsam. Skullion horte zwar die
Worte, doch seine Erwartungen beraubten sie ihres Sinns. Was
im ersten Moment dem Dekan und dem Obertutor undenkbar
erschienen war, war fiir Skullion unvorstellbar. Er starrte den
Dekan verstdndnislos an.

»Er ernannte Sie zum neuen Rektor von Porterhouse«, fuhr
der Dekan fort. »Wir sind hier, um Sie im Namen des
Collegerates zu bitten, diese seine Ernennung anzunehmen.« Er
machte eine Pause, damit der Pfortner iiber den Vorschlag
nachdenken konnte. »Wir verstehen natiirlich, dal} dies fiir Sie
ebenso iiberraschend kommen muf3 wie iibrigens auch fiir uns,
doch wir wiirden Thre Antwort gern so schnell wie moglich
erfahren.«

Wiéhrend der auf diese Bekanntgabe folgenden Stille ging
eine schreckliche Verdnderung mit Skullion vor. Ein Zittern
iiberlief seinen Korper, und sein ohnehin schon blaurotes
Gesicht lief noch dunkler an. Er rang mit der Unlogik dieser
ganzen Sache. Er hatte den Rektor ermordet, und sie boten ihm
das Amt des Rektors an! Es gab einfach keine Gerechtigkeit auf
Erden, nur aberwitzige Verdrehungen der Ordnung, auf die er
sich verlassen hatte. Einen Augenblick lang schien es, als wiirde
er verriickt.

»Wir warten auf Thre Antwort«, sagte der Dekan. Skullions
Korper geriet auBler Kontrolle, als ihn der Anfall iiberkam. Sein
Kopf nickte hektisch.

»Dann diirfen wir davon ausgehen, dal Sie annehmen?«
fragte der Dekan. Skullions Kopf nickte pausenlos.

»Dann mochte ich gern der erste sein, der Thnen gratuliert,
Magnifizenz«, sagte der Dekan, ergriff Skullions Hand und
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schiittelte sie krampfhaft. Der Prilektor und der Obertutor
folgten seinem Beispiel.

»Der arme Bursche war ganz iiberwiltigt«, sagte der Dekan,
als sie wieder in den Wagen stiegen. »Es hatte ihm offenbar die
Sprache verschlagen.«

»Das tiberrascht mich nicht, Herr Dekan«, sagte der Prilektor.
»Mir fillt es auch jetzt noch schwer, meine Gefiihle in Worte zu
fassen. Skullion als Rektor von Porterhouse. Dal} es so weit
kommen mufte.«

»Wenigstens werden beim Festmahl keine Reden mehr
gehalten, sagte der Obertutor.

»Das spricht wohl fiir seine Ernennung«, sagte der Prélektor.

Im Wohnzimmer seines alten Hauses lag der neue Rektor von
Porterhouse unbeweglich in seinem Sessel und glotzte stumm
das Linoleum an. Im Chaos der vergangenen Minuten war ein
neuer Frieden iiber Skullion gekommen. Jetzt gab es keine
Widerspriiche mehr zwischen richtig und falsch, Rektor und
Pfortner, nur noch ein sonderbares Unvermogen, seine linke
Korperseite zu bewegen.

Skullion hatte einen Schlaganfall erlitten, den beriichtigten
Porterhouse Blue.
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Kapitel 21

»Eigentlich ein Gliicksfall«, sagte der Dekan beim Essen nach
der formellen Zeremonie im Ratsssitzungsraum, bei der der neue
Rektor den Vorsitz gefiihrt hatte, ehe ihn Arthur in das
Rektorhaus zuriickgeschoben hatte.

»lch muB gestehen, ich kann Ihnen nicht ganz folgen,
Dekang, sagte der Prilektor angewidert. »Falls Sie sich auf die
Erkrankung des Rektors beziehen ...«

»lch versuchte lediglich, Thre Aufmerksamkeit auf die
Vorteile der Lage zu lenken«, sagte der Dekan. »SchlieBlich
fiihrt der Rektor ein recht sorgenfreies Leben, und wir ...«

»GenieBen die Verwaltung des Colleges?« schlug der
Obertutor vor.

»S0 1St €S.«

»So kann man es wohl auch sehen. Jedenfalls wurden Sir
Godbers Reformen vereitelt. Meiner Meinung nach hat sich
Lady Mary sehr schofel benommen.«

Der Dekan seufzte. »Ich habe die Erfahrung gemacht, dal3
Liberale zu Uberreaktionen neigen. Eine progressive Einstellung
scheint schon per se etwas Hysterisches zu haben«, sagte er.
»Dennoch gibt es keinerlei Entschuldigung dafiir, die Polizei der
Unfahigkeit zu bezichtigen. Es gab nichts Absurderes als ihre
Behauptung, Sir Godber sei ermordet worden. Es fehlte nicht
mehr viel, und sie hitte auch noch den Obertutor und meine
Wenigkeit beschuldigt.«

»Er war betrunken, nehme ich an«, sagte der Prilektor.

»Nicht laut Befund des Leichenbeschauers«, sagte der
Schatzmeister.

Der Dekan riimpfte die Nase. »Gegeniiber der Meinung von
Experten war ich schon immer skeptisch. Ich habe seinen Atem
gerochen. Er war blau wie ein Veilchen.«
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»Jedenfalls ist dies die einzige rationale Erklarung, weshalb
seine Wahl auf Skullion fiel«, sagte der Prilektor. »Meines
Wissens konnte er den Mann nicht ausstehen. «

»Da mufl ich Thnen Ileider beipflichten«, sagte der
Schatzmeister. »Lady Mary ...«

»Hat uns der Liige bezichtig«, sagten Dekan und Obertutor
wie aus einem Munde.

»Sie sagten ja eben, Herr Dekan, sie war hysterisch«, sagte
der Prilektor. »Sie war nicht sie selbst.«

Der Dekan blickte finster auf dem Tisch herum. Lady Marys
Anschuldigung gérte in ihm weiter. »Verdammtes Weib«, sagte
er, »sie ist eine Schande fiir ithr Geschlecht.« Er lie3 seine Wut
an dem neuen Kellner aus. »Die Kartoffeln sind verbrannt.«

»A propos verbrannt«, sagte der Obertutor, »was ist eigentlich
im Krematorium schiefgelaufen? Da hat es anscheinend eine
schrecklich lange Verzogerung gegeben.«

»Es gab einen Stromausfall«, erklirte der Dekan, »wegen
eines Streiks.«

»Aha, daran lag’s also?« sagte der Obertutor. »Zweifellos ein
Sympathiestreik.«

Sie beendeten das Essen und nahmen den Kaffee im
Gemeinschaftsraum ein.

»Da wire immer noch die Frage offen, wer Sir Godbers
Portrdt malt«, sagte der Obertutor. »Wir sollten uns wohl fiir
einen geeigneten Kiinstler entscheiden.«

»Bacon, wer sonst«, befand der Dekan. »Mir fillt kein
anderer ein, der eine groBere Ahnlichkeit auf die Leinwand
bannen koénnte.«

Die Fellows von Porterhouse hatten ihre Munterkeit
zurlickgewonnen.

Im Rektorhaus folgte Skullions Leben seinem immer gleichen
Schema. Er wurde von einem Zimmer ins andere geschoben,
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damit er die Sonne genieBen konnte, so dal man die Tageszeit
anhand seiner Position an einem Fenster bestimmen konnte;
nachmittags schob Arthur ihn durch den Garten und quer iiber
den Neuen Hof zum Haupttor. Gelegentlich konnte man
spatnachts den Rollstuhl in der Néhe des hinteren Tores mit
seinem dunklen, den Bowlerhut tragenden Insassen sehen, der
wartend und voll unverdrossener Sinnlosigkeit die
spitzenbewehrte Mauer beobachtete, iliber die keine Studenten
mehr kletterten. Doch wenn Skullions Horizont auch auf die
engen Collegegrenzen beschrinkt sein mochte, so erstreckten sie
sich zeitlich bis in den Himmel. Jede Ecke von Porterhouse hielt
Erinnerungen fiir ihn bereit, die die Gebrechen der Gegenwart
wettmachten.  Offenbar hatte der Schlaganfall seine
Geddchtnisliicken  geschlossen, so dal er in seiner
Unbeweglichkeit endlich durch die Jahre reisen konnte, wie er
frither seine Runden durch die Hofe und Flure von Porterhouse
gemacht hatte. Wenn er so im Neuen Hof saB, rief er sich die
Bewohner jedes einzelnen Zimmers ins Gedéchtnis zuriick, ihre
Namen und Gesichter, sogar ihre Herkunftslédnder, so da3 der
Hof eine neue Dimension annahm, etwas Hymnisches und
Stummes zugleich. In seinem Kopf war jeder Aufgang ein
Labyrinth, in dem sich nicht mehr unter den Lebenden weilende
Minner tummelten, die ihm einmal die FEhre ihrer
Gleichgiiltigkeit erwiesen hatten. »Skullion, hatten sie gerufen,
und die Rufe hallten in seiner Erinnerung wider, diese
Aufforderung, ihnen zu dienen, die er nie wieder horen wiirde.
Statt dessen nannten sie ihn jetzt Rektor, und schweigend
erduldete Skullion ihren Respekt.

Um ihn her ging das Leben im College seinen gewohnten
Gang. Lord Wurfords Vermichtnis hatte den Wiederaufbau des
Turmes ermoglicht, und Skullion hatte die Papiere
widerspruchslos mit seinem Daumenabdruck unterzeichnet. Als
Zugestandnis an die Wissenschaft gab es ein paar Doktoranden,
vor allem in Jura und den weniger kontroversen Wissenschaften,
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doch von diesen Konzessionen abgesehen hatte sich wenig
verdandert. Die Studenten gingen ldnger aus, lieBen sich die
Haare langer wachsen und fronten ihrer Vorliebe fiir Ansichten,
die so trivial waren wie die, mit denen sie frither die
Verkéuferinnen verfiihrt hatten. Doch im Prinzip waren sie die
gleichen geblieben. Wie auch immer, Skullion war das Denken
nicht geheuer. Er hatte seinerzeit zu viele Gelehrte gekannt, um
zu glauben, daB sie die Dinge dndern konnten, Was zdhlte, war
die Kontinuitit von Sitte und Charakter, das, was ein Mann war,
nicht was er sagte, und wenn er sich umsah, war er beruhigt. Die
Gesichter, die er erblickte, und die Stimmen, die er horte — wenn
auch mittlerweile hinter Haaren und den geborgten Akzenten
der Armen verborgen — trugen immer noch die erkennbaren
Klassenmerkmale; und mochte auch an die Stelle der alten,
gefiihllosen Arroganz eine sanfte Freundlichkeit getreten sein,
die ihm zuwider war, so galt auch heute noch »Wir hier oben«
und »Die da unten«, sogar wenn sich Mitgefiihl einschlich. Und
wenn ein Student sich erbot, den Rektor durch die Gegend zu
schieben, schreckte ihn das Glitzern in Skullions Augen ab, das
eine Verachtung verriet, die Skullions Abhingigkeit Hohn
sprach.

Gelegentlich iiberwand der Obertutor seinen Widerwillen
gegen korperliche Gebrechen und besuchte den Rektor, um ihm
zu erzdhlen, wie sich der Achter schlug oder welchen Sieg die
Rugbymannschaft errungen hatte, und tiglich watschelte der
Dekan ins Rektorhaus, um iiber die Ereignisse des Tages Bericht
zu erstatten. Dieser merkwiirdige Rollentausch gefiel Skullion
gar nicht, doch dem Dekan gewéhrte er offenbar eine gewisse
Befriedigung. Es schien, als lindere diese gespielte
Unterwiirfigkeit sein schlechtes Gewissen.

»Das sind wir ihm schuldig, teilte er dem Obertutor mit, der
fragte, warum er sich diese Miihe machte.

»Aber was erzdhlen Sie thm eigentlich?«
»lch frage ihn nach seiner Gesundheit«, verriet der Dekan
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vergnugt.
»Aber er kann doch nicht antworten«, erklirte der Obertutor.

»Das finde ich eben so beruhigend«, sagte der Dekan.
»Aullerdem sind keine Neuigkeiten bekanntlich gute
Neuigkeiten, stimmt’s?«

Donnerstags speiste der Rektor im Speisesaal zu Abend;
Arthur schob ihn zu den Fellows, damit er am Kopfende der
Tafel sitzen und das uralte Ritual des Dankgebets und das
Auftragen der Speisen mit kritischem Blick beobachten konnte.
Wihrend sich die Fellows mésteten, fiitterte Arthur Skullion mit
einigen erlesenen Héppchen. Das war seine schlimmste
Erniedrigung. Das und die Tatsache, daB3 seine Schuhe nicht
mehr so gldnzten wie zu der Zeit, als er sie noch selbst bespuckt
und gewienert hatte.

Dem Dekan, gefiihllos wie eh und je, blieb es iiberlassen,
nach solch einem Essen im Gemeinschaftsraum das SchluBwort
zu sprechen. »Er mag zwar nicht mit einem silbernen Loffel im
Mund geboren sein, aber er wird weill Gott mit einem sterben.«

In seiner Ecke am Kamin konnte man den Rektor {iber diesen
auf seine Kosten geduBlerten Scherz respektvoll zucken sehen,
aber schlieBlich hatte Skullion schon immer gewuf3t, wohin er
gehorte.
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